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(TARAMUNDI)




ADDENDA

Teniendo en cuenta que el Proyecto de “RED DE CAMINOS DE LA ZONA DE
CONCENTRACION PARCELARIA DE FREUE (Taramundi)”, fue redactado estando en
vigor el Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento
General de la Ley de Contratos de la Administraciones Puiblicas, modificado parcialmente
por el Real Decreto 773/2015 , de 28 de agosto, por el que se modifican determinados
preceptos de dicho reglamento, con el fin de proceder a la tramitacion administrativa para
la contratacién de la ejecucidon de las obras, es preciso adaptar el citado proyecto a la
legislacion vigente, para lo cual se redacta la presente ADDENDA.

Se da por valido TODO el documento técnico, salvo los puntos que a continuacién
se relacionan:

DOCUMENTO N° 1 - MEMORIA

En el apartado 8.2.- CLASIFICACION DEL CONTRATISTA, donde dice:

De acuerdo con la Ley 14/2013, del7 de septiembre, de apoyo a los emprendedores
y su internacionalizacién y de acuerdo con el RDL 3/2011, de 14 de noviembre por el que
se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico, no es exigible la
clasificacion en los contratos de obras cuyo Valor Estimado sea inferior de 500.000 euros,
no obstante si fuera necesaria la clasificacion seria Grupo “G” (Viales y Pistas), Subgrupo 6

(Il

(Obras y viales sin cualificacion especifica), Categoria “c”.
Debe decir:

De acuerdo con la Ley 14/2013, del7 de septiembre, de apoyo a los emprendedores
y su internacionalizacién y de acuerdo con el RDL 3/2011, de 14 de noviembre por el que
se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico, no es exigible la
clasificacion en los contratos de obras cuyo Valor Estimado sea inferior de 500.000 euros,
no obstante si fuera necesaria la clasificacion seria Grupo “G” (Viales y Pistas), Subgrupo 6
(Obras y viales sin cualificacion especifica), Categoria “1”

DOCUMENTO N° 3 - PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS

En el articulo 1.2.- NORMATIVA COMPLEMENTARIA, debe incluir:

- Real Decreto 773/2015, de 28 de agosto, por el que se modifican determinados
preceptos del Reglamento de la Ley de Contratos de las Administraciones
Publicas, aprobado por el Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre.

Oviedo, 9 de Febrero de 2016

EL JEFE DEL SERVICIO

Fdo.: Alberto Gonzélez Mangas
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RED DE CAMINOS DE LA ZONA DE CONCENTRACION PARCELARIA DE “FREIJE”- (TARAMUNDI)

MEMORIA

1. ANTECEDENTES

En relacion con el “PROYECTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA ZONA DE
CONCENTRACION PARCELARIA DE FREIJE (Taramundi)”, por resolucién del lImo.
Sra. Consejera de Recursos Autdctonos de fecha Agosto de 2.014, fue adjudicada a
CAMPOCARIEGO S.L. la Consultoria y Asistencia sobre colaboracion de los servicios
técnicos para la redaccion del referido Proyecto, siendo designada directora del mismo
D2 Patricia Neira Fernandez, Ingeniera Técnica Agricola adscrita al Servicio de Mejoras
Agrarias.

2. OBJETO DEL PROYECTO

El presente proyecto tiene por objeto definir y valorar las obras necesarias para
llevar a cabo la red de caminos en la Zona de Concentracién Parcelaria de FREIJE
(Taramundi) a fin de dotar de los necesarios servicios a las fincas resultantes de este
proceso.

La longitud total de dicha red es de 5.141,47 ml.

3. SITUACION Y LOCALIZACION

La Zona de Concentracion Parcelaria de Freije esta situada en el Occidente de
Asturias, en el concejo de Taramundi, al centro y Este del mismo.

Se accede a la zona por la carretera comarcal AS—-26 "Bres-Paramios".
La distancia aproximada de Freije a Taramundi es de 7,3 km. La distancia desde
Taramundi a Oviedo es de unos 160 Km.

4. ESTADO ACTUAL

En el presente epigrafe se pondra de manifiesto, de forma esquematica, el
estado actual de los caminos existentes sobre los que se proyectan mejoras y se
mencionaran los caminos o tramos que son de nuevo trazado.

Los caminos sobre los que se va a actuar, suponen una longitud total de
5.141,47 metros lineales y se han denominado del Camino A al Camino E.

El estado actual de los caminos es en general deficiente. Se trata de caminos en
tierra, sin cunetas o con ellas colmatadas, sin obras de fabrica y con una anchura util
inferior a los 3 m., exceptuando el Camino C que tiene una plataforma superior a los 4
m.

En general las pendientes de todos ellos no son acusadas, exceptuando algunos
tramos de corto recorrido donde ésta puede llegar al 15 %.
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RED DE CAMINOS DE LA ZONA DE CONCENTRACION PARCELARIA DE “FREIJE”- (TARAMUNDI)

5. SOLUCION ADOPTADA

A continuacion se hace una breve descripcidn de las soluciones adoptadas en
cada camino.

e EI Camino A: Discurrird por camino ya existente siendo necesario su ampliacién
hasta conseguir una plataforma de 3,5 m. Se inicia en el PK 0+352 de la carretera
local que va de “Freije” a “El Teijo” y finaliza a 175 m. de su inicio. Da servicio a
fincas de prado y monte.

Se proyecta la ampliacion y pavimentacion de su entronque (Pk 0+000 a 0+020),
con hormigén en un espesor de 12 cm. y malla electrosoldada, construyendo a
ambos lados cuneta tipo bordillo con rigola de 40 cm.

El resto del camino se proyecta para un ancho de plataforma de 3,5 m., con firme
en zahorra artificial ZA-25 y espesor de 15 cm. El drenaje longitudinal consistird en
cuneta en tierra, hacia el lado de desmonte.

Se colocara una senal de Stop en el entronque.

e El Camino B: Su trazado discurrird por camino de traza existente y da servicio
basicamente a terrenos forestales. Tiene una longitud total de 1.580 ml. y se inicia
en el Pk 0+894 de la carretera local que va de “Freije” a “El Teijo” y finaliza en el
limite con montes de Paramios.

Se proyecta la ampliacion de su plataforma hasta conseguir un ancho de 4 m.,
exceptuando el tramo entre el Pk 1+025 a 1+130, que mantendra su ancho actual
por dificultades en la excavaciéon en desmonte.

Todo el camino quedara en tierra realizando el correspondiente refino, planeo y
compactacion de toda su plataforma, exceptuando el entronque (Pk 0+000 a 0+030)
y un tramo entre el Pk 1+050 a 1+130 que serda hormigonado en el ancho
disponible, pues presenta una pendiente muy acusada.

Para la evacuaciéon de aguas pluviales se dotara a la plataforma de una pendiente
transversal del 2% hacia el lado del terraplén, ademas de la construccion de
badenes en tierra.

En el paso sobre el Rego del Carcavdn, se colocara un cafno de PE alta densidad
corrugado SN8 y 63 cm. de diametro interior, con embocadura con aletas en ambos
extremos. Sobre este se construira un badén de hormigobn de dimensiones
indicadas en planos.

Del Pk 1+055 a Pk 1+070 se saneara el margen izquierdo del camino, pues
presenta tendencia a hundirse el camino hacia el terraplén. Para ello se realizara la
excavaciéon necesaria para albergar un repie de escollera de aproximadamente 1 m.
de altura y sobre su coronacién se colocara un zuncho de hormigon de 30x30 cm.
que servira de apoyo a la plataforma hormigonada del camino en ese tramo. Con
esto se conseguira una plataforma superior a los 3 m. existentes en ese tramo, pues
hacia el lado de desmonte existen dificultades para la excavacion en la propia roca
debido a la altura del talud, sin hacer un gran movimiento de tierra.

Se colocard una sefal de Stop en el entronque.

e E|l Camino C: Su trazado discurrird por camino de traza existente y da servicio
basicamente a terrenos forestales. Tiene una longitud total de 2.205 ml. y se inicia
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en el Pk 1+005 de la carretera local que va de “Freije” a “El Teijo” y finaliza en el
limite con montes de Paramios.

No es necesaria la ampliacion de su plataforma actual, pues dispone de ancho
superior a los 4 m. que se pretenden conseguir.

Se proyecta el refino, planeo y compactacién de toda su superficie, mejorando la
rasante en aquellos tramos que lo requieran, sin el aporte de material granular.
También se realizard la ampliacién del radio de giro de la curva ubicada en el Pk
1+800, mediante la excavacion en desmonte necesaria.

La evacuacién de aguas pluviales se conseguira dotando a la plataforma de una
pendiente transversal del 2% hacia el terraplén, ademas de la construccion de
badenes en tierra, aproximadamente, cada 80 m.

El entronque sera hormigonado en sus primeros 30 m y se colocara una senal de
Stop.

e EI Camino C1: Su trazado sera de nueva apertura y dara servicio basicamente a
terrenos forestales. Tiene una longitud total de 774 ml. y se inicia en el Pk 1+325 del
Camino C.

Se realizara el movimiento de tierras necesario para conseguir una explanada de 4
m. sin cunetas, ni aporte de material granular, realizando el refino, planeo y
compactacién de toda su plataforma.

La evacuacién de aguas pluviales se conseguira dotando a la plataforma de una
pendiente transversal del 2% hacia el terraplén, ademas de la construccion de
badenes en tierra, aproximadamente cada 80 m.

e E|l Camino D: Su trazado discurrird por camino de traza existente y da servicio
basicamente a praderas y terrenos forestales. Tiene una longitud total de 232 ml. y
se inicia en la “Fonte de Freixe”.

Se proyecta la ampliacion de la plataforma actual hasta los 3,5 m. con un firme de
15 cm. de zahorra artificial ZA-25.

El tramo inicial es estrecho y en trinchera, siendo necesario rellenar parte de esta
para conseguir mejorar la rasante. También se hace necesario el saneo lateral del
margén derecho, donde se apoyara parte de la plataforma, y asi evitar una
excavacién en desmonte mayor. El terraplenado y material necesario para el saneo,
sera seleccionado de la traza de los caminos.

El drenaje longitudinal consistira en la apertura de cuneta en tierra y la construccién
de cuneta hormigonada en V.

El drenaje transversal consistira en la colocacion de dos canos de PE alta densidad
corrugado SN8 y 63 cm. de diametro interior, con sus correspondiente embocadura
de aletas, que se ubicaran sobre el paso de los arroyos que atraviesan el camino.
Sobre estos también se construird un badén de hormigon.

e EIl Camino E: Su trazado discurrira por camino de traza existente y da servicio
basicamente a prados. Tiene una longitud total de 175ml. y se inicia en el Pk 0+206
de la carretera local que va de “Freije” a “El Teijo”.

Se proyecta la demolicién del pavimento de hormigdn existente en el entronque y la
reposicidén de éste, que se prolongara hasta el Pk 0+045 con un espesor de 12 cm.,
construyendo una cuneta hormigonada en V en el margen izquierdo.
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En el entronque sera necesario el recrecido de una arqueta de la traida de agua y el
traslado de un poste de hormigén de la red de electrificacion de Freije.

El

resto del camino (Pk 0+045 a 0+175) se proyecta para un ancho de plataforma

de 3,5 m., con firme en zahorra artificial ZA-25 de 15 cm. de espesor. El drenaje
longitudinal consistira en cuneta en tierra.

El

tramo final es estrecho y en trinchera, siendo necesario rellenar parte de esta

para conseguir mejorar la rasante. También se hace necesario el saneo lateral de
ambos margenes del camino. El terraplenado y material necesario para el saneo,
sera seleccionado de la traza de los caminos.

Se colocard una sefal de Stop en el entronque.

6.

DESCRIPCION DE LAS OBRAS PROYECTADAS
Para la consecucién de los objetivos sefialados se describen en este apartado el

diseno y evaluacion de las unidades de obra que componen este proyecto:

6.1.Trazado

El trazado de los caminos a los que hace mencién el presente proyecto,

discurriran por la traza actual, exceptuando el Camino C1 que sera de nueva apertura.

La geometria en planta varia en funcion de si el camino es de nueva apertura o

va sobre traza ya existente.

La geometria de los caminos ya existentes, se adapta en lo posible a estos,

mejorando el trazado y la rasante en puntos concretos y realizando el movimiento de
tierras necesario para conseguir la anchura de explanada proyectada.

La geometria del camino de nueva apertura se basa en un trazado regular, de

pendiente uniforme y que den un buen servicio a las fincas de reemplazo.

6.2.Secciones tipo

Las caracteristicas geométricas de las secciones tipo a construir son las que se

exponen en el cuadro siguiente:

SECCION TIPO | 1l ]l v \'/ VI
Ancho de rodadura (m) 3,5 3,5 3,5-4 3,5 3,5 4.0
Ancho de plataforma (m) 3,5 3,5 3,5-4 3,5 3,5 4.0
Bordillo+Rigola Cuneta V Cuneta Cuneta V
Anchura de cuneta (m) (0,4 m) (0,6 m) - tierra (0,6 m) -
Espesor base ZA-25(m) 0,10 0,10 0,10 0,15 0,15 -
Pavimentacion (espesor) H(?;még%n H(?;még%n I—|(?r2még]o)n - - -

Seccion Tipo I: Esta seccion sera la que se aplique al entronque del Camino A, del Pk
0+000 a 0+020 y consistira en un pavimento de hormigébn de 12 cm. de espesor
reforzado con malla electrosoldada, dispuesto sobre un firme de 10 cm. de zahorra
artificial ZA-25. El drenaje longitudinal consistira en cuneta de hormigon tipo bordillo con
rigola de 40 cm.

Seccidn Tipo Il: Esta seccion sera la que se aplique al entronque del Camino E, entre el
Pk 0+000 a 0+045 y consistird en un pavimento de hormigbén de 12 cm. de espesor
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reforzado con malla electrosoldada, dispuesto sobre un firme de 10 cm. de zahorra
artificial ZA-25. El drenaje longitudinal consistira en cuneta de hormigbén en V de
desarrollo 60 cm.

Seccion Tipo lll: Esta seccion sera la que se aplique en el Camino B (Pk 0+000 a 0+030 y
Pk 1+050 a 1+130) y en el entronque del Camino C (Pk 0+000 a 0+030) y consistir4 en un
pavimento de hormigdn de 12 cm. de espesor reforzado con malla electrosoldada, sin
cuneta, dispuesto sobre un firme de 10 cm. de zahorra artificial ZA-25. El drenaje se
conseguira dotando a la plataforma de una pendiente transversal del 2 %.

Seccion Tipo IV: Esta seccién sera la que se aplique en el Camino A del Pk 0+020 a
0+175, en el Camino D del Pk 0+000 a 0+065 y del Pk 0+122 a 0+232, y al Camino E del
PK 0+045 a 0+175, y consistira en firme de zahorra artificial de 15 cm. de espesor. El
drenaje longitudinal consistird en cuneta en tierra.

Seccion Tipo V: Esta seccién sera la que se aplique en el Camino D del Pk 0+065 a
0+122 y consistird en firme de zahorra artificial de 15 cm. de espesor. El drenaje
longitudinal consistira en cuneta de hormigén en V y desarrollo e 60 cm.

Seccion Tipo VI: Esta seccion sera la que se aplique en el Camino B del Pk 0+030 a
1+025 y del Pk 1+130 a 1+580 y en el Camino C (Pk 0+030 a 2++205) y C1 en toda su
longitud. Esta seccidn sera solamente en tierra y sin cunetas, siendo el drenaje facilitado
a través de la pendiente transversal del 2% hacia el terraplén.

6.3.Drenaje

Para evitar la acumulaciéon de aguas de escorrentia sobre la calzada, con los

consiguientes problemas de infiltracion y deterioro del firme, se proyecta el siguiente
sistema de drenaje superficial:

- Una pendiente transversal de la plataforma de un 2% hacia el terraplén.
- Badenes en tierra distribuidos a una distancia aproximada de 80 ml.
Este tipo de drenaje se justifica al ser caminos de uso predominantemente

forestal, en los que dificilmente se realizan labores de mantenimiento de cunetas y

obras

de fabrica.

6.4. Movimientos de tierras

- Excavacién en desmonte 7.242 .56 m°.
- Terraplenado 930,51 m®.

- Refino, planeo y compactacion 20.274,88 m?.
- Apertura de cunetas 590 ml.

- Escollera de roca > 60 cm. 30 m°.

La excavacién en desmonte contempla la excavacion necesaria para alcanzar el

ancho de explanacién del camino, asi como la apertura de cuneta si es el caso.

El terraplenado contempla los aportes de terreno, procedentes de la propia

excavacion, necesarios para alcanzar el ancho de explanacion del camino.

En el Documento n® 4: Presupuesto, estan indicadas las excavaciones y

terraplenes totales.
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Cada uno de ellos se realizard en la forma y con los medios mecanicos
oportunos segun se especifica en el Pliego de Prescripciones Técnicas.

6.5.0bras de fabrica
Las obras de fabrica proyectadas se resumen a continuacion:

6.5.1. Canos

Se proyecta la construcciéon de 18 ml. de cafos con tuberia de polietileno de alta
densidad corrugado SN8 de diametro interior 630 mm.

Se proyectan 6 unidades de embocadura de aletas para cafio de 63 mm. de
diametro interior, .

6.5.2. Badenes de hormigdén sobre cano de 60 cm. de diametro interior

Se proyecta la construccién de dos badén de hormigén de 6 m. de longitud por 4
m. de anchura, sobre el Rego de Freixe, y de uno de 8 m. de longitud por 4 m. de
anchura sobre el Rego Carcavon, todos ellos sobre cafos de 60 cm. de diametro
interior.

6.5.3. Cunetas revestidas
Se proyecta las siguientes unidades de cunetas revestidas y dren:

- Cuneta revestida tipo bordillo: 40 ml.

- Cuneta revestida triangula: 102 ml.

- Cuneta badén: 12 ml.
6.5.4. Zuncho

Se proyecta un zuncho de hormigén, sobre coronacion de escollera, de
dimensiones 30x30 cm. y en una longitud de 15 m.

6.6. Afirmado y Pavimentacion

6.6.1. Afirmado

En funcion del tipo de trafico previsible, de la calidad de suelo en la explanacion
y de la capa de firme del camino en la actualidad se han definido varias secciones tipo.
(Véase apartado 5.2.).

Se ha previsto la utilizacién de 365,31 m® zahorra artificial ZA-25 como material
granular de base o firme y 349,50 m*® de zahorra natural de la propia traza de los
caminos como material granular de subbase que servira para relleno de trincheras y
para saneo lateral de la plataforma de algunos viales.

6.6.2. Pavimentacion

Se prevé la pavimentacion con hormigbn HM-20 de 12 cm. de espesor y
reforzado con malla electrosolda 150x150x6 mm. en 822,5 m®.
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6.7.Reposicion de servicios afectados
Se preveé la reposicion de los siguientes servicios afectados:

Cambio de ubicaciébn de un poste de hormigbn de la red de
electrificacion del nucleo rural de Freije.

Adaptacion de arqueta a nueva rasante, arqueta que contiene las
valvulas de apertura y cierre de las acometidas de agua a varias
casas.

Reposicion de tramos de tuberia de abastecimiento de agua afectada
por las obras.

6.8.Senalizacion y varios
Se prevé la colocacion de:

- Senal STOP: 4 Ud.

7. EVALUACION PRELIMINAR DE IMPACTO AMBIENTAL

En el Anejo n? 9 de este proyecto, se realiza el preceptivo Estudio Preliminar de
Impacto Ambiental, que recoge entre otros los siguientes aspectos:

- Normativa aplicable

- Resumen General del Proyecto

- Descripcién del medio.

- Aspectos medioambientales

- Medidas correctoras y preventivas
- Resumen y conclusiones

8. REQUISITOS ADMINISTRATIVOS

8.1.PLAZO DE EJECUCION Y GARANTIA
Se establece un plazo de ejecucion de CINCO (5) MESES.

El plazo de garantia queda establecido en UN (1) ANO a contar desde la
recepcion de las obras.

8.2.CLASIFICACION DEL CONTRATISTA

De acuerdo con la Ley 14/2013, de 27 de septiembre, de apoyo a los
emprendedores y su internacionalizacion y de acuerdo al R.D.L. 3/2011, de 14 de
noviembre, por la que se aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del Sector
Publico, no es exigible la clasificacion en los contratos de obras cuyo valor estimado
sea inferior a 500000 €, no obstante si fuera necesaria la clasificacion seria Grupo “G”
(Viales y Pistas), Subgrupo 6 (Obras y viales sin cualificacién especifica), Categoria “c”.
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8.3.DECLARACION DE OBRA COMPLETA

El presente Proyecto se refiere a una obra completa, susceptible de ser
entregada al Publico una vez terminada, reuniendo los requisitos exigidos en el vigente
Reglamento General de Contratacion.

8.4.ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

El presente proyecto incluye, en el Anejo n? 8, un “Estudio de Seguridad y
Salud”, en cumplimiento del Real Decreto 1.627/1997 de 24 de octubre, por el que se
establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion,
incluyendo dentro del presupuesto las unidades correspondientes que se estiman
imprescindibles para la correcta ejecucion de las obras dentro de los margenes de
seguridad exigibles.

8.5. GESTION DE RESIDUOS

En el Anejo n? 7: Plan de Gestion de Residuos, se indican cuales son los que se
generan en la obra y como se procede con ellos.

Para la redaccién de este anejo se han seguido las indicaciones del RD
105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestién de los residuos
de la construccion y demolicidén, actualmente en vigor.

También se ha tenido en cuenta la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y
suelos contaminados.

9. DOCUMENTOS DEL PROYECTO:

DOCUMENTO N2 - MEMORIA'Y ANEJOS A LA MEMORIA
DOCUMENTO N2 Il - PLANOS

DOCUMENTO Ne lll - PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS
DOCUMENTO N2 IV - PRESUPUESTO

10.PRESUPUESTO

Asciende el Presupuesto de Ejecucion Material a la expresada cantidad de
NOVENTA Y SIETE MIL CUATROCIENTOS VEINTISIETE euros con OCHENTA Y
CINCO céntimos de euro (97.427,85 €).

Asciende el Valor Estimado a la expresada cantidad de CIENTO QUINCE MIL
NOVECIENTOS TREINTA Y NUEVE euros con CATORCE céntimos de euro
(115.939,14 €).

Asciende el impuesto sobre el valor afadido a la expresada cantidad de
VEINTICUATRO MIL TRESCIENTOS CUARENTA Y SIETE euros con VEINTIDOS
céntimos de euro (24.347,22 €).

Asciende el presente presupuesto de Licitacion a la cantidad de CIENTO
CUARENTA MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y SEIS euros con TREINTA Y SEIS
céntimos de euro (140.286,36 €).
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11.CONCLUSIONES:

Considerando que el Proyecto esta redactado de acuerdo con la normativa
vigente y que las obras que comprende cumplen el objetivo propuesto y se encuentran
suficientemente estudiadas con todo lo anteriormente expuesto y demas documentos
que se acompanan, se eleva a la superioridad pertinente para su aprobacion y
tramitaciéon administrativa para la realizacién de las obras.

Octubre de 2014

ASISTENCIA TECNICA

(CAMPOCASARIEGO SL.) DIRECTORA DEL PROYECTO
El Ingeniero de Montes La Ingeniera Técnica Agricola
Fdo. : Francisco Diez Huerga Fdo. : Patricia Neira Fernandez

ve B¢ EL JEFE DE SERVICIO

Fdo: Alberto Gonzéalez Mangas
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ANEJON°1

JUSTIFICACION DE PRECIOS



1.- PRECIOS UNITARIOS



PRECIOS UNITARIOS

Codigo ud Descripcion Precio
C H. Capataz 17,35
MO001 H Tractor oruga de 131/150 39,74
MO03 H Retroexcavadora 71/100 27,18
MO06 H Pala cargadora de ruedas101/130 32,60
MO008 H Motoniveladora 131/160 46,01
M009 H Compactador vibro 101/130 36,18
M012 H. Martillo picador 9,80
M013 h Tractor con cuba de agua 30,00
M0 156 H. Tractor con brazo art. desbroce 18,83
M019 h Grua automovil GT 25T. 56,07
M0224 H Camién Dumper 3 ejes 27,05
M0225 H Camién 101/130 CV 20,15
M0226 H. Camién basculante 23/27 Tm. 37,85
M0292 H Autohomigonera 71/100 CV,2 m3 38,66
M0293 H Vibrador de aguja (76 mm.) 15,87
M1000 H Equipo movil mach/criba, 100 tn/h 164,00
M130470 mes Alg.contenedor RCD 8m3 71,49
MGA3B H Grua automovil GT 25T. 56,07
MT1004 Tm. Zahorra artificial ZA-25 6,50
MT1005 m? Arena 10,82
MT1006 M3 Grava en cantera 10,22
MT1008 Tm. Cemento CEM-I, puesto en obra 97,16
MT1009 M3 Agua, puesto en obra 0,48
MT1011 Kg Alambre, puesto en obra 0,90
MT1012 M3 Madera, puesto en obra 154,01
MT2004 m?3 Transporte de escollera 5,50
Malla m? Malla electrosoldada 150x150x6 mm. 4,60
150x150
Mt1010 kg Puntas, puesto en obra 1,31
0010 H. Pedn en régimen general 15,34
0013 H. Oficial de 12 16,63
P001 Tm Piedra para escollera en cantera 6,75
P02TP260 m Tubo HDPE corrugado SN8 D=630mm 47,50
P034 Kg Acero corrug. B400S pref. 0,70
P0702 Ud. Pegatinas en PVC 22,49
P0703 Kg. Plntura para trafico, p.o. 1,44
P0704 M2. Esmalte final protector, p.o. 4,09
P0O738 ml. Poste galvanizado 50 mm_, p.o. 7,00
P0739 MI. Poste galvanizado 80*x40 mm., p.o. 5,04
P26 TPB030 m Tub.polietileno b.d. PE40 PN4 DN=32mm. 0,87
P2805 ud Extintor de polvo polivalente 38,55
P2806 Ud Soporte para extintor 1,38
P31CR010 m Malla plastica stopper 1,00 m. 1,01
PANEL_01 Ud. Panel informativo Obras 120,50
PCA01 ud Caseta vestuarios s/aisl. 3,00 m. 1.190,00
PO001 ud Poste de hormigon en apoyo eléctrico 765,00
PSS301 Ud Reposicién material sanitario 20,33
SHY475 ud Cartel indicativo de riesco norm. 0.3x0.3 m. 1,80
SHY480 M Cinta balizamiento reflectante 0,18
SHY500 Ud Soporte metalico para sefal, 4 usos. 15,63
SHY510 Ud Sefial normalizada, 4 usos, 954 mm. 48,08
SS001 ud Casco de seguridad homologado 2,19
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PRECIOS UNITARIOS

Codigo ud Descripcion Precio
SS002 Ud Protector auditivo 9,92
SS003 ud Mono de trabajo 9,02
SS004 ud Traje impermeable 9,56
SS005 ud Par de guantes de goma 0,79
SS006 Ud Guantes de seguridad de cuero 3,01
SS007 ud Par de botas de goma 9,02
SS008 ud Par de botas de seguridad 17,13
SS009 ud Gafas anipolvo y anti-impacto 7,81
SS010 ud Chaleco reflectante 10,52
SS013 ud Botiquin instalado en obra 60,10
SS017 Ud Reconocimiento médico obligatorio 24,04
SS018 H Formacion en Seguridad y Salud 15,03
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2.- PRECIOS AUXILIARES



CUADRO DE PRECIOS AUXILIARES

Codigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe

E01004 M3 Transporte materiales sueltos, d>20.

M3. Transporte de materiales sueltos con camién bascu-
lante por carretera ycaminos a una distancia igual o supe-
rior a 20 Km., incluido el retorno en vacio y los tiempos de
carga ydescarga (d>20 km)

P1503 1,000 Tm Carga ytransporte de materiales, D>30 km. 0,98 0,98
P15045 0,100 Ud  Km. recorrido transporte D>20km. 20,00 2,00
TOTAL PARTIDA 2,98

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con NOVENTAY OCHO CENTIMOS.

E01008 m® Excavacién mecanica en zanja, transito P<2

M3. Excavacién mecanica en zanjas, terreno tipo transito,
con la perfeccion que sea posible a maquina, para cimenta-
cién yobras de fabrica.
MO03 0,125 H Retroexcavadora 71/100 27,18 3,40

TOTAL PARTIDA 3,40

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con CUARENTA CENTIMOS.

E03035 m? Encofrado y desencofrado en las obras de fabrica
M2. Encofrado y desenfrado en las obras de fabrica
0013 0,300 H.  Oficial de 12 16,63 4,99
0010 0,350 H.  Pedn en régimen general 15,34 5,37
%02 2,000 % Medios auxiliares 10,40 0,21
MT1012 0,020 M3  Madera, puesto en obra 154,01 3,08
%10 10,000 % Carga, descarga y pérdidas 13,70 1,37
MT1011 0,190 Kg Alambre, puesto en obra 0,90 0,17
Mt1010 0,190 kg Puntas, puesto en obra 1,31 0,25
TOTAL PARTIDA 15,44

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE EUROS con CUARENTAY CUATRO CENTIMOS.

E0433 m?® Puesta en obra de hormigén V<1m3
0010 1,500 H.  Peodn en régimen general 15,34 23,01
%02 2,000 % Medios auxiliares 23,00 0,46

TOTAL PARTIDA 23,47
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTITRES EUROS con CUARENTAY SIETE CENTIMOS.

E1023 m® Extendido de tierra hasta 10 m.
M3. Extedido de tierras procedentes de la excavacion y lim-
pieza de cauces ydesagules, hasta una distancia de 10 m.,
dejando el terreno perfilado en basto y con la perfeccion po-
sible a realizar con lamina acoplada al tractor.
MO01 0,008 H Tractor oruga de 131/150 39,74 0,32

TOTAL PARTIDA 0,32

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con TREINTAY DOS CENTIMOS.
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CUADRO DE PRECIOS AUXILIARES

Codigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe
E1026 m?® Excavacién zanja manual terreno compac. P<2

M3. Excavacién manual en zanjas, picado y paleo, terreno

compacto, hasta una profundidad P< 2m., para cimentacio-

nes yobras de fabrica.
Q010 3,100 H. Pedn en régimen general 15,34 47,55
%02 2,000 % Medios auxiliares 47,60 0,95

TOTAL PARTIDA 48,50

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTAY OCHO EUROS con CINCUENTA CENTIMOS.

HM-15

0010
M0293
M0292
E01004
MT1009
MT1006
MT1005
%04
MT1008
%02

m3

2,250 H.
0,115H
0,136 H
1,245 M3
0,160 M3
0,824 M3
0,412 m?
4,000 %

0,300 Tm.

2,000 %

Hormigén HM-15/P/40/lla, vibrado, in situ, d>20

M3. Hormigén vibrado de 15 N/mm2 de resistencia caracte-
ristica, con arido machacado de 40 mm. de tamafio maximo
y distancia de la arena y grava mayor de 3 km., elaborado
"in situ" con puesta en obra directamente o por medio de
canaletas (D arena ygrava > 20 km.)

Pedn en régimen general 15,34 34,52
Vibrador de aguja (76 mm.) 15,87 1,83
Autohomigonera 71/100 CV,2 m3 38,66 5,26
Transporte materiales sueltos, d>20. 2,98 3,71
Agua, puesto en obra 0,48 0,08
Grava en cantera 10,22 8,42
Arena 10,82 4,46
Carga, descarga y pérdidas 58,30 2,33
Cemento CEM-I, puesto en obra 97,16 29,15
Medios auxiliares 89,80 1,80
TOTAL PARTIDA

91,56

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTAY UN EUROS con CINCUENTAY SEIS CENTIMOS.

HM-20

0010
M0293
M0292
E01004
MT1005
MT1006
MT1009
%04
MT1008
0%02

m3

2,250 H.
0,210 H
0,250 H
1,245 M3
0,412 m?
0,824 M3
0,160 M3
4,000 %

0,300 Tm.

2,000 2%

Hormigén HM-20/P/40/lla, vibrado, in situ, d=20

M3. Hormigén vibrado de 20 N/mm2 de resistencia caracte-
ristica, con arido machacado de 40 mm. de tamafio maximo
ydistacia de la arena y grava mayor de 3 km., elaborado "in
situ” con puesta en obra directamente o por medio de cana-
letas (D arena ygrava = 20 km.)

Pedn en régimen general 15,34 34,52
Vibrador de aguja (76 mm.) 15,87 3,33
Autohomigonera 71/100 CV, 2 m3 38,66 9,67
Transporte materiales sueltos, d>20. 2,98 3,71
Arena 10,82 4,46
Grava en cantera 10,22 8,42
Agua, puesto en obra 0,48 0,08
Carga, descarga y pérdidas 64,20 2,57
Cemento CEM-I, puesto en obra 97,16 29,15
Medios auxiliares 34,50 0,69
TOTAL PARTIDA

96,60

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTAY SEIS EUROS con SESENTA CENTIMOS.
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CUADRO DE PRECIOS DESCOMPUESTOS

Codigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe

1.01 MI. Desbroce y Limpieza general del camino
Desbroce ylimpieza general del camino con medios meca-
nicos, con carga y transporte de la tierra vegetal a lugar de
acopio para posterior transporte a vertedero autorizado.

0013 0,003 H. Oficial de 12 16,63 0,05
MO0156 0,010 H. Tractor con brazo art. desbroce 18,83 0,19
MOo08 0,014 H Motoniveladora 131/160 46,01 0,64
MO06 0,005 H Pala cargadora de ruedas101/130 32,60 0,16
M0225 0,005 H Camion 101/130 CV 20,15 0,10
%06 6,000 % Costes Indirectos 1,10 0,07
TOTAL PARTIDA 1,21
1.02 m?® Excav. en desmonte, mejora rasante y ensanche

Excavacién en desmonte, mejora rasante y ensanche, in-
cluido carga y transporte a terraplén o vertedero de produc-
tos sobrantes, a cualquier distancia, de terrenos de cual-
quier naturaleza o consistencia, incluso roca. Volumen me-
dio en estado natural.

C 0,010 H. Capataz 17,35 0,17
MO003 0,025 H Retroexcavadora 71/100 27,18 0,68
MO06 0,025 H Pala cargadora de ruedas101/130 32,60 0,82
M0224 0,100 H Camién Dumper 3 ejes 27,05 2,71
%06 6,000 % Costes Indirectos 4,40 0,26
TOTAL PARTIDA 4,64
1.03 m?® Terraplén extendido y compactado

Terraplén extendido con productos seleccionados proce-
dentes de la propia excavaciéon o préstamos autorizados,
humectacion y compactacion hasta el 100 % del ensayo
P.N., incluso perfilado de taludes yrasanteo de la superficie
de coronacion, hasta conseguir una explanacién E-2.

C 0,007 H. Capataz 17,35 0,12
M008 0,015 H Motoniveladora 131/160 46,01 0,69
MO09 0,015 H Compactador vibro 101/130 36,18 0,54
MO13 0,005h Tractor con cuba de agua 30,00 0,15
%06 6,000 % Costes Indirectos 1,50 0,09
TOTAL PARTIDA 1,59
1.04 m? Refino, Planeo y Compactacion

Refino, planeo y compactacién del plano de fundacioén, in-
cluido transporte yriego con agua. Densidad exigida el 100
% del Ensayo Protor Normal.

M008 0,005 H Motoniveladora 131/160 46,01 0,23
MO09 0,005 H Compactador vibro 101/130 36,18 0,18
MO13 0,002 h Tractor con cuba de agua 30,00 0,06
%06 6,000 % Costes Indirectos 0,50 0,03
TOTAL PARTIDA 0,50
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CUADRO DE PRECIOS DESCOMPUESTOS

Codigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe
1.05 MI. Apertura de cunetas 1:1
Apertura de cunetas en tierra de seccion triangular, con
pendiente 1:1, tanto el talud interior como exterior y una pro-
fundidad méaxima de 50 cm. El movimiento de tierras es ex-
clusivamente el correspondiente a la actuaciéon normal de
la motoniveladora, con transporte de los productos resul-
tantes a vertedero o lugar de empleo.
E0105 0,100 m®  Excv. desp. motoniv. t. duro 0,53 0,05
MOo08 0,011 H Motoniveladora 131/160 46,01 0,51
%06 6,000 % Costes Indirectos 0,60 0,04
TOTAL PARTIDA 0,60
1.06 m?® Demolicién de obras de fabrica, pavimentos
Demolicién de obras de fabrica, pavimentos, muros exis-
tentes y/o construcciones, incluida carga y transporte a lu-
gar de acopio para posterior transporte a vertedero autoriza-
do.
C 0,085H. Capataz 17,35 1,47
0010 0,200 H.  Pedn en régimen general 15,34 3,07
MO003 0,150 H Retroexcavadora 71/100 27,18 4,08
MO012 0,150 H. Martillo picador 9,80 1,47
M0225 0,150 H Camién 101/130 CV 20,15 3,02
%06 6,000 % Costes Indirectos 13,10 0,79
TOTAL PARTIDA 13,90
1.07 m® Escollera de roca >60 cm.
Extraccion, transporte y colocacion de escollera clasificada
de peso no inferior a 500 kg. y arista menor superior a 60
cm., incluso parte proporcional de preparacion de accesos,
excavacion y zanja de anclaje, asi como el hormigonado del
20 % en volumen de la zapata, incluso relleno del trados,
completamente terminada, con una distancia de trasporte
de la piedra mayor de 15 km.
C 0,100 H.  Capataz 17,35 1,74
Q010 0,350 H. Pedn en régimen general 15,34 5,37
E01008 0,350 m®  Excavacion mecanica en zanja, transito P<2 3,40 1,19
MO03 0,150 H Retroexcavadora 71/100 27,18 4,08
P001 1,700 Tm Piedra para escollera en cantera 6,75 11,48
MT2004 1,250 m®*  Transporte de escollera 5,50 6,88
HM-20 0,150 m®* Hormigon HM-20/P/40/lla, vibrado, in situ, 96,60 14,49
d=20
TOTAL PARTIDA 4523
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CUADRO DE PRECIOS DESCOMPUESTOS

Codigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe
2.01 Ud. Badén en tierra. Terreno sin clasificar

Ud. de badén de tierra ejecutado sobre terreno sin clasifi-

car, con un ancho de explanada medio en actuacion de 4.50

m. Seccién longitudinal de badén sobre pista formada por

excavaciones de rampas de 2,00 m.yde 6.00 m de recorrri-

do medidos sobre rasante original, con un calado minimo

de 0,50 m en la directriz de desague del badén. Incluye ex-

cavacion, perfilado, compactacion hasta limites/posibilida-

des de actuaciéon de la maquinaria empleada y transporte

de sobrantes a vertedero o lugar de empleo. Totalmente fi-

nalizado segun plano de detalle.
C 0,050 H. Capataz 17,35 0,87
0010 0,250 H.  Pedn en régimen general 15,34 3,84
E01008 6,000 m® Excavacion mecanica en zanja, transito P<2 3,40 20,40
E1023 6,000 m®* Extendido de tierra hasta 10 m. 0,32 1,92
%06 6,000 % Costes Indirectos 27,00 1,62

TOTAL PARTIDA 28,65

2.02 m? Badén de hormigén armado

Badén de hormigén con espesor de 15 cm. para desague

transversal de pista forestal. Base de hormigén para armar

HA-20/P/40/lla elaborado in situ y armado con mallazo elec-

trosoldado tipo ME 15x15 ¢ 6-6, de acero B500T. Incluso re-

baje-excavaciéon para cajeado de asiento en terreno con

empleo de medios mecanicos, carga de materiales extrai-

dos sobre camion y transporte a vertedero o lugar de em-

pleo. Totalmente terminado segun plano de detalle.
E03035 0,300 m? Encofrado ydesencofrado en las obras de 15,44 4,63

fabrica
E0433 0,150 m®* Puesta en obra de hormigén V<1m3 23,47 3,52
HM-20 0,150 m®* Hormigon HM-20/P/40/lla, vibrado, in situ, 96,60 14,49

d=20
Malla 150x150 1,000 m?2 Malla electrosoldada 150x150x6 mm. 4,60 4,60
%06 6,000 % Costes Indirectos 27,20 1,63

TOTAL PARTIDA 28,87

2.03 MI. Caio PE alta densidad corrugado SN8 D=630 mm. de

9.

Cafio polietileno corrugado de alta densidad vy riguidez 8

kn/m2, con diametro 630 mm. de didmetro interior y de

union por junta elastica, sin embocaduras, colocado segun

obra tipificada, totalmente terminado.
C 0,050 H. Capataz 17,35 0,87
0010 0,200 H.  Pedn en régimen general 15,34 3,07
PO2TP260 1,000 m Tubo HDPE corrugado SN8 D=630mm 47,50 47,50
%04 4,000 % Carga, descarga y pérdidas 51,40 2,06
HW-15 0,200 m®* Hormigon HM-15/P/40/lla, vibrado, in situ, 91,56 18,31

d>20
E03035 0,390 m?  Encofrado ydesencofrado en las obras de 15,44 6,02

fabrica
E01008 0,750 m®  Excavacién mecanica en zanja, transito P<2 3,40 2,55
E1023 0,750 m®* Extendido de tierra hasta 10 m. 0,32 0,24
%06 6,000 % Costes Indirectos 80,60 4,84
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CUADRO DE PRECIOS DESCOMPUESTOS

Cadigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe
TOTAL PARTIDA 85,46
2.04 Ud. Embocadura aletas para caino de 60 cm de @ interior
Embocadura de hormigdn para cafio sencillo de 0,60 m. de
diametro interior, en terreno tipo transito.
E01008 1,500 m®* Excavacién mecanica en zanja, transito P<2 3,40 5,10
E1026 0,100 m®*  Excavacién zanja manual terreno compac. 48,50 4,85
P<2
HM-20 1,250 m®*  Hormigdén HM-20/P/40/lla, vibrado, in situ, 96,60 120,75
d=20
E0433 1,250 m*®* Puesta en obra de hormigén V<1m3 23,47 29,34
E03035 4,850 m? Encofrado ydesencofrado en las obras de 15,44 74,88
fabrica
E1023 1,500 m®*  Extendido de tierra hasta 10 m. 0,32 0,48
%06 6,000 % Costes Indirectos 235,40 14,12
TOTAL PARTIDA 249,52
2.05 MI. Cuneta revestida bordillo-rigola 40cm.
Cuneta revestida de hormigén tipo bordillo-rigola, revesti-
miento con hormigon de 20 N/m2 de resistencia caracteris-
tica con arido de 40 mm. de tamafio maximo, en cuneta de
seccion tipo bordillo-rigola 0,4x0,12, incluyendo encofrados
transversales cada 3 m., encofrados longitudinales, exten-
dido del hormigén, amenestrado, fratasado y remates, cepi-
llado para textura superficial, se incluye preparacion previa
del terreno totalmente ejecutado ytrasdos de la misma.
E03035 0,490 m? Encofrado ydesencofrado en las obras de 15,44 7,57
fabrica
E0433 0,073 m® Puesta en obra de hormigén V<1m3 23,47 1,71
HMW-20 0,073 m*  Hormigén HM-20/P/40/lla, vibrado, in situ, 96,60 7,05
d=20
P2019 1,000 PA  Preparacién asiento cuneta revestida y 1,45 1,45
trasdos de la misma
%06 6,000 % Costes Indirectos 17,80 1,07
TOTAL PARTIDA 18,85
2.06 MI. Cuneta revestida triangular (en V)
Cuneta revestida de hormigéon HM-20, triangular de 0,5 m.
de ancho y profundidad maxima de 0,25 cm., espesor me-
dio de 0,12 cm., incluso preparacion de asiento y trasdosa-
do, totalmente terminada.
E03035 0,250 m?  Encofrado ydesencofrado en las obras de 15,44 3,86
fabrica
E0433 0,100 m®* Puesta en obra de hormigén V<1m3 23,47 2,35
HM-20 0,100 m®*  Hormigén HM-20/P/40/lla, vibrado, in situ, 96,60 9,66
d=20
P2019 1,000 PA  Preparacién asiento cuneta revestida y 1,45 1,45
trasdos de la misma
%06 6,000 % Costes Indirectos 17,30 1,04
TOTAL PARTIDA 18,36
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CUADRO DE PRECIOS DESCOMPUESTOS

Codigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe
2.07 MI. Cuneta badén 0,4 m. ancho
Cuneta badén de homigon HM-20 de 0.40 m. de ancho,
0,12 m. de espesor, y calado minimo 0.12 m. incluso tras-
dosado, de la forma ydimensiones definidas en los planos.
E03035 0,350 m2  Encofrado ydesencofrado en las obras de 15,44 5,40
fabrica
E0433 0,060 m® Puesta en obra de hormigén V<1m3 23,47 1,41
HM-20 0,060 m®*  Hormigdén HM-20/P/40/lla, vibrado, in situ, 96,60 5,80
d=20
P2019 1,000 PA  Preparacién asiento cuneta revestida y 1,45 1,45
trasdos de la misma
%06 6,000 % Costes Indirectos 14,10 0,85
TOTAL PARTIDA 14,91
2.08 MI. Zuncho hormigoén 30x30
Zuncho de hormigén de dimensiones 30x30 cm., armado
en la cara superior e inferior con 2 redondos de acero de
812, sujetos con estribos de @8 cada 20 cm., y recubri-
miento de 3 cm. de espesor. Totalmente ejecutado.
0010 0,150 H.  Pedn en régimen general 15,34 2,30
HMW-20 0,090 m®*  Hormigén HM-20/P/40/lla, vibrado, in situ, 96,60 8,69
d=20
E03035 0,600 m?2  Encofrado ydesencofrado en las obras de 15,44 9,26
fabrica
P034 3,560 Kg  Acero corrug. B400S pref. 0,70 2,49
%06 6,000 % Costes Indirectos 22,70 1,36
TOTAL PARTIDA 24,10
3.01 m? Subbase Zahorra de la propia traza
Formacion de sub-base en firme de pista con empleo de
zahorra natural procedente de la propia traza. Incluye extrac-
cién yarranque de material, carga sobre camion, transporte
en obra, descarga, extendido, rasanteo, perfilado y compac-
tacion a 98 % de ensayo Proctor Modificado en subase de
firme, totalmente ejecutado.
MO03 0,050 H Retroexcavadora 71/100 27,18 1,36
M006 0,050 H Pala cargadora de ruedas101/130 32,60 1,63
M0224 0,050 H Camién Dumper 3 ejes 27,05 1,35
M1000 0,015H Equipo movil mach/criba, 100 tn/h 164,00 2,46
M008 0,050 H Motoniveladora 131/160 46,01 2,30
PO0002 1,000 m* Riego humedad 6ptima compactacion 0,20 0,20
MO09 0,050 H Compactador vibro 101/130 36,18 1,81
%06 6,000 % Costes Indirectos 11,10 0,67
TOTAL PARTIDA 11,78
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CUADRO DE PRECIOS DESCOMPUESTOS

Cadigo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal Importe
3.02 m?® Base Zahorra seleccionada ZA-25
Contruccion de base o firme con material granular seleccio-
nado en cantera (ZA-25), incluyendo mezcla, extendido, per-
filado, riego a humedad 6ptima y compactaciéon hasta una
densidad del 100% P. M.
MT1004 2,200 Tm. Zahorra artificial ZA-25 6,50 14,30
Trans_03 1,280 m®*  Transporte de zahorra seleccionada 5,63 7,21
P00002 1,000 m* Riego humedad 6ptima compactacion 0,20 0,20
M008 0,030 H Motoniveladora 131/160 46,01 1,38
MO09 0,020 H Compactador vibro 101/130 36,18 0,72
%06 6,000 % Costes Indirectos 23,80 1,43
TOTAL PARTIDA 25,24
3.04 m? Pavimento de hormigén HM-20 e=12 cm. con malla
electrosoldada
Construccion de pavimento de hormigéon HM-20 de 12 cm.
de espesor, puesto en obra mediante regla vibrante, con
malla electrosoldada de acero de 6 mm. de diametro y reti-
cula de 150x150 mm., incluso encofrado, vibrado, fratasado,
texturado superficial ruleteado o rayado, y ejecucion de jun-
tas , totalmente terminada.
0010 0,045H. Pedn enrégimen general 15,34 0,69
%02 2,000 % Medios auxiliares 0,70 0,01
HM-20 0,120 m®* Hormigdon HM-20/P/40/lla, vibrado, in situ, 96,60 11,59
d=20
E03035 0,080 m? Encofrado ydesencofrado en las obras de 15,44 1,24
fabrica
Malla 150x150 1,050 m?  Malla electrosoldada 150x150x6 mm. 4,60 4,83
%06 6,000 % Costes Indirectos 18,40 1,10
TOTAL PARTIDA 19,46
4.01 Ud. Adaptacion de pozo/arqueta a nueva rasante
Adaptacién de pozo/arqueta a nueva rasante del vial, con-
sistente en recrecido o rebaje de imposta y/o muretes,
arranque yrecolocacion de tapa de fundicién.
C 0,100 H. Capataz 17,35 1,74
0013 1,000 H.  Oficial de 12 16,63 16,63
0010 1,000 H.  Pedn en régimen general 15,34 15,34
E03035 0,520 m?  Encofrado ydesencofrado en las obras de 15,44 8,03
fabrica
HMW-20 0,150 m®*  Hormigén HM-20/P/40/lla, vibrado, in situ, 96,60 14,49
d=20
%06 6,000 % Costes Indirectos 56,20 3,37
TOTAL PARTIDA 59,60
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CUADRO DE PRECIOS DESCOMPUESTOS

Cadigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe
4.02 Ud. Cambio poste de hormigon
Suministro y colocacién de poste de tendido eléctrico, inclu-
S0 excavacion de pozo, relleno de hormigén, placa de an-
claje, iltransporte de tierras a vertedero, maquinaria de ele-
vacion i/p.p. de medios auxiliares.
C 4,000H. Capataz 17,35 69,40
0013 4,000 H.  Oficial de 12 16,63 66,52
0010 4,000H.  Peodn en régimen general 15,34 61,36
PO001 1,000ud  Poste de hormigdn en apoyo eléctrico 765,00 765,00
MO19 2,000 h Grua automovil GT 25T. 56,07 112,14
%6 6,000 % Carga, descarga ydistribucién 1.074,40 64,46
E01008 0,750 m®  Excavacion mecanica en zanja, transito P<2 3,40 2,55
HMW-20 0,560 m®*  Hormigén HM-20/P/40/lla, vibrado, in situ, 96,60 54,10
d=20
%06 6,000 % Costes Indirectos 1.195,50 71,73
TOTAL PARTIDA 1.267,26
4.03 ml. Reposicion Tuberia de PE 40 PN 4 DN=32 mm.
Tuberia de polietileno baja densidad PE40, de 32 mm. de
diametro nominal yuna presién nominal de 4 bar, suminis-
trada en rollos, colocada en zanja sobre cama de arena, re-
lleno lateral y superior hasta 10 cm. por encima de la gene-
ratriz con la misma arena, i/p.p. de elementos de union y
medios auxiliares, colocada s/NTE-IFA-13.
C 0,020 H. Capataz 17,35 0,35
0013 0,050 H.  Oficial de 12 16,63 0,83
0010 0,050 H.  Pedn en régimen general 15,34 0,77
P26 TPB030 1,000 m Tub.polietileno b.d. PE40 PN4 DN=32mm. 0,87 0,87
MT1005 0,060 m®* Arena 10,82 0,65
%06 6,000 % Costes Indirectos 3,50 0,21
TOTAL PARTIDA 3,68
5.01 Ud Cartel informativo de la Obras s/Principado
Cartel informativo de la obra (1,5x2,5 m.) con las caracteris-
ticas marcadas en los planos, incluyendo postes de sus-
tentacion, tornilleria, excavacién y hormigonado.
0013 1,305 H.  Oficial de 12 16,63 21,70
0010 1,305 H.  Pedn en régimen general 15,34 20,02
E1026 0,300 m®*  Excavacion zanja manual terreno compac. 48,50 14,55
P<2
HW15 0,250 m®*  Hormigon HM-15/P/40/lla, vibrado, in situ, 91,56 22,89
d>20
PANEL_01 1,000 Ud. Panel informativo Obras 120,50 120,50
%10 10,000 % Carga, descarga y pérdidas 199,70 19,97
P0739 4,500 Ml.  Poste galvanizado 80*x40 mm_, p.o. 5,04 22,68
P0702 1,000 Ud. Pegatinas en PVC 22,49 22,49
P0703 4,500 Kg. PiIntura para tréfico, p.o. 1,44 6,48
P0704 5,400 M2. Esmalte final protector, p.o. 4,09 22,09
%06 6,000 % Costes Indirectos 293,40 17,60
TOTAL PARTIDA 310,97
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CUADRO DE PRECIOS DESCOMPUESTOS

Codigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe
5.02 Ud. Seiial Octogonal reflectante STOP
Sefial octogonal de STOP, doble apotema 60 cm., normal y
troquelada, incluso poste galvanizado de sustentaciéon y ci-
mentacion, colocada.
Q010 0,850 H. Pedn en régimen general 15,34 13,04
%02 2,000 % Medios auxiliares 13,00 0,26
PO719 1,000 ud  Sefal octogonal 2A=60 cm. 61,64 61,64
%6 6,000 % Carga, descarga y distribucién 74,90 4,49
E1026 0,125 m®  Excavacion zanja manual terreno compac. 48,50 6,06
P<2
HW-15 0,125 m®* Hormigon HM-15/P/40/lla, vibrado, in situ, 91,56 11,45
d>20
P0738 2,200 ml.  Poste galvanizado 50 mm_, p.o. 7,00 15,40
%06 6,000 % Costes Indirectos 112,30 6,74
TOTAL PARTIDA 119,08
6.01 Ud Casco de seguridad homologado.
Casco de seguridad, uso normal, fabricado en material
plastico, dotado de arnés de adaptacion, antisudatorio fron-
tal, homologado S/MT-3.
SS001 1,000 Ud Casco de seguridad homologado 2,19 2,19
TOTAL PARTIDA 2,19
6.02 Ud Protector auditivo
Protectores auditivos con arnés en la nuca, homologado,
amortizables en 3 usos.
SS002 1,000 Ud Protector auditivo 9,92 9,92
TOTAL PARTIDA 9,92
6.03 Ud Mono de trabajo
Mono de trabajo de una pieza en tejido de algodén 100%
con bolsillos y cierre de cremallera, amortizable en un uso.
SS003 1,000 Ud  Mono de trabajo 9,02 9,02
TOTAL PARTIDA 9,02
6.04 Ud Traje impermeable
Traje impermeable de dos piezas (chaquetdn con capucha
y complemento pantalén) fabricado en PVC.
SS004 1,000 Ud Traje impermeable 9,56 9,56
TOTAL PARTIDA 9,56
6.05 Ud Par de guantes de goma
Par de guantes de goma finos.
SS005 1,000 Ud Parde guantes de goma 0,79 0,79
TOTAL PARTIDA 0,79
6.06 Ud Guantes de seguridad de cuero
Par de guantes de seguridad de de uso general, fabricados
en cuero.
SS006 1,000 Ud  Guantes de seguridad de cuero 3,01 3,01
TOTAL PARTIDA 3,01
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Codigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe
6.07 Ud Par de botas de goma
Par de botas de seguridad, de cafia alta, fabricadas en ma-
terial impermeable, con suela antideslizante, homologadas
S/MT-27, clase N.
SS007 1,000 Ud Parde botas de goma 9,02 9,02
TOTAL PARTIDA 9,02
6.08 Ud Par de botas de seguridad
Par de botas de trabajo, provistas de puntera reforzada y
plantilla de seguridad, para riesgos de perforacién, amorti-
zables en 3 usos.
SS008 1,000 Ud Parde botas de seguridad 17,13 17,13
TOTAL PARTIDA 17,13
6.09 Ud. Gafas antipolvo y anti-impacto
Gafas contra impacto y antipolvo, con montura de acetato,
con patillas adaptables, protectores laterales de rejilla con
ventilacién, visores de vidrio neutro tratados e inalterables,
para trabajos con riesgo de impacto en los ojos. EN 166
SS009 1,000 Ud  Gafas anipolvo y anti-impacto 7,81 7,81
TOTAL PARTIDA 7,81
6.10 Ud. Chaleco reflectante
Chaleco reflectante formado por peto y espaldera en tejido
sintetico, color amarillo ajustable. Segun especificaciones
en el pliego de condiciones.
SS010 1,000 Ud Chaleco reflectante 10,52 10,52
TOTAL PARTIDA 10,52
6.11 Ud Senal normalizada de trafico
Sefial normalizada de trafico con soporte, incluso coloca-
cién.
SHY 510 0,250 Ud  Senal normalizada, 4 usos, 954 mm. 48,08 12,02
SHY 500 0,250 Ud  Soporte metalico para sefial, 4 usos. 15,63 3,91
%03 3,000 % Medios auxiliares 15,90 0,48
%06 6,000 % Costes Indirectos 16,40 0,98
TOTAL PARTIDA 17,39
6.12 Ud Cartel indicativo de riesgo
Cartel indicativo de riesgo con soporte metalizo, incluso co-
locacion.
SHY475 1,000 Ud Cartel indicativo de riesco norm. 0.3x0.3 m. 1,80 1,80
SHY 500 0,250 Ud  Soporte metalico para sefal, 4 usos. 15,63 3,91
%03 3,000 % Medios auxiliares 5,70 0,17
%06 6,000 % Costes Indirectos 5,90 0,35
TOTAL PARTIDA 6,23
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CUADRO DE PRECIOS DESCOMPUESTOS

Codigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe
6.13 MI Cinta balizamiento reflectante
Cordén de balizamiento reflectante, incluidos soportes de
colocacion y montaje.
SHY 480 1,000 MI Cinta balizamiento reflectante 0,18 0,18
%10 10,000 % Carga, descarga y pérdidas 0,20 0,02
%03 3,000 % Medios auxiliares 0,20 0,01
%06 6,000 %  Costes Indirectos 0,20 0,01
TOTAL PARTIDA 0,22
6.14 MI Malla polietileno alta densidad color naranja
Malla de polietileno alta densidad con tratamiento antiultra-
violeta, color naranja de 1 m. de altura, tipo stopper, i/colo-
cacion y desmontaje (amortizable en 3 usos). s/R.D.
486/97.
Q010 0,082 H. Pedn en régimen general 15,34 1,26
P31CR010 0,350 m Malla plastica stopper 1,00 m. 1,01 0,35
%06 6,000 % Costes Indirectos 1,60 0,10
TOTAL PARTIDA 1,71
6.15 H Mano de obra reposiciéon senal.
Mano de obra de personal de seguridad empleada en man-
tenimiento y reposicion de protecciones.
0010 1,000 H.  Pedn en régimen general 15,34 15,34
TOTAL PARTIDA 15,34
6.16 Ud Botiquin instalado en obra
Botiquin portatil de obra para primeros auxilios, completo
segun la legislacidn vigente, y reposicion de material duran-
te la ejecucion de la obra.
SS013 1,000 Ud  Botiquin instalado en obra 60,10 60,10
TOTAL PARTIDA 60,10
6.17 Ud Reposicion material sanitario
Reposicién de material sanitario de botiquin de urgencia de
obra
PSS301 1,000 Ud Reposicion material sanitario 20,33 20,33
TOTAL PARTIDA 20,33
6.18 Ud Reconocimento médico obligatorio
Reconocimiento médico obligatorio efectuado a los trabaja-
dores (p.p. obra/afo).
SS017 1,000 Ud Reconocimiento médico obligatorio 24,04 24,04
TOTAL PARTIDA 24,04
6.19 H Formacién en Seguridad y Salud
Formacion en Seguridad y Salud en el trabajo segun ries-
gos previsibles en la ejecucion de la obra.
SS018 1,000 H Formacion en Seguridad y Salud 15,03 15,03
TOTAL PARTIDA 15,03
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Codigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe
6.20 UD Extintor de polvo polivalente
Extintor de incendios de polvo polivalente (ABC) de 6 Kg de
capacidad de carga, de eficacia 21A/113B, con manometro
comprobable y boquilla con difusor, segin norma
UNE-23110.
P2805 1,000 Ud  Extintor de polvo polivalente 38,55 38,55
P2806 1,000 Ud  Soporte para extintor 1,38 1,38
Q010 0,005 H. Pedn en régimen general 15,34 0,08
%02 2,000 % Medios auxiliares 40,00 0,80
%06 6,000 %  Costes Indirectos 40,80 2,45
TOTAL PARTIDA 43,26
6.21 Ud Mes alquiler caseta vestuario
Mes alquiler o amortizacion de caseta monobloc prefabrica-
da para vestuario de personal, con estructura de perfiles de
acero galvanizado y chapa simple de acero lacado en cu-
bierta y cierres sin aislamiento, de dimensiones
3,00x2,35x2,75 m., incluso p.p. de transporte, montaje y
desmontaje.
C 0,100 H. Capataz 17,35 1,74
0013 0,410 H.  Oficial de 12 16,63 6,82
0010 0,500 H.  Pedn en régimen general 15,34 7,67
PCAO1 0,040 Ud Caseta vestuarios s/aisl. 3,00 m. 1.190,00 47,60
MGA3B 0,500 H Grua automovil GT 25T. 56,07 28,04
%06 6,000 % Costes Indirectos 91,90 5,51
TOTAL PARTIDA 97,38
7.01 Tn Canén avertedero de hormigén
Canon a Vertedero de los resto de demolicion de obras de
fabrica de hormigon.
Canon 03 1,000t Canon a vertedero hormigoén 2,23 2,23
TOTAL PARTIDA 2,23
7.02 m? Cargay transporte de residuos a instalacion
autorizada
Carga con medios mecanicos y transporte de residuos
inertes o no peligrosos (no especiales) a instalacion autori-
zada de gestion de residuos, con camidén para transporte
de 25 t., con un recorrido de 100-150 km.
MO06 0,012 H Pala cargadora de ruedas101/130 32,60 0,39
M0226 0,150 H. Camion basculante 23/27 Tm. 37,85 5,68
%6 6,000 % Carga, descarga y distribucion 6,10 0,37
TOTAL PARTIDA 6,44
7.03 Mes Alquiler contenedor RCD 8 m3
Coste del alquiler de contenedor de 8 m3 de capacidad pa-
ra RCD no peligrosos (autorizado por la Consejeria de Me-
dio Ambiente).
M130470 1,000 mes Alg.contenedor RCD 8m3 71,49 71,49
TOTAL PARTIDA 71,49
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RED DE CAMINOS DE LA ZONA DE CONCENTRACION PARCELARIA DE “FREIJE” (TARAMUNDI)

PROYECTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA ZONA DE
CONCENTRACION PARCELARIA DE FREIJE

TARAMUNDI
ASTURIAS

ANEJO N° 2:

TRAZADO GEOMETRICO

1.- DESCRIPCION GENERAL DEL TRAZADO

El presente trabajo tiene por objeto definir y valorar las obras necesarias para la
redaccion del “PROYECTO DE OBRAS EN LA ZONA DE CONCENTRACION
PARCELARIA DE FREIJE (Taramundi)”.

La red proyectada esta formada por los siguientes caminos:

Camino Longitud
(m)

A 175

B 1580

C 2205
C-1 774,47

D 232

E 175
Total 5.141,47

Exceptuando el “Camino C-17, que sera de nueva apertura, todos los demas
seguiran su trazado actual, siendo necesario una ampliacion de su plataforma hasta
conseguir el objeto perseguido en proyecto.

El estado actual de los caminos es en general deficiente. Se trata de caminos en
tierra, sin cunetas o con ellas colmatadas, sin obras de fabrica y con una anchura util
inferior a los 3 m., exceptuando el Camino C que tiene una plataforma superior a los 4
m.

En general las pendientes de todos ellos no son acusadas, exceptuando algunos
tramos de corto recorrido donde ésta puede llegar al 15 %.
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2.-TRAZADO EN PLANTA

Los Camino A, B, C, D y E, seguiran el mismo trazado en planta que poseen en la
actualidad, siendo objeto de una ampliacion y mejora de su plataforma, tratando de
mejorar su geometria y rasantes de forma puntual en alguno tramos.

El Camino C-1, sera de nueva apertura presentando una geometria en planta con
radios de curva superior a los 65 m., exceptuando el entronque que tendra un radio de
giro de 8 m., suficiente para paso de camiones de tres ejes sin maniobrar.

3.- TRAZADO EN ALZADO

La pendiente longitudinal de todos los caminos es inferior al 15 %, pudiendo
superar este umbral de manera puntual en algunos tramos de longitud inferior a los 100
m. Se ha tratado de mantener la rasante actual con pequefias mejorar puntuales que
mejoran la rasante en algunos tramos.

El Camino C-1, de nueva apertura solo presenta un tramo de 70 m. con un 11%,
encontrandose el resto del vial por debajo del 5%. En los planos se reflejan los acuerdos
verticales, cdéncavos y convexos necesarios para conseguir una rasante lo mas
homogénea posible.

A continuacion se presenta los listados del longitudinal y rasante del Camino C-1.

PERFIL LONGITUDINAL
Tipo Distancia C. Terreno C. Rasante C. Roja Pendiente
V. 0.000 795.019 795.000 -0.019 0.113471429
0.824 795.128 795.094 -0.034 0.113471429
6.000 797.648 795.681 -1.967 0.113471429
11.209 799.067 796.272 -2.795 0.113471429
40.000 801.000 799.539 -1.461 0.113471429
T.E. 53.816 801.895 801.107 -0.788 0.113471429
V. 70.000 802.943 802.680 -0.263 0.081103429
T.S. 86.184 803.736 803.725 -0.011 0.048735429
T.E. 96.318 804.233 804.215 -0.018 0.048316962
106.715 804.742 804.663 -0.079 0.037919962
115.861 804.990 804.968 -0.022 0.028773962
V. 121.514 805.074 805.115 0.041 0.023120962
146.000 805.436 805.380 -0.056 -0.001365038
T.S. 146.710 805.430 805.379 -0.051 -0.002075038
177.000 805.184 805.315 0.131 -0.002107515
210.576 805.272 805.244 -0.028 -0.002107515
235.000 805.235 805.193 -0.042 -0.002107515
260.000 804.920 805.140 0.220 -0.002107515
287.731 805.155 805.082 -0.073 -0.002107515
328.111 805.016 804.997 -0.019 -0.002107515
340.505 805.030 804.970 -0.060 -0.002107515
T.E. 340.922 805.036 804.970 -0.066 -0.002107515
V. 341.204 805.040 804.969 -0.071 -0.001825515
T.S. 341.486 805.044 804.969 -0.075 -0.001543515
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PERFIL LONGITUDINAL

Tipo Distancia C. Terreno C. Rasante C. Roja Pendiente

374.000 805.499 804.918 -0.581 -0.001542725

408.857 805.105 804.865 -0.240 -0.001542725

432.250 804.377 804.829 0.452 -0.001542725

466.000 804.966 804.776 -0.190 -0.001542725

500.000 804.925 804.724 -0.201 -0.001542725

534.605 805.192 804.671 -0.521 -0.001542725

558.585 804.553 804.634 0.081 -0.001542725

599.368 804.749 804.571 -0.178 -0.001542725

625.000 805.106 804.531 -0.575 -0.001542725

T.E. 646.945 804.562 804.497 -0.065 -0.001542725

V. 649.749 804.493 804.497 0.004 0.001261275

T.S. 652.553 804.528 804.504 -0.024 0.004065275

684.287 804.924 804.633 -0.291 0.004065171

705.000 804.976 804.718 -0.258 0.004065171

726.503 804.967 804.805 -0.162 0.004065171

751.000 804.889 804.905 0.016 0.004065171

V. 774.467 805.000 805.000 0.000 0.004065171

LISTADO RASANTE
P.K. Cota Radio Tangente Flecha Pendiente
0.000 795.000 0.000 0.000 0.000  0.11347143
70.000 802.943 500.000 16.184 0.262  0.04831696
121.514 805.432 1000.000 25.196 0.317 -0.00210752
341.204 804.969 1000.000 0.282 0.000  -0.00154272
649.749 804.493 1000.000 2.804 0.004  0.00406517
774.467 805.000 0.000 0.000 0.000

4.- LISTADOS DEL EJE

Se adjuntan a continuacion los listados obtenidos en el calculo de los caminos que
definen las alineaciones en planta.

Dichos listados proporcionan la siguiente informacion:

- P.K. del transversal
- Coordenada X

- Coordenada Y

- Azimut

- Radio de curva

- Longitud del tramo
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LISTADO EJE
Tipo P.K. Coord. X Coord. Y Azimut Radio Parametro Longitud
Rec 0.000 659667.121 4803338.763  60.587803 0.000 0.000 0.824
Cur 0.824 659667.792 4803339.241  60.587803 -8.000 0.000 10.385
Rec 11.209 659670.674 4803348.473 377.944440 0.000 0.000 95.505
Cur 106.715 659638.245 4803438.303 377.944440 -100.000 0.000 9.146
Rec 115.861 659634.750 4803446.752 372.121954 0.000 0.000 94.715
Cur 210.576 659594.587 4803532.530 372.121954 -100.000 0.000 77.155
Rec 287.731 659539.375 4803583.668 323.003438 0.000 0.000 40.380
Cur 328.111 659501.602 4803597.943 323.003438  100.000 0.000 12.394
Rec 340.505 659490.310 4803603.031 330.893417 0.000 0.000 68.352
Cur 408.857 659429.849 4803634.914 330.893417 30.000 0.000 23.393
Rec 432.250 659415234 4803652.420 380.535600 0.000 0.000  102.355
Cur 534.605 659384.425 4803750.028 380.535600 -200.000 0.000 23.981
Rec 558.585 659375.854 4803772.410 372.902315 0.000 0.000 40.783
Cur 599.368 659359.015 4803809.553 372.902315  200.000 0.000 50.381
Rec 649.749 659344.180 4803857.561 388.939105 0.000 0.000 34.538
Cur 684.287 659338.209 4803891.579 388.939105 65.000 0.000 42.216
Rec 726.503 659344.449 4803932.585  30.285939 0.000 0.000 47.964
774.467 659366.415 4803975.223  30.285939
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1. SECCIONES TIPO, FIRME Y PAVIMENTACION

1.1.SECCIONES TIPO

Las secciones tipo elegidas se justifican de acuerdo a la experiencia en

caminos de similares caracteristicas, que han sido ejecutados en zonas préximas,

donde se ha visto que cumplen con los requisitos de vida util para los que han sido

disefiados y para el trafico de vehiculos previsto.

Las caracteristicas geométricas de las secciones tipo a construir son las que

se exponen en el cuadro siguiente:

SECCION TIPO | 1l 1l [\ \"/ Vi
Ancho de rodadura (m) 3,5 3,5 3,5-4 3,5 3,5 4,0
Ancho de plataforma (m) 3,5 3,5 3,5-4 3,5 3,5 4,0
Anchura de cuneta (m) Bordillo+Rigola Cuneta V _ Cuneta Cuneta V _

(0,4 m) (0,6 m) Tierra (0,6 m)
Espesor base ZA-25(m) 0,10 0,10 0,10 0,15 0,15 -
Pavimentacién (espesor) Hormigén Hormigén Hormigén ) ) )
(12 cm) (12 cm) (12 cm)

e Seccion Tipo I: Esta seccidn sera la que se aplique al entronque del Camino A, del

Pk 0+000 a 0+020 y consistira en un pavimento de hormigén de 12 cm. de espesor
reforzado con malla electrosoldada, dispuesto sobre un firme de 10 cm. de zahorra
artificial ZA-25. El drenaje longitudinal consistira en cuneta de hormigén tipo bordillo
con rigola de 40 cm.

Seccion Tipo II: Esta seccion sera la que se aplique al entronque del Camino E, entre
el Pk 0+000 a 0+045 y consistira en un pavimento de hormigén de 12 cm. de espesor
reforzado con malla electrosoldada, dispuesto sobre un firme de 10 cm. de zahorra
artificial ZA-25. El drenaje longitudinal consistira en cuneta de hormigén en V de
desarrollo 60 cm.

Seccion Tipo lll: Esta seccion sera la que se aplique en el Camino B (Pk 0+000 a
0+030 y Pk 1+050 a 1+130) y en el entronque del Camino C (Pk 0+000 a 0+030)
y consistira en un pavimento de hormigén de 12 cm. de espesor reforzado con malla
electrosoldada, sin cuneta, dispuesto sobre un firme de 10 cm. de zahorra artificial
ZA-25. El drenaje se conseguira dotando a la plataforma de una pendiente transversal
del 2 %.

Seccion Tipo IV: Esta seccion sera la que se aplique en el Camino A del Pk 0+020 a
04175, en el Camino D del Pk 0+000 a 0+065 y del Pk 0+122 a 0+232, y al Camino E
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del PK 0+045 a 0+175, y consistira en firme de zahorra artificial de 15 cm. de espesor.
El drenaje longitudinal consistira en cuneta en tierra.

e Seccion Tipo V: Esta seccion sera la que se aplique en el Camino D del Pk 0+065 a
0+122 y consistira en firme de zahorra artificial de 15 cm. de espesor. El drenaje

longitudinal consistira en cuneta de hormigén en V y desarrollo e 60 cm.

e Seccion Tipo VI: Esta seccion sera la que se aplique en el Camino B del Pk 0+030 a
1+025 y del Pk 1+130 a 1+580 y en el Camino C (Pk 0+030 a 2++205) y C1 en toda
su longitud. Esta seccidn sera solamente en tierra y sin cunetas, siendo el drenaje

facilitado a través de la pendiente transversal del 2% hacia el terraplén.

1.2.ASIGNACION DE SECCIONES TIPO

La eleccion de uno u otro tipo dependera en cada caso segun, el estado
actual del mismo, su funcion, pendiente longitudinal de los mismos y estado actual

de éstos (caminos ya existentes que se mejoran 0 caminos de nueva ejecucion).

Las secciones que se asignan a cada camino y en cada tramo en particular

se muestran a continuacion:

CAMINO | LONGITUD SECCION TIPO
m
(m) N pk inicial pk final |Longitud (m)
| 0+000 0+020 20
A 175
v 0+020 0+175 155
[} 0+000 0+030 30
Vi 0+030 1+050 1020
B 1580
[} 1+050 1+130 80
Vi 1+130 1+580 450
[} 0+000 0+030 30
Cc 2205
Vi 0+030 2+205 2175
Cc-1 774,47 Vi 0+000 0+774 774,47
v 0+000 0+065 65
D 232 \" 0+065 0+122 57
v 0+122 0+232 110
Il 0+000 0+045 45
E 175
v 0+045 0+175 130
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1.3.FIRME

La construccion de la capa de firme, asi como las condiciones que tienen que
cumplir los materiales, quedan descritas en el Pliego de Prescripciones Técnicas del

presente proyecto.

Se ha previsto la utilizacion de 365,31 m® zahorra artificial ZA-25 como
material granular de base y 349,50 m® de zahorra natural de la propia traza como
material granular de subbase para relleno de trincheras y para saneo lateral de la

plataforma de algunos caminos.

1.4.PAVIMENTACION

Se prevé la pavimentacion con hormigébn HM-20 de 12 cm. de espesor y

reforzado con malla electrosolda 150x150x6 mm. en 822,5 m2.

2. TALUDES DE LOS CAMINOS

Independientemente de la seccidn tipo, los taludes que se utilizan, teniendo en

cuenta el tipo de terreno, son los siguientes:

- Roca - Transito
- En desmonte 1:5 - En desmonte 2:3
- En terraplén 1:1 - En terraplén 1:1
- Cunetas 1:1 - Cunetas 1:1
- Tierra
- En desmonte 1:1
- En terraplén 1:1
- Cunetas 1:1

- Cunetas : 1/1
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1. GENERALIDADES

Para la programacion y ejecucion del Plan de Obra se han considerado las
siguientes actividades de forma genérica:

1. Movimiento de tierras

Se consideran dentro de esta actividad los trabajos iniciales de
desbroce y limpieza general de los caminos, excavacion en
desmonte y terraplenado, refino planeo y apertura de cunetas,
compactaciéon del plano de fundaciéon, saneo de blandones y
cajeos de explanacion.

2. Obras de fabrica

Se consideran dentro de esta actividad la excavacion necesaria y
colocacion de las diferentes obras de fabrica, tales como cafios y
obras de paso con sus arquetas y frente de aletas.

3. Capas de firme

Se consideran dentro de esta actividad la compactacion y
preparacion de la superficie de asiento de las diferentes capas de
material que forman parte de la seccion tipo.

4. Cunetas revestidas

Se consideran dentro de esta actividad la preparacion de la
superficie de asiento, compactacion, encofrado y regleado.

5. Senalizacion y limpieza final
Se consideran dentro de esta actividad la colocacion de la

sefaléctica correspondiente y limpieza final de la obra.

6. Control de calidad
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2. EQUIPOS DE TRABAJO
Se emplearan los siguientes equipos de trabajo en las distintas actividades:
a) Equipo de emergencia

Intervendra en la seleccion de proveedores y ordenes de compra, pruebas de
material, replanteo de las obras y supervisado general de todas las actividades del
Proyecto.

b) Equipo de movimiento de tierras

Realizaran los trabajos limpieza general del terreno y desarbolado, excavacion
en desmonte, excavacion en vaciado, terraplenado, ademas del refino, planeo y
apertura de cunetas, ademas de la compactacion del plano de fundacion.

Se debera disponer al menos de retroexcavadora, pala cargadora, camion
basculante 4x4, motoniveladora.

¢) Equipo de excavacion en zanja

Realizaran fundamentalmente la apertura de zanjas y pozos en las obras de
fabrica, desagues y puntos de agua.

Se debera disponer de excavadora hidraulica tipo retro o similar.
d) Cuadrilla de albanileria

Intervendra en la construccion de todas las obras de fabrica de los caminos,
desagues y puntos de agua.

Estaran compuestas al menos por un capataz, oficial de primera, pedn ordinario
y peon especializado.

e) Equipos de extraccion y acopio de aridos

Realizara la extraccion de aridos en canteras, carga sobre camién y distribucion
en obra.

Se debera disponer de camion basculante, pala excavadora y cargadora.
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f) Equipo de afirmado y pavimentacion

Realizaran los trabajos de construccién de la capa de subbase y base con
material granular seleccionado, incluyendo la mezcla, extendido, perfilado, riego y
compactacion de la capa de rodadura, asi como su pavimentacion.

Se debera disponer al menos de motoniveladora, rodillo vibrante
autopropulsado, cisterna de agua sobre camion, camion basculante 4x4 Y pala
cargadora.

3. DIAGRAMA DE GANTT

Se incluye a continuacion el diagrama de Gantt, correspondiente a las
actividades principales que componen la ejecucion del Proyecto, durante los SEIS
meses estimados de duracion de la obra.
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f) Equipo de afirmado y pavimentacion

Realizaran los trabajos de construccién de la capa de subbase y base con
material granular seleccionado, incluyendo la mezcla, extendido, perfilado, riego y
compactacion de la capa de rodadura, asi como su pavimentacion.

Se debera disponer al menos de motoniveladora, rodillo vibrante
autopropulsado, cisterna de agua sobre camién, camién basculante 4x4 Y pala
cargadora.

3. DIAGRAMA DE GANTT

Se incluye a continuacién el diagrama de Gantt, correspondiente a las
actividades principales que componen la ejecucion del Proyecto, durante los CINCO
meses estimados de duracién de la obra.
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Plan de Obras (Taramundi) Diagram de Gantt

Presupuesto Base de Licitacién

Designacion - Tipo de obra Total | MES1 | MES2 | MES3 | MES5 MES 6
Establecimiento y replanteo | ]
Movimiento de tierras e
76.777,35] 25.592,45] 25.592,45] 25.592,45
Obras de Fabrica I
14.030,52 14.030,52
Afirmado I
19.203,86 19.203,86
Pavimentacion |
23.046,82 23.046,82
Reposicién Serv. Afectados I
2.631,19 1.315,60| 1.315,60
Senalizacion y varios |
1.133,62 1.133,62
Seguridad y salud
2.645,47 529,09 529,09 529,09 529,09 529,09
Gestion de Residuos -
817,53 163,51 163,51 163,51 163,51 163,51
VALORACION EC. MENSUAL P.L.
26.285,05] 26.285,05] 26.285,05] 35.242,58] 26.188,64
VALORACION EC. MENSUAL
ACUMULADA P.L. 140.286,36| 26.285,05| 52.570,10| 78.855,15| 114.097,73| 140.286,36
PORCENTAJE ACUMULADO
SOBRE TOTAL 18,74 37,48 56,22 81,34 100,00
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RESUMEN DEL PROYECTO

12 Finalidad del Proyecto

PROYECTO DE RED DE CAMINOS DE LA ZONA DE CONCENTRACION

PARCELARIA DE FREIJE

22 Resumen de la obra

2.1. Caracteristicas

TARAMUNDI

- Longitud total de caminos ........cccoevevvevveeeiiiieeieeeeeeeeeeee, 5.141,47 m.
- Se presentan las siguientes secciones tipo
SECCION TIPO I I I v \% VI
Ancho de rodadura (m) 3,5 3,5 3,54 3,5 3,5 4,0
Ancho de plataforma (m) 3,5 3,5 3,54 3,5 3,5 4,0
Anchura de cuneta (m) Bord(iél;tﬁ)igola C(l(l)r,lg til)v Cuneta Tierra C(l(l)rjgt;)\/
Espesor base ZA-25(m) 0,10 0,10 0,10 0,15 0,15
Pavimentacion (espesor) Hormigc(;l) (12 H((grgﬁgn H((irzmclri(;n
2.2. Movimiento de tierras

- Desbroce y limpieza general del camino...........ccccccee..... 5141.47 ml.

= EXCAV. DESMONLE ..ttt 7.242.56 m®

S TOITAPIEN ...t 930,51 m®

- Refino, Planeo y Compactacion ...........ccoeeecvveveeeennn.n. 20.274,88 m?.

- Aperturade cunetas 1:1 ..o 590 ml.

- Demolicién de obras de fADFCA .. ...veeveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 12m?

- ESCOllera de roCa > B0 Mo....veeeeeeeeeeeee e ee e eeae s 30 m®

2.3. Obras de fabrica

= Baden tierra....ccoueeieeee e 43 Ud.

- Badén hormigdn armado..........c.eeeeeeeeeeeieiiiieieee e 80 m?

O 12 (o T3 10 1o 0 TN 2 T 18 m.l

- Cuneta revestida tipo bordillo+rigola..........cceeveeeeeeiiiiiiiiiieeen. 40 m.l

-Cunetarevestida en V. ... 102 m.l

- Cuneta badén (0,4m. desarrollo).......ccoooeiiiiiiiiniieieee, 12 ml

- Zuncho Hormigon 30X30 .........uuueiiiiiiieiieeeeeeee e 15 ml
Anejo: Resumen del Proyecto Pag. 1
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2.4. Afirmado y Pavimentacion

- Subbase zahorra de la propia traza ..........cccoceeveeeevenennne. 349,45 m®
- Base zahorra artificial ZA-25........ccoeeeeeeeieeieeeeeeeeeee 365,31 m®
- Pavimento de hormigén HM-20 con mallazo..................... 822,50 m?

2.5. Reposicion servicios afectados

- Adaptacion de arqueta a nueva rasante........cccccceeeeeeeeeeeeeeeene. 1 Ud.
- Cambio Poste de hormigon...........ceeeeeeieiiciiiiiiiiieeee e 1 Ud.
- Reposicién Tuberia PE 40 PN 4 DN=32 mm. ...........cccc........ 136 ml.

2.6. Senalizacion y varios
L O7: 15 =1 1o] o] - VNN 1 Ud.
- SNl A ST OP. .. 4 Ud.

2.7. Gestion de Residuos
- Canon vertedero de hormigon,.........cceeeeveeeeeeeieeeeeeeeeeeeees ones 27,6 Tn.

- Carga y transporte de residuos a instalacion autoriz.............. 12 m®

32 Datos economicos

- Movimiento de HIerras .....ccoeeeeeeeieeieiie e 53.321,31 €
- Obras de faAbriCa.........uueiiiiieee e 9.744,09 €
e A\ 1112 1.F= T Lo T 13.336,94 €
- Pavimentacion........ooouuueiieieeee e 16.005,85 €
- Reposicién servicios afectados..........ccoovvvevevveeeeeeieeeeennn. 1.827,34 €
- Senalizacion Y VarioS........cceueeeeeeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 787,29 €
- Seguridad y Salud........ccooveeiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeee 1.837,26 €
- Gestion de ReSIdUOS ......occevveiieeeeee e 567,77 €
TOTAL PRESUPUESTO DE LICITACION.......coveeeeeseeenn. 140.286,36 €

42 indices econémicos

- Coste medio por Kilémetro
Sobre Pres. de Licitacion...........cccce......... 27.285,26 € / Km.
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ANEJO N2 6 — CALCULOS HIDROLOGICOS E HIDRAULICOS

1.- CALCULOS DE AVENIDA DEL PROYECTO.

La determinacién del caudal de avenida en los diferentes pasos de este
proyecto se ha realizado por el Método Hidrometereol6gico, recomendado por la
vigente Instruccién de Carreteras 5.2.-1.C. de Drenaje Superficial para cuencas de

pequena superficie aportadora.

1.1.- Método Hidrometeoroldgico. Caudal de Referencia.

El caudal de referencia “Q” en el punto donde se colocaran las pasarelas se
obtendra mediante la férmula siguiente:
CxAXI
=
Siendo:
Q = Caudal de referencia (m?s).
C = Coeficiente medio de escorrentia.
A = Superficie aportadora de la cuenca (sz).

| = Intensidad media de precipitaciéon para un periodo de retorno (100 afos) y a un
intervalo igual al tiempo de concentracion.

K = Coeficiente que depende de “Q" y “A”, y que incluye un aumento del 20% en Q para
tener en cuenta el efecto de las puntas de precipitacion.

En los célculos se tendra en cuenta el caudal de referencia para un periodo de
retorno de 500 afos, quedando asi del lado de la seguridad. Para ello se debera
multiplicar “Q” por la siguiente expresién:

><1+10g500
1+1o0g100
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1.1.1.- Coeficiente de escorrentia.

El coeficiente de escorrentia define la proporcién de la componente superficial
de la precipitacion de intensidad “1”, y depende de la razén entre la precipitacion diaria
“Py” correspondiente al periodo de retorno considerado en el Proyecto (100 anos), y el

umbral de escorrentia “Py” a partir del cual se inicia ésta.
P P
(B K
_ . !
("))

La precipitacion diaria “Pq” se obtiene de la Monografia “Precipitaciones

Maximas en Espana. Estimaciones basados en Métodos Estadisticos’ realizada por

Francisco Elias Castillo y Luis Ruiz Beltran.

El umbral de escorrentia “Py” se obtendra multiplicando de forma ponderada los
valores de la Tabla 2-1 por el coeficiente corrector de la Figura 2-5. (Tabla 2-1 y Figura
2-5 de la Instruccion 5.2.-1.C.)

En nuestro caso, para el céalculo del “Coeficiente de Escorrentia” se han tenido
en cuenta las siguientes consideraciones:

- El uso del terreno en la cuenca es forestal y pastizales.
- La pendiente media es superior al 3 %

- Caracteristicas hidrologicas claras

- Grupo de suelo B

1.1.2.- Intensidad de lluvia.

La intensidad media “I”, de precipitacibn a emplear en la estimacion de

caudales de referencia se determina mediante la siguiente férmula:

[28“'1 101 }
I i . 28011
Id - Id

Il (mm/h)=  Intensidad media diaria de precipitacion para un periodo de retorno (100 afios)

Donde:

Anejo Calculos hidrolégicos e hidraulicos Pag. 2
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Se toma como: [, = P%4

Py (mm) =  Precipitacion total diaria para un periodo de retorno (100 afos)
Iy (mm/h)=  Intensidad horaria de la precipitacién para un periodo de retorno (100 afos)

El valor de cociente |i/ly depende de la situacion geografica y se puede estimar
segun la figura 2.2 (Instrucciones 5.2.-1.C.)

Tc (h) = Tiempo de concentracidon al que se refiere “I”, que se tomara igual al tiempo de

concentracién “Tc” si es mayor de 10 minutos, o 10 minutos en caso de ser menor.

0.76
Tc=().3><[ L }

L (km) =Longitud del cauce principal
J (m/m) = Pendiente media del cauce
En los célculos se tendra en cuenta el caudal de referencia para un periodo de
retorno de 500 afos, asi siempre se quedara del lado de la seguridad. Para ello se
debera multiplicar “Q” por la siguiente expresion:

1+10g 500

= X—
Osop = 1+10g100

2.- CALCULO DE LA SECCION HIDRAULICA DE LA OBRA.

El dimensionado de la seccién hidraulica necesaria para desaguar la avenida
para un periodo de retorno de 100 afnos, se ha calculado empleando la férmula de
MANNIG que relaciona el caudal que desagua una seccién con las caracteristicas
geomeétricas y fisicas de las obras de paso.

Q:S><R2/3><J‘/2><l
n

Donde:
Q (m®seg.) = Caudal que pasa por la seccion
n = Coeficiente de rugosidad de Manning, (depende del material de la obra de paso)
S (m) = Seccion hidraulica

R (m) = Radio hidraulico

Anejo Calculos hidrolégicos e hidraulicos Pag. 3




RED DE CAMINOS DE LA ZONA DE CONCENTRACION PARCELARIA DE “FREIJE” (TARAMUNDI)

P (m) = Perimetro mojado

J (m/m) = Pendiente de la obra, que viene a coincidir con la pendiente hidraulica

Los valores de la Secciéon Hidraulica y del Radio Hidraulico dependen del
calado “Y” que alcanza el agua a su paso por la seccidén considerada, y es el valor que
se hace variar para el célculo del conducto y de la altura a la que deberan ir las obras

de fabrica.
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3.- RESULTADOS DE CALCULO PARA LAS OBRAS DE FABRICA PROPUESTAS.

3.1.- Calculo de Caudales de Referencia. Método Hidrometeorolégico.

Caracteristicas de la Cuenca Caracteristicas Hidrometeoroldgicas Caudal Referencia
Localizacion L A cota J A Q Q500
I K
Camino Pk Longitud (Km.) | Desnivel (m.) | Pendiente | Area (Km?) L[S s i s ac PRI (m3/s) (m3/s)
B 0+970 0,58 190 0,33 0,1353 85 |0,24|17,32 133 554 [ 95,93 | 68 3 204 |0,14| 0,61 0,75
D 0+075 0,962 310 0,32 0,1346 8,5 |0,36 | 14,29 133 554 | 79,18 | 59,12 | 3 | 177,36 |0,18 | 0,64 0,79
D 0+122 1,105 325 0,29 0,233 85 10,41 13,42 133 554 | 74,32 | 65,2 3 | 195,60 |0,15| 0,87 1,07

3.2.- Calculo de la seccion hidraulica de la obra.

Localizacion Q Ref y j n . .
OF. 500 Ne @ (m) ' S hid. P hid. Q \Y
Camino Pk (m3/s) Cdtos. Calado Pendiente Coef (m) (m) (m3/s) | (m/s)
(m) % Manning
B 0+970 Hgon 0,75 1 0,6 0,4 0,025 0,012 0,200 1,146 0,824 4.1
D 0+075 Circ. 0,79 1 0,6 0,4 0,025 0,012 0,200 1,146 0,824 4.1
D 0+122 1,07 1 0,6 0,51 0,025 0,012 0,2561 1,408 1,083 4,2
Pagina 5
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Plan Gestion Residuos

PLAN DE GESTION DE RESIDUOS SEGUN REAL DECRETO 105/2008

Proyecto: RED DE CAMINOS DE LA ZONA DE CONCENTRACION
PARCELARIA DE FREIJE

Emplazamiento: FREIJE. TARAMUNDI. ASTURIAS
1.- CONTENIDO DEL DOCUMENTOS

De acuerdo con el RD 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la
produccién y gestion de los residuos de la construccién y demolicion, se presenta el
presente Plan de Gestidn de Residuos de Construccién y Demolicién, conforme a lo
dispuesto en el art. 4, con el siguiente contenido:

1.1- Identificacién de los residuos (segun OMAM/304/2002)
1.2- Estimacion de la cantidad que se generara (en Tn y m3)

1.3- Medidas para la prevencion de residuos en la obra y de segregacién “in
situ”.

1.4- Prevision de reutilizacion, valoracion o eliminacion de los residuos que se
generan en la misma obra u otros emplazamientos.

1.5- Instalaciones para el almacenamiento, manejo u otras operaciones de
gestioén.

1.6- Pliego Prescripciones

1.7- Valoracién del coste previsto para la correcta gestion de los RCDs, que
formara parte del presupuesto del proyecto.

1.8.- Conclusién

A continuacién se presenta de forma detallada cada uno de los apartados
ahora mencionados.
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1.1- Identificacion de los residuos a generar, codificados con arreglo a la
Lista Europea de Residuos publicada por Orden MAM/304/2002 de 8 de
febrero o sus modificaciones posteriores.

Los RCDs (Residuos de la Construccion y Demoliciéon) generados por el
desarrollo de las obras de infraestructura de ambito local o supramunicipal
contenidas en los diferentes planes de actuacion o planes de desarrollo de caracter
regional, resultado de los excedentes de excavacién de los movimientos de tierra,
generados en el transcurso de dichas obras, son tierras y materiales pétreos, no
contaminados, procedentes de obras de desbroce, apeo de arbolado y excavacion
de cualquier tipo.

También consideramos como RCDs a los generados principalmente en las
actividades propias del sector de la construccion, de la demolicion y de la
implantacion de servicios.

Son residuos no peligrosos que no experimentan transformaciones fisicas,
quimicas o biolégicas significativas.

Los residuos inertes no son solubles ni combustibles, ni reaccionan fisica, ni
quimicamente, ni de ninguna otra manera, ni son biodegradables, ni afectan
negativamente a otras materias con las que entran en contacto de forma que puedan
dar lugar a contaminacién del medio ambiente o perjudicar a la salud humana.

Los residuos generados seran tan solo los marcados a continuacién de la
Lista Europea establecida en la Orden MAM/304/2002. No se consideraran incluidos
en el computo general los materiales que no superen 1m3 de aporte y no sean
considerados peligrosos y requieran por tanto un tratamiento especial.

Residuos de la construccion y demolicién
17 01 01 - Hormigdn

CcODIGO NOMBRE DESCRIPCION
o Resto de la demolicion de pavimentos de
170101 Hormigon hormigén y obras de fabrica.

1.2- Estimacidn de la cantidad que se generara (en Th y m3)

La estimacién se realizara en funcion de los datos presentados en las
mediciones del presupuesto del presente proyecto.

: Volumen | Densidad | Toneladas
CODIGO NOMBRE
(m°) (t/m?) ()
Demolicién de pavimento hormigén y
17 01 01 obras de fabrica 12 2,3 27,60
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1.3- Medidas para la prevencion de residuos en la obra y de segregacion
“in situ”.

Dada la naturaleza de los residuos generados en la obra, ninguno de ellos
considerado como peligroso, no se hacen necesarias medidas especiales de
prevencion.

No se hace necesaria la segregacion en fracciones de los residuos, pues tal y
como se contempla en el articulo 5, punto 5 del RD 105/2008, no superan de forma
individualizada la cantidades maximas previstas en éste.

Se reutilizaran parte de los restos de demolicion para la formacion de
terraplenes o el relleno de las zonas a sanear.

1.4- Prevision de reutilizacion, valoraciéon o eliminacion de los residuos
que se generan en la misma obra u otros emplazamientos.

Parte del material excedente de la excavacidon que sea tierra vegetal, sera
reutilizado para la restauracién de las zonas de obra alteradas o taludes poco
revegetados.

Todos los residuos inertes que no sean reutilizados en obra seran
transportados a vertedero autorizado.

1.5- Instalaciones para el almacenamiento, manejo u otras operaciones
de gestion.

No se hace necesaria la creacién de instalaciones para el almacenamiento,
manejo y gestibn de los residuos, dada su naturaleza inerte y a que seran
transportadas directamente a vertedero autorizado.

1.6- Pliego Prescripciones

-Gestion de residuos segun RD 105/2008, realizandose su identificacion con
arreglo a la Lista Europea de Residuos publicada por Orden MAM/304/2002
de 8 de febrero o sus modificaciones posteriores.

- La segregacion, tratamiento y gestion de residuos se realizara mediante el
tratamiento correspondiente por parte de empresas homologadas mediante
contenedores o sacos industriales que cumpliran las especificaciones de la
Consejeria competente en la materia.
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Certificacion de los medios empleados

-Es obligacién del contratista proporcionar a la Direccién Facultativa de la obra
y a la Propiedad, de los certificados de los contenedores empleados asi como
de los puntos de vertido final, ambos emitidos por entidades autorizadas y
homologadas.

Limpieza de las obras

-Es obligacién del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores,
tanto de escombros como de materiales sobrantes, retirar las instalaciones
provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y
adoptar las medidas que sean apropiadas para que la obra presente buen
aspecto.

Con caracter Particular:

-El depdsito temporal de los escombros, se realizard en contenedores
metélicos especificos, o bien en sacos industriales iguales o inferiores a 1m?3 si
los residuos generados son escasos, en la ubicacion y condicionado a las
ordenanzas municipales. Dicho depésito en acopios, también debera estar en
lugares debidamente sefnalizados y segregados del resto de residuos.

-El depdsito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos, metales,
chatarra...) que se realice en contenedores 0 acopios, se debera senalizar y
segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

-Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su
visibilidad, especialmente durante la noche, y contar con una banda de
material reflectante de al menos 15cm a lo largo de todo su perimetro. En los
mismos debera figurar la siguiente informacién: Razén social, CIF, teléfono del
titular del contenedor / envase y el nimero de inscripcion en el registro de
transportistas de residuos.

-El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las
medidas necesarias para evitar el deposito de residuos ajenos a la misma.
Los contadores permaneceran cerrados, o cubiertos al menos, fuera del
horario de trabajo, para evitar el depdsito de residuos ajenos a la obra a la que
prestan servicio

-En el equipo de obra deberan establecerse los medios humanos, técnicos y
procedimientos para la separacién de cada tipo de RCD.

- Se atenderan los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones
de licencia de obras...), especialmente si obligan a la separacién en origen de
determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion. En este ultimo caso
se deberd asegurar por parte del contratista realizar una evaluacidon
econdmica de las condiciones en las que es viable esta operacion, tanto por
las posibilidades reales de ejecutarla como por disponer de plantas de
reciclaje o gestores de RCDs adecuados. La Direccion de Obra sera la
responsable de tomar la Udltima decision y de su justificacion ante las
autoridades locales o autonémicas pertinentes.

-Se debera asegurar en la contratacién de la gestion de los RCDs que el
destino final (planta de reciclaje, vertedero, cantera, incineradora...) son
centros con la autorizacion autonémica de la Consejeria competente en la
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materia, asi mismo se debera contratar sélo transportistas o gestores
autorizados por dicha Consejeria e inscritos en el registro pertinente. Se
llevara a cabo un control documental en el que quedaran reflejados los avales
de retirada y entrega final de cada transporte de residuos

1.7- Valoracion del coste previsto para la correcta gestion de los RCDs,
que formara parte del presupuesto del proyecto.

A continuacién se desglosa el capitulo presupuestario correspondiente a la
gestion de los residuos de la obra, repartido en funciéon de cada material.

Estimacion del coste de tratamiento de los RCDs

Precio Imborte
Estimacion de residuos en obra Tn gestion |(°€)
(€/Tn)
Demolicion de pavimento hormigén y obras 57 60 2 03 6155
de fabrica ’ ’ ’
TOTAL CANON 61,55
Estimacion del coste de carga y transporte de los RCDs
Precio
Estimacion de residuos en obra m?® gestion Im|(o€c;rte
(€/md)
Demolicion de pavimento hormigdn y obras
de f4brica 12 6,44 77,28
TOTAL CARGA Y TRANSPORTE 77,28
Alquiler contenedor RCD 8 m® (6 meses) 138,83
COSTE TOTAL 138,83

Se utilizan los datos del apartado 1.2. del Plan de Gestién para expresar las
cantidades.

El contratista posteriormente se podra ajustar a la realidad de los precios
finales de contratacién y especificar los costes de gestién de los RCDs, si asi lo
considerase necesario.

1.8- Conclusion

Con todo lo anteriormente expuesto, se considera que queda suficientemente
desarrollado el Plan de Gestion de Residuos para el presente proyecto.
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

1. OBJETO DEL ESTUDIO

En el presente estudio se precisan las normas de seguridad y salud a tener en
cuenta durante la construccion de la obra. Se identificaran los riesgos laborales que
puedan ser evitados, indicando las medidas técnicas necesarias para ello, asi como los
riesgos laborales que no puedan eliminarse, especificando medidas preventivas y
protecciones tendentes a controlar y reducir dichos riesgos.

El Real Decreto 1627/1.997 de 24 de Octubre, por el que se establecen
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion, establece en
el apartado 2 del Articulo 4 que en los proyectos de obra no incluidos en los supuestos
previstos en el apartado 1 del mismo Articulo, el promotor estara obligado a que en la
fase de redaccién del proyecto se elabore un Estudio Basico de Seguridad y Salud, por
lo tanto hay que comprobar que se dan algunos de los siguientes supuestos:

a) El Presupuesto de ejecucion por Contrata es inferior a 450.000 euros.

b) La duracién estimada de la obra no es superior a 30 dias 0 no se emplea en
ningun momento a mas de 20 trabajadores simultaneamente.

c¢) El volumen de mano de obra estimada es inferior a 500 trabajadores-dia (suma
de los dias de trabajo del total de los trabajadores en la obra)

d) No es una obra de tuneles, galerias, conducciones subterraneas o presas.

Como se dan algunos de los supuestos previstos en el apartado 1 del Articulo 4
del R.D. 1627/1.997 se redacta el presente Estudio de Seguridad y Salud.

2. CARACTERISTICAS DE LA OBRA

2.1.SITUACION DE LAS OBRAS

El presente proyecto tiene por objeto definir y valorar las obras necesarias para
la ejecucién de los caminos de servicio de las fincas resultantes del proceso de
Concentracion Parcelaria de la zona de Freije (Taramundi).

Se accede a la zona por la carretera comarcal AS-26 "Bres-Paramios".

La distancia aproximada de Freije a Taramundi es de 7,3 km. La distancia desde
Taramundi a Oviedo es de unos 160 Km.

2.2. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

A continuacion se hace una breve descripcion de las soluciones adoptadas en
cada camino.

e EI Camino A: Discurrird por camino ya existente siendo necesario su ampliacién
hasta conseguir una plataforma de 3,5 m. Se inicia en el PK 0+352 de la carretera
local que va de “Freije” a “El Teijo” y finaliza a 175 m. de su inicio. Da servicio a
fincas de prado y monte.
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Se proyecta la ampliacion y pavimentacion de su entronque (Pk 0+000 a 0+020),
con hormigén en un espesor de 12 cm. y malla electrosoldada, construyendo a
ambos lados cuneta tipo bordillo con rigola de 40 cm.

El resto del camino se proyecta para un ancho de plataforma de 3,5 m., con firme
en zahorra artificial ZA-25 y espesor de 15 cm. El drenaje longitudinal consistira en
cuneta en tierra, hacia el lado de desmonte.

Se colocard una sefal de Stop en el entronque.

e EI Camino B: Su trazado discurrird por camino de traza existente y da servicio
basicamente a terrenos forestales. Tiene una longitud total de 1.580 ml. y se inicia
en el Pk 0+894 de la carretera local que va de “Freije” a “El Teijo” y finaliza en el
limite con montes de Paramios.

Se proyecta la ampliacion de su plataforma hasta conseguir un ancho de 4 m.,
exceptuando el tramo entre el Pk 1+025 a 1+130, que mantendra su ancho actual
por dificultades en la excavacién en desmonte.

Todo el camino quedara en tierra realizando el correspondiente refino, planeo y
compactacion de toda su plataforma, exceptuando el entronque (Pk 0+000 a 0+030)
y un tramo entre el Pk 1+050 a 1+130 que serd hormigonado en el ancho
disponible, pues presenta una pendiente muy acusada.

Para la evacuacién de aguas pluviales se dotara a la plataforma de una pendiente
transversal del 2% hacia el lado del terraplén, ademas de la construccion de
badenes en tierra.

En el paso sobre el Rego del Carcavén, se colocara un cano de PE alta densidad
corrugado SN8 y 63 cm. de diametro interior, con embocadura con aletas en ambos
extremos. Sobre este se construira un badén de hormigébn de dimensiones
indicadas en planos.

Del Pk 1+055 a Pk 1+070 se saneara el margen izquierdo del camino, pues
presenta tendencia a hundirse el camino hacia el terraplén. Para ello se realizara la
excavacién necesaria para albergar un repie de escollera de aproximadamente 1 m.
de altura y sobre su coronacién se colocara un zuncho de hormigén de 30x30 cm.
que servira de apoyo a la plataforma hormigonada del camino en ese tramo. Con
esto se conseguira una plataforma superior a los 3 m. existentes en ese tramo, pues
hacia el lado de desmonte existen dificultades para la excavacion en la propia roca
debido a la altura del talud, sin hacer un gran movimiento de tierra.

Se colocara una senal de Stop en el entronque.

e El Camino C: Su trazado discurrird por camino de traza existente y da servicio
basicamente a terrenos forestales. Tiene una longitud total de 2.205 ml. y se inicia
en el Pk 1+005 de la carretera local que va de “Freije” a “El Teijo” y finaliza en el
limite con montes de Paramios.

No es necesaria la ampliacion de su plataforma actual, pues dispone de ancho
superior a los 4 m. que se pretenden conseguir.

Se proyecta el refino, planeo y compactacién de toda su superficie, mejorando la
rasante en aquellos tramos que lo requieran, sin el aporte de material granular.
También se realizara la ampliacién del radio de giro de la curva ubicada en el Pk
1+800, mediante la excavacion en desmonte necesaria.

La evacuacién de aguas pluviales se conseguira dotando a la plataforma de una

pendiente transversal del 2% hacia el terraplén, ademas de la construccién de
badenes en tierra, aproximadamente, cada 80 m.
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El entronque sera hormigonado en sus primeros 30 m y se colocara una sefal de
Stop.

e EI Camino C1: Su trazado sera de nueva apertura y dara servicio basicamente a
terrenos forestales. Tiene una longitud total de 774 ml. y se inicia en el Pk 1+325 del
Camino C.

Se realizara el movimiento de tierras necesario para conseguir una explanada de 4
m. sin cunetas, ni aporte de material granular, realizando el refino, planeo y
compactacion de toda su plataforma.

La evacuacién de aguas pluviales se conseguira dotando a la plataforma de una
pendiente transversal del 2% hacia el terraplén, ademas de la construccién de
badenes en tierra, aproximadamente cada 80 m.

e E|l Camino D: Su trazado discurrird por camino de traza existente y da servicio
basicamente a praderas y terrenos forestales. Tiene una longitud total de 232 ml. y
se inicia en la “Fonte de Freixe”.

Se proyecta la ampliacion de la plataforma actual hasta los 3,5 m. con un firme de
15 cm. de zahorra artificial ZA-25.

El tramo inicial es estrecho y en trinchera, siendo necesario rellenar parte de esta
para conseguir mejorar la rasante. También se hace necesario el saneo lateral del
margén derecho, donde se apoyara parte de la plataforma, y asi evitar una
excavacion en desmonte mayor. El terraplenado y material necesario para el saneo,
sera seleccionado de la traza de los caminos.

El drenaje longitudinal consistira en la apertura de cuneta en tierra y la construccion
de cuneta hormigonada en V.

El drenaje transversal consistira en la colocacion de dos cafos de PE alta densidad
corrugado SN8 y 63 cm. de diametro interior, con sus correspondiente embocadura
de aletas, que se ubicaran sobre el paso de los arroyos que atraviesan el camino.
Sobre estos también se construird un badén de hormigon.

e EI Camino E: Su trazado discurrira por camino de traza existente y da servicio
basicamente a prados. Tiene una longitud total de 175ml. y se inicia en el Pk 0+206
de la carretera local que va de “Freije” a “El Teijo”.

Se proyecta la demolicién del pavimento de hormigdn existente en el entronque y la
reposicion de éste, que se prolongara hasta el Pk 0+045 con un espesor de 12 cm.,
construyendo una cuneta hormigonada en V en el margen izquierdo.

En el entronque sera necesario el recrecido de una arqueta de la traida de agua y el
traslado de un poste de hormigén de la red de electrificacion de Freije.

El resto del camino (Pk 0+045 a 0+175) se proyecta para un ancho de plataforma
de 3,5 m., con firme en zahorra artificial ZA-25 de 15 cm. de espesor. El drenaje
longitudinal consistira en cuneta en tierra.

El tramo final es estrecho y en trinchera, siendo necesario rellenar parte de esta
para conseguir mejorar la rasante. También se hace necesario el saneo lateral de
ambos margenes del camino. El terraplenado y material necesario para el saneo,
sera seleccionado de la traza de los caminos.

Se colocard una sefal de Stop en el entronque.
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2.3.PRESUPUESTO, PLAZO DE EJECUCION Y MANO DE OBRA

Asciende el Presupuesto de Ejecucion Material a la expresada cantidad de
NOVENTA Y SIETE MIL CUATROCIENTOS VEINTISIETE euros con OCHENTA' Y
CINCO céntimos de euro (97.427,85 €).

Asciende el presente presupuesto de Licitacion a la cantidad de CIENTO
CUARENTA MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y SEIS euros con TREINTA Y SEIS
céntimos de euro (140.286,36 €).

El plazo de ejecucién previsto es de CINCO (5) MESES, de acuerdo con el Plan
de Obras que figura en el correspondiente anejo de la memoria.

Teniendo en cuenta el tipo de trabajo y el volumen de las distintas unidades que
componen el proyecto, se prevé un numero de 5 personas como maximo.

2.4.INTERFERENCIAS Y SERVICIOS AFECTADOS
La mejora de la plataforma afecta a los siguientes servicios:
* Lineas aéreas eléctricas.
* Redes de saneamiento y abastecimiento de agua.
* Carreteras y caminos.

2.5.UNIDADES CONSTRUCTIVAS QUE COMPONEN LA OBRA
* Desarbolado y desbroce
* Excavaciones y terraplenes
* Obras de fabrica
* Subbase, base y pavimentos
* Reposicion de servicios afectados.

3. IDENTIFICACION DE RIESGOS

3.1.RIESGOS PROFESIONALES
* En desarbolado, desbroces, excavaciones y terraplenes

- Atropellos por maquinaria y vehiculos
- Atrapamientos

- Colisiones y vuelcos

- Caidas a distinto nivel

- Desprendimientos

- Interferencias con lineas eléctricas

- Polvo

- Ruido

* En ejecucion de obras de fabrica

- Golpes contra objetos
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- Caidas a distinto nivel

- Caida de objetos

- Heridas punzantes en pies y manos

- Interferencia con el trafico de vehiculos

- Salpicaduras de hormigon en ojos

- Erosiones y contusiones en manipulacién
- Atropellos por maquinaria

- Atrapamientos por maquinaria

- Heridas por maquinas cortadoras

* Subbase, bases, pavimentos y reposicion de los servicios afectados

- Atropellos por maquinaria y vehiculos

- Atrapamientos por maquinaria y vehiculos

- Colisiones y vuelcos

- Interferencia con trafico de vehiculos en intersecciones
- Interferencias con lineas eléctricas

- Salpicaduras

- Polvo

- Ruido

* En remates y senalizaciones

- Atropellos por maquinaria y vehiculos
- Atrapamientos

- Colisiones y vuelcos

- Caidas de altura

- Caida de objetos

- Cortes y golpes

* Riesgos producidos por agentes atmosféricos

* Riesqgos eléctricos

* Riesgos de incendio

3.2.RIESGO DE DANOS A TERCEROS

Producidos por la interseccion, enlace y cruce con las carreteras habra riesgos
derivados de la obra, fundamentalmente ocasionados por circulaciéon de vehiculos.

Los caminos actuales que cruzan el terreno de la futura obra entrafian un riesgo,
debido a la circulacion de personas ajenas a la misma una vez iniciados los trabajos.
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4. PREVENCION DE RIESGOS DE RIESGOS PROFESIONALES

4.1.RIESGOS PROFESIONALES
- PROTECCIONES INDIVIDUALES :

e (Cascos: para todas las personas que participan en la obra.
e Protectores auditivos

e Monos o buzos (se tendran en cuenta las reposiciones a lo largo de la
obra, segun Convenio Colectivo Provincial)

Trajes de agua

Guantes de uso general

Guantes de goma

Botas de agua

Botas de seguridad de lona

Botas de seguridad de cuero

Gafas contra impactos y antipolvo

Chalecos reflectantes

- PROTECCIONES COLECTIVAS:

Senales de trafico

Senales de seguridad

Cinta de balizamiento

Malla polietileno alta densidad
Valla proteccion peatones
Botiquin

Extintor

4.2.FORMACION

Todo el personal debe recibir, al ingresar en la obra, una exposicion de los
métodos de trabajo y de los riesgos que éstos pudieran entrafar, juntamente con las
medidas de seguridad que debera emplear.

4.3.MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS
- Botiguines.- Se dispondra de un botiquin conteniendo el material especificado en la
legislacion vigente.
- Asistencia a accidentados.- Se debera informar a la obra del emplazamiento de los
diferentes Centros Médicos (Servicios propios, Mutuas Patronales, Mutualidades
Laborales, Ambulatorios, etc.), donde debe trasladarse a los accidentados para su mas
rapido y efectivo tratamiento.
Es muy conveniente disponer en la obra, y en sitio visible, de una lista con los teléfonos
y direcciones de los Centros asignados para urgencias, ambulancias, taxis, etc., para
garantizar un rapido transporte de los posibles accidentados a los Centros de
asistencia. Los Centros mas cercanos son el Centro de Atencién Primaria de
Taramundi y el Hospital Comarcal del Occidente de Asturias en Jarrio (Coana).
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Centro de Atencién Primaria de Taramundi
Direccion: Avda. de Galicia s/n. 33775. Taramundi. (Asturias)
Telefono: 985 64 67 89

Hospital Comarcal del Occidente de Asturias
Direccion: Carretera de Jarrio sn. 33719. Coana (Asturias)
Telefono: 985 63 93 00

- Reconocimiento médico.- Todo el personal que empiece a trabajar en la obra, debera
pasar un reconocimiento médico previo al trabajo, y sera repetido en el periodo de un
ano.

5. PREVENCION DE RIESGOS DE DANOS A TERCEROS

Se senalizaran, de acuerdo con la normativa vigente, las obras en intersecciones,
enlaces y cruces con las carreteras y caminos existentes, tomandose las adecuadas
medidas de seguridad que cada caso requiera.

Se senalizaran los accesos naturales a la obra, prohibiéndose el paso a toda
persona ajena a la misma, si fuese necesario, colocandose en su caso los cerramientos
oportunos.

Octubre de 2014
ASISTENCIA TECNICA
(CAMPOCASARIEGO SL.) DIRECTORA DEL PROYECTO
El Ingeniero de Montes La Ingeniera Técnica Agricola
Fdo. : Francisco Diez Huerga Fdo. : Patricia Neira Fernandez

Ve B¢ EL JEFE DE SERVICIO

Fdo: Alberto Gonzéalez Mangas
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PRECIOS UNITARIOS

Codigo ud Descripcion Precio
C H Capataz 17,35
MGA3B H Grua automovil GT 25T. 56,07
0010 H. Pedn en régimen general 15,34
0013 H. Oficial de 12 16,63
P2805 ud Extintor de polvo polivalente 38,55
P2806 ud Soporte para extintor 1,38
P31CR010 m Malla plastica stopper 1,00 m. 1,01
PCAO01 Ud Caseta vestuarios s/aisl. 3,00 m. 1.190,00
PSS301 ud Reposicién material sanitario 20,33
SHY475 ud Cartel indicativo de riesco norm. 0.3x0.3 m. 1,80
SHY480 Ml Cinta balizamiento reflectante 0,18
SHY500 Ud Soporte metélico para sefal, 4 usos. 15,63
SHY510 ud Sefial normalizada, 4 usos, 954 mm. 48,08
SS001 ud Casco de seguridad homologado 2,19
SS002 Ud Protector auditivo 9,92
SS003 Ud Mono de trabajo 9,02
SS004 ud Traje impermeable 9,56
SS005 ud Par de guantes de goma 0,79
SS006 Ud Guantes de seguridad de cuero 3,01
SS007 ud Par de botas de goma 9,02
SS008 ud Par de botas de seguridad 17,13
SS009 ud Gafas anipolvo y anti-impacto 7,81
SS010 ud Chaleco reflectante 10,52
SS013 Ud Botiquin instalado en obra 60,10
SS017 Ud Reconocimiento médico obligatorio 24,04
SS018 H Formacion en Seguridad y Salud 15,03
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CUADRO DE PRECIOS DESCOMPUESTOS

Codigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe
6.01 Ud Casco de seguridad homologado.
Casco de seguridad, uso normal, fabricado en material
plastico, dotado de arnés de adaptacion, antisudatorio fron-
tal, homologado S/MT-3.
SS001 1,000 Ud Casco de seguridad homologado 2,19 2,19
TOTAL PARTIDA 2,19
6.02 Ud Protector auditivo
Protectores auditivos con arnés en la nuca, homologado,
amortizables en 3 usos.
SS002 1,000 Ud Protector auditivo 9,92 9,92
TOTAL PARTIDA 9,92
6.03 Ud Mono de trabajo
Mono de trabajo de una pieza en tejido de algodén 100%
con bolsillos y cierre de cremallera, amortizable en un uso.
SS003 1,000 Ud  Mono de trabajo 9,02 9,02
TOTAL PARTIDA 9,02
6.04 Ud Traje impermeable
Traje impermeable de dos piezas (chaquetén con capucha
y complemento pantalén) fabricado en PVC.
SS004 1,000 Ud  Traje impermeable 9,56 9,56
TOTAL PARTIDA 9,56
6.05 Ud Par de guantes de goma
Par de guantes de goma finos.
SS005 1,000 Ud Parde guantes de goma 0,79 0,79
TOTAL PARTIDA 0,79
6.06 Ud Guantes de seguridad de cuero
Par de guantes de seguridad de de uso general, fabricados
en cuero.
SS006 1,000 Ud  Guantes de seguridad de cuero 3,01 3,01
TOTAL PARTIDA 3,01
6.07 Ud Par de botas de goma
Par de botas de seguridad, de cafia alta, fabricadas en ma-
terial impermeable, con suela antideslizante, homologadas
S/MT-27, clase N.
SS007 1,000 Ud Parde botas de goma 9,02 9,02
TOTAL PARTIDA 9,02
6.08 Ud Par de botas de seguridad
Par de botas de trabajo, provistas de puntera reforzada y
plantilla de seguridad, para riesgos de perforacién, amorti-
zables en 3 usos.
SS008 1,000 Ud Parde botas de seguridad 17,13 17,13
TOTAL PARTIDA 17,13
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Codigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe
6.09 Ud. Gafas antipolvo y anti-impacto
Gafas contra impacto y antipolvo, con montura de acetato,
con patillas adaptables, protectores laterales de rejilla con
ventilacion, visores de vidrio neutro tratados e inalterables,
para trabajos con riesgo de impacto en los ojos. EN 166
SS009 1,000 Ud  Gafas anipolvo y anti-impacto 7,81 7,81
TOTAL PARTIDA 7,81
6.10 Ud. Chaleco reflectante
Chaleco reflectante formado por peto y espaldera en tejido
sintetico, color amarillo ajustable. Segun especificaciones
en el pliego de condiciones.
SS010 1,000 Ud Chaleco reflectante 10,52 10,52
TOTAL PARTIDA 10,52
6.11 Ud Senal normalizada de trafico
Sefial normalizada de trafico con soporte, incluso coloca-
cion.
SHY510 0,250 Ud  Sefal normalizada, 4 usos, 954 mm. 48,08 12,02
SHY 500 0,250 Ud  Soporte metalico para sefal, 4 usos. 15,63 3,91
%03 3,000 % Medios auxiliares 15,90 0,48
%06 6,000 % Costes Indirectos 16,40 0,98
TOTAL PARTIDA 17,39
6.12 Ud Cartel indicativo de riesgo
Cartel indicativo de riesgo con soporte metalizo, incluso co-
locacion.
SHY 475 1,000 Ud  Cartel indicativo de riesco norm. 0.3x0.3 m. 1,80 1,80
SHY 500 0,250 Ud  Soporte metalico para sefal, 4 usos. 15,63 3,91
%03 3,000 % Medios auxiliares 5,70 0,17
%06 6,000 % Costes Indirectos 5,90 0,35
TOTAL PARTIDA 6,23
6.13 Ml Cinta balizamiento reflectante
Cordén de balizamiento reflectante, incluidos soportes de
colocacién y montaje.
SHY 480 1,000 Ml Cinta balizamiento reflectante 0,18 0,18
%10 10,000 % Carga, descarga y pérdidas 0,20 0,02
%03 3,000 % Medios auxiliares 0,20 0,01
%06 6,000 % Costes Indirectos 0,20 0,01
TOTAL PARTIDA 0,22
6.14 Ml Malla polietileno alta densidad color naranja
Malla de polietileno alta densidad con tratamiento antiultra-
violeta, color naranja de 1 m. de altura, tipo stopper, i/colo-
cacién y desmontaje (amortizable en 3 usos). s/R.D.
486/97.
0010 0,082 H. Pedn enrégimen general 15,34 1,26
P31CR010 0,350 m Malla plastica stopper 1,00 m. 1,01 0,35
%06 6,000 % Costes Indirectos 1,60 0,10
TOTAL PARTIDA 1,71
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Codigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe
6.15 H Mano de obra reposiciéon senal.
Mano de obra de personal de seguridad empleada en man-
tenimiento y reposicion de protecciones.
0010 1,000 H.  Pedn en régimen general 15,34 15,34
TOTAL PARTIDA 15,34
6.16 Ud Botiquin instalado en obra
Botiquin portatil de obra para primeros auxilios, completo
segun la legislacion vigente, y reposicion de material duran-
te la ejecucion de la obra.
SS013 1,000 Ud  Botiquin instalado en obra 60,10 60,10
TOTAL PARTIDA 60,10
6.17 Ud Reposicion material sanitario
Reposicién de material sanitario de botiquin de urgencia de
obra
PSS301 1,000 Ud Reposicion material sanitario 20,33 20,33
TOTAL PARTIDA 20,33
6.18 Ud Reconocimento médico obligatorio
Reconocimiento médico obligatorio efectuado a los trabaja-
dores (p.p. obra/afo).
SS017 1,000 Ud Reconocimiento médico obligatorio 24,04 24,04
TOTAL PARTIDA 24,04
6.19 H Formacién en Seguridad y Salud
Formacion en Seguridad y Salud en el trabajo segun ries-
gos previsibles en la ejecucion de la obra.
SS018 1,000 H Formacion en Seguridad y Salud 15,03 15,03
TOTAL PARTIDA 15,03
6.20 UD Extintor de polvo polivalente
Extintor de incendios de polvo polivalente (ABC) de 6 Kg de
capacidad de carga, de eficacia 21A/113B, con manometro
comprobable y boquilla con difusor, segin norma
UNE-23110.
P2805 1,000 Ud  Extintor de polvo polivalente 38,55 38,55
P2806 1,000 Ud  Soporte para extintor 1,38 1,38
0010 0,005 H. Pedn enrégimen general 15,34 0,08
%02 2,000 % Medios auxiliares 40,00 0,80
%06 6,000 % Costes Indirectos 40,80 2,45
TOTAL PARTIDA 43,26
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Codigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe
6.21 Ud Mes alquiler caseta vestuario
Mes alquiler o amortizacion de caseta monobloc prefabrica-
da para vestuario de personal, con estructura de perfiles de
acero galvanizado y chapa simple de acero lacado en cu-
bierta y cierres sin aislamiento, de dimensiones
3,00x2,35x2,75 m., incluso p.p. de transporte, montaje y
desmontaje.
C 0,100 H.  Capataz 17,35 1,74
0013 0,410H.  Oficial de 12 16,63 6,82
Q010 0,500 H. Pedn en régimen general 15,34 7,67
PCAO1 0,040 Ud Caseta vestuarios s/aisl. 3,00 m. 1.190,00 47,60
MGA3B 0,500 H Grua automovil GT 25T. 56,07 28,04
%06 6,000 % Costes Indirectos 91,90 5,51
TOTAL PARTIDA 97,38
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Pliego Seguridad y Salud

1. DISPOSICIONES LEGALES DE APLICACION

Estatuto de los Trabajadores. Ley 14/3/1.980.

Prevencion de Riesgos Laborales. Ley 31/1.995/BOE de 10 de
noviembre.

Real Decreto 1.627/1.997 de 24 de octubre sobre disposiciones minimas
de Seguridad y Salud en las obras de construccion.

Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo. O.M. de
9/3/71. BOE 16 y 17 de marzo del 71.

Reglamento de los Servicios de Prevencion. R.D. 39/1.997. BOE 31 de
enero.

Notificacion de accidentes de trabajo. O.M. 16/12/87. BOE 29 de
diciembre del 87.

Senalizacién. R.D. 485/1.997. BOE 23 de abril de 1.997.
Lugares de trabajo. R.D. 486/97. BOE 23 de abril de 1.997.

Manipulacion de cargas pesadas. R.D. 487/1.997. BOE de 12 de abril de
1.997.

Equipos de Proteccion Individual. R.D. 773/1.997. BOE de 12 de junio de
1.997.

Reglamento de Seguridad en Maquinas. R.D. 21/7/1.986 y modificacién
R.D. 1435/1.992 sobre maquinas y R.D. 56/2/1.995.

Reglamento sobre aparatos elevadores para obra. O.M. de 14/6/1.977 y
siguientes y R.D. 11/12/1.985.

[.T.C. MIE-AEM. 1,2 Y 3.
Exposicién al ruido durante el trabajo. R.D. 1316/1989 de noviembre.

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, aprobado segun el
R.D.842/2002 del2 de agostode 2002 (BOEn? 224 del 18 de
septiembre de 2002. Entra en vigor el 18/09/2003)

Reglamento de Lineas Aéreas de Alta Tension. O.M de 28 de noviembre
de 1.968.

Normas de carreteras 8.3-IC. Senalizacién de obras. OM. 31 DE
AGOSTO DE 1.987. BOE de 18 de septiembre de 1.987.

Convenio Colectivo Provincial de la Construccion.
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2.- CONDICIONES DE LOS MEDIOS DE PROTECCION

Antes del inicio de las obras la Empresa Constructora elaborara y presentara su
Plan de Seguridad y Salud, que estudie, analice, desarrolle y complete el Estudio de
Seguridad y Salud Correspondiente.

Los medio de proteccién deberdn estar en acopio real en la obra antes de ser
necesario su uso para poder ser examinados en su caso por la Direccion Facultativa y
el Coordinados de Seguridad y Salud. “Queda prohibida la iniciacién de un trabajo o
actividad que requiera proteccion colectiva, hasta que ésta sea instalada por completo
en el ambito del riesgo que neutraliza o elimina”.

El contratista queda obligado a incluir y suministrar en su “Plan de ejecucién de
obra”, de forma documental lo relativo a tiempo de montaje, mantenimiento, cambio de
ubicacion y retirada de cada una de las protecciones colectivas que se nombren en el
Estudio de Seguridad y Salud. El contratista principal, adjudicatario de la obra es el
Unico responsable de acuerdo con el plan de ejecucion de la obra de suministrar,
montar a tiempo, mantener en correcto estado y desmontar las protecciones colectivas
disenadas en el estudio de Seguridad y Salud.

Todas las prendas de proteccidn personal o elementos de proteccién colectiva
tendran fijado un periodo de vida Gtil, desechandose a su término.

Cuando por las circunstancias del trabajo se produzca un deterioro mas rapido en
una determinada prenda o equipo, se repondran ésta, independiente de la duracién
prevista de la entrega.

Toda prenda o equipo de proteccién que haya sufrido un tramo limite, es decir, el
maximo para el que fue concebido (por ejemplo, un accidente), serd desechado y
repuesto al momento.

Aquellas prendas que por su uso hayan adquirido més holguras o tolerancias de
las admitidas por el fabricante, seran repuestas inmediatamente.

El uso de una prenda o equipo de proteccién nunca representara un riesgo en si
mismo.

El Coordinador de Seguridad y Salud, expresamente exigira al contratista principal
que los subcontratistas y autbnomos si los hubiere, junto con los trabajadores a su
cargo, estén cubiertos con idéntico rango calidad de los riesgos previstos segun el
Estudio de Seguridad y Salud vigente.

2.1.- Protecciones Personales

Los equipos de proteccidn individual tienen por objeto evitar unos determinados
riesgos que no han quedado suprimidos —por imposibilidad manifiesta- mediante los
sistemas de proteccion colectiva.

Deberan estar certificados y portaran de modo visible el marcado CE.

Todo elemento de proteccidn personal se ajustara a las Normas de Homologacién
del Ministerio de Trabajo (O.M. de 17 de mayo de 1974), siempre que exista en el
mercado, debiendo utilizar los equipos en los términos previstos en el Real Decreto
773/1.997 de 30 de mayo sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud relativas
a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccién individual.

Pag. 2



Pliego Seguridad y Salud

En los casos en que no exista Norma de Homologacién Oficial, serda de calidad
adecuada a sus respectivas prestaciones y autorizado por la Direccién Facultativa.
(Seran admitidas las certificaciones equivalentes vigentes en los Estados Unidos de
Norteamérica.

Equipos de proteccion individual

Cascos: para todas las personas que participan en la obra, incluidos

visitantes.

Guantes de uso general.
Guantes de goma.

Guantes de soldador.
Guantes dieléctricos.

Botas de agua.

Botas de seguridad de lona.
Botas de seguridad de cuero.
Botas dieléctricas.

Monos o buzos.

Trajes de agua.

Gafas contra impactos y antipolvos.

Gafas para oxicorte.

Pantalla de soldador.

Mascarillas antipolvo.

Protectores auditivos.

Polainas de soldador.

Manguitos de soldador.

Mandiles de soldador.

Cinturdn de seguridad de sujecion.
Cinturén antivibratorio.

Chalecos reflectantes.
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2.2.- Protecciones Colectivas

Se aplicaran durante la ejecucion de la obra, en particular segun las diferentes
tareas o actividades de conformidad con la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales y
segun los principio de la accién preventiva que se recogen en su articulo 15.

Equipos de Proteccién Colectiva

e Porticos protectores de lineas eléctrica.
e Vallas de limitacion y proteccion.

e Senales de trafico.

e Senales de seguridad.

e (Cinta de balizamiento.

e Topes de desplazamiento de vehiculos.
e Jalones de senalizacion.

e Redes.

e Soportes y anclajes de redes.

e Tubo de sujecion cinturdn de seguridad.
e Anclajes para tubos.

e Balizamiento luminoso.

e Extintores.

e Interruptores diferenciales.

e Tomas de tierra.

e Valvulas antiretroceso.

e Porticos limitadores

Dispondran de dintel debidamente senalizado.
e Porticos limitadores

Tendran como minimo 90 cm, de altura, estando construidas a base de tubos
metalicos. Dispondran de patas para mantener su verticalidad.

e Topes de desplazamiento de vehiculos

Se podran realizar con un par de tablones embriados, fijados al terreno por medio
de redondos hincados al mismo, o de otro forma eficaz.

e Redes

Seran de poliamidas de alta tenacidad. Sus caracteristicas generales seran tales
que cumplan, con garantia, la funcion protectora para la que esta previstas.

e (Cables de sujecién de cinturéon de sequridad, sus anclajes, soportes y
anclajes de redes

Tendran suficiente resistencia para soportar los esfuerzos a que puedan ser
sometidos de acuerdo con su funcion protectora.
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¢ Interruptores diferenciales y tomas de tierra

La sensibilidad minima de los interruptores diferenciales sera: para alumbrado de
30 m.A y para fuerza de 300 mA. La resistencia de las tomas de tierra no sera superior
a la que garantice, de acuerdo con la sensibilidad del interruptor diferencial, una tensién
maxima de 24 V.

Se medira su resistencia periédicamente y, al menos, en la época mas seca del
ano.

e Extintores

Seran adecuados, en agente extintor y tamaro, al tipo de incendio previsible, y se
revisaran cada 6 meses como maximo.

o Medios Auxiliares

Estos medios tales como cintas, jalones, miras, etc., seran dieléctricos, dado el
riesgo de electrocucion por las lineas eléctricas.

3.- SERVICIOS DE PREVENCION

3.1.- Servicio Técnico de Seguridad y Salud

La empresa constructora dispondra de asesoramiento en Seguridad y Salud
Laboral. Asimismo, sera responsabilidad del empresario garantizar que los primeros
auxilios puedan prestarse en todo momento con personal con la suficiente formacién
para ello.

3.2.- Servicio Médico

La empresa constructora dispondra de un Servicio Médico de Empresa propio o
mancomunado.

4.- VIGILANTE DE SEGURIDAD Y COMITE DE SEGURIDAD Y
SALUD

Se nombrara Vigilante de Seguridad de acuerdo con lo previsto en la Ordenanza
General de Seguridad y Salud.

Se constituira el Comité cuando el nimero de trabajadores supere el previsto en
la ordenanza Laboral de Construccién o, en su caso, lo que disponga el Convenio
Colectivo Provincial.

5.- INSTALACIONES MEDICAS

El botiquin se revisara mensualmente y se repondra inmediatamente el material
consumido.

En caso de accidentes que precisen atencion urgente o especializada, se acudira
a los centros sanitarios mas cercanos, que en este caso seran:

Pag. 5



Pliego Seguridad y Salud

Centro de Atencion Primaria de Taramundi

Direccion: Avda. de Galicia s/n. 33775. Taramundi. (Asturias)
Telefono: 985 64 67 89

Hospital Comarcal del Occidente de Asturias

Direccion: Carretera de Jarrio sn. 33719. Coana (Asturias)
Telefono: 985 63 93 00

6.- INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR
Se dispondra de vestuario, servicios higiénicos y comedor, debidamente dotados.
El vestuario dispondra de taquillas individuales, con llave, asientes y calefaccién.

Para la limpieza y conservacion de estos locales se dispondrd de un
trabajador/ora con la dedicacion necesaria.

7.- PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

El contratista esta obligado a redactar un Plan de Seguridad y Salud adaptando
este Estudio a sus medios y métodos de ejecucién, en el que se analicen, estudien,
desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el estudio o estudio basico,
en funcion de su propio sistema de ejecucién de la obra. En dicho plan se incluirdn, en
su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencion que el contratista
proponga con la correspondiente justificacion técnica que no podran implicar
disminucién en los niveles de proteccion previstos en el estudio.

El Plan de Seguridad y Salud una vez aprobado por el coordinador en materia de
Seguridad y Salud, debera elevarse para su aprobacion a la Administracién publica que
haya adjudicado la obra. Cuando no sea necesaria la designacién de coordinados, las
funciones que se atribuyen seran asumidas por la direccién facultativa.

Octubre de 2014
ASISTENCIA TECNICA
(CAMPOCASARIEGO SL.) DIRECTORA DEL PROYECTO
El Ingeniero de Montes La Ingeniera Técnica Agricola
Fdo. : Francisco Diez Huerga Fdo. : Patricia Neira Fernandez

Ve B¢ EL JEFE DE SERVICIO

Fdo: Alberto Gonzéalez Mangas
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MEDICIONES

‘Cédigo

Descripcion Uds Longitud Anchura Altura

Parciales

Totales

6.01

6.02

6.03

6.04

6.05

6.06

6.07

6.08

6.09

CAPITULO 1 SEGURIDAD Y SALUD

SUBCAPITULO C6.01 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

Ud Casco de seguridad homologado.

Casco de seguridad, uso normal, fabricado en material plastico, dotado
de arnés de adaptacion, antisudatorio frontal, homologado S/MT-3.

Varios 5

Ud Protector auditivo

Protectores auditivos con arnés en la nuca, homologado, amortizables
en 3 usos.

Varios 5

Ud Mono de trabajo

Mono de trabajo de una pieza en tejido de algodén 100% con bolsillos y
cierre de cremallera, amortizable en un uso.

Varios 5

Ud Traje impermeable

Traje impermeable de dos piezas (chaqueton con capucha y comple-
mento pantalén) fabricado en PVC.

Varios 5

Ud Par de guantes de goma
Par de guantes de goma finos.

Varios 5

Ud Guantes de seguridad de cuero
Par de guantes de seguridad de de uso general, fabricados en cuero.

Varios 5

Ud Par de botas de goma

Par de botas de seguridad, de cafia alta, fabricadas en material imper-
meable, con suela antideslizante, homologadas S/MT-27, clase N.

Varios 5

Ud Par de botas de seguridad

Par de botas de trabajo, provistas de puntera reforzada y plantilla de se-
guridad, para riesgos de perforaciéon, amortizables en 3 usos.

Varios 5

Ud. Gafas antipolvo y anti-impacto

Gafas contra impacto y antipolvo, con montura de acetato, con patillas
adaptables, protectores laterales de rejilla con ventilacién, visores de vi-
drio neutro tratados e inalterables, para trabajos con riesgo de impacto
en los ojos. EN 166

5,00

5,00

5,00

5,00

5,00

5,00

5,00

5,00

5,00

5,00

5,00

5,00

5,00

5,00

5,00

5,00

5,00

5,00
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‘Cédigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Totales
6.10 Ud. Chaleco reflectante
Chaleco reflectante formado por peto y espaldera en tejido sintetico, co-
lor amarillo ajustable. Segun especificaciones en el pliego de condicio-
nes.
5 5,00
5,00
TOTAL SUBCAPITULO C6.01.....coeeeeeerecreerennes 394,85
SUBCAPITULO C6.02 EQUIPOS DE PROTECCION COLECTIVA
6.11 Ud Seiial normalizada de trafico
Sefial normalizada de trafico con soporte, incluso colocacion.
Varios 6 6,00
6,00
6.12 Ud Cartel indicativo de riesgo
Cartel indicativo de riesgo con soporte metalizo, incluso colocacion.
Varios 6 6,00
6,00
6.13 MI Cinta balizamiento reflectante
Cordén de balizamiento reflectante, incluidos soportes de colocacién y
montaje.
Varios 1 400,00 400,00
400,00
6.14 MI  Malla polietileno alta densidad color naranja
Malla de polietileno alta densidad con tratamiento antiultravioleta, color
naranja de 1 m. de altura, tipo stopper, i/colocacién ydesmontaje (amor-
tizable en 3 usos). s/R.D. 486/97.
Adisponer en obra 1 100,00 100,00
100,00
6.15 H Mano de obra reposicion seial.
Mano de obra de personal de seguridad empleada en mantenimiento y
reposicion de protecciones.
Varios 10 10,00
10,00
6.16 Ud Botiquin instalado en obra
Botiquin portatil de obra para primeros auxilios, completo segun la le-
gislacién vigente, y reposicion de material durante la ejecucién de la
obra.
Varios 1 1,00
1,00
6.17 Ud Reposicion material sanitario
Reposicion de material sanitario de botiquin de urgencia de obra
Varios 1 1,00
1,00
6.18 Ud Reconocimento médico obligatorio
Reconocimiento médico obligatorio efectuado a los trabajadores (p.p.
obra/afio).
Varios 5 5,00
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‘Cédigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Totales
5,00
6.19 H Formacioén en Seguridad y Salud
Formacién en Seguridad y Salud en el trabajo segun riesgos previsibles
en la ejecucion de la obra.
Varios 4 4,00
4,00
6.20 UD Extintor de polvo polivalente
Extintor de incendios de polvo polivalente (ABC) de 6 Kg de capacidad
de carga, de eficacia 21A/113B, con manometro comprobable y boquilla
con difusor, segun norma UNE-23110.
1 1,00
1,00
6.21 Ud Mes alquiler caseta vestuario
Mes alquiler o amortizacién de caseta monobloc prefabricada para ves-
tuario de personal, con estructura de perfiles de acero galvanizado y
chapa simple de acero lacado en cubierta y cierres sin aislamiento, de
dimensiones 3,00x2,35x2,75 m., incluso p.p. de transporte, montaje y
desmontaje.
Varios 6 6,00
6,00
TOTAL SUBCAPITULO C6.02.........ooeeerrerererreerennen 1.442,41
TOTAL CAPITULO CO06........cocovrernmrrreenerennnns 1.837,26
TOTAL.....ccee et e e e s 1.837,26
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CUADRO DE PRECIOS EN LETRA

Codigo Ud Descripcién Importe
6.01 Ud Casco de seguridad homologado.
Casco de seguridad, uso normal, fabricado en material
plastico, dotado de arnés de adaptacion, antisudatorio fron-
tal, homologado S/MT-3.
TOTAL PARTIDA 2,19
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con DIECINUEVE CENTIMOS.
6.02 Ud Protector auditivo
Protectores auditivos con arnés en la nuca, homologado,
amortizables en 3 usos.
TOTAL PARTIDA 9,92
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con NOVENTAY DOS CENTIMOS.
6.03 Ud Mono de trabajo
Mono de trabajo de una pieza en tejido de algodén 100%
con bolsillos ycierre de cremallera, amortizable en un uso.
TOTAL PARTIDA 9,02
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con DOS CENTIMOS.
6.04 Ud Traje impermeable
Traje impermeable de dos piezas (chaquetdn con capucha
y complemento pantalén) fabricado en PVC.
TOTAL PARTIDA 9,56
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con CINCUENTAY SEIS CENTIMOS.
6.05 Ud Par de guantes de goma
Par de guantes de goma finos.
TOTAL PARTIDA 0,79
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con SETENTAY NUEVE CENTIMOS.
6.06 Ud Guantes de seguridad de cuero
Par de guantes de seguridad de de uso general, fabricados
en cuero.
TOTAL PARTIDA 3,01
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con UN CENTIMOS.
6.07 Ud Par de botas de goma
Par de botas de seguridad, de cafia alta, fabricadas en ma-
terial impermeable, con suela antideslizante, homologadas
S/MT-27, clase N.
TOTAL PARTIDA 9,02
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con DOS CENTIMOS.
6.08 Ud Par de botas de seguridad
Par de botas de trabajo, provistas de puntera reforzada y
plantilla de seguridad, para riesgos de perforacion, amorti-
zables en 3 usos.
TOTAL PARTIDA 17,13

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISIETE EUROS con TRECE CENTIMOS.
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Codigo Ud Descripcién Importe

6.09 Ud. Gafas antipolvo y anti-impacto

Gafas contra impacto y antipolvo, con montura de acetato,
con patillas adaptables, protectores laterales de rejilla con
ventilacion, visores de vidrio neutro tratados e inalterables,
para trabajos con riesgo de impacto en los ojos. EN 166

TOTAL PARTIDA 7,81
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SIETE EUROS con OCHENTAY UN CENTIMOS.

6.10 Ud. Chaleco reflectante

Chaleco reflectante formado por peto y espaldera en tejido
sintetico, color amarillo ajustable. Segun especificaciones
en el pliego de condiciones.

TOTAL PARTIDA 10,52
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS con CINCUENTAY DOS CENTIMOS.

6.11 Ud Senal normalizada de trafico
Sefial normalizada de trafico con soporte, incluso coloca-
cion.

TOTAL PARTIDA 17,39
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISIETE EUROS con TREINTAY NUEVE CENTIMOS.

6.12 Ud Cartel indicativo de riesgo

Cartel indicativo de riesgo con soporte metalizo, incluso co-
locacion.

TOTAL PARTIDA 6,23
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con VEINTITRES CENTIMOS.

6.13 Ml Cinta balizamiento reflectante

Corddn de balizamiento reflectante, incluidos soportes de
colocacién y montaje.

TOTAL PARTIDA 0,22
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con VEINTIDOS CENTIMOS.

6.14 Ml Malla polietileno alta densidad color naranja

Malla de polietileno alta densidad con tratamiento antiultra-
violeta, color naranja de 1 m. de altura, tipo stopper, i/colo-
cacién y desmontaje (amortizable en 3 usos). s/R.D.
486/97.

TOTAL PARTIDA 1,71
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTAY UN CENTIMOS.

6.15 H Mano de obra reposicion senal.

Mano de obra de personal de seguridad empleada en man-
tenimiento y reposicién de protecciones.

TOTAL PARTIDA 15,34
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE EUROS con TREINTAY CUATRO CENTIMOS.
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CUADRO DE PRECIOS EN LETRA

Codigo Ud Descripcién

Importe

6.16 Ud Botiquin instalado en obra

Botiquin portatil de obra para primeros auxilios, completo
segun la legislacion vigente, y reposicion de material duran-
te la ejecucion de la obra.

TOTAL PARTIDA
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA EUROS con DIEZ CENTIMOS.

6.17 Ud Reposicion material sanitario

Reposicién de material sanitario de botiquin de urgencia de
obra

TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTE EUROS con TREINTAY TRES CENTIMOS.

6.18 Ud Reconocimento médico obligatorio

Reconocimiento médico obligatorio efectuado a los trabaja-
dores (p.p. obra/afio).

TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTICUATRO EUROS con CUATRO CENTIMOS.

6.19 H Formacién en Seguridad y Salud

Formacion en Seguridad y Salud en el trabajo segun ries-
gos previsibles en la ejecucién de la obra.

TOTAL PARTIDA
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE EUROS con TRES CENTIMOS.

6.20 UD Extintor de polvo polivalente

Extintor de incendios de polvo polivalente (ABC) de 6 Kg de
capacidad de carga, de eficacia 21A/113B, con manometro
comprobable y boquilla con difusor, segiun norma
UNE-23110.

TOTAL PARTIDA

60,10

20,33

24,04

15,03

43,26

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTAY TRES EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS.

6.21 Ud Mes alquiler caseta vestuario
Mes alquiler o amortizacion de caseta monobloc prefabrica-
da para vestuario de personal, con estructura de perfiles de
acero galvanizado y chapa simple de acero lacado en cu-
bierta y cierres sin aislamiento, de dimensiones
3,00x2,35x2,75 m., incluso p.p. de transporte, montaje y
desmontaje.

TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTAY SIETE EUROS con TREINTAY OCHO
CENTIMOS.

97,38
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CUADRO DE PRECIOS N°2

Codigo Ud Descripcién Importe
6.01 Ud Casco de seguridad homologado.
Casco de seguridad, uso normal, fabricado en material
plastico, dotado de arnés de adaptacion, antisudatorio fron-
tal, homologado S/MT-3.
Y =] (] g F=] (=T 2,19
TOTAL PARTIDA 2,19
6.02 Ud Protector auditivo
Protectores auditivos con arnés en la nuca, homologado,
amortizables en 3 usos.
Y =] (g F=] (=T 9,92
TOTAL PARTIDA 9,92
6.03 Ud Mono de trabajo
Mono de trabajo de una pieza en tejido de algodén 100%
con bolsillos y cierre de cremallera, amortizable en un uso.
MaterialeS ... 9,02
TOTAL PARTIDA 9,02
6.04 Ud Traje impermeable
Traje impermeable de dos piezas (chaquetén con capucha
y complemento pantalén) fabricado en PVC.
MaterialeS ... 9,56
TOTAL PARTIDA 9,56
6.05 Ud Par de guantes de goma
Par de guantes de goma finos.
Materiales ..o 0,79
TOTAL PARTIDA 0,79
6.06 Ud Guantes de seguridad de cuero
Par de guantes de seguridad de de uso general, fabricados
en cuero.
Materiales ....oovveeieeeeeee e 3,01
TOTAL PARTIDA 3,01
6.07 Ud Par de botas de goma
Par de botas de seguridad, de cafia alta, fabricadas en ma-
terial impermeable, con suela antideslizante, homologadas
S/MT-27, clase N.
Y/ =] (] g F=] (=T 9,02
TOTAL PARTIDA 9,02
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CUADRO DE PRECIOS N°2

Codigo Ud Descripcién Importe
6.08 Ud Par de botas de seguridad
Par de botas de trabajo, provistas de puntera reforzada y
plantilla de seguridad, para riesgos de perforacion, amorti-
zables en 3 usos.
Y =] (] g F=] (=T 17,13
TOTAL PARTIDA 17,13
6.09 Ud. Gafas antipolvo y anti-impacto
Gafas contra impacto y antipolvo, con montura de acetato,
con patillas adaptables, protectores laterales de rejilla con
ventilacion, visores de vidrio neutro tratados e inalterables,
para trabajos con riesgo de impacto en los ojos. EN 166
Y/ =] (] g F=] (=T 7,81
TOTAL PARTIDA 7,81
6.10 Ud. Chaleco reflectante
Chaleco reflectante formado por peto y espaldera en tejido
sintetico, color amarillo ajustable. Segun especificaciones
en el pliego de condiciones.
Y/ =] (] g F=] (=T 10,52
TOTAL PARTIDA 10,52
6.11 Ud Seiial normalizada de trafico
Sefial normalizada de trafico con soporte, incluso coloca-
cion.
Materiales .......cueeereeeeeneereresesee e seeenns
Medios auxiliares
TOTAL PARTIDA
6.12 Ud Cartel indicativo de riesgo
Cartel indicativo de riesgo con soporte metalizo, incluso co-
locacion.
Y =] (] g F=] (=T 5,71
Medios auxiliares......cccoceeeeeceeeceececeenn, 0,52
TOTAL PARTIDA 6,23
6.13 Ml Cinta balizamiento reflectante

Cordén de balizamiento reflectante, incluidos soportes de
colocacion y montaje.

Y =] (] g F=] (=T 0,18
Medios auxiliares......ccoceeeeecceeeceeccceenn, 0,04
TOTAL PARTIDA 0,22
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CUADRO DE PRECIOS N°2

Codigo Ud Descripcién Importe
6.14 MI Malla polietileno alta densidad color naranja
Malla de polietileno alta densidad con tratamiento antiultra-
violeta, color naranja de 1 m. de altura, tipo stopper, i/colo-
cacién y desmontaje (amortizable en 3 usos). s/R.D.
486/97.
Mano de obra.......oooeoii 1,26
MaterialeS ... 0,35
Medios auxiliares......ccccoceeeeeeeeeceececeenn, 0,10
TOTAL PARTIDA 1,71
6.15 H Mano de obra reposicion senal.
Mano de obra de personal de seguridad empleada en man-
tenimiento y reposicion de protecciones.
Mano de obra........ceeeeeeeeeee, 15,34
TOTAL PARTIDA 15,34
6.16 Ud Botiquin instalado en obra
Botiquin portatil de obra para primeros auxilios, completo
segun la legislacion vigente, y reposicion de material duran-
te la ejecucion de la obra.
Y/ =] (] g F=] (=T 60,10
TOTAL PARTIDA 60,10
6.17 Ud Reposicion material sanitario
Reposicion de material sanitario de botiquin de urgencia de
obra
MaterialeS ... 20,33
TOTAL PARTIDA 20,33
6.18 Ud Reconocimento médico obligatorio
Reconocimiento médico obligatorio efectuado a los trabaja-
dores (p.p. obra/afo).
Mano de obra......cooooeoiiie 24,04
TOTAL PARTIDA 24,04
6.19 H Formacién en Seguridad y Salud
Formacion en Seguridad y Salud en el trabajo segun ries-
gos previsibles en la ejecucion de la obra.
Mano de Obra......oeoeeeeee e 15,03
TOTAL PARTIDA 15,03
6.20 UD Extintor de polvo polivalente

Extintor de incendios de polvo polivalente (ABC) de 6 Kg de
capacidad de carga, de eficacia 21A/113B, con manometro
comprobable y boquilla con difusor, segin norma
UNE-23110.

Mano de obra...

Materiales.......oooeeieeceeeeeeeeee e
Medios auxiliares......ccooereeenracreneneecns 3,25
TOTAL PARTIDA 43,26
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CUADRO DE PRECIOS N°2

Codigo Ud Descripcién Importe
6.21 Ud Mes alquiler caseta vestuario
Mes alquiler o amortizacion de caseta monobloc prefabrica-
da para vestuario de personal, con estructura de perfiles de
acero galvanizado y chapa simple de acero lacado en cu-
bierta y cierres de dimensiones
3,00x2,35x2,75 m., incluso p.p. de transporte, montaje y
desmontaje.
Mano de obra.......ooooii 16,23
MaquINaria......cocceereeeeeeceeee s 28,04
Materiales ......oomeeernerenenereeee e 47,60
Medios auxiliares.......cccceeeeeeeeeceececeenn, 5,51
TOTAL PARTIDA 97,38
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

‘ Cédigo

Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales

Cantidad

Precio

Importe

6.01

6.02

6.03

6.04

6.05

6.06

6.07

6.08

6.09

CAPITULO 1: SEGURIDAD Y SALUD

SUBCAPITULO C6.01 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

Ud Casco de seguridad homologado.

Casco de seguridad, uso normal, fabricado en material plastico, dota-
do de arnés de adaptacién, antisudatorio frontal, homologado S/MT-3.

Varios 5 5,00

Ud Protector auditivo

Protectores auditivos con arnés en la nuca, homologado, amortizables

en 3 usos.

Varios 5 5,00

5,00

2,19

10,95

Ud Mono de trabajo

Mono de trabajo de una pieza en tejido de algodén 100% con bolsillos
ycierre de cremallera, amortizable en un uso.
Varios 5 5,00

Ud Traje impermeable

Traje impermeable de dos piezas (chaquetdn con capucha y comple-
mento pantalén) fabricado en PVC.
Varios 5 5,00

Ud Par de guantes de goma

Par de guantes de goma finos.
Varios 5 5,00

5,00

5,00

5,00

9,92

9,02

9,56

49,60

45,10

47,80

Ud Guantes de seguridad de cuero

Par de guantes de seguridad de de uso general, fabricados en cuero.
Varios 5 5,00

Ud Par de botas de goma

Par de botas de seguridad, de cafia alta, fabricadas en material imper-
meable, con suela antideslizante, homologadas S/MT-27, clase N.

Varios 5 5,00

Ud Par de botas de seguridad

Par de botas de trabajo, provistas de puntera reforzada y plantilla de
seguridad, para riesgos de perforacion, amortizables en 3 usos.
Varios 5 5,00

5,00

5,00

5,00

0,79

3,01

9,02

3,95

15,05

45,10

Ud. Gafas antipolvo y anti-impacto

Gafas contra impacto y antipolvo, con montura de acetato, con patillas
adaptables, protectores laterales de rejilla con ventilacion, visores de
vidrio neutro tratados e inalterables, para trabajos con riesgo de im-
pacto en los ojos. EN 166

5 5,00

5,00

17,13

85,65
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

‘ Codigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe
5,00 7,81 39,05
6.10 Ud. Chaleco reflectante
Chaleco reflectante formado por peto y espaldera en tejido sintetico,
color amarillo ajustable. Segun especificaciones en el pliego de condi-
ciones.
5 5,00
5,00 10,52 52,60
TOTAL SUBCAPITULO 1 .01 .o 394,85
SUBCAPITULO C6.02 EQUIPOS DE PROTECCION COLECTIVA
6.11 Ud Seiial normalizada de trafico
Sefial normalizada de trafico con soporte, incluso colocacién.
Varios 6 6,00
6,00 17,39 104,34
6.12 Ud Cartel indicativo de riesgo
Cartel indicativo de riesgo con soporte metalizo, incluso colocacion.
Varios 6 6,00
6,00 6,23 37,38
6.13 MI  Cinta balizamiento reflectante
Cordon de balizamiento reflectante, incluidos soportes de colocacién y
montaje.
Varios 1 400,00 400,00
400,00 0,22 88,00
6.14 MI  Malla polietileno alta densidad color naranja
Malla de polietileno alta densidad con tratamiento antiultravioleta, color
naranja de 1 m. de altura, tipo stopper, i/colocacion y desmontaje
(amortizable en 3 usos). s/R.D. 486/97.
Adisponer en obra 1 100,00 100,00
100,00 1,71 171,00
6.15 H Mano de obra reposicion seial.
Mano de obra de personal de seguridad empleada en mantenimiento
yreposicién de protecciones.
Varios 10 10,00
10,00 15,34 153,40
6.16 Ud Botiquin instalado en obra
Botiquin portatil de obra para primeros auxilios, completo segun la le-
gislacioén vigente, y reposicién de material durante la ejecucién de la
obra.
Varios 1 1,00
1,00 60,10 60,10
6.17 Ud Reposicion material sanitario
Reposicion de material sanitario de botiquin de urgencia de obra
Varios 1 1,00
1,00 20,33 20,33
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

‘ Cédigo

Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales

Cantidad

Precio

Importe

6.18

6.19

6.20

6.21

Ud Reconocimento médico obligatorio

Reconocimiento médico obligatorio efectuado a los trabajadores (p.p-
obra/afio).

Varios 5 5,00

H Formacién en Seguridad y Salud

Formacién en Seguridad y Salud en el trabajo seguln riesgos previsi-
bles en la ejecucion de la obra.

Varios 4 4,00

UD Extintor de polvo polivalente

Extintor de incendios de polvo polivalente (ABC) de 6 Kg de capacidad
de carga, de eficacia 21A/113B, con manometro comprobable y boqui-
lla con difusor, segin norma UNE-23110.
1 1,00

5,00

4,00

24,04

15,03

120,20

60,12

Ud Mes alquiler caseta vestuario

Mes alquiler o amortizacién de caseta monobloc prefabricada para
vestuario de personal, con estructura de perfiles de acero galvanizado

y chapa simple de acero lacado en cubierta y cierres sin aislamiento,

de dimensiones 3,00x2,35x2,75 m., incluso p.p. de transporte, montaje
ydesmontaje.

Varios 6 6,00

1,00

43,26

43,26

TOTAL SUBCAPITULO 1 .02

6,00

97,38

TOTAL CAPITULO 1o

TOTAL CAPITULOS........cco e e,
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RED DE CAMINOS DE LA ZONA DE CONCENTRACION PARCELARIA DE “FREIJE” (TARAMUNDI)

CONCENTRACION PARCELARIA DE FREIJE (TARAMUNDI)
EVALUACION PRELIMINAR DE IMPACTO AMBIENTAL

1. JUSTIFICACION EPIA.

De acuerdo a la resoluciéon de fecha 18 de enero de 2013 de la Consejeria
de Fomento, Ordenacién del Territorio y Medio Ambiente por la que se resuelve el
tramite ambiental del proyecto de concentracién parcelaria de la zona de Freixe
(Taramundi). Expediente 1A-1A-00774/12, se informa de lo siguiente:

Primero.- que en el Proyecto de concentracion parcelaria en la zona de
Freixe (Taramundi) no requiere de sujecién a tramite de evaluaciéon de impacto
ambiental.

Segundo.- el proyecto de la red de caminos requiere tramitacion de
evaluacion preliminar _de impacto ambiental al encontrarse incluido en los
supuestos definidos en el Decreto 38/94, de 19 de mayo, por el que se aprueba el
P.O.R.N.A.

Tercero.- las aportaciones recibidas en las consultas previas seran
consideradas en la determinacion Ambiental sobre el procedimiento de evaluacion
preliminar de impacto ambiental, entre estas se deberan cumplir las siguientes
condiciones:

- Se minimizara el nUmero de cruzamientos con la red hidrografica. Se
deberéa excluir la superficie ocupada por vegetacion riberefa, y cuando esta
no exista, una franja de 10 m. de ancho a ambos lados del cauce afectado,
donde el promotor procedera a una restauracion.

- Se adoptaran las medidas precisas para evitar la desaparicion de las
masas de frondosas existentes asi como arboles de porte notable.

La red de caminos se apoyara fundamentalmente en los existentes y la
anchura de los de nueva construccién no sobrepasara los 3,5 m. de ancho de
rodadura salvo casos excepcionales en que podran llegar a 4 m.

2. NORMATIVA APLICABLE.
2.1.COMUNITARIA.

» Directiva 85/37/CEE, del Consejo, de 27 de junio de 1985, relativa a la
evaluacion de las repercusiones de determinados proyectos publicos y
privados sobre el medio ambiente (DOCE 175/L, de 5 de agosto de 1985).

» Directiva 97/11/CE, de 3 de marzo, por la que se modifica la Directiva
85/337/CEE, relativa a la evaluacion de las repercusiones de determinados
proyectos publicos y privados sobre el medio ambiente (DOCE n® L 73, de
14.03.97).

» Directiva 2001/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de
junio de 2001, relativa a la evaluacién de los efectos de determinados
planes y programas en el medio ambiente (DOCE N° L 197, DE 21.07.01)

EPIA Pag. 1



RED DE CAMINOS DE LA ZONA DE CONCENTRACION PARCELARIA DE “FREIJE” (TARAMUNDI)

2.2,

ESTATAL.

Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacion ambiental.

Real Decreto 2200/1995, de 28 de Diciembre, por el que se aprueba el
Reglamento de la Infraestructura para la Calidad y la Seguridad Industrial.
BOE 32 de 6-2-1996.

Real Decreto 411/1997, de 21 de Marzo, por el que se modifica el Real
Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre, por el que se aprueba el
Reglamento de la Infraestructura de Calidad y Seguridad Industrial. BOE
100, de 26.04.1997.

Conclusiones de la Conferencia Nacional de Evaluacion Ambiental.
Madrid, 20 Junio de 2006.

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion
y gestion de los residuos de construccion y demolicidn.

2.3. AUTONOMICA.

Ley 8/2006, de 13 de noviembre, de las carreteras del Principado de
Asturias, publicada en el BOPA N° 271, del 23 de Noviembre de 2006.
Decreto 98/1989, de 22 de septiembre, por el que se regula la aplicacion
del enriquecimiento del Patrimonio Historico de Interés para el Principado
de Asturias o de Fomento a la Creatividad Artistica. BOPA de 07-11-89.
Ley 1/1991, de 21 de febrero, de patrimonio del Principado de Asturias,
modificada por Ley 7/1997, de 31 de diciembre.

Decreto 11/1991, de 24 de enero, por el que se aprueban las directrices
regionales de ordenacion del territorio para la franja costera de Asturias.
BOPA 45, de 23-2-1991.

Decreto 38/1994, de 19 de mayo, por el que se aprueba el Plan de
Ordenacién de los Recursos Naturales de Asturias.

Ley 9/2006, de 22 de Diciembre, de modificacién del articulo 34.2 de la
Ley del Principado de Asturias 5/1991 de 5 de Abril, de proteccién de los
espacios naturales.

Medidas Ambientales a tener en cuenta en el Proyecto de Concentracion
Parcelaria de Freije.

2.4.LEGISLACION DE PROTECCION DE LA FAUNA Y LA FLORA.

EUROPEA

Directiva 92/43/CEE del consejo, de 21 de mayo de 1992, relativa a la
conservacion de los habitats naturales y de la fauna y flora silvestres
(DIRECTIVA HABITAT), particularmente su Art. 6.

Directiva 79/409/CEE, de 2 de abril de 1979 relativa a la conservacién de
aves silvestres (DOCE n® L 103, 25 de abril de 1979) (DIRECTIVA AVES)
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NACIONAL

Real Decreto 1997/1995 de 7 de diciembre, (BOE de 28 de diciembre).

Ley 42/2007, de 13 de diciembre, de conservacién del patrimonio natural y
de la biodiversidad.

Real Decreto 1193/98 que modifica el Real Decreto 1997/95 de 7 de
diciembre. (Trasposicion de la Directiva Habitats).

Real Decreto 139/2011, de 4 de febrero, para en desarrollo del Listado de
Especies Silvestres en Régimen de Proteccion Especial y del Catalogo
Espanol de Especies Amenazadas.

AUTONOMICA

Decreto 32/1990, de 8 de marzo, por el que se crea el Catalogo Regional
de Especies Amenazadas de la Fauna Vertebrada del Principado de
Asturias y se dictan normas para su proteccion.

Decreto 65/1995, de 27 de abril, por el que se crea el Catdlogo Regional

de Especies Amenazadas de la Flora del Principado de Asturias y se

dictan normas para su proteccion.

Ley 6/2002, de 18 de junio, sobre proteccidn de los ecosistemas acuaticos

y de regulacion de la pesca en aguas continentales.

NORMATIVA PARA CADA ESPECIE:

- Resolucién de 3 de julio de 2003, de la Consejeria de Medio Ambiente,
por la que se aprueba el Catalogo de Areas Criticas para el oso pardo
en el Principado de Asturias y se delimitan las zonas de mayor calidad
de su habitat.

- Decreto 36/2003, de 14 de mayo, por el que se aprueba el Plan de
Conservacién del Habitat del Urogallo (Tetras urogallus) en el
Principado de Asturias.

- Decreto 155/2002, de 5 de diciembre, por el que se aprueba el Plan de
Gestion del Lobo en el Principado de Asturias.

- Decreto 151/2002, de 28 de noviembre, por el que se aprueba el Plan
de Conservacion del Habitat del Murciélago Ratonero Grande (Myotis
myotis), y del Murciélago Ratonero Mediano (Myotis blythii), en el
Principado de Asturias.

- Decreto 150/2002, de 28 de noviembre, por el que se aprueba el Plan
de Manejo del Halcon Peregrino (Falco peregrinus) en el Principado de
Asturias.

- Decreto 149/2002, de 28 de noviembre, por el que se aprueba el Plan
de Manejo del Azor (Accipeter gentillis) en el Principado de Asturias.

- Decreto 104/2002, de 25 de julio, de la Consejeria de Medio Ambiemte,
por el que se aprueba el Plan de Conservacion del Habitat del Pico
Mediano (Dendrocopos medius) en el Principado de Asturias.

- Decreto 103/2002, de 25 de julio, por el que se aprueba el Plan de
Conservacién del Zarapito Real (Numenius arquita) en el Principado de
Asturias.
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- Decreto 102/2002, de 25 de julio, por el que se aprueba el Plan de
Conservaciéon de la Rana Verde Ibérica (Rana perezi seoane) en el
Principado de Asturias.

- Decreto 101/2002, de 25 de julio, por el que se aprueba el Plan de
Conservacién de la Rana San Antdn (Hyla arborea) en el Principado de
Asturias.

- Decreto 9/2002, de 24 de enero, por el que se revisa el Plan de
Recuperaciéon del Oso Pardo (Urdus arctos) en el Principado de
Asturias.

- Decreto 147/2001, de 13 de diciembre, por el que se aprueba el Plan de
Manejo del Acebo (llex aquifolium)

- Decreto 146/2001, de 13 de diciembre, por el que se aprueba el Plan de
Manejo de las Encinas (Quercus ilex L. y Quercus rotundifolia Lam.)

- Decreto 145/2001, de 13 de diciembre, por el que se aprueba el Plan de
Manejo del Tejo (Taxus baccata)

- Decreto 144/2001, de 13 de diciembre, por el que se aprueba el Plan de
Manejo del Alcornoque (Quercus suber)

- Decreto 137/2001, de 29 de noviembre, por el que se aprueba el Plan
de Conservacién del Aguila Real (Aquila chrysaetos)

- Decreto 136/2001, de 29 de noviembre, por el que se aprueba el Plan
de Manejo del Cormoran Monudo (Phalacrocdrax aristotelis).

- Decreto 135/2001, de 29 de noviembre, por el qu se aprueba el Plan de
Manejo de Alimoche Comun (Neophron percnopterus)

- Decreto 164/2001, de 29 de noviembre, por el qu se aprueba el Plan de
Manejo del Paifio Comun (Hydrobates pelagicus)

- Decreto 49/1995, de 30 de Marzo, por el que se aprueba el Plan de
Conservaciéon del Habitat del Ostrero (Hameatopus ostralegus) en el
Principado de Asturias.

- Decreto 24/1995, de 2 de marzo, por el que se aprueba el Plan de
Manejo del Murciélago de Geoffroy (Myotis emarginatus) y del
murciélago de cueva (Myotis schreibersi) en el Principado de Asturias.

- Decreto 73/1993, de 29 de julio, por el que se aprueba el Plan de
Manejo de la Nutria (Lutra lutra) en el Principado de Asturias.

- Decreto 60/1993, de 29 de julio, por el que se aprueba el Plan de
manejo del avién zapador (Riparia riparia) en el Principado de Asturias.

- Decreto 13/1991, de 24 de enero, por el que se aprueba el Plan de
Recuperacién del Oso Pardo.

3. RESUMEN GENERAL DEL PROYECTO.

Con fecha 4 de agosto de 1988, se decretdé la zona de Concentracién
Parcelaria de Bres-Freije, que incluia los nucleos de Bres, Mazo de Bres, Arrojo,
Léutima, Galifeiros, Entorcisa y Freije, del Concejo de Taramundi.
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Durante los trabajos de elaboracién de Bases Provisionales, se pusieron
de manifiesto diversos problemas, tanto en la definicion de cuotas de participacion
como en los perimetros de los distintos montes proindivisos, que impidieron el
desarrollo normal de dicha zona.

El 7/11/1996 se publica en el B.O.P.A. el Proyecto de Bases Provisionales
de Bres, tras la modificacion del perimetro y denominacion de la Zona de
Concentracion Parcelaria se dejan fuera el nucleo y los terrenos de Freixe.

Con fecha 23 de julio de 2010 se publicd en el B.O.P.A. n® 170 el Decreto
93/2010, de 14 de julio, cuyo articulo 1, declara de utilidad publica e interés social
y urgente ejecucion la Concentracién Parcelaria de FREIXE (Taramundi),

El articulo 2 establece el perimetro de la zona que estara formado,
inicialmente, por parte del término municipal de Taramundi, que comprende los
terrenos de el nacleo de Freixe, y cuyos limites son los siguientes:

Norte: Carretera AS-26 (Bres-Paramios).
Sur: Terrenos de Silvallana.

Este: Terrenos de Restrepo.

Oeste: Terrenos de Bres y Silvallana.

“Dicho perimetro quedara en definitiva modificado de acuerdo con
lo previsto en el articulo 23 de la ley del Principado de Asturias 4/89,
de 21 de julio, de Ordenacion Agraria y Desarrollo Rural’.

Los trabajos de Concentracibn Parcelaria se iniciaron mediante
convocatoria de asamblea insertada en el tablén de anuncios del Ayuntamiento de
Taramundi para el 29/VI1/2010. En dicha reunién, se eligieron los representantes
de los propietarios en la Comisién Local y los miembros de la Junta de
Clasificacion.

La Comision Local de la zona de concentracidon se constituyé en el
Ayuntamiento de Taramundi el 23/1X/2010.

Los trabajos de investigacion de la propiedad se realizarén en los meses
de septiembre y octubre de 2010.

Tras la recepcién de documentacion y estudio de la misma, se convocé a
los propietarios de los montes proindivisos existentes en la zona para completar la
investigacién de la Propiedad de los mismos.

Los trabajos de Clasificacion de las Tierras se realizaron en el mes de
octubre de 2010. El equipo de trabajo se trasladd a la zona de concentracion para
la realizacién de los trabajos de campo. Posteriormente, en reunion con la junta de
clasificacion, se fijaron los coeficientes que regiran los intercambios entre las
distintas clases de terrenos.

Las Bases Provisionales fueron publicadas en el B.O.P.A. n® 139 de 17 de
Junio de 2011, abriéndose un plazo de TREINTA dias hébiles para la presentacion
de alegaciones.

El dia 12 de Julio de 2011, se desplazé el equipo técnico a la zona de
Concentracion Parcelaria para facilitar la recogida de alegaciones de los
propietarios a las Bases Provisionales publicadas.

Como resultado del estudio de dichas Alegaciones, se redactan las Bases
Definitivas de Concentracién Parcelaria de la Zona de Freixe (Taramundi).
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La Zona de Concentracion Parcelaria de Freije esta situada en el
Occidente de Asturias, en el concejo de Taramundi, al centro y Este del mismo.

Se accede a la zona por la carretera comarcal AS-26 "Bres-Paramios".

La distancia aproximada de Freije a Taramundi es de 7,3 km. La distancia
desde Taramundi a Oviedo es de unos 160 Km.

La superficie de la zona a concentrar es de 182 Ha.

La Concentracion Parcelaria se realiza para paliar las graves deficiencias
estructurales que presenta la zona, con una falta de clarificaciéon de la propiedad, y
a fin de conseguir una mas racional utilizacién de los recursos agricolas,
ganaderos y forestales con el consiguiente incremento de los rendimientos y
calidad de vida en general.

El presente Estudio Preliminar de Impacto Ambiental (E.P.l.A.) tiene como
objeto la evaluacién previa de los efectos que previsiblemente se produciran sobre
el medio como consecuencia del Proyecto de la Red de Caminos de la
Concentracion Parcelaria de Freije, asi como la recomendacién de medidas
correctoras oportunas para corregir o disminuir en lo posible las repercusiones
negativas previstas.

3.1.DESCRIPCION DE ACTUACIONES

Se trata de elaborar un proyecto de reorganizacion de las parcelas
existentes, lo que conllevara mejorar también la red de caminos a fin de dotar de
accesos adecuados a las nuevas fincas que surjan de la reordenacién de la
propiedad.

El objeto de Proyecto, es facilitar el aprovechamiento de los recursos
agrarios de la zona y mejorar las infraestructuras existentes mediante la
realizacion de la concentracion parcelaria y de una red viaria que sea adecuada
para dar acceso directo a las nuevas fincas de reemplazo.

El proceso de concentracidén parcelaria se rige por la Ley 4/89, de 21 de
julio, de ordenacion agraria y desarrollo rural, por el que se establece el
procedimiento de concentracion parcelaria, que consiste basicamente en la
reorganizacion de la propiedad de una zona previamente delimitada, adjudicando
a cada propietario el menor nimero de fincas posible, con acceso a camino
publico.

3.1.1. Actuaciones de obras de red de caminos.

El PROYECTO DE LA RED DE CAMINOS EN LA ZONA DE
CONCENTRACION PARCELARIA DE “FREIJE” (Taramundi) tiene por objeto
definir y valorar las obras necesarias para llevar a cabo el proyecto, a fin de dotar
de los servicios necesarios a las fincas resultantes de este proceso.

La red de caminos proyectada, a desarrollar en la zona a concentrar, estara
destinada al servicio de las nuevas fincas y a la mejora de las comunicaciones
entre predios, dando a la vez continuidad a otros caminos existentes, enlazando
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con caminos de Concentraciones Parcelarias que ya se han ejecutado como la de
Bres.

El disefio de la red de caminos se rige por los criterios de minimizar costes y
efectos perjudiciales sobre el medio, procurando para ello utilizar en lo posible
trazas ya existentes y adoptando en todos los casos, la opcion que a igualdad de
servicio suponga una menor agresion al medio y exija un menor movimiento de
tierras en general.

La densidad de caminos prevista es, por consiguiente, la minima
imprescindible para garantizar el acceso a las fincas de reemplazo y prestar
servicio adecuado a las mismas, con el fin de que la alteracion ejercida sobre el
medio sea lo mas pequena posible.

Los caminos sobre los que se va a actuar, suponen una longitud total de
5141,47 m. y para su tratamiento se han designado con las letrasde la A alaE.

CAMINO LONGITUD (m) Observacion
A 175 | Ampliacion de camino existente
B 1580 | Ampliacion de camino existente
C 2205 | Ampliacion de camino existente
C-1 774,47 | Nueva apertura
D 232 | Ampliacion de camino existente
E 175 | Ampliacion de camino existente
TOTAL 5141,47

El estado actual de los caminos es en general deficiente. Se trata de
caminos en tierra, sin cunetas o con ellas colmatadas, sin obras de fabrica y con
una anchura util inferior a los 3 m., exceptuando el Camino C que tiene una
plataforma superior a los 4 m.

En lo que a obras se refiere se presenta un resumen de actuaciones por
camino a continuacion:

CAMINO A: Se ampliara su plataforma hasta conseguir una plataforma de
3,5 m., con cuneta en tierra. El firme consistira en 15 cm. de zahorra artificial,
exceptuando los primeros 20 m. del entronque que iran pavimentadas con
hormigon.

CAMINO B: Se ampliara su plataforma hasta conseguir un ancho de 4 m.,

exceptuando el tramo entre el Pk 1+025 a 1+130 donde se aprovechara el ancho
existente para evitar un movimiento de tierras importante.

Sera todo en tierra, exceptuando el tramo entre Pk 0+000 a 0+030 y el Pk
1+050 a 1+130 que sera pavimentado con hormigdn debido a la elevada pendiente
que presenta el tramo y no llevara cunetas en todo su recorrido.

CAMINO C: Dispone de una plataforma superior a los 4 m., que es lo que se
pretende conseguir, por lo tanto se realizara una mejora de la rasante en tramos
puntuales y se ampliara el radio de giro de una curva.
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Sera todo en tierra , exceptuando los primeros 30 m. del entroque que seran
pavimentados con hormién. No llevara cunetas.

CAMINO C-1: Sera de nueva apertura con una plataforma de 4 m. Sera todo
en tierra y sin cunetas.

CAMINO D: Se ampliara su plataforma hasta conseguir un ancho de 3,5 m.
El firme consistira en 15 cm. de zahorra artificial .
Llevara cuneta en tierra y un tramo con cuneta hormigonada en V.

CAMINO E: Se ampliard su plataforma hasta conseguir un ancho de
plataforma de 3,5 m.

El firme consistirda en 15 cm. de zahorra artificial, exceptuando los primeros
45 m. del entronque que iran pavimentadas con hormigén.

El tramo pavimento llevara cuneta hormigonada en V y el tramo en zahorra
ird con cuneta en tierra.

Resumiento las unidades de obra a ejecutar seran las siguientes:
- Desbroce y limpieza general de todos los caminos.

- Movimiento de tierras necesario para conseguir el ancho de explanada
perseguido (3,5 6 4 m.) mediante la excavacion en desmonte vy
terraplenado.

- Construccién del drenaje transversal mediante badenes en tierra
fundamentalmente, aunque se presenta alguno de hormigdn, ademas
de tres canos de 60 cm. para salvar el paso sobre tres pequefnos
arroyos.

- Construccién del drenaje longitudinal (Caminos A, D y E), mediante la
apertura de cuneta en tierra, aunque se presentan algunos tramos con
cuneta revestida de hormigon.

- Los caminos que llevan firme (caminos A, D y E) llevaran 15 cm. de
zahorra artificial con algun tramos hormigonado.

- Colocacion de cartel informativo de la obra y sefiales de STOP..

3.1.2. Actuaciones de reestructuracion de la propiedad.

A través de la concentracibn parcelaria se espera garantizar el
mantenimiento y consolidacion de las explotaciones existentes, asi como el
fomento de otras actividades. La concentracion parcelaria, realizada desde una
perspectiva de conservacion de los valores ecoldgicos, patrimoniales vy
paisajisticos, es un instrumento valioso para la ordenacién del medio rural
contribuyendo a la gestibn ordenada de los cambios que inevitablemente se
producen en el mismo.

La importancia del mantenimiento del medio rural se ve reflejada en el
Decreto 38/1994 del Principado de Asturias, de 19 de mayo, que aprueba el Plan
de Ordenacién de los recursos naturales del Principado: “El espacio rural (agricola
y ganadero) es un factor fundamental para la conservacion de un gran numero de
especies que dependen en gran parte de este medio para su supervivencia. La
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conservacion de sus cualidades es un objetivo a tener en cuenta dentro de un
marco global de conservacion y gestion ambiental”.

4. DESCRIPCION DEL MEDIO.
4.1.Medio abiotico.

a) Orografia, relieve e hidrografia.

Orograficamente toda la zona presenta laderas con 56% de su superficie
por debajo del 35 % de pendiente, siendo las zonas mas llanas las del entorno del
nucleo de Freije. En el siguiente cuadro se presenta la distribucién de pendientes
en rango y porcentaje de superficie que ocupa:

PENDIENTE (%) 0-15 15-35 35-50 >50
SUPERFICIE (%) 7,11 48,93 29,93 14,73

La orientacion dominante es la Oeste y Norte segun se muestra en el
siguiente cuadro:

ORIENTACION (%) Norte Este Sur Oeste
SUPERFICIE (%) 32,28 4,84 1,40 61,48

La altitud media de la zona es de unos 665 m, teniendo como cotas
extremas los 430m. de la parte mas baja y los 945 m. de la parte mas alta.

El monte vierte las agua hacia arroyos que confluyen en el “Rio Turia”. Son
de caracter permanente y escaso caudal.

b) Descripcion geoldgica.

Segun el Mapa Geoldgico de Espana los afloramiento predominantes en la
zona son de la era paleozoica, periodo Cambrico superior a Ordovicico inferior,
con materiales formados por cuarcitas y pizarras (Serie de Los Cabos).

Segun los mapas litologicos realizados para el Principado de Asturias por la
Universidad de Oviedo (INDUROT, proyecto de Cartografia Tematica Ambiental de
Asturias afnos 96/98), encontrando las siguientes unidades:

UNIDADES DE SUSTRATO
» Areniscas y pizarras de la Serie de Los Cabos
UNIDADES DE LAS FORMACIONES SUPERFICIALES
» Formaciones clasticas siliceas con abundante matriz

c) Descripcion edafica.

Segun la clasificacién de suelos U.S.D.A. (Soil Taxonomy), los suelos de la
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zona se encuadrarian en el orden de los Entisoles, suelos bastante jovenes y poco
desarrollados que no muestran ningun desarrollo definido de perfiles. Son suelos
que carecen de "horizontes diagnésticos”, y la mayoria tienen basicamente su
material parental regolitico inalterado. Se forman normalmente tras aluviones de
los cuales dependen mineralmente. Permanecen jévenes, ya que son enterrados
por aluviones antes de que lleguen a madurar. La diferencia de color entre sus
horizontes A y C es casi inapreciable.

Debido al sustrato, los suelos que se forman sobre ellos son delgados,
acidos y de texturas franco-limosas y franco-arenosas, estando menos
desarrollados cuanto mayor es la altitud.

d) Descripcion climética

Para el estudio del clima se han utilizado los datos de la estacion
meteoroldgica situada en Lorido, de la Agencia Estatal de Meteorologia. Se trata
de una estacion con series termopluviométricas y que se encuentra a menos de 10
km de Freije.

Nombre | Cddigo Latitud Longitud | Altitud | Intervalo N¢ aihos

Lorido 1340A 43°21° N 776" W 340 1972-2003 31

Tabla 1. Datos de la estacion meteoroldgica de Lorido.

La precipitacion media anual en la zona de estudio es de 1276,2 mm. Las
temperaturas tienen una media anual de 12,2 °C. En las tablas siguientes se
muestran datos medios de temperaturas y precipitaciones mensuales en la zona.

MES Tmmin Tmed Tmmax
Enero -3,9 7,2 17,3
Febrero -3,7 8,1 19,6
Marzo -2,7 9,4 22,9
Abril -1,3 10,1 23,9
Mayo 1,5 12,8 27,4
Junio 4,2 15,6 30,8
Julio 6,5 17,7 32,0
Agosto 6,7 18,2 32,1
Septiembre 4.4 16,5 30,6
Octubre 1,3 13,2 25,3
Noviembre -1,9 9,9 21,3
Diciembre -3,6 7,9 18,2

Anual -5,40 12,20 34,3

Tabla 2. Temperaturas mensuales en °C: temperatura media de las minimas absolutas(Tmmin), temperatura
media mensual (Tmed), temperatura media de las maximas absolutas(Tmmax).
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MES Precipitacion media ETP
(mm)

Enero 139,8 21,2
Febrero 110,8 24,7
Marzo 100,10 37,8
Abril 127,60 45,0
Mayo 107,0 68,7
Junio 65,5 88,9
Julio 55,7 105,5
Agosto 56,7 101,0
Septiembre 79,2 77,8
Octubre 145,3 53,8
Noviembre 139,5 32,0
Diciembre 149,0 23,1
Total 1276,20 679,5

Tabla 3. Precipitaciones medias mensuales y evapotranspiracion potencial.

Para esta estacion el periodo célido es de 0 meses, el periodo de heladas de
6 meses y el periodo seco de 0,5 meses.

Desde el punto de vista de la ecologia de cultivos (Papadakis), la zona queda
caracterizada por unos inviernos tipo Avena fresco (calido y fresco) y unos veranos
tipo Trigo menos calido. En cuanto al régimen de humedad es un régimen
Humedo y se clasifica como un clima Templado Calido.

4.2. Medio bidtico.
4.2.1. Vegetacion.
4.2.1.1. Vegetacion potencial.

Segun la sectorizacidén fitogeografica que se desprende del P.O.R.N.A.
pertenece a la Provincia 1. Cantabro-Atlantica, sector 1.1 Galaico-Asturiano,
subsector 1.1.1 Galaico-Asturiano-Septentrional, con un paisaje vegetal
caracterizado por los matorrales de tojos y brezos y por superficies agricolas,
guedando con bosques en los terrenos mas escarpados”.

La zona esta incluida en la unidad ambiental de “Valles y sierras litorales del
occidente”, se incluyen en esta unidad las sierras y valles pertenecientes al
Subsector biogeografico Galaico-Asturiano septentrional.

Las areas termocolinas, colinas y montanas con suelos maduros pobres y
himedos del subsector 1.1.1, son dominio de la serie de las carbayedas
oligétrofas (S. colinomontana galaico-asturiana oligétrofa del carbayo: Blechno
spicanti-Querceto roboris sigmetum). En el occidente de la region (Subsector
1.1.1), donde los sustratos carbonatados desaparecen por completo, esta serie
ocupa practicamente la totalidad del territorio.

En lineas generales, las etapas arbustivas de esta serie corresponden a
formaciones arbustivas oligétrofas de dos tipos: unas montanas, en ocasiones muy
ricas en acebo, y otras colinas que, sobre los suelos mas secos de solanas,
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pueden estar dominadas por el madrono. Los piornales con Cytisus scoparius y
Cytisus striatus aparecen puntualmente en todo el territorio de la serie. Las areas
deforestadas de la serie, debido a la pobreza de los suelos y a la abundancia de
las precipitaciones, son rapidamente invadidas por brezales que presentan una
amplia diversidad. De ellos s6lo son exclusivos de esta serie los brezales con Erica
mackaiana. En los suelos mas profundos y con mayor capacidad de retencion
hidrica son comunes los prados de diente y los prados de siega.

Los acebos, serbales y abedules son elementos comunes de los
prebosques de esta serie. En las areas deforestadas crecen piornales de Genista
polygaliphylla, con Cytisus scoparius hacia el occidente. Los suelos mas
degradados, pobres y secos, son ocupados por brezales de Erica australis L. Los
prados, tanto de diente como de siega, son escasos en estos suelos, poco
adecuados para su implantacion.

4.2.1.2. Vegetacion actual.

A continuacion pasamos a describir la vegetacidén actual que nos
encontramos a lo largo de la traza de los caminos objeto de este proyecto.

CAMINO A

La vegetacién que nos encontramos a ambos margenes del camino son
prados de pasto y siega, generalmente de vallico (Lolium sp. pl.).

Casi la totalidad de los prados de siega corresponden a prados de tipo
mesofilo, incluibles en la asociacién Lino biennis-Cynosuretum cristati.

A ambos lados del camino objeto de ampliacién nos encontramos con gran
abundancia de zarzas (Rubus sp.)., herbaceas e hiedras.

CAMINO B

La vegetacién que nos encontramos principalmente a lo largo de toda la
traza del camino es monte raso, compuesto basicamente de brezo (Erica ciliaris,
Erica cinerea, Calluna vulgaris y Daboecia cantabrica, Erica arborea), tojo (Ulex
europaeus y Ulex gallii), helecho comun (Pteridium aquilinum) y zarzas (Rubus
sp.).

En tramos puntuales del recorrido nos encontramos con pequefios rodales
de pino (Pinus radiata) y abedul (Betula alba), y en el entorno del Rego de
Carcavon con fresno (Fraxinus excelsior), salgueiros (Salix atrocinerea), aliso
(Alnus glutinosa), avellano (Corylus avellana), castano (Castanea sativa), no
siendo afectada esta ultima al aprovechar la plataforma del camino actual.

CAMINO C y C-1

La vegetacién que nos encontramos principalmente a lo largo de toda la
traza del camino es monte raso, compuesto basicamente de brezo (Erica ciliaris,
Erica cinerea, Calluna vulgaris y Daboecia cantabrica, Erica arborea), tojo (Ulex
europaeus y Ulex gallii), helecho comun (Pteridium aquilinum) y zarzas (Rubus
sp.), ademas de masas arboladas con pino (Pinus pinaster y Pinus sylvestris).
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CAMINO D

La vegetacién que nos encontramos a ambos margenes del camino son
prados de pasto y siega, generalmente de vallico (Lolium sp. pl.) y en el tramo final
masa de frondosas autdctonas.

Los prados de siega corresponden a prados de tipo mesdéfilo, incluibles en
la asociacidn Lino biennis-Cynosuretum cristati.

La masa de frondosas autéctonas se corresponde practicamente en su
totalidad de castano (Castanea sativa), algo mezclado con abedul (Betula alba) y
algun roble (Quercus robur).

A ambos lados del camino objeto de ampliacién nos encontramos con gran
abundancia de zarzas (Rubus sp.)., herbaceas, hiedras.

CAMINO E

La vegetacién que nos encontramos a ambos margenes del camino son
prados de pasto y siega, generalmente de vallico (Lolium sp. pl.).

En el propio talud se presentan especies arbéreas que forman parte del
linde de la finca, abundando el acebo (llex aquifolium) y laurel (Laurus nobilis), y
algunos pies de roble (Quercus robur), salgueiro (Salix atrocinerea) y castano
(Castanea sativa).

En la zona de actuacion encontramos los siguientes habitats de interés
comunitario cuya conservacion requiere la designacién de zonas de especial
conservacion:

4020 — Brezales humedos atlanticos meridionales (Erica ciliaris y Erica tetralis)
4030 — Brezales y matorrales secos

4.2.2. Fauna.

La normativa sobre especies de fauna protegidas del Principado de Asturias
es la recogida en el Decreto 32/1990, de 8 de marzo, por el que se crea el
Catalogo Regional de Especies Amenazadas de la Fauna Vertebrada del
Principado de Asturias y se dictan Normas para su Proteccion (BOPA num. 75, de
30 de marzo de 1990) y sus modificaciones (Acuerdo de 28 de julio de 2005, del
Consejo de Gobierno por el que se aprueba definitivamente el cambio de categoria
de la especie Tetrao urogallus (urogallo). BOPA num. 232, de 6 de octubre de
2005).

Este Catalogo recoge veinte especies de fauna vertebrada catalogadas en cuatro
categorias:

e “I” Especies en peligro de extincion: “...aquellas cuya supervivencia es
poco probable si los factores causales de su actual situacion siguen
actuando. Su declaracion conlleva la redaccion de un Plan de
Recuperacién en el que se indiquen las directrices y medidas necesarias
para eliminar las amenazas que pesan sobre ellas”.

En su origen el Catalogo Regional de Especies Amenazadas de la Fauna
Vertebrada del Principado de Asturias recogia dentro de esta categoria
Unicamente al oso pardo (Ursus arctos). Sin embargo en octubre de
2005 fue incluido ademas el urogallo cantabrico (Tetrao urogallus),
dado el incremento de su declive poblacional.
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“II” Especies sensibles a la alteracion de su habitat: “...aquellas cuyo
habitat caracteristico esta particularmente amenazado, en grave
regresion, fraccionado o muy limitado. Su declaraciéon conlleva la
redaccién de un Plan de Conservacién del Habitat en el que se indiquen
asi mismo las directrices y medidas necesarias para asegurar su
conservacion”.

Incluye las siguientes especies:

Ostrero (Haematopus ostralegus)

Pico mediano (Dentrocopus medius)
Murciélago ratonero grande (Myotis myotis)
Murciélago ratonero (Myotis blythi)

“llI” Especies vulnerables: “...aquellas que corren el riesgo de pasar a
las categorias anteriores en un futuro inmediato si los factores adversos
que actian sobre ellas no son corregidos. Su declaracion conlleva la
elaboraciéon de un Plan de Conservacion en el que se indiquen las
directrices y medidas para asegurar su conservacion”.

Incluye las siguientes especies:

Lamprea (Petromyzon marinus)
Rana de San Anton (Hyla arborea)
Rana comun (Rana perezi)
Zarapito real (Numenius arqueta)
Aguila real (Aquila chrysaetos)

“IV” Especie de interés general: “...se podran incluir las que, sin estar
contempladas en ninguna de las precedentes, sean merecedoras de una
atencion particular en funcion de su valor cientifico, ecoldgico, cultural, o
por su singularidad. Su declaracion conlleva la elaboracion de un Plan de
Manejo en el que se indiquen tanto las directrices como las medidas
necesarias para asegurar su conservacion”.

Incluye las siguientes especies:

Paifio europeo (Hydrobates pelagicus)
Cormoran monudo (Phalacrocorax aristotelis)
Avion zapador (Riparia riparia)

Alimoche (Neoprhon pernocterus)

Halcon (Falco pergrinus)

Azor (Accipiter gentilis)

Murciélago de cueva (Miniopterus schereibersi)
Murciélago de Geoffroy (Myotis emarginatus)
Nutria (Lutra lutra)

Por altimo, existe un grupo de especies que a pesar de no estar recogidas
en el Catdlogo de Fauna Vertebrada Amenazada del Principado de Asturias han
sido calificadas en el Decreto 38/94, Plan de Ordenacion de los Recursos
Naturales de Asturias (PORNA) como especies singulares para las que se
propone el estudio de la situacién, ya que existen indicios razonables de una
situacion precaria con el fin de obtener un conocimiento suficiente para abordar la
problematica de conservacién y la puesta en practica de las medidas adecuadas
en el marco legal mas conveniente...”.

Las especies consideradas son:
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Gorrién alpino (Montifrigilla nivalis)
Pito negro (Dryocopus martius)

Pico menor (Dendrocopus minor)
Andarrios chico (Actitis hypoleucos)
Buho real (Bubo bubo)

Lobo (Canis lupus)

Salmén atlantico (Salmo salar)

Liebre de piornal (Lepus castroviejoi)
Liebre europea (Lepus europaeus)
Liebre mediterranea (Lepus granatensis)
Perdiz pardilla (Perdix perdix)
Desman ibérico (Galemys pyrenaicus)

No obstante, de las especies enumeradas, Unicamente algunas podrian
encontrarse en el area de actuacion, como pueden ser:

Especies vulnerables:
Rana de San Anton (Hyla arborea)
Rana comun (Rana perezi)
Especies de interés general:
Azor (Accipiter gentilis)
Especies singulares:
Lobo (Canis lupus)

La zona de concentracion parcelaria se encuentra muy alejada de cualquier
areas criticas del Oso, Alimoche, Aguila Real y cantaderos de Urogallo.
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5. DESCRIPCION DE POSIBLES IMPACTOS

5.1.IMPACTOS DERIVADOS DE LAS OBRAS DE RED DE CAMINOS

Como ya se ha mencionado a lo largo de este EPIA el disefio de la red de
caminos se rige por los criterios de minimizar costes y efectos perjudiciales sobre
el medio, procurando para ello utilizar en lo posible las trazas existentes y adoptar
en todos los casos la opcidn que suponga una menor agresion al medio y exija un
menor movimiento de tierras en general.

La densidad de caminos prevista es, por consiguiente, la minima
imprescindible para garantizar el acceso a las fincas de reemplazo y prestar
servicio adecuado a las mismas, con el fin de que la alteracion ejercida sobre el
medio sea lo mas pequena posible.

Los caminos sobre los que se va a actuar, suponen una longitud total de
5141,47 m. y para su tratamiento se han designado con las letras de la AalaE.

CAMINO LONGITUD (m) Observacion
A 175 | Ampliacién de camino existente
B 1580 | Ampliaciéon de camino existente
C 2205 | Ampliacion de camino existente
C-1 774,47 | Nueva apertura
D 232 | Ampliacion de camino existente
E 175 | Ampliacién de camino existente
TOTAL 5141,47

Como se puede comprobar se aprovecha el trazado de caminos existentes,
exceptuando el camino C-1 que sera de nueva apertura, por consiguiente el
impacto, derivado de la ejecucidon de la red de caminos, se puede considerar bajo.

5.2.IMPACTOS DERIVADOS DE LA CONCENTRACION PARCELARIA

Entre los criterios de elaboracibn de los actuales proyectos de
concentracion parcelaria, esta patente la necesidad de evitar la desaparicion de las
masas de frondosas existentes, asi como arboles de porte notable, adoptando las
medidas necesarias para asegurar su permanencia y definiendo los medios de
proteccién de ésta vegetacion, de forma que el proceso de concentracidon no
favorezca su corta. Igualmente, se tiene en cuenta la importancia de conservar
determinados elementos singulares, por su valor no sélo ambiental, si no también
paisajistico, como muros, lindes antiguas etc.

El mayor impacto potencial sobre la vegetacién, proviene de la
configuracion de las nuevas fincas y de la red de caminos. Es inevitable la
desaparicion de linderos en un proceso de concentracion parcelaria, sin embargo
se puede minimizar el impacto mediante el estudio y definicion de los elementos
mas valiosos, considerando la posibilidad de su mantenimiento en mayor o menor
grado, y segun su importancia desde el punto de vista estético, medioambiental o
etnogréfico.
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Por su parte, los cambios de uso del suelo, suelen producirse como
consecuencia de la posible transformacién de monte en pastizales y reordenacion
del propio monte.

Para conseguir minimizar los anteriores efectos, se han tomado y previsto
las siguientes medidas desde el inicio del procedimiento, que seran tenidas en
cuenta durante la elaboracion del Proyecto de concentracion parcelaria, asi como
en las siguientes etapas de la concentracion.

5.2.1. Definicidn del Perimetro, inclusiones y exclusiones de parcelas.

Las masas mas importantes de frondosas ya han quedado excluidas de la
zona afectada por la concentracién parcelaria, garantizando su conservacion.
Igualmente, durante la elaboracion de las Bases de concentracion, se han excluido
aquellas parcelas perimetrales con predominio de frondosas y que no suponian
beneficio para la concentracion.

Se considera esta la mejor alternativa, dado que el objetivo principal de esta
concentracion parcelaria es el aprovechamiento en forma de pasto y forrajes de las
nuevas fincas, y mejorar las posibilidades de explotacion de las zonas que
presentan un mayor estado de abandono debido a su dificil acceso. Para ello se
distribuirda la propiedad de la manera mas adecuada posible para este fin y se
acondicionara el acceso a todas las fincas resultantes de la concentracién
aprovechando, en la medida de lo posible, los caminos existentes.

5.2.2. Alteracion de elementos caracteristicos del paisaje, lindes,
“seves”, muros

Los principales elementos del paisaje que pueden verse afectados son las
lindes de las parcelas actuales, los setos naturales, muros de piedra, etc.

La eliminacién o transformaciéon de linderos perimetrales puede provocar
un impacto tanto en la fauna, al destruirse lugares de nidificacién, ocultacion y
paso, como en el paisaje, si bien no hay dentro de la zona especies incluidas en
Catdlogo de Especies Amenazadas de Fauna Vertebrada del Principado de
Asturias, ni en el Catalogo Regional de Especies Amenazadas de la Flora del
Principado de Asturias.

Tanto en el proyecto de las nuevas fincas como en la red de caminos, se
contemplaran las masas forestales, setos arbolados y lindes de parcelas de mayor
valor ecolégico, asi como arboles de porte importante, procurando, en la medida
de lo posible, evitar su afeccion, de forma que los efectos sean puntuales y de
magnitud moderada.

En consecuencia, de cara al Proyecto de concentracién, para el disefio de
las nuevas fincas de reemplazo, se procuran mantener las lindes antiguas mas
significativas que presenten vegetacién de tipo frondosa o arboles de porte
notable, o bien rednan especiales caracteristicas constructivas, (muros etc)
evitando de esta forma la simplificacion paisajistica, y favoreciendo la posibilidad
de refugio de estas lindes para aves y pequenos mamiferos.

No obstante, y dado que un objetivo basico de la concentracién parcelaria

establecidos por ley, es la reduccion del niamero de parcelas existentes,
adjudicando a cada propietario, en coto redondo o en el menor niumero posible de
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fincas de reemplazo, una superficie equivalente a lo aportado, resultaria de todo
punto imposible no eliminar durante el proceso de concentracién muchas de las
lindes actuales, siendo la alternativa la no realizacion de la concentracion.

En la zona que nos ocupa, de los estudios previos al Proyecto de
concentracion, se pueden prever afecciones en los siguientes elementos que
pueden presentar cierto interés paisajistico y medioambiental:

e Las “seves” que delimitan el Camino A, D y E, podrian verse afectadas,
dado que esta previsto ampliar ambos caminos, por lo tanto se tratara de
minimizar los dafos o solo afectar a uno de sus lados.

e El Camino C se mantendra con su estado actual, al tener seccidn suficiente,
por lo que cabe prever que la vegetacion de sus lindes se seguira
manteniendo.

e Tanto el Rego de Freixe como el Rego de Carcavén, se mantendran como
en la actualidad, pues seguiran haciendo de limite de fincas.

e En general, podemos considerar, que todos aquellos caminos que forman
parte de la red de caminos de concentracién y que sigan la misma traza que
en la actualidad, conservaran su vegetacion limitrofe y demas elementos
singulares que contengan (muros, etc), o al menos en uno de sus margenes
si estos requieren de ampliacion de su plataforma.

En el informe arqueolégico de impacto sobre el patrimonio cultural
elaborado en la zona, no se indica que existan en la zona muros de piedra o
cierres singulares de parcelas que precisen una especial proteccion y deben
tenerse en cuenta para su mantenimiento. Por su parte, las zonas de interés
arqueologico y el patrimonio arquitecténico y etnografico, ya se encuentra
identificado en dicho informe, y las condiciones para su proteccion han sido
trasladadas desde la Consejeria de Educacion, Cultura y Deportes.

5.2.3. Cambios de uso del suelo, derivados de cambios de titularidad
de parcelas

Dadas las caracteristicas de la zona de estudio, en la que las parcelas son
de caracter agricola, ganadero y forestal, no se prevé un cambio importante en el
uso del suelo, salvo un mayor aprovechamiento en forma de pasto de las fincas
gue en la actualidad se encuentran en estado de abandono. Una vez realizada la
concentracion, la nueva situaciéon sera muy similar a la actual, siendo la diferencia
mas significativa un mayor tamafno de las fincas y un aprovechamiento mas
racional de las mismas, con posibles efectos en casos donde se desbrocen
aquellas parcelas que actualmente se encuentran en estado de abandono para su
aprovechamiento como pasto.

Se puede producir circunstancialmente, afeccién de pequefias masas
arbéreas o ejemplares de especies forestales protegidas, en este caso con una
incidencia minima dentro de la zona a concentrar, al procurarse la exclusiéon de las
masas arboladas de cierta entidad.

Para evitar cambios de uso del suelo, que suelen producirse como
consecuencia de la posible transformacién de monte en pastizales y reordenacion
del propio monte, se procuran evitar los cambios de titularidad que puedan
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suponer alteraciones que impliquen efectos ambientales o paisajisticos
importantes. De esta forma, para prevenir futuras cortas indiscriminadas, y
garantizar la conservacion de las masas boscosas, se procurard mantener en el
proyecto de concentracion, la titularidad ya existente en aquellas zonas con
predominio de monte arbolado, adjudicando las fincas de reemplazo sobre las
propias parcelas aportadas, evitando o minimizando los intercambios en este tipo
de terrenos.

Lo anteriormente expuesto, de acuerdo a los estudios previos hasta ahora
realizados, sera aplicado dentro del Proyecto de Concentracion en los siguientes
lugares:

e Se pretende mantener la titularidad de la masa de frondosas autéctonas
situadas a uno de los margenes del Camino D.

5.2.4. Efecto sobre el patrimonio cultural

El disefio de las obras de este proyecto ha seguido las directrices
marcadas por el estudio de afecciones al patrimonio cultural, elaborado por la
arqueodloga colegiada Estefania Sanchez Hidalgo.

No se establecen actuaciones dentro ni en el area de proteccion de:

e Los cabazos del nucleo de Freixe
e La Fuente de Freixe.
e El area de riesgo arqueolégico de Chao Grande.

Ademas se repararan los caminos que discurren por los siguientes
elementos del Patrimonio Cultural, pero Unicamente con actuaciones viables
mediante el empleo de materiales naturales comunes en el entorno:

e El espacio arqueoldgico de A Furada Vella.
e El camino de Crego.

5.2.5. Conclusion

Como consecuencia del proyecto de concentracion parcelaria, y la
reorganizacion de las nuevas fincas de reemplazo, no se espera afeccion
significativa sobre la fauna, la flora, los habitats, ni la red hidrolégica de la zona.

Tampoco se espera una afeccidn significativa sobre el paisaje, ni que se
desdibuje el caracter rural de la zona, sind mas bien al contrario. La concentracion
ayudarad al mantenimiento y consolidacion de las actividades tradicionales
agroganaderas, hoy en declive, y por tanto, del entorno que estas actividades
modelaron con el tiempo, en un momento en que el abandono y despoblamiento
del medio rural, con la consiguiente desaparicién de prados y pastos, proliferacion
de matorral y paulatino avance del monte, supone la principal amenaza al
mantenimiento de la biodiversidad, de los paisajes y de la cultura tradicional.
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Tras la concentracibn parcelaria, se suele producir una ligera
intensificacion de la produccion agraria tras la nueva ordenacion de fincas, con
tendencia a una produccién mas tecnificada, pero con un impacto, en general
moderado. De ello se deriva, por otra parte, un impacto socioecondémico,
generalmente positivo, con una estructura de produccion mas adecuada por la
mayor facilidad de mecanizacién, aumento de la rentabilidad, mejora de
comunicaciones, etc.

6. ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES.
6.1.Recursos naturales que emplea o consume.

Las obras a realizar no emplean ni consumen significativamente ningun
recurso natural de la zona y entorno afectados. El Unico recurso natural que se
emplea sera parte de la excavacién como material de firme para los caminos.

La ejecucién de las obras conllevara un volumen de excavacion en
desmonte de 6.586,36 m®, siendo necesario para la construccion de terraplenes
930,51 m>. Los sobrantes no validos seran transportados a vertederos autorizados
segun Plan de Gestidén de Residuos incluido en el Proyecto de la nueva Red de
Caminos.

El resto de recursos naturales a emplear en las obras, tales como zahorra,
arena, hormigon, etc. sera de aportacion foranea.

En consecuencia, el Impacto Ambiental, en este aspecto puede calificarse
segun la gradacion que la propia Ley 5/92 recoge como .LA. COMPATIBLE.

6.2.Liberacion de sustancias o residuos, energia o ruido en el medio.

De los tres conceptos contemplados en este apartado, Unicamente sera
significativo, pero temporal, el ruido que generara la utilizacién de la maquinaria
necesaria para la ejecucion de las obras.

Vista la escasa entidad de las mismas y la temporalidad de su ejecucion,
seis (6) meses, y dentro de ésta, la distribucion diaria de los tiempos reales de
uso de vehiculos, que generalmente sera de corta duracién y de esporadica
simultaneidad de maquinas, determinan que las obras a realizar no produciran
una importante liberacion de sustancias, ni de energia y si de ruidos. Pero también
es necesario senalar que la temporalidad de los ruidos y su escasa intensidad y/o
simultaneidad no deben de producir desequilibrios ni modificaciones en el
comportamiento habitual de las especies de fauna terrestres, ni de las de la
avifauna de la zona, salvo en las proximidades de la traza durante la ejecucion de
las obras.

En el caso de generar residuos de cualquier naturaleza, y no puedan ser
reutilizados en la obra, se deberan transportar a puntos limpios o contenedores
adaptados para tal fin, de forma que se garantice la gestién de éstos por entidades
autorizadas y especializadas en la recogida y reciclado de los mismos.

Por ello, calificaremos este Impacto Ambiental, en funcién de lo expuesto,
como I.LA. COMPATIBLE.
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6.3.Habitats y elementos naturales singulares.

No consta que existan figuras de proteccion en el ambito que afecta al
presente proyecto, salvo la integracién de este territorio en la Reserva de la
Biosfera Rio Eo, Oscos y Tierras de Buron.

Tampoco no se encuentra enclavado en ningun Lugar de Interés
Comunitario (L.1.C.), ni dentro de ninguna Zona de Especial Proteccion para Aves
(Z.E.P.A)).

Si se tiene conocimiento de la existencia de Habitats de Interés Comunitario
cuya conservacion requiere la designacion de Zona de Especial Conservacion,
segun cédigos de la Red Natura 2000 son los siguientes:

o 4020: Brezales humedos atlanticos de zonas templadas de Erica
ciliaris y Erica tetralix.
o 4030: Brezales secos europeos.

La afeccidén en esta vegetacién con la ejecucién de las obras es puntual,
exclusivamente en la zona de ampliacion de la plataforma del camino B y en la
traza de nueva apertura del camino C-1.

El resto de las caminos A, D y E, son caminos existentes, por lo tanto,
dada la entidad de las obras, no se considera que vaya existir una degradacién del
medio, considerando reducidas la notoriedad y observaciones de las actuaciones.

El entorno del proyecto se corresponde con una zona rural, cuyos recursos
estan basados fundamentalmente en la ganaderia de aptitud carnica, con el
aprovechamiento de praderas naturales mediante el sistema de siega y pastoreo,
combinado con una explotaciéon del monte, cuyo uso tradicional ha sido la recogida
de lefias, ademas del aprovechamiento maderero.

La concentracion parcelaria no origina, en si, ningun cambio de uso.
Los posteriores cambios de uso que se realicen en la zona, deberan cumplir con la
normativa vigente, solicitando los permisos necesarios a los organismos
competentes, y esperar a su aprobacion por parte de estos.

La situacion de “infraexplotacion” y continua degradacién que esta sufriendo
tanto las zonas de labor como el monte, derivan de las deficiencias estructurales
(minifundio unido a la falta de infraestructuras) que presenta la zona y a una falta
de clarificacion de la propiedad (montes proindivisos). Esta situacién a la vez
supone un importante riesgo ante posibles incendios debido a la acumulacién de
combustible y la falta de infraestructuras de defensa.

La ejecucion de los viales, no incidird negativamente en los habitats del
dada la puntualidad de las obras y la capacidad de acogida del entorno.

La construcciéon de accesos a las fincas contribuira a mantener el equilibrio
poblacional, en claro retroceso en los ultimos afos, por las limitaciones que
impone el medio natural para el aprovechamiento de los recursos naturales. En
estas zonas se impone la economia mixta, ganadera y forestal, que permita
compatibilizar las formas tradicionales de uso del medio con su utilizacion para
otros fines distintos, en especial los cinegéticos y ecoturisticos.

Junto con el caracter ganadero, la zona presenta una clara vocacion forestal
que precisa de viales como los que aqui se proyectan, que a su funcion de
cortafuegos natural auna la accesibilidad de las brigadas contra incendios a
amplias zonas forestales.
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Lo expuesto nos induce a calificar el I.A. como COMPATIBLE.

6.4.Las especies de la flora y la fauna, con especial atencion a las
amenazadas.

e FLORA

La afeccién a la vegetacion con la ejecucién de las obras es puntual, pues
se realizara la ampliacién de los caminos ya existentes, exceptuando el Camino
C-1 que sera de nueva apertura. En ninguno de los casos se supera los 4 m. de
ancho de rodadura.

Por lo tanto, dada la entidad de las obras, no se considera que vaya existir
una degradacién del medio, considerando reducidas la notoriedad y observaciones
de las actuaciones.

Cabe destacar la existencia de acebo (llex aquifolium), en el linde de las
parcelas a prado que son adyacentes al camino E, sobre su talud, que con la
ampliacién de éste se veran afectados.

Durante la ejecucion de las obras se adoptaran las medidas necesarias
posibles para su proteccion, bien mediante una variacién puntual del trazado o
bien planteando su trasplante a un area circundante.

e FAUNA

Las zonas arboladas pueden considerarse interesantes en términos
faunisticos, siendo las especies mas abundantes entre los mamiferos fitéfagos el
jabali (Sus scrofa) y el corzo (Capreolus capreolus).

Las especies que pueden estar presentes en el entorno incluidas en el
Catélogo Regional de Especies Amenazadas de la Fauna Vertebrada del
Principado de Asturias como la rana comun o rana de San Antén no se veran
afectadas al ubicarse en zonas concretas, charcas y arroyos.

Cabe destacar la posible presencia del Lobo, especie que a pesar de no
estar recogida en el Catalogo de Fauna Vertebrada Amenazada del Principado de
Asturias, ha sido calificada en el Plan de Ordenacién de los Recursos Naturales de
Asturias (PORNA) como especie singular.

No obstante, el ambito, objetivo y dimensionado de la actuacién no deben
producir alteraciones entre la poblaciéon vertebrada e invertebrada del entorno,
resultando por tanto la calificacion del Impacto Ambiental como COMPATIBLE.

6.5.Los equilibrios ecolégicos.
Por las caracteristicas y magnitud de la actuacién a realizar, la alteracién
sobre el medio y la posibilidad de producir algun desequilibrio ecolégico no existe,

y por lo tanto, en lo referente a este aspecto, el |LLA. se califica como
COMPATIBLE.

6.6. El Paisaje.

Entendido como la expresion externa y perceptible del medio, precisa de
cuatro analisis suplementarios:
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A) Incidencia visual, determinada por:

- Las cuencas visuales o lugares del territorio desde los que se divisa
la actuacion.

- Visibilidad, o claridad con la que se aprecia la actuacion.
B) Calidad, o valor estético del area alterada.

C) Notoriedad, u observaciones sobre una actuacion.

D) Fragilidad, o capacidad del paisaje para absorber o ser perturbado.

En el caso que nos ocupa:

A) Incidencia visual.

- Las cuencas visuales o lugares del territorio desde los que se divisa la
actuacion.

La ubicacion en una zona de ladera, baja densidad de poblacién y la
ausencia de vias de comunicacién de importancia hace que las cuencas visuales
sean reducidas.

- Visibilidad, o claridad con la que se aprecia la actuacion.

La incidencia en el paisaje se prevé fundamentalmente en una
transformacién de las masas de matorral de cara a la puesta en produccion
forestal, o roturacién, segun zonas, que permitan uno u otro uso, siendo usos
perfectamente integrados en el paisaje del entorno.

Las obras, se basan principalmente en ensanche de caminos en tierra, y por

consiguiente, no repercute de manera significativa sobre el paisaje al tratarse de
una actuacién poco agresiva.

B) Calidad, o valor estético del area alterada.

La afeccion al paisaje con la ejecucibn de las obras es puntual,
exclusivamente en la traza de los caminos proyectados y transitoria teniendo en
cuenta la capacidad de regeneracion del medio en que se ejecuta.

C) Notoriedad u observaciones sobre una actuacion.

Respecto a los viales, la notoriedad en este caso resulta muy baja, pues se
trata de caminos que actualmente se utilizan a diario en las labores agrarias y
forestales del lugar y en el caso del vial de nueva apertura sera un camino en tierra
de caracteristicas similares a los del entorno.

Resulta previsible un aumento del tréfico al mejorar las caracteristicas del
vial, sobre todo de vehiculos ligeros.

D) Fragilidad, o capacidad del paisaje para absorber o ser perturbado.

En cuanto a la red viaria prevista, aprovechando la plataforma de los
camino existentes, exceptuando el Camino C-1 de nueva apertura, se considera
que la capacidad del paisaje para absorber las perturbaciones es alta y su
capacidad de regeneracion también alta.

Como resultado de las anteriores consideraciones, la calificacion que se
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deduce es ILA. COMPATIBLE.

6.7. Restos arqueoldgicos.

En lo referente al PATRIMONIO CULTURAL, debe ser tenido en cuenta
para su proteccion y conservaciéon las recomendaciones contenidas en el estudio
de afecciones al patrimonio cultural que se elaboré para la "Zona de
Concentracion Parcelaria de Freixe”.

Las Unicas consideraciones a tener en cuenta hacen referencia al camino B
y el informe de referencia determina que las actuaciones son viables por lo que se
considera que es |.A. COMPATIBLE.

7. MEDIDAS CORRECTORAS Y PREVENTIVAS.
Para la solucién adoptada se ha tenido en cuenta criterios, tales como:

a) La proteccion medioambiental y del paisaje es imperativo,
crucial, y como tal, se adoptaron las alternativas que permiten una
actuacion que lleva implicita una menor pérdida de los valores
ambientales, estéticos y culturales.

b) En el medio econébmico son patentes y claramente positivas
sobre el sector primario (agricultura, ganaderia y forestal), asi como el
secundario (comercio y turismo).

c) En el medio social, el factor humano resulta claramente
beneficiario en su calidad de vida, permitiendo la comunicacion de fincas
y su explotacion ganadera o forestal.

d) Economia en cuanto al coste de realizacion de la actuacion en
su conjunto y a un mas eficiente aprovechamiento del entorno.

Aunque los impactos provocados por la accién son pequefos en valor
absoluto se tomaran las siguientes medidas para evitarlo o minimizarlo en caso de
presentarse en fase de elaboracion del Proyecto.

Definicion del perimetro: exclusiones e inclusiones. En la delimitacién
del mismo se excluiran en lo posible las areas de bosques caducifolios y asi como
parcelas aisladas que obliguen a la realizacién de accesos en condiciones dificiles
o de fuerte impacto.

Determinacion de elementos singulares. De cara al proyecto de
Concentracion, se localizaran aquellas lindes y elementos del paisaje que por sus
especiales caracteristicas o funciones de deban mantener.

Disefo y distribucidon de las fincas de reemplazo: Se garantizara en la
medida de lo posible la persistencia de los principales elementos paisajisticos,
ecoldgicos y culturales de alto valor que existan dentro del area del proyecto,
manteniendo un grado de diversidad dentro del territorio que permita su uso
multiple y el aprovechamiento de las diferentes oportunidades que ofrece.
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Titularidad: Si una parcela presenta elementos de alto valor ecoldgico o
cultural, se tratard de adjudicar a su actual propietario, para aumentar las
posibilidades de conservacion.

Disefo de la red de caminos: se tratara de respetar las trazas existentes y
en las de nueva apertura se adaptaran a la orografia del terreno y a las
caracteristicas del paisaje.

Las medidas preventivas en la construccion de la red de caminos.

o Medidas sobre la atmésfera y el agua.

- Evitar el vertido de cualquier residuo bien procedente de
maquinaria o de cualquier otra fuente, tanto en la fase de
ejecucién como en el mantenimiento.

- Se controlaran las fuentes emisoras de contaminantes a la
atmoésfera (maquinaria empleada, en este caso) verificando que se
encuentran dentro de los limites aceptables.

o Medidas sobre la tierra y el suelo.

- Evitar el vertido de cualquier residuo bien procedente de
maquinaria o de cualquier otra fuente, tanto en la fase de
ejecucién como en el mantenimiento.

- Los materiales de desmonte y desbroces se depositaran en
vertederos autorizados, evitando proceder al relleno de vaguadas
0 zonas humedas, con los mismos.

- Durante la fase de ejecucidon se eliminaran las rodadas
originadas por la maquinaria a fin de evitar que canalicen la
escorrentia provocando arrastre de tierras.

- Realizar compactado de tierras y dotar de las obras de
evacuacién de aguas necesarias, en zonas de pendiente, a fin de
reducir la erosion hidrica.

o Medidas sobre la vegetacion.

- Respetar especies incluidas en el Catalogo Regional de
Especies Amenazadas de la Flora del Principado de Asturias
(Decreto 65/95, de 27 de abril). Dada la posibilidad de localizar en
la zona algun ejemplar de Tejo (Taxus baccata) o Acebo (llex
aquifolium), durante la ejecucién de las obras se adoptaran las
medidas necesarias para su proteccién, bien mediante una
variacion puntual del trazado o bien planteando su trasplante a un
area circundante adecuada.

- Evitar la roza de terrenos que no afecten a los viales.

o Medidas sobre la fauna.

- No se afectara a las comunidades animales existentes.
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o Medidas sobre el paisaje.
- Larealizacién de movimientos de tierra imprescindibles para la
obtencién de una plataforma adecuada.

o Medidas sobre el Patrimonio Cultural.
- Las medidas a seguir, de acuerdo con el mencionado informe
arqueoldgico son:

e Reconocimiento y delimitacién con la Direccion de obras
de los bienes arqueoldgicos localizados.

e Seguimiento arqueoldgico de las obras en las zonas
sefaladas y control general de las obras de la futura red
de caminos.

e Comunicacién a la Consejeria de Educacion y Cultura
una vez acabado el proceso de concentracién de los
datos cartograficos precisos y propietarios de aquellas
fincas en las que se localicen yacimientos arqueol6gicos.

Para conseguir todo lo anterior, se establecera el correspondiente
“programa de vigilancia” que garantice el seguimiento y cumplimiento de las
indicaciones y medidas protectoras y correctoras contenidas en el presente
estudio, tanto en lo referido al medio natural como al patrimonio artistico y cultural
de la zona.

Cumplimentando las anteriores medidas, el IMPACTO GLOBAL de la
actuacién se reafirma como COMPATIBLE.
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8. RESUMEN Y CONCLUSIONES

A la vista del Estudio Preliminar de los aspectos que se han tratado para la
realizacion de la CONCENTRACION PARCELARIA DE FREIJE(Taramundi), se
define su incidencia ambiental como de IMPACTO AMBIENTAL COMPATIBLE,
es decir, aquel cuya incidencia es leve con la aplicacion de las medidas
preventivas especificadas y no precisa practicas correctoras.

Todo proyecto del tipo que nos ocupa ha de tener como objetivo prioritario la
compatibilizacién del desarrollo econdémico de la zona con el equilibrio ecolégico y
mantenimiento de las actividades socio-culturales propias de la misma, de esta
forma se deduce que la Evaluacién de Impacto Ambiental, lejos de ser un freno al
desarrollo y al progreso, supone y garantiza una visibn mas compleja e integrada
de las actuaciones sobre el medio ambiente.

Es finalidad de este Documento poner en conocimiento de la Administracidon
competente, los resultados y conclusiones que se recogen en este Estudio
Preliminar de Impacto Ambiental, para su valoracién y aprobacion si procede.

Octubre de 2014
ASISTENCIA TECNICA DIRECTORA DEL PROYECTO

(CAMPOCASARIEGO SL.)

El Ingeniero de Montes La Ingeniera Técnica Agricola

Fdo. : Francisco Diez Huerga Fdo. : Patricia Neira Fernandez

Ve B? EL JEFE DE SERVICIO

Fdo: Alberto Gonzéalez Mangas
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CAMINO A

FOTO A.2: Camino A. Vista de un tramo..
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CAMINO B

% -

FOTO B.2: Camino B. Vista de un tramo..
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CAMINO B

FOTO B.3: Camino B. Vista de tramo sobre Rego Carcavon..

FOTO B.4: Camino B. Vista tramo final..
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CAMINO C

FOTO C.2: Camino C. Vista estado actual de plataforma.
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CAMINO C

FOTO C.3: Camino C. Zona de curva a ampliar radio giro

FOTO C.4: Camino C. Vista tramo final.
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CAMINO D

FOTO D.2: Camino D. Vista tramo final.
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CAMINO E
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FOTO E.1: Camino E. Inicio camino.

FOTO E.2: Camino E. Vista tramo final.
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CAPITULO I: PRESCRIPCIONES GENERALES

Art. 1.1.- NATURALEZA DEL PRESENTE PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS

Definicion:

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares constituye el conjunto de instrucciones, normas y
especificaciones que, juntamente con lo sefalado en los Planos y Presupuesto del Proyecto, definen
las caracteristicas que hayan de reunir los materiales a emplear, especificando la procedencia de los
mismos, cuando ésta defina una caracteristica de los mismos, y ensayos a que deben someterse para
comprobacion de las condiciones que han de cumplir; las normas para elaboracién de las distintas
unidades de obra, las instalaciones que hayan de exigirse y las medidas de seguridad y salud
comprendidas en el correspondiente estudio a adoptar durante la ejecucién del contrato. Igualmente
detallara las formas de medicion y valoracion de las distintas unidades de obra y las de abono de las
partidas alzadas, y especificara las normas y pruebas previstas para la recepcion.

Aplicacion:
El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares regira y sera de aplicacion a la
construccion, direccidén, control e inspeccién de la obra de “Red de Caminos de la zona de

Concentracién Parcelaria de Freije (Taramundi)”.

Art. 1.2.- NORMATIVA COMPLEMENTARIA

A los efectos de regular la ejecucion de las obras son preceptivas, ademas de las prescripciones
contenidas en el presente Pliego, las disposiciones oficiales siguientes:

Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por la que se aprueba el texto refundido de la Ley
de Contratos del Sector Publico.

Pliego de Clausulas Administrativas Generales, para Contratacién de Obras del Estado, aprobado por
Decreto 3.854/1970 de 31 de diciembre.

R. D. 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento general de la Ley de
Contratos de las Administraciones Publicas, (en adelante RGLCAP), en lo que no contradiga al RDL
3/2011.

Pliego de Clausulas Administrativas Particulares que se fije en la licitacion, asi como las clausulas que
se establezcan en el contrato o escritura de adjudicacion.

Instruccion de Hormigén Estructural (EHE) aprobada por Real Decreto del Ministerio de Fomento n®
2661/1998 de 11 de Diciembre (EHE).

Orden del M? de Industria y Energia de 2 de Diciembre de 1995 y disposiciones que la desarrollan, de
hormigones fabricados en central.

Reglamento de explosivos aprobado por Real Decreto 2.144/1978, de 2 de marzo.

Normas de ensayo del Laboratorio de Transporte y Mecanica del Suelo del Centro de Experimentacion
del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.

Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccién, aprobadas por R.D.
1.627/1.997 de 24 de octubre (B.O.E. n® 256, de 25 de octubre)

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes de la Direccion
General de Carreteras y Caminos Vecinales del M.O.P.U., aprobado por O.M. de 6 de febrero de 1.976,
en adelante (PG-3) con las modificaciones introducidas en posteriores Ordenes y Circulares ,
actualizado por la O.M. de 27 de diciembre de 1.999 del Ministerio de Fomento; por la ORDEN
FOM/1382/02, de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados articulos del pliego de
prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes relativos a la construccion de
explanaciones, drenajes y cimentaciones y ORDEN FOM/3460/2003, de 28 de noviembre, por el que se
aprueba la norma 6.1-1C, Secciones de firme, de la instruccion de Carreteras

ORDEN FOM/3459/2003, de 28 de noviembre, por el que se aprueba la norma 6.3-IC: Rehabilitacién de
firmes, de la Instruccién de carreteras, que modifica la Orden del Ministerio de Obras Publicas y
Urbanismo de 21 de enero de 1.988 recogida en el PG-4/88 en adelante (PG-4)

Normas U.N.E.

Normas sobre instrumentos de informacién y publicidad de acuerdo con el Reglamento (CE) n?
1159/2000, de la Comisién, de 30 de mayo de 2.002.
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Cuantas prescripciones figuren en los Reglamentos, Normas o Instrucciones oficiales que guarden
relacion con las obras del Proyecto, con sus instalaciones complementarias o con los trabajos
necesarios para su realizacion.

Art. 1.3.- MEDIDAS DE SEGURIDAD Y PROTECCION

Mientras dure la ejecucion de las obras, se colocaran en todos los puntos donde sea necesario, y a fin
de mantener la debida seguridad vial, las sefales y el balizamiento preceptivos, de acuerdo Orden
Ministerial, de 31 de agosto de 1987, por la que se aprueba la instruccién 8.3-IC sobre senalizacién,
balizamiento, defensa, limpieza y terminacién de obras fijas en vias fuera de poblado.

La permanencia y eficacia de estas sefales y los jornales, seran de cuenta del Contratista, teniendo
éste derecho al abono de la correspondiente partida alzada, si esta previsto en el Presupuesto.

Las obras se ejecutaran de forma que el trafico ajeno a la obra en las zonas que afecte a caminos y
servicios existentes, encuentre en todo momento un paso en buenas condiciones de vialidad,
ejecutando si fuera preciso a expensas del Contratista, caminos provisionales para desviarlo. No podra
nunca ser cerrado el trafico de un camino existente sin la precisa autorizacién del Ingeniero Director,
debiendo tomar el Contratista las medidas para, si fuera necesario, abrir el camino al trafico de forma
inmediata, siendo de su cuenta las responsabilidades que por tales motivos se deriven.

Siempre que se prevea el paso de personal o vehiculos ajenos a la obra, se dispondra a todo lo largo
de la zanja, en el borde contrario al que se acopian los productos de la excavaciéon o a ambos lados si
se retiran, vallas que se iluminaran cada 15 m. con luz roja. Ilgualmente se colocaran sobre las zanjas
pasos a distancia no superior a 50 metros.

La iluminacién portatil serd de material antideflagrante.

Se dispondra de obras de los medios adecuados de bombeo para achicar rapidamente cualquier
inundacién que pueda producirse.

Cuando se prevea la existencia de canalizaciones en servicio en la zona de excavacion, se determinara
su trazado y se solicitara, si fuera necesario, el corte del fluido o el desvio, paralizandose los trabajos
hasta que no se hayan adoptado una de las dos alternativas, o por la Direccién Técnica se ordene las
condiciones de trabajo.

Al comenzar la jornada se revisaran las entibaciones. En zanjas o pozos se comprobara la ausencia de
gases y vapores. De existir, se ventilara la zanja o pozo, antes de comenzar los trabajos, hasta
eliminarlos.

Observara, ademas, el Contratista cuantas érdenes le sean dadas por el Ingeniero Director de las
Obras, encaminadas a garantizar la seguridad de los obreros y asegurar la buena marcha del trabajo.

Art. 1.4.- CONTROL DE MATERIALES

A. Suministro de materiales

Si el Contratista propone yacimientos o procedencias distintas a las estudiadas en el Proyecto, lo
notificara al Ingeniero Director de las Obras para su aprobacion, con suficiente antelacion, aportando
las muestras y los datos necesarios para demostrar la posibilidad de su aceptacion, en lo que se refiere
a su calidad, cantidad, caracteristicas de la instalacion de obtencién y manipulacién de aquéllos.

Los materiales obtenidos de las procedencias autorizadas se abonaran a los precios que, para ellos, se
hayan fijado en el Contrato.

B. Aimacenamiento y acopio de materiales

Queda prohibido efectuar acopios de materiales, cualquiera que sea su naturaleza, sobre la plataforma
de la carretera y en aquellas zonas marginales que defina el Ingeniero Director de las obras.

Los materiales se almacenaran en forma tal que se asegure la preservacion de su calidad y
consiguiente aceptacion para su utilizacién en la obra, requisitos que deberan ser comprobados en el
momento de su utilizacién.

Las superficies empleadas como zonas de acopios deberan reacondicionarse una vez terminada la
utilizacion de los materiales acumulados en ellas, de forma que puedan recuperar su aspecto original.
Todos los gastos requeridos para ello seran de cuenta del Contratista.

C. Medicion y abono de materiales

Las balanzas o instalaciones para efectuar las mediciones requeridas en el proyecto, cuya utilizacion
debera ir precedida de la correspondiente aprobacién del Ingeniero Director de las obras, seran
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situadas por el Contratista en los puntos sefalados en dicho Proyecto o, en su defecto en los puntos
que senale el citado Ingeniero.

Los materiales que deban abonarse por unidades de volumen o peso, podran ser medidos, si asi lo
estima el Ingeniero Director de las obras, sobre vehiculos adecuados y en los puntos que hayan de
utilizarse. Dichos vehiculos deberan ser previamente aprobados por el citado Ingeniero Director y, a
menos que todos ellos tengan capacidad uniforme, cada vehiculo autorizado llevara una marca,
claramente legible, que indique su capacidad en las condiciones que se hayan considerado para su
aprobacion. Cuando se autorice la conversion de peso o volumen, o viceversa, los factores de
conversion seran definidos por el Ingeniero Director de las obras, quién, por escrito, justificara al
Contratista los valores adoptados.

Art. 1.5.- ENSAYOS Y PRUEBAS

Sera preceptiva la realizacion de los ensayos mencionados expresamente en este pliego o citados en la
normativa técnica de caracter general que resultare aplicable.

En relacién con los productos importados de otros estados miembros de la Unién Europea, aun cuando
su designacion y, eventualmente, su marcaje fueran distintos de los indicados en el presente pliego, no
serd precisa la realizacion de nuevos ensayos si de los documentos que acomparfaren a dichos
productos se desprendiera claramente que se trata, efectivamente, de productos idénticos a los que se
designan en Espafa de otra forma. Se tendran en cuenta, para ello, los resultados de los ensayos que
hubieran realizado las autoridades competentes de los citados estados, con arreglo a sus propias
normas.

Si una partida fuere identificable, y el contratista presentare una hoja de ensayos, suscrita por un
laboratorio de pruebas u organismo de control o certificacion acreditado en un Estado miembro de la
Union Europea, sobre la base de las prescripciones técnicas correspondientes, se efectuaran
Unicamente los ensayos que sean precisos para comprobar que el producto no ha sido alterado durante
los procesos posteriores a la realizacién de dichos ensayos.

El limite maximo fijado en los pliegos de clausulas administrativas para el importe de los gastos que se
originen para ensayos y analisis de materiales y unidades de obra de cuenta del contratista no sera de
aplicacion a los necesarios para comprobar la presunta existencia de vicios o defectos de construccion
ocultos. De confirmarse su existencia, tales gastos se imputaran al contratista.

Los ensayos de materiales y de calidad de ejecucién de las obras, se realizardn de acuerdo con la
normativa vigente de ensayos de laboratorio. Estos ensayos se ejecutaran, segun lo ordenado por el
Director, en laboratorios homologados.

Se llevaran a cabo las correspondientes pruebas de los elementos de obra, con objeto de comprobar su
correcta adecuacioén al fin a que se destinen. Si las pruebas dieran resultado negativo, el Contratista
debera hacer los elementos o partes inadecuados en el plazo que fije el Ingeniero Director de las obras,
debiendo realizarse nuevas pruebas hasta la obtencién del resultado positivo en las mismas.

Art. 1.6.- LIMPIEZA FINAL DE LAS OBRAS

Una vez que las obras se hayan terminado, todas las instalaciones, depdsitos y edificios, construidos
con caracter temporal para el servicio de la obra, deberan ser removidos.

Todo ello se ejecutard de forma que las zonas afectadas queden completamente limpias y en
condiciones estéticas.
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CAPITULO Il DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Art. 2.1.- OBRAS A REALIZAR

El presente proyecto tiene por objeto definir y valorar las obras necesarias para llevar a cabo la Red de
Caminos de la zona de Concentracion Parcelaria de Freije. Las obras consistira en lo siguiente:

Desbroce y limpieza general de todos los caminos.

Movimiento de tierras necesario para conseguir el ancho de explanada perseguido (3,5 6
4 m.) mediante la excavacion en desmonte y terraplenado.

Construccion del drenaje transversal mediante badenes en tierra fundamentalmente,
aunque se presenta alguno de hormigén, ademas de tres canos polietileno de alta
densidad corrugado de 63 cm. para salvar el paso sobre tres pequefios arroyos.
Construccion del drenaje longitudinal (Caminos A, D y E), mediante la apertura de cuneta
en tierra, aunque se presentan algunos tramos con cuneta revestida de hormigén.

Los caminos que llevan firme (caminos A, D y E) llevaran 15 cm. de zahorra artificial con
algun tramos hormigonado.

Colocacion de cartel informativo de la obra y sefiales de STOP..

Art. 2.2.- OBRAS Y TRABAJOS NO INCLUIDOS

Aquellas unidades de obra que no estuviesen incluidas o aquellos trabajos que no estuviesen
especificados en el presente Pliego, se ejecutaran de acuerdo con lo sancionado por la costumbre
como reglas de buena construccién o ejecucién, debiendo seguir el adjudicatario escrupulosamente las
normas especiales que para cada caso, sefale la Direccién de Obra.




Pliego Prescripciones Técnica
Red de Caminos en la zona de Concentracion de Freije (Taramundi)

CAPITULO lil: EJECUCION DE LAS OBRAS

Art. 3.1.- DIRECCION DE LAS OBRAS

El Técnico Director de las obras, resolvera cualquier cuestion que surja en lo referente a la calidad de
los materiales empleados, ejecucién de las distintas unidades de obra contratadas, interpretacién de
planos y especificaciones y, en general, todos los problemas que se planteen durante la ejecucion de
los trabajos encomendados.

Art. 3.2.- DISCREPANCIAS

En el caso de discrepancias entre este Pliego de Prescripciones Técnicas y cualquier otro documento
del Proyecto, prevalecera aquél sobre éste.

En cualquier discrepancia entre lo expuesto en los Planos y lo expuesto en el Presupuesto, prevalecera
lo expuesto en los planos.

En cualquier discrepancia entre lo expuesto en el Cuadro de precios y lo expuesto en el Presupuesto,
prevalecera lo expuesto en aquél.

Art. 3.3.- CONFORMIDAD DE LA OBRA CON LOS PLANOS Y VALORACIONES PERMISIBLES

Las obras ejecutadas estaran conformes en todos los casos con la planta, secciones, tipo y
dimensiones mostradas en los planos, asi como con los planos del replanteo de las obras, a excepcion
de que el Ingeniero Director ordene por escrito alguna modificacion de las mismas.

En partes de la obra en que sea necesario a juicio del Ingeniero Director, el Contratista podra ser
requerido para modificar las caracteristicas de las obras, facilitando en cada caso el Ingeniero Director
los planos necesarios de construccién para ejecutarlas. El Contratista debera confrontar los planos y
comprobar las cotas en evitacion de cualquier error.

Art. 3.4.- PLANOS DE DETALLE

A peticién del Ingeniero Director, el Contratista preparara todos los planos de detalle que se estimen
necesarios para la ejecucién de las obras contratadas. Dichos planos, se someteran a la aprobacién del
citado Ingeniero, acompanando, si fuera preciso, las memorias y célculos justificativos que se
requieran.

Art. 3.5.- REPLANTEO DE LAS OBRAS

Consiste en el conjunto de operaciones que es preciso efectuar para trasladar al terreno los datos
expresados en el Documento de Planos, que definen la obra.

El Ingeniero Director dirigira el replanteo general de la obra y dara la informacién necesaria para que el
Contratista pueda efectuar los replanteos parciales y obtener todos los datos para la ejecucién de las
obras.

El contratista pondra, tanto los medios personales, como materiales que se precise para llevar a cabo la
comprobacion y el replanteo a que se refiere este articulo. Del resultado de estas operaciones se
levantaran actas que firmaran la Direccion de la obra y el Contratista, quien se hard cargo de las
marcas sefales, estacas y referencias que se dejen en el terreno.

El contratista no comenzara ninguna parte de la obra sin previa autorizacién de la direccion.

Art. 3.6.- MEDICION Y ABONO DE LAS DIVERSAS FASES DE LA OBRA

Todas las clases de obra se mediran en las unidades que figuran en el Cuadro de Precios y se
abonaran las que se hayan ejecutado segun las 6rdenes e instrucciones del Ingeniero Director de las
obras a los precios figurados en dicho Cuadro.

El Ingeniero Director de las obras, antes de iniciarse los trabajos, senalara al Contratista el proceso que
ha de seguirse para la ordenada toma de datos y consiguiente medicién de las sucesivas fases de obra.
Sin perjuicio de particularizaciones que se hagan en este Pliego, el sistema a seguir sera tal, que no se
iniciara una fase de obra sin que previamente esté medida y conformada la anterior. Las formas y
dimensiones de las distintas obras a ejecutar seran las figuradas en los planos incluidos en el Proyecto.
Las modificaciones que sobre ellas hayan de introducirse seran ordenadas por escrito, mediante la
correspondiente orden de ejecucion, por el Ingeniero Director de las obras o persona en quien delegue.
En estos casos, el Contratista firmard el ENTERADO en el original que quedara en poder del Ingeniero
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Director de las obras, debiendo éste entregar a aquél una copia firmada por dicho Ingeniero Director, o
persona en quien delegue.

Finalizada una fase de obra (por ejemplo extraccion de tierras de mala calidad en un tramo,
cimentacion de una obra de fabrica, terminaciéon de un tramo de terraplén, etc.), y antes de pasar a la
fase siguiente, el Contratista debera firmar el CONFORME a la medicion correspondiente, que
inexcusablemente sera consecuente con los planos del Proyecto o los entregados por el Ingeniero
Director de las obras o persona en quién delegue, con la consiguiente orden de ejecucion. Si el
Contratista iniciara la fase de obra siguiente sin haber conformado la fase anterior, se entendera que
presta implicitamente su conformidad a las mediciones del Ingeniero Director de las obras.

Se hace especial advertencia al Contratista de que no sera tenida en cuenta reclamacién alguna que
pueda hacer sobre modificaciones realizadas, aumentos de unidades, cambios en el tipo de unidad,
obras complementarias o accesorias, exceso de volimenes, etc., que no hayan sido ordenados por
escrito por el Ingeniero Director de las obras o persona en quién delegue, cualquiera que sean los
problemas o dificultades surgidas durante la construccion de una determinada clase de obra.

El Contratista, antes de comenzar a ejecutar cualquier fase de obra, recabara del Ingeniero Director de
las obras o persona en quién delegue la correspondiente orden de ejecucion firmada por éste. Tan
pronto se finalice esa fase de obra y una vez conformadas las mediciones correspondientes, el
Contratista recabara del Ingeniero Director de las obras una copia de dichas mediciones firmadas por
dicho Ingeniero director o persona en quién delegue. Esta podra ordenar, si lo estima oportuno, la
paralizacién de un determinado trabajo, hasta tanto el Contratista haya conformado las mediciones de
la fase anterior, sin que dicho Contratista tenga derecho a reclamacion alguna de dafos y perjuicios.
Las mediciones parciales asi ejecutadas, y aun en el caso antes considerado de aceptacion implicita
por parte del Contratista, tendran caracter de definitivas.

Como consecuencia, no procedera reclamacion alguna por parte del Contratista con posterioridad a la
conformacion de la medicion parcial correspondiente, o sobre la medicién de una fase de obra en la que
se haya iniciado la fase siguiente. Cualquier reclamacién que sobre la medicion correspondiente
pretenda hacer el Contratista, ha de ser efectuada en el acto de la medicion parcial y le obliga
automaticamente a la paralizacién del tajo correspondiente.

Si fuera preciso ejecutar unidades de obra no incluidas en el Cuadro de Precios, previamente se
estableceran los precios correspondientes, con la normativa fijada en el Reglamento General de
Contratacién del Estado. Si el Contratista ejecutase unidades de este tipo, sin previo establecimiento
del precio correspondiente, se entendera que presta su conformidad a los precios que a posteriori fija la
Administracién para dichas unidades. )

El medio normal para la transmision de érdenes e instrucciones al Contratista, sera el Libro de Ordenes
que se hallara bajo su custodia en la Oficina de la Obra.

En cualquier caso, la normativa sera la obligada por el Pliego de Clausulas Administrativas Generales
para la Contratacion del Estado.

El abono de cada unidad se hara al precio unitario correspondiente de los Cuadros de precios.

No seran de abono en ningln caso operaciones de limpieza parciales que afecten a uno o varios
aspectos de la carretera, pero que no comprendan la ejecucion total de dicha unidad.

Art. 3.7.- TRANSPORTE ADICIONAL

No se considerard transporte adicional alguno, estando incluido en los precios unitarios
correspondientes.  Consecuentemente, si las posibles modificaciones que se efectlen sobre el
Proyecto, afectan a lo previsto para los volumenes de desmonte o terraplén, el Contratista no podra
efectuar reclamacion alguna sobre la alteracion que pueda sufrir su estudio econémico de la obra, en
cuanto a compensaciones de tierra. Estara obligado a hacer las compensaciones transportando las
tierras procedentes de la excavacion, o de préstamos, si asi estuviese previsto en el Proyecto desde
donde fuese preciso, respetando, naturalmente, las disposiciones vigentes a supuesto de rescision.

Art. 3.8.- PARTIDAS ALZADAS

Las partidas alzadas que figuran en el Presupuesto, se valoraran y abonaran conforme a lo establecido
en el articulo 154 en el RGLCAP.
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CAPITULO IV: UNIDADES DE OBRA

Art. 4.1.- DESBROCE DE TERRENO

A.- Descripcion de la unidad de obra

Consiste en extraer y retirar de las zonas designadas todos los arboles, tocones, plantas, maleza,
broza, maderas caidas, escombros, basura o cualquier otro material indeseable segun el Proyecto o a
juicio del Director de las Obras.

La ejecucién de esta operacion incluye las operaciones siguientes:

Remocion de los materiales objeto de desbroce.

Retirado y extendido de los mismos en su emplazamiento definitivo.

La tierra vegetal debera ser siempre retirada, excepto cuando vaya a ser mantenida segun lo indicado
en el Proyecto o por el Director de las Obras.

B.- Ejecucion de las obras

B.1 Remocion de los materiales de desbroce.

Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacién vigente en materia medioambiental, de
seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

Debe retirarse la tierra vegetal de las superficies de terreno afectadas por excavaciones o terraplenes,
segun las profundidades definidas en el Proyecto y verificadas o definidas durante la obra.

En zonas muy blandas o pantanosas la retirada de la capa de tierra vegetal puede ser inadecuada, por
poder constituir una costra mas resistente y menos deformable que el terreno subyacente. En estos
casos y en todos aquellos en que, segun el Proyecto o el Director de las Obras, el mantenimiento de
dicha capa sea beneficioso, ésta no se retirara.

Las operaciones de remocion se efectuardn con las precauciones necesarias para lograr unas
condiciones de seguridad suficientes y evitar dafios en las construcciones préximas existentes.

El Contratista debera disponer las medidas de proteccion adecuadas para evitar que la vegetacion,
objetos y servicios considerados como permanentes, resulten danados. Cuando dichos elementos
resulten dafnados por el Contratista, éste deberd reemplazarlos, con la aprobacién del Director de las
Obras, sin costo para la Propiedad.

Todos los tocones o raices mayores de diez centimetros (10 cm) de didmetro seran eliminados hasta
una profundidad no inferior a cincuenta centimetros (50 cm), por debajo de la rasante de la explanacién.
Fuera de la explanacién los tocones de la vegetacién que a juicio del Director de las Obras sea
necesario retirar, en funcidon de las necesidades impuestas por la seguridad de la circulacién y de la
incidencia del posterior desarrollo radicular, podran dejarse cortados a ras de suelo.

Todas las oquedades causadas por la extraccion de tocones y raices se rellenaran con material
analogo al suelo que ha quedado al descubierto al hacer el desbroce, y se compactaran conforme a lo
indicado en este Pliego hasta que la superficie se ajuste a la del terreno existente.

Todos los pozos y agujeros que queden dentro de la explanacién se rellenardn conforme a las
instrucciones del Director de las Obras.

Los arboles susceptibles de aprovechamiento serdn podados y limpiados, luego se cortaran en trozos
adecuados vy, finalmente, se almacenaran cuidadosamente, a disposicion de la Administracion vy
separados de los montones que hayan de ser quemados o desechados. Salvo indicacién en contra del
Director de las Obras, la madera no se troceara a longitud inferior a tres metros (3 m).

Los trabajos se realizaran de forma que no se produzcan molestias a los ocupantes de las zonas
proximas a la obra.

B.2 Retirada y disposicion de los materiales objeto del desbroce.

Todos los productos o subproductos forestales, no susceptibles de aprovechamiento, seran eliminados
de acuerdo con lo que, sobre el particular, establezca el Proyecto u ordene el Director de las Obras. En
principio estos elementos seran quemados, cuando esta operacion esté permitida y sea aceptada por el
Director de las Obras. El Contratista debera disponer personal especializado para evitar los dafos tanto
a la vegetacién como a bienes proximos. Al finalizar cada fase, el fuego debe quedar completamente
apagado.

Los restantes materiales seran utilizados por el Contratista, en la forma y en los lugares que senale el
Director de las Obras.

La tierra vegetal procedente del desbroce debe ser dispuesta en su emplazamiento definitivo en el
menor intervalo de tiempo posible. En caso de que no sea posible utilizarla directamente, debe
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guardarse en montones de altura no superior a dos metros (2 m). Debe evitarse que sea sometida al
paso de vehiculos o a sobrecargas, ni antes de su remocién ni durante su almacenamiento, y los
traslados entre puntos deben reducirse al minimo.

Si se proyecta enterrar los materiales procedentes del desbroce, estos deben extenderse en capas
dispuestas de forma que se reduzca al maximo la formacion de huecos. Cada capa debe cubrirse o
mezclarse con suelo para rellenar los posibles huecos, y sobre la capa superior deben extenderse al
menos treinta centimetros (30 cm) de suelo compactado adecuadamente. Estos materiales no se
extenderén en zonas donde se prevean afluencias apreciables de agua.

Si el vertido se efectia fuera de la zona afectada por el Proyecto, el Contratista debera conseguir, por
sus medios, emplazamientos adecuados para este fin, no visibles desde la calzada, que deberan ser
aprobados por el Director de las Obras, y debera asimismo proporcionar al Director de las Obras copias
de los contratos con los propietarios de los terrenos afectados.

C.- Medicion y abono

El abono se realizara por m?2 de capa vegetal de 0,20 m de espesor, retirada y transportada fuera de la
ocupacion del camino.

En esta unidad de obra se considera incluida la obtencion de los permisos necesarios para el vertido
del material procedente del desbroce.

Las medidas de proteccidon de la vegetacion y bienes y servicios considerados como permanentes, no
serén objeto de abono independiente. Tampoco, se abonara el desbroce de las zonas de préstamo.

Art. 4.2.- LIMPIEZA Y ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO

A.- Descripcion de la unidad de obra

Comprende esta unidad todas las operaciones necesarias para la perfecta limpieza de los caminos y
sus elementos, incluyendo las cunetas, escombros, sebes y paseos laterales, taludes, obras de fabrica
y demas elementos estructurales de la misma, asi como el transporte a vertedero de los materiales
producto de la limpieza.

B. Ejecucidn

Las mérgenes de la carretera asi como los correspondientes taludes se dejaran libres de derrubios,
arbustos, escombros o cualquier tipo de vegetacion que suponga merma de las condiciones de
seguridad y estabilidad de los mismos.

Las cunetas, cafos y obras de fabrica se reperfilaran y cajearan en base a conseguir unas condiciones
hidraulicas de dichos elementos que garanticen la perfecta evacuacién de las aguas superficiales y de
escorrentia que puedan recoger, dandole la forma y dimensiones indicadas en los planos o que a los
efectos determine el Ingeniero Director de las Obras.

C. Mediciéon y Abono

La medicion se hara por metros lineales (m), realmente ejecutados, obtenidos por medicién directa
sobre el eje de la carretera.

El abono de esta unidad se hara al precio unitario correspondiente de los Cuadros de Precios.

No seran de abono en ningln caso operaciones de limpieza parciales que afecten a uno o varios
aspectos del camino, pero que no comprendan la ejecucién total de dicha unidad.

Art. 4.3.- EXCAVACION DE LA EXPLANACION

A.- Descripcion de la unidad de obra

Consiste en el conjunto de operaciones para excavar y nivelar las zonas donde ha de asentarse el
camino, incluyendo la plataforma, taludes y cunetas, asi como las zonas de préstamos, previstos o
autorizados, y el consiguiente transporte de los productos removidos al depésito o lugar de empleo.

Se incluyen en esta unidad la ampliacién de las trincheras, la mejora de taludes en los desmontes, y la
excavacion adicional en suelos inadecuados, ordenadas por el Director de las Obras.

Se denominan "préstamos previstos" aquellos que proceden de las excavaciones de préstamos
indicados en el Proyecto o dispuestos por la Administracion, en los que el Contratista queda exento de
la obligaciéon y responsabilidad de obtener la autorizacién legal, contratos y permisos, para tales
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excavaciones. Se denominan "préstamos autorizados" aquellos que proceden de las excavaciones de
préstamos seleccionados por el Contratista y autorizados por el Director de las Obras, siendo
responsabilidad del Contratista la obtenciéon de la autorizacion legal, contratos y permisos, para tales
excavaciones.

A.-1 Clasificacion de las excavaciones
En este Proyecto la excavacion se considera no clasificada.

B.- Ejecucion de las obras

B.1 Generalidades.

Una vez terminadas las operaciones de desbroce del terreno, se iniciaran las obras de excavacién,
ajustandose a las alienaciones, pendientes, dimensiones y demas informacion contenida en el
Proyecto, y a lo que sobre el particular ordene el Director de las Obras. El Contratista debera comunicar
con suficiente antelacién al Director de las Obras el comienzo de cualquier excavacion, y el sistema de
ejecucion previsto, para obtener la aprobacion del mismo.

A este efecto no se debera acudir al uso de sistemas de excavacién que no correspondan a los
incluidos en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares sobre todo si la variacién pretendida
pudiera danar excesivamente el terreno.

Durante la ejecucién de los trabajos se tomarén, en cualquier caso, las precauciones adecuadas para
no disminuir la resistencia o estabilidad del terreno no excavado. En especial, se atendera a las
caracteristicas tecténico-estructurales del entorno y a las alteraciones de su drenaje y se adoptaran las
medidas necesarias para evitar los siguientes fenédmenos: Inestabilidad de taludes en roca o de bloques
de la misma, debida a voladuras inadecuadas; deslizamientos ocasionados por el descalce del pie de la
excavacion; encharcamientos debidos a un drenaje defectuoso de las obras; taludes provisionales
excesivos; etc.

Se estara, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacién vigente en materia medioambiental, de
seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

B.2 Drenaje.

Durante las diversas etapas de la construccién de la explanacién, las obras se mantendran en perfectas
condiciones de drenaje y las cunetas, bordillos, y demas elementos de desagie, se dispondran de
modo que no se produzca erosion en los taludes.

B.3 Tierra vegetal.

La tierra vegetal que se encuentre en las excavaciones, y que no se hubiera extraido en el desbroce, se
removera de acuerdo con lo que, al respecto, se sefale en el Proyecto y con lo que especifique el
Director de las Obras, en concreto, en cuanto a la extensién y profundidad que debe ser retirada. Se
acopiara para su utilizacion posterior en proteccion de taludes o superficies erosionables, o donde
ordene el Director de las Obras o indique el Proyecto.

La tierra vegetal extraida se mantendrd separada del resto de los productos excavados. La retirada,
acopio y disposicion de la tierra vegetal se realizara cumpliendo las prescripciones del apartado 300.2.2
del PG.4, y el lugar de acopio debera ser aprobado por el Director de las Obras.

B.4 Empleo de los productos de excavacion.

Siempre que sea posible, los materiales que se obtengan de la excavacion se utilizaran en la formacion
de rellenos y demas usos fijados en el Proyecto, y se transportaran directamente a las zonas previstas
en el mismo, en su defecto, se estara a lo que, al respecto, disponga el Director de las Obras.

En el caso de excavacion por voladura en roca, el procedimiento de ejecucion, debera proporcionar un
material adecuado al destino definitivo del mismo, no siendo de abono las operaciones de ajuste de la
granulometria del material resultante, salvo que dichas operaciones se encuentren incluidas en otra
unidad de obra.

No se desechara ningln material excavado sin la previa autorizacion del Director de las Obras.

Los fragmentos de roca y bolos de piedra que se obtengan de la excavacién y que no vayan a ser
utilizados directamente en las obras se acopiaran y emplearan, si procede, en la proteccion de taludes,
canalizaciones de agua, defensas contra la posible erosiéon, o en cualquier otro uso que sefale el
Director de las Obras.
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Las rocas o bolos de piedra que aparezcan en la explanada, en zonas de desmonte en tierra, deberan
eliminarse, a menos que el Contratista prefiera triturarlos al tamafo que se le ordene.

El material extraido en exceso podra utilizarse en la ampliaciéon de terraplenes, si asi esta definido en el
Proyecto o lo autoriza el Director de las Obras, debiéndose cumplir las mismas condiciones de acabado
superficial que el relleno sin ampliar.

Los materiales excavados no aprovechables se transportaran a vertedero autorizado, sin que ello dé
derecho a abono independiente. Las areas de vertedero de estos materiales seran las definidas en el
Proyecto o, en su defecto, las autorizadas por el Director de las Obras a propuesta del Contratista,
quien debera obtener a su costa los oportunos permisos y facilitar copia de los mismos al Director de
las Obras.

B.5 Excavacion en roca.

Las excavaciones en roca se ejecutaran de forma que no se dafie, quebrante o desprenda la roca no
excavada. Se pondra especial cuidado en evitar dafar los taludes del desmonte y la cimentacion de la
futura explanada de la carretera. Cuando los taludes excavados tengan zonas inestables o la
cimentacion de la futura explanada presente cavidades, el Contratista adoptara las medidas de
correccién necesarias, con la aprobacién del Director de las Obras.

Se cuidara especialmente la subrasante que se establezca en los desmontes en roca debiendo ésta
presentar una superficie que permita un perfecto drenaje sin encharcamientos, y en los casos en que
por efecto de la voladura se generen zonas sin desagiie se deberan eliminar éstas mediante la
aplicacion de hormigdn de saneo que genere la superficie de la subrasante de acuerdo con los planos
establecidos para las mismas y con las tolerancias previstas en el Proyecto, no siendo estas
operaciones de abono.

Cuando se prevea el empleo de los productos de la excavacién en roca, en la formacion de
pedraplenes, se seguiran ademas las prescripciones del articulo 331, "Pedraplenes”, del PG-3.

Cuando interese de manera especial que las superficies de los taludes excavados presenten una buena
terminacién y se requiera, por tanto, realizar las operaciones precisas para tal fin, se seguiran las
prescripciones del articulo 322, "Excavacion especial de taludes en roca" de este Pliego.

El Director de las Obras podra prohibir la utilizacion de métodos de voladura que considere peligrosos o
dafinos, aunque la autorizacion no exime al Contratista de la responsabilidad por los danos
ocasionados como consecuencia de tales trabajos.

B.6 Préstamos y caballeros.

Si se hubiese previsto 0 se estimase necesaria, durante la ejecucion de las obras, la utilizacién de
préstamos, el Contratista comunicara al Director de las Obras, con suficiente antelacion, la apertura de
los citados préstamos, a fin de que se pueda medir su volumen y dimensiones sobre el terreno natural
no alterado y, en el caso de préstamos autorizados, realizar los oportunos ensayos para su aprobacién,
si procede.

No se tomaran préstamos en la zona de apoyo de la obra, ni se sustituiran los terrenos de apoyo de la
obra por materiales admisibles de peores caracteristicas o que empeoren la capacidad portante de la
superficie de apoyo.

Se tomaran perfiles, con cotas y mediciones, de la superficie de la zona de préstamo después del
desbroce y, asimismo, después de la excavacion.

El Contratista no excavara més all4 de las dimensiones y cotas establecidas.

Los préstamos deberan excavarse disponiendo las oportunas medidas de drenaje que impidan que se
pueda acumular agua en ellos. El material inadecuado se depositara de acuerdo con lo que el Director
de las Obras ordene al respecto.

Los taludes de los préstamos deberan ser estables, y una vez terminada su explotacién, se
acondicionaran de forma que no dafien el aspecto general del paisaje. No deberan ser visibles desde el
vial terminado, ni desde cualquier otro punto con especial impacto paisajistico negativo, debiéndose
cumplir la normativa existente respecto a su posible impacto ambiental.

Los caballeros, o depésitos de tierra, que se formen deberan tener forma regular, superficies lisas que
favorezcan la escorrentia de las aguas y un grado de estabilidad que evite cualquier derrumbamiento.
Deberan situarse en los lugares que, al efecto, senale el Director de las Obras, se cuidara de evitar sus
arrastres hacia la carretera o las obras de desagle, y de que no se obstaculice la circulacién por los
caminos que haya establecidos, ni el curso de los rios, arroyos o acequias que haya en las
inmediaciones de la carretera.

El material vertido en caballeros no se podra colocar de forma que represente un peligro para
construcciones existentes, por presion directa o por sobrecarga sobre el terreno contiguo.
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Cuando tras la excavacion de la explanacién aparezca suelo inadecuado en los taludes o en la
explanada, el Director de las Obras podra requerir del Contratista que retire esos materiales y los
sustituya por material de relleno apropiado. Antes y después de la excavacion y de la colocaciéon de
este relleno se tomaran perfiles transversales.

B.7 Taludes.

La excavacion de los taludes se realizara adecuadamente para no dafar su superficie final, evitar la
descompresion prematura o excesiva de su pie e impedir cualquier otra causa que pueda comprometer
la estabilidad de la excavacion final. En el caso que la excavacion del talud sea definitiva y se realice
mediante perforacién y voladura de roca, se cumplird lo dispuesto en el articulo 322, "Excavacién
especial de taludes en roca" del PG-4.

Las zanjas que, de acuerdo con el Proyecto, deban ser ejecutadas en el pie del talud, se excavaran de
forma que el terreno afectado no pierda resistencia debido a la deformacién de las paredes de la zanja
0 a un drenaje defectuoso de ésta. La zanja se mantendra abierta el tiempo minimo indispensable, y el
material de relleno se compactara cuidadosamente. Asimismo se tendra especial cuidado en limitar la
longitud de la zanja abierta al mismo tiempo, a efectos de disminuir los efectos antes citados.

Cuando sea preciso adoptar medidas especiales para la proteccion superficial del talud, tales como
bulones, gunitado, plantaciones superficiales, revestimiento, cunetas de guarda, etc., dichos trabajos
deberan realizarse tan pronto como la excavacion del talud lo permita.

Se procurara dar un aspecto a las superficies finales de los taludes, tanto si se recubren con tierra
vegetal como si no, que armonice en lo posible con el paisaje natural existente. En el caso de emplear
gunita, se le anadiran colorantes a efectos de que su acabado armonice con el terreno circundante.

La transicién de desmonte a terraplén se realizara de forma gradual, ajustando y suavizando las
pendientes, y adoptandose las medidas de drenaje necesarias para evitar aporte de agua a la base del
terraplén.

En el caso de que los taludes presenten desperfectos antes de la recepcion de las obras, el Contratista
eliminara los materiales desprendidos o movidos y realizard urgentemente las reparaciones
complementarias ordenadas por el Director de las Obras. Si dichos desperfectos son imputables a
ejecucién inadecuada o a incumplimiento de las instrucciones del Director de las Obras, el Contratista
serd responsable de los dafos y sobrecostes ocasionados.

B.8 Contactos entre desmontes y terraplenes.

Se cuidaran especialmente estas zonas de contacto en las que la excavacién se ampliara hasta que la
coronacioén del terraplén penetre en ella en toda su seccién, no admitiéndose secciones en las que el
apoyo de la coronacion del terraplén y el fondo de excavacién estén en planos distintos.

En estos contactos se estudiaran especialmente en el Proyecto el drenaje de estas zonas y se
contemplaran las medidas necesarias para evitar su inundacién o saturaciéon de agua.

B.9 Tolerancia geométrica de terminacion de las obras.

Las tolerancias del acabado seran definidos por el Director de las Obras con la precision que se
considere admisible en funcién de los medios previstos para la ejecucion de las obras y sobre la base
de los mismos seran fijados al menos las siguientes tolerancias:

Tolerancia méxima admisible, expresada en centimetros (cm), entre los planos o superficies de los
taludes previstos en el Proyecto y los realmente construidos, quedando fijada la zona en la que el talud
seria admisible y en la que seria rechazado debiendo volver el Contratista a reperfilar el mismo.
Tolerancia maxima admisible, expresada en centimetros (cm), en la desviacion sobre los planos o
superficies de la explanacidn entre los previstos en el Proyecto y los realmente construidos, quedando
definida la zona en la que la superficie de la explanacién seria admisible y en la que seria rechazada
debiendo el Contratista proceder a su rectificacién de acuerdo con lo que para ello ordene el Director de
las Obras.

Tolerancia maxima admisible en pendientes y fondos de cunetas, asi como de su situacioén en planta,
expresada en centimetros (cm), sobre los planos previstos en el Proyecto y los realmente construidos,
quedando definida la obra admisible y la que seria rechazada debiendo el Contratista proceder a su
rectificacion de acuerdo con lo que para ello ordene el Director de las Obras.

Tolerancia maxima en drenajes, tanto en cuanto a pendiente y fondos de los mismos como en planta,
expresada en centimetros (cm), sobre los planos previstos en el Proyecto y lo realmente construido,
guedando definida la obra admisible y la que seria rechazada debiendo el Contratista proceder a su
rectificacion de acuerdo con lo que para ello ordene el Director de las Obras.
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Todo tipo de operaciones de rectificacién por incumplimiento de tolerancias no sera de abono al
Contratista corriendo todas estas operaciones de su cuenta.

C.- Medicion y abono

En el caso de explanaciones, la excavacion se abonara por metros cubicos (ms) medidos sobre planos
de perfiles transversales, una vez comprobado que dichos perfiles son correctos.

En el precio se incluyen los procesos de formacion de los posibles caballeros, el pago de canones de
ocupacion, y todas las operaciones necesarias y costos asociados para la completa ejecucion de la
unidad.

Los préstamos no se mediran en origen, ya que su ubicacion se deducird de los correspondientes
perfiles de terraplén, si es que existe precio independiente en el Cuadro de Precios nimero 1 del
Proyecto para este concepto. De no ser asi, esta excavacion se considerara incluida dentro de la
unidad de terraplén.

Las medidas especiales para la proteccién superficial del talud se mediran y abonaran siguiendo el
criterio establecido en el Proyecto para las unidades respectivas.

No seran de abono los excesos de excavacién sobre las secciones definidas en el Proyecto, o las
ordenes escritas del Director de las Obras, ni los rellenos compactados que fueran precisos para
reconstruir la seccién ordenada o proyectada.

El Director de las Obras podra obligar al Contratista a rellenar las sobreexcavaciones realizadas, con
las especificaciones que aquél estime oportunas, no siendo esta operacién de abono.

Todas las excavaciones se medirdn una vez realizadas y antes de que sobre ellas se efectie ningun
tipo de relleno. En el caso de que el Contratista cerrase la excavacion antes de conformada la medicion
se entendera que se aviene a lo que unilateralmente determine el Director de las Obras.

Art. 4.4.- TERRAPLENES

A.- Descripcion de la unidad de obra

Esta unidad consiste en la extensiébn y compactacién, por tongadas, de los materiales cuyas
caracteristicas se definen en el apartado 330.3 del PG-4, en zonas de tales dimensiones que permitan
de forma sistematica la utilizacién de maquinaria pesada con destino a crear una plataforma sobre la
que se asiente el firme del camino.
Su ejecucion comprende las operaciones siguientes:

» Preparacion de la superficie de apoyo del relleno tipo terraplén.

= Extensién de una tongada.

» Humectacién o desecacion de una tongada.

= Compactacion de una tongada.
Las tres ultimas operaciones se reiteraran cuantas veces sea preciso.
En este proyecto los rellenos tipo terraplén se definen de Coronacién que es la parte superior del
relleno tipo terraplén, sobre la que se apoya el firme, con un espesor minimo de dos tongadas vy
siempre mayor de cincuenta centimetros (50 cm).

B.- Materiales y ensayos

B.1 Criterios generales.

Los materiales a emplear en rellenos tipo terraplén seran, con caracter general, suelos o materiales
locales que se obtendran de las excavaciones realizadas en obra, de los préstamos que se definan en
el Proyecto o que se autoricen por el Director de las Obras.
Los criterios para conseguir un relleno tipo terraplén que tenga las debidas condiciones iran
encaminados a emplear los distintos materiales, segun sus caracteristicas, en las zonas maés
apropiadas de la obra, segun las normas habituales de buena practica en las técnicas de puesta en
obra.
En todo caso, se utilizaran materiales que permitan cumplir las condiciones bésicas siguientes:

» Puesta en obra en condiciones aceptables.

» Estabilidad satisfactoria de la obra.

= Deformaciones tolerables a corto y largo plazo, para las condiciones de servicio que se definan

en Proyecto.
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El Director de las Obras, especificara el tipo de material a emplear y las condiciones de puesta en obra,
de acuerdo con la clasificacion que en los apartados siguientes se define, asi como las divisiones
adicionales que en el mismo se establezcan, segun los materiales locales disponibles.

B.2 Caracteristicas de los materiales.

A los efectos de este articulo, los rellenos tipo terraplén estaran constituidos por materiales que
cumplan alguna de las dos condiciones granulométricas siguientes:
= Cernido, o material que pasa, por el tamiz 20 UNE mayor del 70 por 100 por ciento ( # 20 > 70
%), segun UNE 103101.
= Cernido o material que pasa, por el tamiz 0,080 UNE mayor o igual del treinta y cinco por ciento
(# 0,080 7 35 %), segin UNE 103101.
Ademas de los suelos naturales, se podran utilizar en terraplenes los productos procedentes de
procesos industriales o de manipulacién humana, siempre que cumplan las especificaciones de este
articulo y que sus caracteristicas fisico-quimicas garanticen la estabilidad presente y futura del
conjunto. En todo caso se estara a lo dispuesto en la legislacién vigente en materia medioambiental, de
seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.
El Director de las Obras tendré facultad para rechazar como material para terraplenes, cualquiera que
asi lo aconseje la experiencia local. Dicho rechazo habra de ser justificado expresamente en el Libro de
Ordenes.

B.3 Clasificacion de los materiales.

Desde el punto de vista de sus caracteristicas intrinsecas los materiales se clasificaran en los tipos
siguientes (cualquier valor porcentual que se indique, salvo que se especifique lo contrario, se refiere a
porcentaje en peso):

B.3.1 Suelos seleccionados.
= Se considerardn como tales aquellos que cumplen las siguientes condiciones:
» Contenido en materia orgénica inferior al cero con dos por ciento (MO < 0,2%), segin UNE
103204.
= Contenido en sales solubles en agua, incluido el yeso, inferior al cero con dos por ciento (SS <
0,2%), segun NLT 114.
» Tamafo maximo no superior a cien milimetros (Dméax 11 100 mm).
= Cernido por el tamiz 0,40 UNE menor o igual que el quince por ciento ( # 0,40 [1 15%) o que en
caso contrario cumpla todas y cada una de las condiciones siguientes:
Cernido por el tamiz 2 UNE, menor del ochenta por ciento (# 2 < 80%).
Cernido por el tamiz 0,40 UNE, menor del setenta y cinco por ciento (# 0,40 < 75%).
Cernido por el tamiz 0,080 UNE inferior al veinticinco por ciento (# 0,080 < 25%).
Limite liquido menor de treinta (LL < 30), segun UNE 103103.
Indice de plasticidad menor de diez (IP < 10), segun UNE 103103 y UNE 103104.

O O O O O

B.3.2 Suelos adecuados.
Se consideraran como tales los que no pudiendo ser clasificados como suelos seleccionados cumplan
las condiciones siguientes:
= Contenido en materia organica inferior al uno por ciento (MO < 1%), segun UNE 103204.
= Contenido en sales solubles, incluido el yeso, inferior al cero con dos por ciento (SS < 0,2%),
segun NLT 114.
Tamafio maximo no superior a cien milimetros (Dmax £ 100 mm).
Cernido por el tamiz 2 UNE, menor del ochenta por ciento (# 2 < 80%).
Cernido por el tamiz 0,080 UNE inferior al treinta y cinco por ciento (# 0,080 < 35%).
Limite liquido inferior a cuarenta (LL < 40), segun UNE 103103.
Si el limite liquido es superior a treinta (LL > 30) el indice de plasticidad sera superior a cuatro
(IP > 4), segun UNE 103103 y UNE 103104.

B.4 Empleo.

Se utilizaran suelos adecuados o seleccionados siempre que su capacidad de soporte sea la requerida
para el tipo de explanada previsto en este proyecto y su indice CBR, correspondiente a las condiciones
de compactacién de puesta en obra, sea como minimo de cinco (CBR [ 5), segin UNE 103502.
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Se podran utilizar otros materiales en forma natural o previo tratamiento, siempre que cumplan las
condiciones de capacidad de soporte exigidas, y previo estudio justificativo aprobado por el Director de
las Obras.

No se usaran en esta zona suelos expansivos o colapsables, segun lo indicado en el apartado 330.4.4
de este articulo.

Cuando bajo la coronacién exista material expansivo o colapsable o con contenido de sulfatos solubles
segun UNE 103201 mayor del dos por ciento (2%), la coronacion habra de evitar la infiltracion de agua
hacia el resto del relleno tipo terraplén, bien por el propio tipo de material o bien mediante la utilizacién
de medidas complementarias

B.5 Grado de compactacion.

En este Proyecto el grado de compactacion es del 98 % del Proctor modificado segun UNE 103501.
Los suelos clasificados como tolerables, adecuados y seleccionados podran utilizarse segun lo indicado
en el punto anterior de forma que su densidad seca después de la compactacién no sea inferior:

= Enla zona de coronacidn, a la maxima obtenida en el ensayo Proctor de referencia.

= En las zonas de cimiento, nlicleo y espaldones al noventa y cinco por ciento (95%) de la

maéaxima obtenida en dicho ensayo.

El Director de las Obras, podran especificar justificadamente valores minimos, superiores a los
indicados, de las densidades después de la compactacion en cada zona de terraplén en funcién de las
caracteristicas de los materiales a utilizar y de las propias de la obra.

B.6 Humedad de puesta en obra.

La humedad de puesta en obra se establecera teniendo en cuenta:
» La necesidad de obtener la densidad y el grado de saturacion exigidos en este | Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares.
= El comportamiento del material a largo plazo ante posibles cambios de dicha humedad (por
ejemplo expansividad o colapso).
» La humedad del material al excavarlo (en su yacimiento original) y su evolucién durante la
puesta en obra (condiciones climaticas y manipulacion).
Salvo justificacion especial o especificacién en contra del Proyecto, la humedad, inmediatamente
después de la compactacion, serd tal que el grado de saturaciébn en ese instante se encuentre
comprendido entre los valores del grado de saturacién correspondientes, en el ensayo Préctor de
referencia, a humedades de menos dos por ciento (-2%) y de mas uno por ciento (+1%) de la éptima de
dicho ensayo Préctor de referencia.
Para el mejor aprovechamiento de los materiales desde el punto de vista de su contenido de humedad,
se usaran las técnicas de extraccion, transporte, acopio, riego u oreo, y extensién adecuadas para
mejorar las condiciones del material en su yacimiento original.
En el caso de humedades naturales muy bajas y suelos muy plasticos el cumplimiento de la condicién
anterior, relativa al grado de saturacion, puede conseguirse tanto aumentando el contenido de agua
como aumentando la energia de compactacion.

C.- Ejecucidn de las obras
Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacién vigente en materia medioambiental, de

seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.
C.1 Equipo necesario para la ejecucion de las obras.

Los equipos de extendido, humectacion y compactacion seran suficientes para garantizar la ejecucion
de la obra de acuerdo con las exigencias de este articulo.

Previamente a la ejecucion de los rellenos, el Contratista presentara un programa de trabajos en que se
especificara, al menos: maquinaria prevista, sistemas de arranque y transporte, equipo de extendido y
compactacion, y procedimiento de compactacion, para su aprobacién por el Director de las Obras.

C.2 Preparacion de la superficie de apoyo del relleno tipo terraplén.

Si el relleno tipo terraplén se construye sobre terreno natural, se efectuara en primer lugar, de acuerdo
con lo estipulado en los articulos 300, "Desbroce del terreno" y 320, "Excavacion de la explanacion y
préstamos” del pliego general, el desbroce del citado terreno y la eliminacion de la capa de tierra
vegetal.
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En rellenos tipo terraplén sobre suelos compresibles y de baja resistencia, sobre todo en el caso de
suelos organicos o en zonas pantanosas, la vegetacion podra mejorar la sustentacion de la maquinaria
de movimiento de tierras y facilitar las operaciones de compactacion de las primeras tongadas. En
estos casos el Director de las Obras, podra indicar su posible conservacion.

Tras el desbroce, se procedera a la excavacion y extraccion del terreno natural en la extension y
profundidad especificada en el Proyecto.

Una vez alcanzada la cota del terreno sobre la que finalmente se apoyara el relleno tipo terraplén, se
escarificard el terreno de acuerdo con la profundidad prevista en el Proyecto y se tratara conforme a las
indicaciones relativas a esta unidad de obra, dadas en el articulo 302, "Escarificacion y compactacion”
del Pliego General (PG-3), siempre que estas operaciones no empeoren la calidad del terreno de apoyo
en su estado natural.

Cuando lo indique el Proyecto, se extenderan capas de materiales granulares gruesos o laminas
geotextiles que permitan o faciliten la puesta en obra de las primeras tongadas del relleno.

Si el relleno tipo terraplén debe construirse sobre un firme preexistente, éste se escarificara y
compactara segun lo indicado en el articulo 303 "Escarificacion y compactacion del firme existente" del
Pliego General.

En las zonas de ensanche o recrecimiento de antiguos rellenos tipo terraplén se prepararan éstos,
mediante banquetas u otras actuaciones pertinentes, a fin de conseguir la adecuada unién con el nuevo
relleno.

Las operaciones encaminadas a tal objeto seran las indicadas en el Proyecto o, en su defecto, por el
Director de las Obras. Cuando el relleno tipo terraplén haya de asentarse sobre un terreno en el que
exista agua superficial, se conducira el agua fuera del area donde vaya a construirse, antes de
comenzar su ejecucion, mediante obras que podran tener el cardcter de accesorias, y que se
ejecutaran con arreglo a lo previsto para tal tipo de obras en el Proyecto o, en su defecto, siguiendo las
instrucciones del Director de las Obras.

Las tongadas susceptibles de saturarse durante la vida del relleno tipo terraplén se construiran, de
acuerdo con el Proyecto, con un material en el que la granulometria impida el arrastre de particulas y
en el que las deformaciones que puedan producirse al saturarse sean aceptables para las condiciones
de servicio definidas en el Proyecto.

Las transiciones de desmonte a relleno tipo terraplén se realizardn, tanto transversal como
longitudinalmente, de la forma més suave posible segun lo indicado en el Proyecto o en su defecto,
excavando el terreno de apoyo hasta conseguir una pendiente no mayor de un medio (1V:2H). Dicha
pendiente se mantendrd hasta alcanzar una profundidad por debajo de la explanada de al menos un
metro (1 m).

En los rellenos tipo terraplén situados a media ladera, se escalonara la pendiente natural del terreno de
acuerdo con lo indicado en este Proyecto. Las banquetas asi originadas deberan quedar apoyadas en
terreno suficientemente firme. Su anchura y pendiente deberan ser tales que la maquinaria pueda
trabajar con facilidad en ellas.

En general y especialmente en las medias laderas donde, a corto y largo plazo, se prevea la presencia
de agua en la zona de contacto del terreno con el relleno, se deberan ejecutar las obras necesarias,
recogidas en el Proyecto, para mantener drenado dicho contacto.

Dado que las operaciones de desbroce, escarificado y escalonado de las pendientes dejan la superficie
de terreno facilmente erosionable por los agentes atmosféricos, estos trabajos no deberan llevarse a
cabo hasta el momento previsto y en las condiciones oportunas para reducir al minimo el tiempo de
exposicién, salvo que se recurra a protecciones de la superficie.
La posibilidad de aterramientos de los terrenos del entorno y otras afecciones indirectas deberan ser
contempladas en la adopcion de estas medidas de proteccion.

C.3 Extension de las tongadas.

Una vez preparado el apoyo del relleno tipo terraplén, se procedera a la construccién del mismo,
empleando los materiales, que se han definido anteriormente, los cuales seran extendidos en tongadas
sucesivas, de espesor uniforme y sensiblemente paralelas a la explanada final.

El espesor de estas tongadas sera el adecuado para que, con los medios disponibles, se obtenga en
todo su espesor el grado de compactacion exigido. Dicho espesor, en general, serd de treinta
centimetros (25 cm). En todo caso, el espesor de tongada ha de ser superior a tres medios (3/2) del
tamafo maximo del material a utilizar.

El extendido se programard y realizara de tal forma que los materiales de cada tongada sean de
caracteristicas uniformes y, si no lo fueran, se conseguira esta uniformidad mezclandolos
convenientemente con maquinaria adecuada para ello. No se extenderd ninguna tongada mientras no
se haya comprobado que la superficie subyacente cumple las condiciones exigidas y sea autorizada su
extension por el Director de las Obras.
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Los rellenos tipo terraplén sobre zonas de escasa capacidad de soporte se iniciaran vertiendo las
primeras capas con el espesor minimo necesario para soportar las cargas que produzcan los equipos
de movimiento y compactacion de tierras.

Durante la ejecucion de las obras, la superficie de las tongadas debera tener la pendiente transversal
necesaria, en general en torno al cuatro por ciento (4%), para asegurar la evacuacién de las aguas sin
peligro de erosién y evitar la concentracion de vertidos. En rellenos de méas de cinco metros (5 m) de
altura, y en todos aquellos casos en que sea previsible una fuerte erosion de la superficie exterior del
relleno, se procederd a la construccién de caballones de tierra en los bordes de las tongadas que,
ayudados por la correspondiente pendiente longitudinal, lleven las aguas hasta bajantes dispuestas
para controlar las aguas de escorrentia. Se procedera asimismo a la adopcién de las medidas
protectoras del entorno, previstas en el Proyecto o indicadas por el Director de las Obras, frente a la
accion, erosiva o sedimentaria, del agua de escorrentia.

Salvo prescripcion en contra del Proyecto o del Director de las Obras, los equipos de transporte de
tierras y extension de las mismas operaran sobre todo el ancho de cada capa y, en general, en el
sentido longitudinal de la via.

Debera conseguirse que todo el perfil del relleno tipo terraplén quede debidamente compactado, para lo
cual, se podrd dar un sobreancho a la tongada del orden de un metro (1 m) que permita el
acercamiento del compactador al borde, y después recortar el talud. En todo caso no seran de abono
estos sobreanchos.

C.4 Humectacion o desecacion.

En el caso de que sea preciso afadir agua para conseguir el grado de compactacion previsto, se
efectuard esta operacion humectando uniformemente los materiales, bien en las zonas de procedencia
(canteras, préstamos), bien en acopios intermedios o bien en la tongada, disponiendo los sistemas
adecuados para asegurar la citada uniformidad (desmenuzamiento previo, uso de rodillos "pata de
cabra", etc.).

En los casos especiales en que la humedad natural del material sea excesiva, se tomaran las medidas
adecuadas, para conseguir la compactacion prevista, pudiéndose proceder a la desecacién por oreo, 0
a la adicion y mezcla de materiales secos o sustancias apropiadas.

C.5 Compactacion.

Conseguida la humectacion mas conveniente, se procedera a la compactacion mecanica de la tongada.
Los valores de densidad y humedad a alcanzar seran los que se indican en este Proyecto o el Director
de las Obras.

Las zonas de trasdos de obra de fabrica, zanjas y aquellas, que por reducida extensién, u otras causas,
no puedan compactarse con los medios habituales tendran la consideracion de rellenos localizados y se
estara a lo dispuesto en el articulo 332, "Rellenos localizados" del Pliego general (PG-3).

C.6 Control de la compactacion.

Generalidades.

El Control de la compactacion tendra por objeto comprobar por un lado que cada tongada cumple las
condiciones de densidad seca y humedad, segun lo establecido en el Proyecto y el Director de las
Obras, y por otro lado, que las caracteristicas de deformabilidad sean las adecuadas para asegurar un
comportamiento aceptable del relleno.

A este efecto, el control se efectuara por el método de "Control de producto terminado”, a través de
determinaciones "in situ" en el relleno compactado, comparandose los resultados obtenidos con los
correspondientes valores de referencia. En circunstancias especiales, el Proyecto o el Director de las
Obras podran prescribir, ademas, la realizacién de ensayos complementarios para caracterizar las
propiedades geotécnicas del relleno (resistencia al corte, expansividad, colapso, etc.).

Con este método de "Control de producto terminado” se considerara que la compactacién de una
tongada es aceptable siempre que se cumplan las dos condiciones siguientes:

» La densidad seca "in situ" es superior al maximo valor minimo establecido en este Pliego, en el
Proyecto o por el Director de las Obras, y el grado de saturacién se encuentra dentro de los
limites establecidos en el Proyecto, o en su defecto en este Pliego. Estos aspectos se
comprobaran conforme a lo indicado en el apartado 330.6.5.4 del pliego General.

= El médulo de deformacion vertical en el segundo ciclo de carga del ensayo de carga con placa
(Ev2) segun NLT 357 es como minimo, segun el tipo de material y en funciéon de la zona de
obra de que se disponga, el siguiente:
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o En cimiento, ndcleo y espaldones, cincuenta megapascales (Ev2 1 50 MPa) para los
suelos seleccionados y treinta megapascales (Ev2 1 30 MPa) para el resto.

o En coronacién, cien megapascales (Ev2 1 100 MPa) para los suelos seleccionados y
sesenta megapascales (Ev2 11 60 MPa) para el resto.

o En este ensayo de carga sobre placa ejecutado conforme a NLT 357, la relacién, K,
entre el médulo de deformacién obtenido en el segundo ciclo de carga, Ev2 y el médulo
de deformacion obtenida en el primer ciclo de carga, Ev1, no puede ser superior a dos
con dos (K [0 2,2).

Si lo aconsejen las caracteristicas del material o de la obra, y previa autorizacion del Director de las
Obras, las determinaciones "in situ" de densidad, humedad, y médulo de deformacion se
complementaran por otras, como los ensayos de huella ejecutados segun NLT 256 o el método de
"Control de procedimiento" a partir de bandas de ensayo previas. En estas Ultimas deberan quedar
definidas, para permitir su control posterior, las operaciones de ejecucién, equipos de extendido y
compactacion, espesores de tongada, humedad del material y nimero de pasadas, debiendo
comprobarse en esas bandas de ensayo que se cumplen las condiciones de densidad, saturacion,
moédulo de deformacién y relacion de moédulos que se acaban de establecer. En estas bandas o
terraplenes de ensayo el nimero de tongadas a realizar sera, al menos, de tres (3).

El Director de las Obras podra establecer la utilizacion de ensayos complementarios para la
comprobacion del comportamiento del relleno o de determinadas caracteristicas del mismo (como los
ensayos de Cross-hole, ondas superficiales, ensayos penetrométricos, asentdmetros, células de
presioén total o intersticial, etc.).

Ensayos de referencia.
Ensayo de compactacion Proctor:
El Director de las Obras, sefalara, entre el Préctor normal (UNE 103500) o el Préctor modificado (UNE
103501), el ensayo a considerar como Proctor de referencia. En caso de omision se considerara como
ensayo de referencia el Préctor modificado.
En este sistema de control, se clasificaran los materiales a utilizar en grupos cuyas caracteristicas sean
similares. A estos efectos se consideran similares aquellos materiales en los que se cumpla, en un
minimo de tres (3) muestras ensayadas, lo siguiente:

» Pertenencia al mismo tipo de clasificacion definida en el apartado 330.3.3 de este articulo.

» Rangos de variacion de la densidad seca maxima en el ensayo Proctor de referencia no

superiores al tres por ciento (3%).
» Rangos de variacion de la humedad éptima en el ensayo Proctor de referencia no superiores al
dos por ciento (2%).

Dentro de cada grupo se estableceran los correspondientes valores medios de la densidad seca
maxima y de la humedad 6ptima que serviran de referencia para efectuar el andlisis de los resultados
del control. Se determinara asimismo la zona de validez indicada en el apartado 330.6.5.4 del pliego
general.
El volumen de cada uno de esos grupos sera mayor de veinte mil metros cubicos (20.000 ms). En caso
contrario se recurrird a otro procedimiento de control.
En el caso de que los materiales procedentes de una misma zona de extraccién no puedan agruparse
de la forma anteriormente descrita ni sea posible separarlos para su aprovechamiento, no serd
aplicable el método de control de producto terminado mediante ensayos Préctor, debiéndose recurrir al
empleo intensivo del ensayo de carga con placa segun NLT 357, con alguno complementario como el
de huella segun NLT 256, o el método de control de procedimiento, segun determine el Director de las
Obras.

Ensayo de carga con placa:

Para determinar el médulo de deformacién del relleno tipo terraplén se utilizara el ensayo de carga con
placa. Las dimensiones de dicha placa seran tales que su diametro o lado sea al menos cinco (5) veces
superior al tamafo maximo del material utilizado. En ningun caso la superficie de la placa sera inferior a
setecientos centimetros cuadrados (700 cm?). El ensayo se realizara segun la metodologia NLT 357
aplicando la presion, por escalones, en dos ciclos consecutivos de carga.

En caso de necesidad, el Proyecto podra fijar otras condiciones de ensayo que las de la norma
indicada, en cuyo caso debera establecer los valores correspondientes a exigir para el médulo de
deformacion del segundo ciclo de carga Ev2, y para la relacion K entre médulos de segundo y primer
ciclos de carga.
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Ensayo de la huella:
En el caso de realizar el ensayo de la huella se utilizara la norma NLT 256, en la que se indica el control
de asientos, sobre diez (10) puntos separados un metro (1 m), antes y después del paso del camion
normalizado.
El ensayo de huella se efectuara correlacionado con el ensayo de placa de carga NLT 357 y por tanto
los valores de huella admisibles seran aquellos que garanticen el resultado de la placa de carga. Los
mismos serén establecidos por el Director de las Obras a propuesta del Contratista apoyada por los
correspondientes ensayos de contraste.
En todo caso los valores de huella admisible no seran superiores a los siguientes:

» Encimiento, nicleo y espaldones: cinco milimetros (5 mm).

= En coronacién: tres milimetros (3 mm).

Determinacion "in situ".

a) Definicion de lote:

Dentro del tajo a controlar se define como "lote", que se aceptara o rechazara en conjunto, al menor
que resulte de aplicar a una sola tongada de terraplén los siguientes criterios:

Una longitud de camino igual a quinientos metros (500 m).

En el caso de la coronacién una superficie de tres mil quinientos metros cuadrados (3.500 m?) y en el
resto de las zonas, una superficie de cinco mil metros cuadrados (5.000 m?) si el terraplén es de menos
de cinco metros (5 m) de altura y de diez mil metros cuadrados (10.000 m2) en caso contrario.
Descontando siempre en el conjunto de estas superficies unas franjas de dos metros (2 m) de ancho en
los bordes de la calzada y los rellenos localizados segun lo definido en el articulo 332, "Rellenos
localizados" del pliego general.

La fraccion construida diariamente.

La fraccion construida con el mismo material, del mismo préstamo y con el mismo equipo y
procedimiento de compactacion.

Nunca se escogera un lote compuesto de fracciones correspondientes a dias ni tongadas distintas,
siendo por tanto entero el nimero de lotes escogido por cada dia y tongada.

b) Muestras y ensayos a realizar en cada lote:

Dentro de la zona definida por el lote se escogen las siguientes muestras independientes:

» Muestra de superficie: Conjunto de cinco (5) puntos, tomados en forma aleatoria de la
superficie definida como lote. En cada uno de estos puntos se determinar4d su humedad y
densidad.

» Muestra de borde: En cada una de las bandas de borde se fijard un (1) punto por cada cien
metros (100 m) o fraccion. Estas muestras son independientes de las anteriores e
independientes entre si. En cada uno de estos puntos se determinara su humedad y densidad.

» Determinacion de deformaciones: En coronacién se hara un ensayo de carga con placa segun
NLT 357 por cada uno de los lotes definidos con anterioridad. En el resto de las zonas el
Director de las Obras podra elegir entre hacer un ensayo de placa de carga por cada lote o bien
hacer otro tipo de ensayo en cada lote, como puede ser el de huella, de forma que estando
convenientemente correlacionadas se exijan unos valores que garanticen los resultados del
ensayo de placa de carga, aspecto este que se comprobara, al menos, cada cinco (5) lotes.

La determinacién de deformaciones habra de realizarse siempre sobre material en las condiciones de
densidad y grado de saturacion exigidas, aspecto que en caso de duda, y en cualquier caso que el
Director de las Obras asi lo indique, habrd de comprobarse. Incluso se podra obligar a eliminar la costra
superior de material desecado antes de realizar el ensayo.

Para medir la densidad seca "in situ" podran emplearse procedimientos de sustitucion (método de la
arena UNE 103503, método del densémetro, etcétera), o preferentemente métodos de alto rendimiento
como los métodos nucleares con isétopos radiactivos. En todo caso, antes de utilizar estos Ultimos, se
calibraran sus resultados con las determinaciones dadas por los procedimientos de sustitucion. Esta
calibracion habra de ser realizada para cada uno de los grupos de materiales definidos en el apartado
330.6.5.3 a) de este articulo y se comprobara al menos una vez por cada diez (10) lotes ensayados. De
forma andloga se procedera con los ensayos de humedad, por secado segun UNE 103300 y nucleares.
Para espesores de tongada superiores a treinta centimetros (30 cm) habrd de garantizarse que la
densidad y humedad medidas se corresponden con las del fondo de la tongada.

Andlisis de los resultados.

Las determinaciones de humedad y densidad "in situ" se compararan con los valores de referencia
definidos en el apartado 330.6.5.2 del pliego general.

Para la aceptacion de la compactacion de una muestra el valor medio de la densidad de la muestra
habra de cumplir las condiciones minimas impuestas en este articulo y en particular en sus apartados

19



Pliego Prescripciones Técnica
Red de Caminos en la zona de Concentracion de Freije (Taramundi)

330.4.2, 330.4.3 y 330.6.4. Ademas al menos el sesenta por 100 (60 %) de los puntos representativos
de cada uno de los ensayos individuales en un diagrama humedad-densidad seca, han de encontrarse
dentro de la zona de validez que a continuacién se define, y el resto de Iosspuntos no podran tener una
densidad inferior en mas de treinta kilogramos por metro cubico (30 kg/m”) a las admisibles segin lo
indicado por el Director de las Obras.
La zona de validez es la situada por encima de la curva Proctor de referencia, normal o modificado
segun el caso, y entre las lineas de isosaturacion correspondientes a los limites impuestos al grado de
saturacién, en el Proyecto o en su defecto en este pliego.
Dichas lineas limite, segun lo indicado en el apartado 330.4.3 del pliego general y salvo indicacion en
contra del Proyecto, seran aquellas que pasen por los puntos de la curva Préctor de referencia
correspondientes a humedades de menos dos por ciento (-2 %) y més 1 por 100 (+1 %) de la 6ptima.
En el caso de suelos expansivos o colapsables los puntos de la curva Préctor de referencia seran los
correspondientes a humedades de menos uno por ciento (-1 %) y mas 3 por 100 (+3 %) de la éptima de
referencia.
Se recuerda que el grado de saturacién viene dado por:
Sr=w . (Ps/Pw) . [Pd/ (Ps-Pd)]
y que las lineas de igual saturacién vienen definidas por la expresion:
Pd =Ps. { Sr/[w . (Ps/Pw)+Sr]}
donde:

= Sr = Grado de saturacion (%).

= w = Humedad del suelo (%).

» Pd = Densidad seca (kg/m"~).

» Pw = Densidad del agua (puede tomarse |gual a mil kilogramos por I metro cubico 1.000 kg/m®).

* Ps = Densidad de las particulas de suelo segtin UNE 103302 (kg/m®).
El incumplimiento de lo anterior dara lugar a la recompactacion de la zona superficial o de borde de la
cual la muestra sea representativa.
En casos dudosos puede ser aconsejable aumentar la intensidad del control para disminuir la
frecuencia e incidencia de situaciones inaceptables o los tramos de lotes a rechazar.
En caso de no cumplirse los valores de placa de carga indicados en el apartado 330.6.5 de este articulo
o los valores aceptables indicados por el Director de las Obras para el ensayo alternativo de correlacion
con el de placa de carga, se procedera asimismo a recompactar el lote.

C.7 Limitaciones a la ejecucion.

Los rellenos tipo terraplén se ejecutaran cuando la temperatura ambiente, a la sombra, sea superior a
dos grados Celsius (2°C), debiendo suspenderse los trabajos cuando la temperatura descienda por
debajo de dicho limite, salvo que se justifique adecuadamente la viabilidad de la puesta en obra y la
consecucién de las caracteristicas exigidas y esta justificacion fuese aceptada por el Director de las
Obras.

El Director de las Obras debera tener en cuenta la influencia de las lluvias antes de aprobar el
extendido y compactacion del relleno.

Sobre las capas en ejecucion debe prohibirse la accion de todo tipo de trafico hasta que se haya
completado su compactacién. Si ello no es factible se eliminara el espesor de las tongadas afectado por
el paso del tréfico.

D.- Medicién y abono

Los rellenos tipo terraplén se abonaran por metros cubicos (ms), medidos sobre los planos de perfiles
transversales, siempre que los asientos medios del cimiento debido a su compresibilidad sean
inferiores, segun los calculos del Proyecto, al dos por ciento (2 %) de la altura media del relleno tipo
terraplén.

En caso contrario podra abonarse el volumen de relleno correspondiente al exceso ejecutado sobre el
tedrico, siempre que este asiento del cimiento haya sido comprobado mediante la instrumentacion
adecuada, cuya instalacion y coste correra a cargo del Contratista.

No seran de abono los rellenos que fuesen necesarios para restituir la explanacién a las cotas
proyectadas debido a un exceso de excavacién o cualquier otro caso de ejecucién incorrecta imputable
al Contratista ni las creces no previstas en este Pliego, en el Proyecto o previamente autorizadas por el
Director de las Obras, estando el Contratista obligado a corregir a su costa dichos defectos sin derecho
a percepcion adicional alguna.

Salvo que el Proyecto indique lo contrario, se aplicard el mismo precio unitario a todas las zonas del
terraplén.
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Art. 4.5.- EXCAVACIONES EN ZANJAS Y POZOS

A.- Descripcidn de la unidad de obra

Consiste en el conjunto de operaciones necesarias para abrir zanjas y pozos. Su ejecucion incluye las
operaciones de excavacion, entibacién, posibles agotamientos, nivelacién y evacuacién del terreno, y el
consiguiente transporte de los productos removidos a depésito o lugar de empleo. Seran aplicables las
prescripciones del articulo 320, "Excavacion de la explanacion y préstamos"” del PG-4.

B.- Ejecucion de las obras

B.1 Principios generales.

El Contratista notificara al Director de las Obras, con la antelacién suficiente, el comienzo de cualquier
excavacion, a fin de que éste pueda efectuar las mediciones necesarias sobre el terreno inalterado. El
terreno natural adyacente al de la excavacion no se modificara ni removera sin autorizacién del Director
de las Obras.

Una vez efectuado el replanteo de las zanjas o pozos, el Director de las Obras autorizara la iniciacion
de las obras de excavacién. La excavacién continuard hasta llegar a la profundidad sefialada en el
Proyecto y obtenerse una superficie firme y limpia a nivel o escalonada, segun se ordene. No obstante,
el Director de las Obras podra modificar tal profundidad si, a la vista de las condiciones del terreno, lo
estima necesario a fin de asegurar una cimentacion satisfactoria.

Se vigilaran con detalle las franjas que bordean la excavacién, especialmente si en su interior se
realizan trabajos que exijan la presencia de personas.

También estard obligado el Contratista a efectuar la excavacion de material inadecuado para la
cimentacion, y su sustitucion por material apropiado, siempre que se lo ordene el Director de las Obras.
Para la excavacion de tierra vegetal se seguira lo indicado en el apartado 320.3.3 del Pliego General.
Se tomaran las precauciones necesarias para impedir la degradacién del terreno de fondo de
excavacioén en el intervalo de tiempo que medie entre la excavacion y la ejecucion de la cimentacién u
obra de que se trate.

Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacién vigente en materia medioambiental, de
seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

B.2 Entibacion.

En aquellos casos en que se hayan previsto excavaciones con entibacion, el Contratista podra proponer
al Director de las Obras efectuarlas sin ella, explicando y justificando de manera exhaustiva las razones
que apoyen su propuesta. El Director de las Obras podra autorizar tal modificaciéon, sin que ello
suponga responsabilidad subsidiaria alguna. Si en el Contrato no figurasen excavaciones con
entibacion y el Director de las Obras, por razones de seguridad, estimase conveniente que las
excavaciones se ejecuten con ella, podrd ordenar al Contratista la utilizacion de entibaciones, sin
considerarse esta operacién de abono independiente.

B.3 Drenaje.

Cuando aparezca agua en las zanjas o pozos que se estan excavando, se utilizardn los medios e
instalaciones auxiliares necesarios para agotarla. El agotamiento desde el interior de una cimentacién
debera ser hecho de forma que no provoque la segregacion de los materiales que han de componer el
hormigdon de cimentacion, y en ningin caso se efectuara desde el interior del encofrado antes de
transcurridas veinticuatro horas desde el hormigonado. El Contratista sometera a la aprobacién del
Director de las Obras los planos de detalle y demas documentos que expliquen y justifiquen los
métodos de construccion propuestos.

B.4 Taludes.
En el caso de que los taludes de las zanjas o0 pozos, ejecutados de acuerdo con los planos y 6rdenes

del Director de las Obras, resulten inestables y, por tanto, den origen a desprendimientos antes de la
recepcion de las obras, el Contratista eliminara los materiales desprendidos.
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B.5 Limpieza del fondo.

Los fondos de las excavaciones se limpiaran de todo el material suelto o flojo y sus grietas y hendiduras
se rellenaran adecuadamente. Asimismo, se eliminaran todas las rocas sueltas o desintegradas y los
estratos excesivamente delgados. Cuando los cimientos apoyen sobre material cohesivo, la excavacion
de los ultimos treinta centimetros (30 cm) no se efectuara hasta momentos antes de construir aquéllos,
y previa autorizacion del Director de las Obras.

B.6 Empleo de los productos de excavacion.

Seran aplicables las prescripciones del apartado 320.3.4 del PG-3.

B.7 Caballeros.

Seran aplicables las prescripciones del apartado 320.3.6 del PG-3.

C.- Medicion y abono

Los sobreanchos de excavacion necesarios para la ejecucion de la obra deberan estar contemplados
en el Proyecto o, en su defecto, aprobados, en cada caso, por el Director de las Obras

El fondo y paredes laterales de las zanjas y pozos terminados tendran la forma y dimensiones exigidas
en los Planos, con las modificaciones debidas a los excesos inevitables autorizados, y deberan
refinarse hasta conseguir una diferencia inferior a cinco centimetros (5 cm) respecto de las superficies
tedricas.

Las sobreexcavaciones no autorizadas deberan rellenarse de acuerdo con las especificaciones
definidas por el Director de las Obras, no siendo esta operacién de abono independiente

La excavacidn en zanjas o pozos se abonara por metros cubicos (ms) deducidos a partir de las
secciones en planta y de la profundidad ejecutada.

Se abonaran los excesos autorizados e inevitables.

El precio incluye las entibaciones, agotamientos, transportes de productos a vertedero, posibles
canones, y el conjunto de operaciones y costes necesarios para la completa ejecucién de la unidad.

No seran de abono los excesos de excavacién no autorizados, ni el relleno necesario para reconstruir la
seccion tipo tedrica, por defectos imputables al Contratista, ni las excavaciones y movimientos de tierra
considerados en otras unidades de obra.

Art. 4.6.- RELLENOS LOCALIZADOS

A.- Descripcion de la unidad de obra

Esta unidad consiste en la extensién y compactacién de suelos, procedentes de excavaciones o
préstamos, en relleno de zanjas, trasdos de obras de fabrica, cimentacién o apoyo de estribos o
cualquier otra zona, que por su reducida extension, compromiso estructural u otra causa no permita la
utilizacion de los mismos equipos de maquinaria con que se lleva a cabo la ejecucion del resto del
relleno, o bien exija unos cuidados especiales en su construccion.

En la direccion longitudinal de la calzada soportada, los rellenos localizados de trasdds de obra de
fabrica, "cufias de transicion", tendran una longitud minima de al menos diez metros (10 m) desde el
trasdos de la obra de fabrica. Caso de existir losa de transicién, dicha longitud minima habra de ser
ademas superior a dos (2) veces la dimension de la losa en la referida direccion longitudinal. A partir de
dicha dimensién minima, la transicién entre el relleno localizado y el relleno normal tendra, siempre en
la direccion longitudinal de la calzada soportada, una pendiente maxima de un medio (1V:2H).

En los rellenos localizados que formen parte de la infraestructura de la carretera se distinguiran las
mismas zonas que en los terraplenes, segun el apartado 330.2 de este Pliego.

B.- Materiales

Se utilizaran solamente suelos adecuados y seleccionados segun el apartado 330.3 del PG-3.

Se emplearan suelos adecuados o seleccionados, siempre que su CBR segin UNE 103502,
correspondiente a las condiciones de compactacion exigidas, sea superior a diez (10) y en el caso de
trasdos de obra de fabrica superior a veinte (20).
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Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacién vigente en materia medioambiental, de
seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

C.- Ejecucion de las obras

Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacién vigente en materia medioambiental, de
seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

C.1 Equipo necesario para la ejecucion de las obras.

Los equipos de extendido, humectacién y compactacion serdn los apropiados para garantizar la
ejecucién de la obra de acuerdo con las exigencias de este Pliego, del Proyecto y las indicaciones del
Director de las Obras.

C.2 Preparacion de la superficie de asiento de los rellenos localizados.

En las zonas de ensanche o recrecimiento de antiguos rellenos se prepararan éstos a fin de conseguir
su unioén con el nuevo relleno. Las operaciones encaminadas a tal objeto seran las indicadas por el
Director de las Obras.

Si el material procedente del antiguo talud, cuya remocién sea necesaria, es del mismo tipo que el
nuevo y cumple las condiciones exigidas para la zona de relleno de que se trate, se mezclara con el del
nuevo relleno para su compactacion simultdnea; en caso contrario, el Director de las Obras decidira si
dicho material debe transportarse a vertedero.

Cuando el relleno haya de asentarse sobre un terreno en el que existan corrientes de agua superficial o
subalvea, se desviaran las primeras y captaran y conduciran las uUltimas fuera del area donde vaya a
construirse el relleno antes de comenzar la ejecucion. Estas obras, que tendran el caracter de
accesorias, se ejecutaran con arreglo a lo previsto para tal tipo de obras en el Proyecto o, en su
defecto, a las instrucciones del Director de las Obras.

Salvo en el caso de zanjas de drenaje, si el relleno hubiera de construirse sobre terreno inestable, turba
o arcilla blanda, se asegurara la eliminacion de este material o su estabilizacion.

C.3 Extension y compactacion.

Los materiales de relleno se extenderan en tongadas sucesivas de espesor uniforme y sensiblemente
paralelas a la explanada. El espesor de estas tongadas sera lo suficientemente reducido para que, con
los medios disponibles, se obtenga en todo su espesor el grado de compactacién exigido. Salvo
especificacion en contra del Director de las Obras, el espesor de las tongadas medido después de la
compactaciéon no sera superior a veinticinco centimetros (25 cm).

Los espesores finales de las tongadas se sefalaran y numeraran con pintura, segun el caso, en el
trasdds de la obra de fabrica, paramentos o cuerpo de la tuberia, para el adecuado control de extendido
y compactacion.

Unicamente se podra utilizar la compactacién manual en los casos previstos en el Proyecto, y en
aquellos que sean expresamente autorizados por el Director de las Obras.

Salvo que el Director de las Obras lo autorice, sobre la base de estudio firmado por técnico competente,
el relleno junto a obras de fabrica o entibaciones se efectuard de manera que las tongadas situadas a
uno y otro lado de la misma se hallen al mismo nivel. En el caso de obras de fabrica con relleno
asimétrico, los materiales del lado mas alto no podran extenderse ni compactarse antes de que hayan
transcurrido siete dias (7 d) desde la terminacion de la fabrica contigua, salvo indicacién del Proyecto o
autorizacién del Director de las Obras y siempre previa comprobacion del grado de resistencia
alcanzado por la obra de fabrica. Junto a las estructuras porticadas no se iniciara el relleno hasta que el
dintel no haya sido terminado y haya alcanzado la resistencia que indique el Proyecto o, en su defecto,
el Director de las Obras.

El drenaje de los rellenos contiguos a obras de fabrica se ejecutara simultdneamente a dicho relleno,
para lo cual el material drenante estara previamente acopiado de acuerdo con las érdenes del Director
de las Obras.

Los materiales de cada tongada seran de caracteristicas uniformes y si no lo fueran, se conseguira esta
uniformidad mezclandolos convenientemente con los medios adecuados.

Durante la ejecucion de las obras, la superficie de las tongadas debera tener la pendiente transversal
necesaria para asegurar la evacuacion de las aguas sin peligro de erosion.
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Una vez extendida cada tongada, se procedera a su humectacion, si es necesario. El contenido éptimo
de humedad se determinara en obra, a la vista de la maquinaria disponible y de los resultados que se
obtengan de los ensayos realizados.

En los casos especiales en que la humedad del material sea excesiva para conseguir la compactacion
prevista, se tomaran las medidas adecuadas, pudiéndose proceder a la desecaciéon por oreo o a la
adicién y mezcla de materiales secos o sustancias apropiadas.

Conseguida la humectacion mas conveniente, se procedera a la compactacion mecanica de la tongada.
Las zonas que, por su forma, pudieran retener agua en su superficie, seran corregidas inmediatamente
por el Contratista.

Se exigira una densidad después de la compactacién, en coronacién, no inferior al 100 por 100 (100%)
de la maxima obtenida en el ensayo Préctor modificado segun UNE 103501 y, en el resto de las zonas,
no inferior al 95 por 100 (95%) de la misma. En todo caso la densidad obtenida habra de ser igual o
mayor que la de las zonas contiguas del relleno.

C.4 Limitaciones de la ejecucion.

Los rellenos localizados se ejecutaran cuando la temperatura ambiente, a la sombra, sea superior a dos
grados Celsius (2° C); debiendo suspenderse los trabajos cuando la temperatura descienda por debajo
de dicho limite.

Sobre las capas en ejecucion debe prohibirse la accion de todo tipo de trafico hasta que se haya
completado su compactacién.

D.- Medicidon y abono

Los rellenos localizados se abonaran por metros cubicos (ms) medidos sobre los planos de perfiles
transversales.

El precio incluye la obtencion del suelo, cualquiera que sea la distancia del lugar de procedencia, carga
y descarga, transporte, colocaciéon, compactacion y cuantos medios, materiales y operaciones
intervienen en la completa y correcta ejecucién del relleno, no siendo, por lo tanto, de abono como
suelo procedente de préstamos, salvo especificacion en contra.

El precio sera unico, cualquiera que sea la zona del relleno y el material empleado, salvo especificacion
en contra del Proyecto.

Art. 4.7.- ESCARIFICACION Y COMPACTACION

A.- Descripcion de la unidad de obra

Consiste, en la disgregacion de la superficie del terreno y su posterior compactacion a efectos de
homogeneizar la superficie de apoyo, confiriéndole las caracteristicas prefijadas de acuerdo con su
situacién en la obra.

B.- Ejecucion de las obras

La operacion se llevara a cabo de forma que sea minimo el tiempo que medie entre el desbroce, 0 en
Su caso excavacion, y el comienzo de éstas.

Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacién vigente en materia medioambiental, de
seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

B.1 Escarificacion.

La escarificacion se llevara a cabo en las zonas y con las profundidades que estipulen el Proyecto o el
Director de las Obras, no debiendo en ningun caso afectar esta operacién a una profundidad menor de
quince centimetros (15 cm), ni mayor de treinta centimetros (30 cm). En este Ultimo caso seria
preceptiva la retirada del material y su posterior colocacion por tongadas siendo aplicable el articulado
correspondiente a movimiento de tierras.

Deberan senalarse y tratarse especificamente aquellas zonas en que la operacién pueda interferir con
obras subyacentes de drenaje o refuerzo del terreno.

B.2 Compactacion.
La compactacion de los materiales escarificados se realizara con arreglo a lo especificado en el articulo
"Terraplenes" del este Pliego. La densidad sera igual a la exigible en la zona de obra de que se trate.
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Deberan senalarse y tratarse especificamente las zonas que correspondan a la parte superior de obras
subyacentes de drenaje o refuerzo del terreno adoptandose ademas las medidas de proteccidn, frente a
la posible contaminacion del material granular por las tierras de cimiento de terraplén, que prevea el
Proyecto o, en su defecto, sefale el Director de las Obras.

C.- Medicion y abono

La escarificacion, y su correspondiente compactacion, no seran objeto de abono independiente,
considerandose incluidas en la ejecucion de la capa inmediata superior de la obra, salvo especificacion
en las mediciones del presente proyecto. En este Ultimo caso se abonara por metros cuadrados (m?)
realmente ejecutados, medidos sobre el terreno.

Art. 4.8.- ENCOFRADOS Y CIMBRAS

A.- Descripcion de la unidad de obra

Se define como el elemento destinado al moldeo “in situ” de hormigones y morteros. Puede ser
recuperable o perdido, entendiéndose por esto ultimo el que queda englobado dentro del hormigén.
Incluye las operaciones siguientes:

-Construccién y montaje del encofrado

-Desencofrado y limpieza posterior del paramento
Se ejecutard segun el Articulo 680 del PG-3, excepto en los aspectos modificados por este Pliego
particular. En ningin caso se toleraran en los encofrados rebabas, resaltos, etc., mayores de dos
milimetros (2 mm).
Los encofrados podran ser de madera o metalicos de acero, y el Contratista debera someter a la
aprobacion del Ingeniero Director de las Obras el despiece de los mismos. Las superficies interiores
deberan ser lo suficientemente uniformes y lisas para lograr que los paramentos de las piezas de
hormigdn moldeadas en aquellas no presenten defectos, bombeos, resaltos o rebabas de mas de cinco
milimetros (5 mm).
Tanto las superficies de los encofrados como los productos que a ellos se puedan aplicar no deberan
contener substancias perjudiciales para el hormigén.
En los encofrados de madera no se toleraran mas de cinco aplicaciones en cada tablero, pudiendo
ordenarse antes de su retirada si el estado que presentan no es aceptable a juicio de la Direccién de las
obras. Los encofrados de madera se humedeceran antes del hormigonado a fin de evitar la absorcion
de agua contenida en el hormigén, y se limpiaran especialmente los fondos, dejandose aberturas
provisionales a fin de facilitar esta labor. La madera a emplear en forma de tabla o tablon de dichos
encofrados, sera previamente regruesada, escuadrada y canteada, pudiendo incluso, exigirse que sea
machihembrada en las obras que asi lo aconsejen. Las juntas entre las diferentes tablas deberan
permitir el entumecimiento de las mismas por la humedad del riego y del hormigon, sin que, sin
embargo, dejen escapar la pasta durante el hormigonado.

A.1 Cimbras.

Se definen como cimbras los armazones que sostienen un elemento de estructura mientras se esté
ejecutando y hasta que alcanza resistencia propia suficiente. Para su ejecucién, se sigue lo establecido
en el Titulo V del Real Decreto 2661/1998 de 11 de Diciembre que no se modificara en este Pliego
Particular.

Las cimbras se construiran con materiales adecuados al sistema de ejecucion previsto para las mismas.
El material debera tener caracteristicas adecuadas para resistir los esfuerzos a los que esta sometido,
con tensiones de trabajo admisibles para el material correspondiente.

Las cimbras deberan ser capaces de resistir el peso total propio y el del elemento completo sustentado,
asi como otras sobrecargas accidentales que puedan situarse sobre ellas.

La cimbra se colocara de manera que se obtenga en el encofrado la contraflecha conveniente para la
construccion del elemento sustentado.

Se cuidara que no se produzcan asientos en los apoyos de la cimbra y deformaciones en la misma, no
previstas.

El descimbrado podra realizarse cuando el elemento de estructura sustentado haya adquirido el doble
de la resistencia necesaria para soportar los esfuerzos que aparezcan al descimbrar.

El descimbrado se hara de modo suave y uniforme, recomendandose el empleo de cufas, gatos, cajas
de arena y otros dispositivos adecuados.

25



Pliego Prescripciones Técnica
Red de Caminos en la zona de Concentracion de Freije (Taramundi)

B. Medicion y Abono

La medicién y abono de los encofrados realizados se hara de acuerdo con el desglose de las unidades
de obra en los que va incluido.

Sélo seran objeto de abono los encofrados que asi se hallen especificamente medido en las
mediciones y presupuesto del proyecto. En el resto de los casos, la parte proporcional del coste del
encofrado debe considerarse incluido en las unidades del hormigdn correspondientes y por lo tanto no
se realizara medicion ni abono alguno por tal concepto.

Las cimbras se mediran solo en las obras de fabrica en cuya medicién el volumen se especifique de
modo explicito. En las restantes se considerara incluido en el precio del hormigén o del encofrado.

Art. 4.9.- HORMIGONES

A.- Descripcion de las obras

Los hormigones se definen de conformidad por el PG-3 Articulo 610, en tanto no se oponga a lo
establecido en el Real Decreto 2661/1998 de Diciembre  Articulos 39.2, 30.6, 28.2 8.2.1
estableciéndose los tipos HM-20/B/40/lla, HM-15 N/mm?2 y HM-12,5 N/mm2, de resistencia caracteristica
minima 20, 15y 12,5 N/mm? para las obras de fabrica; HM-20 /B /40/E de resistencia caracteristica 20
N/mm?2 en pavimentos y HA-25/B/20/lla o HA-25/P/20/lla, de resistencia caracteristica minima 25
N/mm? para los muros.

La aplicacion del correspondiente precio se hara, para cada unidad, aplicando el precio que para ello
figura en los planos o en el presupuesto.

En caso de unidad nueva se aplicara el expresado en el Presupuesto para unidades analogas.

B.- Materiales

Los materiales cumplirdn las condiciones establecidas en el Pliego de Prescripciones Técnicas
Generales (PG-3) modificado por la O.M. del Ministerio de Fomento de 27 de diciembre de 1999 y
en la EHE -98
El tipo de mezcla se estudiara con arreglo a los materiales escogidos para la fabricacién del hormigén
teniendo en consideracién el tipo de hormigén a obtener, las modalidades especificas de puesta en
obra y los ensayos previos realizados.
El Contratista sometera al Ingeniero Director de las obras, con suficiente antelaciéon respecto a la
puesta en obra de los distintos tipos de hormigdén, el estudio de la férmula de trabajo en los mismos.
Se efectuaran ensayos de los materiales antes de la utilizaciéon de los mismos, con las modalidades
prescritas en TITULO 3 y 62 Propiedades tecnolégicas de los materiales y Control de Calidad del
Real Decreto 2661/1998 mediante series de ensayos completas o reducidas segun estime pertinente el
Ingeniero Director de las Obras.
Independientemente de lo anteriormente establecido, se realizaran series reducidas de ensayos de los
aridos con las frecuencias y tipos que se sefialen a continuacion:
Arido fino: Por cada 50 m® o fraccion:
- Un ensayo granulométrico
- Un ensayo de determinacién de la materia organica
] - Un ensayo de los finos que pasan por el tamiz 0,063 UNE en 933-2:96.
Arido grueso: Por cada 10 m? o fraccion:
- Un ensayo granulométrico
Para los cementos comunes, en partidas identificables, normalizados en la UNE 80301:96 segun la que
vayan acompanadas de hojas con los datos exigidos por la vigente instrucciéon para la recepcion de
Cementos (RC-97), que establece las condiciones de suministro e identificacion que deben satisfacer
los cementos para su recepcion ensayos redactadas por Laboratorios Oficiales, los ensayos podran
limitarse a la prueba de tamizado por el tamiz 170 ASTM.
El contratista estara obligado a cambiar la dosificacién del hormigén, a aumentarla cuando sea preciso,
siempre que sea necesario para conseguir unas resistencias caracteristicas mayores que las
sefaladas.
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C.- Normas para la elaboracion de la unidad de Obra. Ejecucion de las obras

La ejecucién de los hormigones se realizara en conformidad con lo establecido en el P.P.T.G. (PG-4)
modificado por la O.M. del Ministerio de Fomento de 27 de diciembre de 1999 y en la EHE-98.

Se debera tener en cuenta los valores de las solicitaciones en el hormigdn durante las fases de
ejecucion, en relacién a la resistencia alcanzada por el material.

Como norma general, de inexcusable cumplimiento, todas las tongadas de hormigén colocado en la
jornada, se terminaran en un berengeno adosado al encofrado, de 7 x 7 centimetros de escuadria,
perfectamente fijo y horizontal a fin de que, al ser extraido, quede perfectamente definida la junta de
hormigonado con la tongada siguiente al comenzar el hormigonado de ésta, se procurard eliminar la
fraccién mas gruesa del arido en hormigén que ha de rellenar la huella dejada por el berengeno, y se
vibrara enérgicamente para evitar la formacién de pequefas coqueras.

En las juntas verticales se adoptara un sistema analogo, que ha de proponer el Contratista al Ingeniero
Director de las Obras o ser definido por éste modo obligatorio para aquél.

En todos los muros y en aquellas obras en las que el Ingeniero director de las Obras estime necesario
un drenaje, se dispondran mechinales consistentes en tubos de fibrocemento o similar, de 10
centimetros de diametro que atraviesen todo el espesor de la obra. En el caso de muros, se dispondra
de un mechinal al menos cada cuatro metros cuadrados de parametros, pudiendo ser exigido hasta
cada dos metros cuadrados.

La disposicion sera fijada por el Ingeniero Director de las Obras.

D. Medicion y abono

Los hormigones se abonaran por metros cubicos realmente ejecutados, medidos sobre los planos de
construccion, a los precios que figuran en el Cuadro de Precios, para cada uno de los tipos. En dicho
precio quedan incluidos todos los materiales y también los aditivos, si el Director Facultativo autorizase
utilizarlos, las operaciones para la fabricacién y puesta en obra de hormigén.

Los berengenos y mechinales estaran incluidos en el precio de los encofrados, y por tanto no se
abonaran a parte.

Se abonaran aparte los encofrados y cimbras, en los casos en que especificamente se prevea su
abono en el Presupuesto.

En el resto de los casos, su parte proporcional se considerara incluida en los precios unitarios de las
unidades correspondientes.

No se abonaran las operaciones que sea preciso efectuar para limpiar, enlucir y reparar las superficies
de hormigon en las que se acusen irregularidades de los encofrados superiores a las tolerancias o que
presenten defectos.

Art. 4.10.- CUNETAS DE HORMIGON EJECUTADAS EN OBRA

A.- Descripcion de la unidad de obra

Cuneta de hormigén ejecutada en obra es una zanja longitudinal abierta en el terreno junto a la
plataforma, con el fin de recibir y canalizar las aguas de lluvia, que se reviste "in situ" con hormigén,
colocado sobre un lecho de asiento convenientemente preparado.

La forma, dimensiones, tipo y demas caracteristicas, se ajustaran a lo que figure en este Proyecto.

B.- Materiales

Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacién vigente en materia medioambiental, de
seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

Lo dispuesto en este articulo se entendera sin perjuicio de lo establecido en el Real Decreto 1630/92
(modificado por el Real Decreto 1328/95), por el que se dictan disposiciones para la libre circulacién de
productos de construccion, en aplicacion de la Directiva 89/106 CEE. En particular, en lo referente a los
procedimientos especiales de reconocimiento, se estara a lo establecido en el articulo 9 del
mencionado Real Decreto.

B.1 Hormigén.

El hormigon utilizado en el revestimiento, y sus componentes, cumplirdn con caracter general lo exigido
por las vigentes:

Instruccion de Hormigdn Estructural (EHE).

Instruccion para la Recepcién de Cementos.
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Articulos 610 "Hormigones" y 630 "Obras de hormigén en masa o armado” del PG- 3.
La resistencia caracteristica a compresion del hormigdn no sera inferior a veinte megapascales (20
MPa), a veintiocho dias (28 d).

B.2 Otros materiales.

Los restantes materiales a emplear en esta unidad de obra, tales como rellenos, juntas, etc., cumpliran
lo especificado en el Proyecto.

Los materiales de sellado a emplear en las juntas previa aceptacion por el Director de las Obras,
podrdn ser productos bituminosos, productos elastoméricos sintéticos o perfiles elasticos, con
materiales de relleno y proteccion cuando sean necesarios, en funcién del tipo de junta de que se trate.

C.- Normas para la elaboracion de la unidad de Obra. Ejecucion de las obras

Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacién vigente en materia medioambiental, de
seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

C.1 Preparacion del lecho de asiento.

A partir de la superficie natural del terreno o de la explanacion, se procederd a la ejecucién de la
excavacioén de la caja que requiera la cuneta y a la nivelacién, refino y preparacién del lecho de asiento.
La excavacién se realizard, en lo posible, de aguas abajo hacia aguas arriba y, en cualquier caso se
mantendra con nivelacion y pendiente tales que no produzca retenciones de agua ni encharcamientos.
Cuando el terreno natural en el que se realice la excavacion no cumpla la condicion de suelo tolerable,
podra ser necesario, a juicio del Director de las Obras, colocar una capa de suelo seleccionado segun
lo especificado en el articulo 330, "Terraplenes" de este Pliego, de mas de diez centimetros (10 cm)
convenientemente nivelada y compactada.

Durante la construccién de las cunetas se adoptaran las medidas oportunas para evitar erosiones y
cambio de caracteristicas en el lecho de asiento. A estos efectos, el tiempo que el lecho pueda
permanecer sin revestir se limitara a lo imprescindible para la puesta en obra del hormigén, y en ningdn
caso serd superior a ocho dias (8 d).

C.2 Hormigonado.

La puesta en obra del hormigon se realizarda de acuerdo con la Instruccién de Hormigén Estructural
(EHE), el articulo 630, "Obras de hormigén en masa o armado" del PG-3 y con las condiciones que
exije este Proyecto.

Se cuidara la terminacion de las superficies, no permitiéndose irregularidades mayores de quince
milimetros (15 mm) medidas con regla de tres metros (3 m) estatica segin NLT 334.

Los defectos en espesor del revestimiento de hormigén previsto en los planos de Proyecto no seran
superiores a diez milimetros (10 mm), ni a la cuarta parte (1/4) del espesor nominal.

Las secciones que no cumplan estas condiciones seran levantadas y ejecutadas de nuevo, no
permitiéndose el relleno con mortero de cemento.

C.3 Juntas.

Las juntas se dispondran segun figure en los planos o en el Proyecto.

Las juntas de contraccién se ejecutaran, con caracter general, a distancia de dos metros (2 m), su
espesor sera de tres milimetros (3 mm) en el caso de juntas sin sellar y de al menos cinco milimetros (5
mm) en las juntas selladas.

Las juntas de dilatacion se ejecutaran en las uniones con las obras de fabrica. Su espesor estara
comprendido entre quince y veinte milimetros (15 y 20 mm).

Después del curado del hormigén las juntas deberan limpiarse, colocandose posteriormente los
materiales de relleno, sellado y proteccién que figuren en el Proyecto.

D.- Medicidon y abono

Las cunetas de hormigdn ejecutadas en obra se abonaran por metros (m) realmente ejecutados,
medidos sobre el terreno.

28



Pliego Prescripciones Técnica
Red de Caminos en la zona de Concentracion de Freije (Taramundi)

Salvo indicacion en contra del Proyecto, el precio incluira la excavacion, el refino, el lecho de apoyo, el
revestimiento de hormigoén, las juntas y todos los elementos y labores necesarias para su correcta
ejecucién y funcionamiento.

Art. 4.11.- BARRAS CORRUGADAS PARA HORMIGON ESTRUCTURAL

A.- Descripcion de la unidad

Se denominan barras corrugadas para hormigdn estructural aquellos productos de acero de forma
sensiblemente cilindrica que presentan en su superficie resaltos o estrias con objeto de mejorar su
adherencia al hormigén.
Los diametros nominales de las barras corrugadas se ajustaran a la serie siguiente:

=  6-8-10-12-14-16-20-25-32 y 40 mm.
La designacion simbdlica de estos productos se hara de acuerdo con lo indicado en la UNE 36 068. Las
barras corrugadas son las que cumplen los requisitos técnicos establecidos en la UNE 36068:94. El
acero a emplear sera especial de dureza natural del tipo B500 S, segun la tabla 31.2 a. de la instruccion
EHE-98. Cumplird en cuanto a calidad, colocacion y restantes condiciones con la citada Instruccién.

B.- Materiales y ensayos

Las caracteristicas de las barras corrugadas para hormigén estructural cumplirdn con las
especificaciones indicadas en la vigente "Instruccién de Hormigén Estructural (EHE)" o normativa que la
sustituya, asi como en la UNE 36 068 y UNE 36 065.

Las barras no presentaran defectos superficiales, grietas ni sopladuras. La seccién equivalente no sera
inferior al noventa y cinco y medio por ciento (95,5 por 100) de su seccién nominal.

La marca indeleble de identificacion se realizara de acuerdo con las indicaciones del apartado 31.2 de
la vigente "Instruccion de Hormigén Estructural (EHE)" o normativa que la sustituya.

La calidad de las barras corrugadas estara garantizada por el fabricante a través del Contratista de
acuerdo con lo indicado en el apartado 31.5 de la vigente "Instruccion de Hormigén Estructural (EHE)" o
normativa que la sustituya. La garantia de calidad de las barras corrugadas sera exigible en cualquier
circunstancia al Contratista adjudicatario de las obras.

Para el almacenamiento serdn de aplicacién las prescripciones recogidas en el apartado 31.6 de la
vigente "Instruccion de Hormigon Estructural (EHE)" o normativa que la sustituya.

Para efectuar la recepcién de las barras corrugadas sera necesario realizar ensayos de control de
calidad de acuerdo con las prescripciones recogidas en el articulo 90 de la vigente "Instruccién de
Hormigdn Estructural (EHE)" o normativa que la sustituya.

Seran de aplicacion las condiciones de aceptacion o rechazo de los aceros indicados en el apartado
90.5 de la vigente "Instruccion de Hormigdn Estructural (EHE)" o normativa que la sustituya.

El Director de las Obras podra, siempre que lo considere oportuno, identificar y verificar la calidad y
homogeneidad de los materiales que se encuentren acopiados.

C.- Medicion y abono

La medicién y abono de las barras corrugadas para hormigén estructural se realizara segun lo indicado
especificamente en la unidad de obra de la que formen parte.

En acopios, las barras corrugadas para hormigén estructural se abonaran por kilogramos (Kg.)
realmente acopiados, medidos por pesada directa en bascula contrastada.

D.- Normas y pruebas previstas para la recepcion

A efectos del reconocimiento de marcas, sellos o distintivos de calidad, se estard a lo dispuesto en la
vigente "Instruccion de Hormigon Estructural (EHE)" o normativa que la sustituya.

Normas de referencia en el articulo 240

UNE 36 065 Barras corrugadas de acero soldable con caracteristicas especiales de ductilidad para
armaduras de hormigén armado.

UNE 36 068 Barras corrugadas de acero soldable para armaduras de hormigdn armado.
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Art. 4.12.- TUBOS DE PVC

A.- Definicidon

Comprende las tuberias de hormigén prefabricado contenidas en el Proyecto, asi como cualquier otra
del mismo tipo o diametro que eventualmente ordene el Ingeniero Director de las Obras.

B.- Materiales

Los tubos se clasifican por sus caracteristicas mecanicas, debiendo superar unos valores minimos en el
ensayo de aplastamiento de acuerdo con la norma (UNE 127.010- EX). La ejecucién de las juntas y el
hormigdn de proteccion seguiran lo fijado en los Planos o lo indicado por el Ingeniero Director. El relleno
de tierras se compactara en un 98% Proctor Normal.

C.- Normas para la elaboracion de la unidad de Obra. Ejecucion de las obras

El tubo se colocara sobre lecho de hormigdn rasanteado de acuerdo con la pendiente sefialada en los
Planos o por el Ingeniero Director de las Obras, e ir4 ubicado en una zanja de las formas y dimensiones
sefaladas por aquéllos.

D.- Medicidon y abono

El abono se realizara por metros lineales a los precios fijados en el Cuadro de Precios. El precio incluye
el hormigon en lecho de tubo y proteccion y terminacion del tubo, por lo que sea la profundidad de la
zanja se abonara por metros lineales, sin que sea de abono cantidad alguna por separado.
Comprenden estos precios, el costo de todas las operaciones, equipos, herramientas e imprevistos
necesarios para ejecutar dichas unidades, incluyendo los mismos de adquisicion y transporte de
materiales necesarios, asi como pruebas de la instalacion y cama de arena, todo ello de acuerdo con
las especificaciones de este Pliego de Prescripciones Técnicas de los Planos y de las Ordenes del
Ingeniero Director de las Obras.

Art. 4.13.- ZAHORRAS

A.- Descripcion de la unidad

Se define como zahorra el material granular, de granulometria continua, utilizado como capa de firme.
Se denomina zahorra artificial al constituido por particulas total o parcialmente trituradas, en la
proporcién minima que se especifique en cada caso. Zahorra natural es el material formado
basicamente por particulas no trituradas.
La ejecucién de las capas de firme con zahorra incluye las siguientes operaciones:

» Estudio del material y obtencién de la formula de trabajo.

» Preparacion de la superficie que vaya a recibir la zahorra.

» Preparacion del material, si procede, y transporte al lugar de empleo.

» Extensién, humectacién, si procede, y compactacion de la zahorra.

B.- Materiales y ensayos

Lo dispuesto en este articulo se entendera sin perjuicio de lo establecido en el Real Decreto 1630/92
(modificado por el Real Decreto 1328/95), por el que se dictan disposiciones para la libre circulacién de
productos de construccién, en aplicacién de la Directiva 89/106/CEE; en particular, en lo referente a los
procedimientos especiales de reconocimiento se estard a lo establecido en su articulo 9.
Independientemente de lo anterior, se estara en todo caso, ademas, a lo dispuesto en la legislacion
vigente en materia ambiental, de seguridad y salud y de almacenamiento y transporte de productos de
construccion.

B.1 Caracteristicas generales.
Los materiales para la zahorra artificial procederan de la trituracién, total o parcial, de piedra de cantera

o de grava natural. Para la zahorra natural procederan de graveras o depdsitos naturales, suelos
naturales o una mezcla de ambos.
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Para las categorias de trafico pesado T2 a T4 se podran utilizar materiales granulares reciclados, aridos
siderdrgicos, subproductos y productos inertes de desecho, siempre que cumplan las prescripciones
técnicas exigidas en este articulo, y se declare el origen de los materiales, tal como se establece en la
legislacion comunitaria sobre estas materias. Para el empleo de estos materiales se exige que las
condiciones para su tratamiento y aplicacién estén fijadas expresamente en el Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares.

El Director de las Obras podra fijar especificaciones adicionales cuando se vayan a emplear materiales
cuya naturaleza o procedencia asi lo requiriese.

Los materiales para las capas de zahorra no seran susceptibles de ningun tipo de meteorizacién o de
alteracién fisica o quimica apreciable bajo las condiciones mas desfavorables que, presumiblemente,
puedan darse en el lugar de empleo. Tampoco podran dar origen, con el agua, a disoluciones que
puedan causar dafios a estructuras o a otras capas del firme, o contaminar el suelo o corrientes de
agua.

El arido siderdrgico de aceria debera presentar una expansividad inferior al cinco por ciento (5%),
segun la UNE-EN 1744-1. La duracién del ensayo sera de veinticuatro horas (24 h) cuando el contenido
de 6xido de magnesio, segun UNE-EN 196-2, sea menor o igual al cinco por ciento (5%) y de ciento
sesenta y ocho horas (168 h) en los demas casos.

El &rido siderurgico procedente de horno alto no presentara desintegracion por el silicato bicalcico ni por
el hierro, segun la UNE-EN 1744-1.

Composicidon quimica

El contenido ponderal de compuestos de azufre totales (expresados en SO3), determinado segun la
UNE-EN 1744-1, serd inferior al cinco por mil (0,5%) donde los materiales estén en contacto con capas
tratadas con cemento, € inferior al uno por ciento (1%) en los demas casos.

Limpieza y equivalente arena

Los materiales estaran exentos de terrones de arcilla, marga, materia organica, o cualquier otra que
pueda afectar a la durabilidad de la capa.

En el caso de las zahorras artificiales el coeficiente de limpieza, segun la NLT-172, debera ser inferior a
dos (2).

El equivalente de arena, segun la UNE-EN 933-8, del material de la zahorra artificial debera ser mayor
de 35. De no cumplirse esta condicion, su valor de azul de metileno, segun la UNE-EN 933-9, debera
ser inferior a diez (10), y simultdneamente, el equivalente de arena no deberd ser inferior en mas de
cinco unidades a los valores indicados en la tabla 510.1 del PG-3

En el caso de la zahorra natural debera ser mayor de 30.

Plasticidad

El material sera "no plastico", segun la UNE 103104, para las zahorras artificiales en cualquier caso; en
caminos con categoria de trafico pesado T4 el limite liquido de las zahorras naturales, segun la UNE
103103, sera inferior a veinticinco (25) y su indice de plasticidad, segin la UNE 103104, sera inferior a
seis (6).

En el caso de vias no pavimentados, de las categorias de trafico pesado T32 y T4 (T41 y T42), se
podrd admitir, tanto para las zahorras artificiales como para las naturales que el indice de plasticidad
segun la UNE 103104, sea inferior a diez (10), y que el limite liquido, segun la UNE 103103, sea inferior
a treinta (30).

Resistencia a la fragmentacion

El coeficiente de Los Angeles, segun la UNE-EN 1097-2, de los aridos para la zahorra artificial no
debera ser superior a treinta y cinco (35)

Para materiales reciclados procedentes de capas de aglomerado de firmes de carretera o de
demoliciones de hormigones de resistencia a compresion final superior a treinta y cinco megapascales
(35 MPa), asi como para aridos siderurgicos, el valor del coeficiente de Los Angeles no podra ser
superior a 40, siempre y cuando su composicidbn granulométrica esté adaptada al huso ZADZ20,
especificado en la tabla 510.3.1. del PG-3 ]

En el caso de los &ridos para la zahorra natural, el valor del coeficiente de Los Angeles no podra ser
superior a cuarenta (40), cuando se trate de aridos naturales. Para materiales reciclados procedentes
de capas de aglomerado de firmes de carretera o de demoliciones de hormigones y para aridos
siderirgicos a emplear como zahorras naturales el valor del coeficiente de Los Angeles no podra ser
superior a 45.
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Forma
En el caso de las zahorras artificiales, el indice de lajas de las distintas fracciones del arido grueso,
segun la UNE-EN 933-3, debera ser inferior a treinta y cinco (35).

Angulosidad
El porcentaje minimo de particulas trituradas, segun la UNE-EN 933-5, para las zahorras artificiales
sera del ciento (50%).

B.2 Tipo y composicion del material.
La granulometria del material, segin la UNE-EN 933-1, debera estar comprendida dentro de alguno de
los husos fijados en la tabla 510.3.1 para las zahorras artificiales y en la tabla 510.3.2 para las zahorras

naturales del PG-3

HUSOS GRANULOMETRICOS DE LAS ZAHORRAS ARTIFICIALES. CERNIDO ACUMULADO (% en
masa)

TIPO DEJABERTURA DE LOS TAMICES UNE-EN 933-2 (mm)

ZAHORRA

ARTIFICIAL 40 25 20 8 4 2 0,500 | 0,250 |0,063
ZA25 100 75-100 65-90 40-63 | 26-45 | 15-32 | 7-21 4-16 | 0-9
ZA20 - 100 75-100 | 45-73 | 31-54 | 20-40 | 9-24 5-18 | 0-9
ZAD20 - 100 65-100 | 30-58 | 14-37 | 0-15 0-6 0-4 0-2

HUSOS GRANULOMETRICOS DE LAS ZAHORRAS NATURALES. CERNIDO ACUMULADO (% en
masa)

TIPO DEJABERTURA DE LOS TAMICES UNE-EN 933-2 (mm)

ZAHORRA

?{)ATURAL 50 40 25 20 8 4 2 0,500 | 0,250 | 0,063
ZN40 100 | 80-95 | 65-90 | 54-84 | 35-63 | 22-46 | 15-35 | 7-23 | 4-18 0-9
ZN25 - 100 | 75-95 | 65-90 | 40-68 | 27-51 | 20-40 | 7-26 | 4-20 | O-11
ZN20 - - 100 | 80-100 | 45-75 | 32-61 | 25-50 | 10-32 | 5-24 | O-11

(*) La designacion del tipo de zahorra se hace en funcién del tamafio maximo nominal, que se define
como la abertura del primer tamiz que retiene mas de un diez por ciento en masa.

En todos los casos, el cernido por el tamiz 0,063 mm de la UNE-EN 933-2 sera menor que los dos
tercios (2/3) del cernido por el tamiz 0,250 mm de la UNE-EN 933-2.

B.3 Equipo necesario para la ejecucion de las obras.

Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacién vigente en materia ambiental, de seguridad y
salud y de transporte en lo referente a los equipos empleados en la ejecucién de las obras.

No se podra utilizar en la ejecucion de las zahorras ningun equipo que no haya sido previamente
aprobado por el Director de las Obras, después de la ejecucién del tramo de prueba.

Central de fabricacion de la zahorra artificial segun el articulo 510.4.1 del PG-3

Elementos de transporte

La zahorra se transportard al lugar de empleo en camiones de caja abierta, lisa y estanca,
perfectamente limpia. Deberan disponer de lonas o cobertores adecuados para protegerla durante su
transporte. Por seguridad de la circulacion vial sera inexcusable el empleo de cobertores para el
transporte por carreteras en servicio.

Equipo de extension
El Director de las Obras, debera fijar y aprobar los equipos de extension de las zahorras. Las anchuras
minima y maxima de extension se fijaran por el Director de las Obras.

Equipo de compactacion
Todos los compactadores deberan ser autopropulsados y tener inversores del sentido de la marcha de
accion suave.
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La composicion del equipo de compactacion se determinara en el tramo de prueba, y debera estar
compuesto como minimo por un (1) compactador vibratorio de rodillos metalicos.

El rodillo metalico del compactador vibratorio tendra una carga estatica sobre la generatriz no inferior a
trescientos newtons por centimetro (300 N/cm) y sera capaz de alcanzar una masa de al menos quince
toneladas (15 t), con amplitudes y frecuencias de vibraciéon adecuadas.

Si se utilizasen compactadores de neumaticos, éstos deberan ser capaces de alcanzar una masa de al
menos treinta y cinco toneladas (35 t) y una carga por rueda de cinco toneladas (5 t), con una presién
de inflado que pueda llegar a alcanzar un valor no inferior a ocho décimas de megapascal (0,8 MPa).
Los compactadores con rodillos metalicos no presentaran surcos ni irregularidades en ellos. Los
compactadores vibratorios tendran dispositivos automaticos para eliminar la vibraciéon al invertir el
sentido de la marcha. Los de neumaticos tendran ruedas lisas, en nimero, tamafno y configuracion tales
que permitan el solape entre las huellas delanteras y las traseras.

El Director de las Obras aprobara el equipo de compactacion que se vaya a emplear, su composicion y
las caracteristicas de cada uno de sus elementos, que seran los necesarios para conseguir una
compacidad adecuada y homogénea de la zahorra en todo su espesor, sin producir roturas del material
granular ni arrollamientos.

En los lugares inaccesibles para los equipos de compactacion convencionales, se emplearan otros de
tamario y disefio adecuados para la labor que se pretenda realizar.

C.- Normas para la elaboracion de la unidad de Obra. Ejecucion de las obras

C.1 Estudio del material y obtenciéon de la formula de trabajo.
La produccién del material no se iniciard hasta que se haya aprobado por el Director de las Obras la
correspondiente formula de trabajo, establecida a partir de los resultados del control de procedencia del
material (apartado 510.9.1 del PG-3).
Dicha férmula sefalara:

» En su caso, la identificacidn y proporcién (en seco) de cada fraccién en la alimentacion.

= La granulometria de la zahorra por los tamices establecidos en la definicion del huso

granulométrico.

» La humedad de compactacion.

» Ladensidad minima a alcanzar.
Si la marcha de las obras lo aconseja el Director de las Obras podra exigir la modificacion de la férmula
de trabajo. En todo caso se estudiara y aprobara una nueva si varia la procedencia de los
componentes, o si, durante la produccion, se rebasaran las tolerancias granulométricas establecidas en
la tabla 510.4 del PG-3

C.2 Preparacion de la superficie que va a recibir la zahorra.

Una capa de zahorra no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que
haya de asentarse tenga las condiciones de calidad y forma previstas, con las tolerancias establecidas.
Se comprobaran la regularidad y el estado de la superficie sobre la que se vaya a extender la zahorra.
El Director de las Obras indicara las medidas encaminadas a restablecer una regularidad superficial
aceptable y, en su caso, a reparar las zonas deficientes.

C.3 Preparacion del material.

Antes de extender una tongada se procedera, si fuera necesario, a su homogeneizacion y humectacion.
Se podran utilizar para ello la humectacién previa en central u otros procedimientos sancionados por la
practica que garanticen, a juicio del Director de las Obras, las caracteristicas previstas del material
previamente aceptado, asi como su uniformidad.

C.4 Extension de la zahorra.

Una vez aceptada la superficie de asiento se procedera a la extensiéon de la zahorra, en tongadas de
espesor no superior a treinta centimetros (30 cm), tomando las precauciones necesarias para evitar
segregaciones y contaminaciones.
Todas las operaciones de aportacion de agua deberan tener lugar antes de iniciar la compactacion.
Después, la unica admisible sera la destinada a lograr, en superficie, la humedad necesaria para la
ejecucién de la tongada siguiente.
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C.5 Compactacion de la zahorra.

Conseguida la humedad mas conveniente, que debera cumplir lo especificado en el apartado 510.5.1,
se procedera a la compactacion de la tongada, que se continuara hasta alcanzar la densidad
especificada en el apartado 510.7.1.del PG-3. La compactacion se realizara segun el plan aprobado por
el Director de las Obras en funcion de los resultados del tramo de prueba.

La compactacion se realizara de manera continua y sistematica. Si la extension de la zahorra se realiza
por franjas, al compactar una de ellas se ampliara la zona de compactacién para que incluya al menos
quince centimetros (15 cm) de la anterior.

Las zonas que, por su reducida extension, pendiente o proximidad a obras de paso o de desague,
muros o estructuras, no permitan el empleo del equipo que normalmente se esté utilizando, se
compactaran con medios adecuados, de forma que las densidades que se alcancen no resulten
inferiores, en ningln caso, a las exigidas a la zahorra en el resto de la tongada.

C.6 Tramo de prueba.

Antes de iniciarse la puesta en obra de la zahorra sera preceptiva la realizacion de un tramo de prueba,
para comprobar la férmula de trabajo, la forma de actuacion de los equipos de extension y de
compactacion, y especialmente el plan de compactacién. El tramo de prueba se realizara sobre una
capa de apoyo similar en capacidad de soporte y espesor al resto de la obra.
Durante la ejecucion del tramo de prueba se analizard la correspondencia, en su caso, entre los
métodos de control de la humedad y densidad in situ, establecidos en este pliego y otros métodos
rapidos de control.
La longitud del tramo de prueba no sera en ningln caso inferior a cien metros (100 m). El Director de
las Obras determinara si es aceptable su realizacion como parte integrante de la unidad de obra
definitiva.
A la vista de los resultados obtenidos, el Director de las Obras definira:

= Sies aceptable o no la féormula de trabajo.

o En el primer caso se podra iniciar la ejecucién de la zahorra.

o En el segundo, deberd proponer las actuaciones a seguir (estudio de una nueva
férmula, correccion parcial de la ensayada, modificacion en los sistemas de puesta en
obra, correccion de la humedad de compactacién, etc.).

» Sison aceptables o0 no los equipos propuestos por el Contratista:

o En el primer caso, definird su forma especifica de actuacion.

o En el segundo caso, el Contratista deberd proponer nuevos equipos o incorporar
equipos suplementarios.

No se podra proceder a la produccion sin que el Director de las Obras haya autorizado el inicio en las
condiciones aceptadas después del tramo de prueba.

D.- Medicién y abono

La zahorra se abonara por metros clbicos (m®) medidos sobre los planos de Proyecto. No seran de
abono las creces laterales, ni las consecuentes de la aplicacion de la compensacién de una merma de
espesores en las capas subyacentes.

E.- Normas y pruebas previstas para la recepcién

E.1 Especificaciones de la unidad terminada.

Densidad

En el caso de la zahorra natural o cuando la zahorra artificial se vaya a emplear en calzadas de
caminos con categoria de trafico pesado T3 y T4 o en arcenes, se podra admitir una densidad no
inferior al noventa y ocho por ciento (98%) de la maxima de referencia obtenida en el ensayo Proctor
modificado, segun la UNE 103501.

Capacidad de soporte
El valor del médulo de compresibilidad en el segundo ciclo de carga del ensayo de carga con placa
(Ev2), seguin la NLT-357, sera superior al menor valor de los siguientes:
» Los especificados en la tabla 510.5, establecida segln las categorias de trafico pesado.
Valor minimo del médulo Ev2 (mpa) sera: 80 para zahorra artificial y 60 para zahorra natural
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= El valor exigido a la superficie sobre la que se apoya la capa de zahorra multiplicado por uno
coma tres (1,3), cuando se trate de zahorras sobre coronacion de explanadas.
Ademas de lo anterior, el valor de la relaciéon de médulos Ev2/Ev1 sera inferior a dos unidades y dos
décimas (2,2).

Rasante, espesor y anchura

Dispuestos los sistemas de comprobacion aprobados por el Director de las Obras, la rasante de la
superficie terminada no debera superar a la tedrica en ningun punto ni quedar por debajo de ella en
mas de veinte milimetros (20 mm) El Director de las Obras podra modificar los limites anteriores.

En todos los semiperfiles se comprobara la anchura de la capa extendida, que en ningun caso debera
ser inferior a la establecida en los Planos de secciones tipo. Asimismo el espesor de la capa no debera
ser inferior en ningun punto al previsto para ella en los Planos de secciones tipo.

Se comprobara que no existen zonas que retengan agua sobre la superficie, las cuales, si existieran,
deberan corregirse por el Contratista a su cargo.

Limitaciones de la ejecucion

Las zahorras se podran poner en obra siempre que las condiciones meteoroldgicas no hubieran
producido alteraciones en la humedad del material, tales que se superasen las tolerancias
especificadas en el apartado 510.5.1 del PG-3 Sobre las capas recién ejecutadas se procurar evitar la
accién de todo tipo de trafico. Si esto no fuera posible, sobre las zahorras artificiales se dispondra un
riego de imprimacion con una proteccidon mediante la extension de una capa de arido de cobertura,
segun lo indicado en el articulo 530 del PG-3. Dicha proteccion se barrera antes de ejecutar otra unidad
de obra sobre las zahorras. En cualquier circunstancia, se procurard una distribucion uniforme del
trafico de obra en toda la anchura de la traza. El Contratista sera responsable de los dafios originados,
debiendo proceder a su reparacion con arreglo a las instrucciones del Director de las Obras.

E.2 Control de calidad.

Control de procedencia del material
Si con el material utilizado se aportara certificado acreditativo del cumplimiento de las especificaciones
técnicas obligatorias de este articulo o estuviese en posesion de una marca, sello o distintivo de calidad
homologado, segun lo indicado en el apartado 510.12, los criterios descritos a continuaciéon para
realizar el control de procedencia del material no serdn de aplicacion obligatoria, sin perjuicio de las
facultades que corresponden al Director de las Obras.
Antes de iniciar la produccion, se reconocera cada acopio, préstamo o procedencia, determinando su
aptitud, segun el resultado de los ensayos. El reconocimiento se realizara de la forma mas
representativa posible para cada tipo de material: mediante la toma de muestras en acopios, o0 a la
salida de la cinta en las instalaciones de fabricacion, o mediante sondeos, calicatas u otros métodos de
toma de muestras.
Para cualquier volumen de produccion previsto, se ensayara un minimo de cuatro (4) muestras,
anadiéndose una (1) mas por cada diez mil metros cubicos (10 000 m3) o fraccién, de exceso sobre
cincuenta mil metros cubicos (50 000 m3).
Sobre cada muestra se realizaran los siguientes ensayos:

» Granulometria por tamizado, segun la UNE-EN 933-1.

= Limite liquido e indice de plasticidad, segun las UNE 103103 y UNE 103104, respectivamente.

» Coeficiente de Los Angeles, segun la UNE-EN 1097-2.

= Equivalente de arena, segun la UNE-EN 933-8 y, en su caso, azul de metileno, segun la UNE-

EN 933-9.

* Indice de lajas, segun la UNE-EN 933-3 (s6lo para zahorras artificiales).

» Particulas trituradas, segun la UNE-EN 933-5 (s6lo para zahorras artificiales).

» Humedad natural, segn la UNE-EN 1097-5.
El Director de las Obras comprobara ademas:

» Laretirada de la eventual montera en la extraccion de la zahorra.

» La exclusién de vetas no utilizables.

Control de ejecucioén

Fabricacion

Se examinara la descarga al acopio o en el tajo, desechando los materiales que, a simple vista,
presenten restos de tierra vegetal, materia organica o tamafos superiores al maximo aceptado en la
férmula de trabajo. Se acopiaran aparte aquéllos que presenten alguna anomalia de aspecto, tal como
distinta coloracion, segregacién, lajas, plasticidad, etc.
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En su caso, se vigilara la altura de los acopios, el estado de sus separadores y de sus accesos.
En el caso de las zahorras artificiales preparadas en central se llevara a cabo la toma de muestras a la
salida del mezclador. En los demas casos se podra llevar a cabo la toma de muestras en los acopios.
Para el control de fabricacion se realizaran los siguientes ensayos:
= Por cada mil metros cubicos (1000 ms) de material producido, o cada dia si se fabricase menos
material, sobre un minimo de dos (2) muestras, una por la mafana y otra por la tarde:
o Equivalente de arena, segun la UNE-EN 933-8 y, en su caso, azul de metileno, segun
la UNE-EN 933-9.
o Granulometria por tamizado, segun la UNE-EN 933-1.
= Por cada cinco mil metros cubicos (5000 m3) de material producido, o una (1) vez a la semana
si se fabricase menos material:
o Limite liquido e indice de plasticidad, segin las UNE 103103 y UNE 103104,
respectivamente.
o Proctor modificado, segun la UNE 103501.
o Indice de lajas, segun la UNE-EN 933-3 (sélo para zahorras artificiales).
o Particulas trituradas, segun la UNE-EN 933-5 (s6lo para zahorras artificiales).
o Humedad natural, segin la UNE-EN 1097-5.
= Por cada veinte mil metros cubicos (20 000 m3) de material producido, o una (1) vez al mes si
se fabricase menos material:
o Coeficiente de Los Angeles, segun la UNE-EN 1097-2.
El Director de las Obras podra reducir la frecuencia de los ensayos a la mitad (1/2) si considerase que
los materiales son suficientemente homogéneos, o si en el control de recepcién de la unidad terminada
(apartado 510.9.3) se hubieran aprobado diez (10) lotes consecutivos.

Puesta en obra
Antes de verter la zahorra, se comprobara su aspecto en cada elemento de transporte y se rechazaran
todos los materiales segregados.
Se comprobaran frecuentemente:
= El espesor extendido, mediante un punzén graduado u otro procedimiento aprobado por el
Director de las Obras.
» La humedad de la zahorra en el momento de la compactacion, mediante un procedimiento
aprobado por el Director de las Obras.
» La composicién y forma de actuacion del equipo de puesta en obra y compactacion,
verificando:
o Que el numero y tipo de compactadores es el aprobado.
El lastre y la masa total de los compactadores.
La presion de inflado en los compactadores de neumaticos.
La frecuencia y la amplitud en los compactadores vibratorios.
El nimero de pasadas de cada compactador.

O O O O

Control de recepcion de la unidad terminada
Se considerara como lote, que se aceptara o rechazara en bloque, al menor que resulte de aplicar los
tres (3) criterios siguientes a una (1) sola tongada de zahorra:

» Una longitud de quinientos metros (500 m) de calzada.

= Una superficie de tres mil quinientos metros cuadrados (3500 m?) de calzada.

» La fraccién construida diariamente.
La realizacion de los ensayos in situ y la toma de muestras se hara en puntos previamente
seleccionados mediante muestreo aleatorio, tanto en sentido longitudinal como transversal; de tal forma
gue haya al menos una toma o ensayo por cada hectémetro (1/hm).
Si durante la construccion se observaran defectos localizados, tales como blandones, se corregiran
antes de iniciar el muestreo.
Se realizaran determinaciones de humedad y de densidad en emplazamientos aleatorios, con una
frecuencia minima de siete (7) por cada lote. En el caso de usarse sonda nuclear u otros métodos
rapidos de control, éstos habran sido convenientemente calibrados en la realizacion del tramo de
prueba. En los mismos puntos donde se realice el control de la densidad se determinara el espesor de
la capa de zahorra.
Se realizard un (1) ensayo de carga con placa, segun la NLT-357, sobre cada lote. Se llevara a cabo
una determinacion de humedad natural en el mismo lugar en que se realice el ensayo de carga con
placa.
Se comparara la rasante de la superficie terminada con la tedrica establecida en los Planos del
Proyecto, en el eje, quiebros de peralte si existieran, y bordes de perfiles transversales cuya separacion
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no exceda de la mitad de la distancia entre los perfiles del Proyecto. En todos los semiperfiles se
comprobara la anchura de la capa.

Se controlara la regularidad superficial del lote a partir de las veinticuatro horas (24 h) de su ejecucién y
siempre antes de la extensién de la siguiente capa, mediante la determinacién del indice de regularidad
internacional (IRI), segun la NLT-330, que debera cumplir lo especificado en el apartado 510.7.4 del
PG-3

E.3 Criterios de aceptacion o rechazo del lote.

Densidad

La densidad media obtenida no sera inferior a la especificada en el apartado e.1; no mas de dos (2)
individuos de la muestra podran arrojar resultados de hasta dos (2) puntos porcentuales por debajo de
la densidad especificada. De no alcanzarse los resultados exigidos, el lote se recompactara hasta
conseguir la densidad especificada.

Los ensayos de determinacion de humedad tendran caracter indicativo y no constituiran, por si solos,
base de aceptacién o rechazo.

Capacidad de soporte

El mddulo de compresibilidad Ev2 y la relacion de médulos Ev2/Ev1, obtenidos en el ensayo de carga
con placa, no deberan ser inferiores a los especificados en el apartado e.1. De no alcanzarse los
resultados exigidos, el lote sé recompactara hasta conseguir los médulos especificados.

Espesor

El espesor medio obtenido no debera ser inferior al previsto en los Planos de secciones tipo; no mas de
dos (2) individuos de la muestra podran presentar resultados individuales que bajen del especificado en
un diez por ciento (10%).

Si el espesor medio obtenido en la capa fuera inferior al especificado se procedera de la siguiente
manera:

» Si el espesor medio obtenido en la capa fuera inferior al ochenta y cinco por ciento (85%) del
especificado, se escarificara la capa en una profundidad minima de quince centimetros (15 cm),
se anadira el material necesario de las mismas caracteristicas y se volver4 a compactar y
refinar la capa por cuenta del Contratista.

» Si el espesor medio obtenido en la capa fuera superior al ochenta y cinco por ciento (85%) del
especificado y no existieran problemas de encharcamiento, se podra admitir siempre que se
compense la merma de espesor con el espesor adicional correspondiente en la capa superior
por cuenta del Contratista.

Rasante

Las diferencias de cota entre la superficie obtenida y la tedrica establecida en los Planos del Proyecto
no excederan de las tolerancias especificadas en el apartado 510.7.3 del PG-3, ni existiran zonas que
retengan agua.

Cuando la tolerancia sea rebasada por defecto y no existan problemas de encharcamiento, el Director
de las Obras podra aceptar la superficie siempre que la capa superior a ella compense la merma con el
espesor adicional necesario sin incremento de coste para la Administracion.

Cuando la tolerancia sea rebasada por exceso, éste se corregira por cuenta del Contratista, siempre
que esto no suponga una reduccién del espesor de la capa por debajo del valor especificado en los
Planos.

Regularidad superficial
En el caso de la zahorra artificial, si los resultados de la regularidad superficial de la capa terminada
exceden los limites establecidos, se procedera de la siguiente manera:
= Si es en mas del diez por ciento (10%) de la longitud del tramo controlado se escarificara la
capa en una profundidad minima de quince centimetros (15 cm) y se volver4d a compactar y
refinar por cuenta del Contratista.
= Sies en menos de un diez por ciento (10%) de la longitud del tramo controlado se aplicara una
penalizacion econémica del diez por ciento (10%).

E.4 Especificaciones técnicas y distintivos de calidad.

El cumplimiento de las especificaciones técnicas obligatorias requeridas a los productos contemplados
en este articulo, se podra acreditar por medio del correspondiente certificado que, cuando dichas
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especificaciones estén establecidas exclusivamente por referencia a normas, podra estar constituido
por un certificado de conformidad a dichas normas.

Si los referidos productos disponen de una marca, sello o distintivo de calidad que asegure el
cumplimiento de las especificaciones técnicas obligatorias de este articulo, se reconocerd como tal
cuando dicho distintivo esté homologado por la Direccién General de Carreteras del Ministerio de
Fomento.

El certificado acreditativo del cumplimiento de las especificaciones técnicas obligatorias de este articulo
podré ser otorgado por las Administraciones Publicas competentes en materia de carreteras, la
Direccién General de Carreteras del Ministerio de Fomento (segun ambito) o los Organismos espafnoles
publicos y privados autorizados para realizar tareas de certificacion o ensayos en el ambito de los
materiales, sistemas y procesos industriales, conforme al Real Decreto 2200/95, de 28 de diciembre.

E.5 Normas referenciadas.

NLT-172 Aridos. Determinacién de la limpieza superficial.

NLT-326 Ensayo de lixiviacion en materiales para carreteras (Método del tanque).

NLT-330 Calculo del indice de regularidad internacional (IRI) en pavimentos de carreteras

NLT-357 Ensayo de carga con placa.

UNE 103103 Determinacion del limite liquido de un suelo por el método del aparato de

Casagrande.

UNE 103104 Determinacién del limite plastico de un suelo.

UNE 103501 Geotecnia. Ensayo de compactacion. Proctor modificado.

UNE-EN 196-2 Métodos de ensayo de cementos. Parte 2: Determinacion del MgO.

UNE-EN 933-1 Ensayos para determinar las propiedades geométricas de los aridos. Parte 1:

Determinacion de la granulometria de las particulas. Métodos del tamizado.

= UNE-EN 933-2 Ensayos para determinar las propiedades geométricas de los aridos. Parte 2:
Determinacion de la granulometria de las particulas. Tamices de ensayo, tamafo nominal de
las aberturas.

* UNE-EN 933-3 Ensayos para determinar las propiedades geomeétricas de los aridos. Parte 3:
Determinacion de la forma de las particulas. Indice de lajas.

= UNE-EN 933-5 Ensayos para determinar las propiedades geométricas de los aridos. Parte 5:
Determinacion del porcentaje de caras de fractura de las particulas de arido grueso.

= UNE-EN 933-8 Ensayos para determinar las propiedades geométricas de los aridos. Parte 8:
Evaluacion de los finos. Ensayo del equivalente de arena.

= UNE-EN 933-9 Ensayos para determinar las propiedades geométricas de los aridos. Parte 9:
Evaluacion de los finos. Ensayo de azul de metileno.

= UNE-EN 1097-2 Ensayos para determinar las propiedades mecanicas y fisicas de los aridos.
Parte 2: Métodos para la determinacién de la resistencia a la fragmentacion.

= UNE-EN 1097-5 Ensayos para determinar las propiedades mecanicas y fisicas de los aridos.
Parte 5: Determinacién del contenido en agua por secado en estufa.

= UNE-EN 1744-1 Ensayos para determinar las propiedades quimicas de los aridos. Parte 1:

Andlisis quimico.

Art. 4.15.- PAVIMENTOS DE HORMIGON VIBRADO

A.- Definicidon
Se define como pavimento de hormigon vibrado el constituido por un conjunto de losas de hormigén en
masa separadas por juntas transversales, o por una losa continua de hormigén armado, en ambos
casos eventualmente dotados de juntas longitudinales, y que se ponen en obra con una consistencia tal
del hormigén, que requiere el empleo de vibradores internos para su compactacion y su extensién y
acabado superficial con maquinaria especifica para esta unidad de obra.
La ejecucién del pavimento de hormigdn vibrado incluye las siguientes operaciones:

e Estudio y obtencion de la formula de trabajo.
Preparacion de la superficie de asiento.
Fabricacion del hormigon.
Transporte del hormigén.
Colocacion de elementos de guia y acondicionamiento de los caminos de rodadura
Colocacion de los elementos de las juntas.
Puesta en obra del hormigén y colocacion de armaduras en pavimentos continuos de hormigén
armado.
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Ejecucién de juntas en fresco.
Terminacion.

Numeracién y marcado de las losas.
Proteccion y curado del hormigén fresco.
Ejecucién de juntas serradas.

Sellado de las juntas.

Tipo y composicion del hormigén segun el art. 550.3 del PG-3

La resistencia caracteristica a flexotraccion a veintiocho (28) dias, referida a probetas prismaticas de
seccion cuadrada, de quince centimetros (15 cm) de lado y sesenta centimetros (60 cm) de longitud,
fabricadas y conservadas en obra segin la UNE-83301, admitiéndose su compactacién con mesa
vibrante, ensayadas segun la UNE-83305, pertenecera a uno de los tipos indicados en la tabla 550.2 y
estara especificada en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

La resistencia caracteristica a flexotraccion del hormigén a veintiocho (28) dias se define como el valor
de la resistencia asociado a un nivel de confianza del noventa y cinco por ciento (95%).

RESISTENGIA
TIPO DE  HORMIGON  PARA[CARACTERISTICA
PAVIMENTO MINIMA ,
A FLEXOTRACGION A
b8 DIAS (MPa) (*)
HP-4.5 45
HP-4.0 4.0
HP-3.5 3.5

(*) Si se emplean cementos para usos especiales (ESP), los valores, a veintiocho (28) dias, se podran
disminuir en un quince por ciento (15%) si, mediante ensayos normales o acelerados, se comprueba
gue se cumplen a noventa (90) dias.

El Director de las Obras especificara el ensayo para la determinacién de la consistencia del hormigén,
asi como los limites admisibles en sus resultados. Si se mide la consistencia segun la UNE-83313, el
asiento debera estar comprendido entre dos y seis centimetros (2 y 6 cm).

La masa unitaria del total de particulas cernidas por el tamiz UNE-0,160 mm, incluyendo el cemento, no
sera mayor de cuatrocientos cincuenta kilogramos por metro clbico (450 kg/m®) de hormigén fresco.

La dosificacion de cemento no sera inferior a trescientos kilogramos por metro cubico (300 kg/m3) de
hormigén fresco y la relacién ponderal agua/cemento (a/c) no serda superior a cuarenta y seis
centésimas (0,46).

La proporcién de aire ocluido en el hormigdn fresco vertido en obra, segun la UNE-83315, no sera
superior al seis por ciento (6%) en volumen. En zonas sometidas a nevadas o heladas sera obligatoria
la utilizacion de un inclusor de aire. En este caso, la proporcién de aire ocluido en el hormigdn fresco no
serd inferior al cuatro por ciento (4%) en volumen.

B.- Materiales.

Lo dispuesto en este articulo se entendera sin perjuicio de lo establecido en el Real Decreto 1630/92
(modificado por el Real Decreto 1328/95), por el que se dictan disposiciones para la libre circulacién de
productos de construccién, en aplicacién de la Directiva 89/106/CEE, y en particular, en lo referente a
los procedimientos especiales de reconocimiento se estara a lo establecido en su articulo 9.
Independientemente de lo anterior, se estara en todo caso, ademas a lo dispuesto en la legislacion
vigente en materia ambiental, de seguridad y salud y de almacenamiento y transporte de productos de
la construccién.

B.1 Cemento

El tipo y la clase resistente del cemento a emplear sera de treinta y dos y medio (32,5). El cemento
cumplira las prescripciones del articulo 202 del PG-3. No se emplearan cementos de aluminato de
calcio, ni mezclas de cemento con adiciones que no hayan sido realizadas en centrales de fabricacion
de cemento.

B.2 Agua
El agua debera cumplir las prescripciones del articulo 280 del PG-3.
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B.3 Arido

El arido cumplirda las prescripciones del articulo 610 del PG-3 y las prescripciones adicionales
contenidas en este articulo. Para las arenas que no cumplan con la especificacién del equivalente de
arena, se exigira que su valor de azul de metileno, segun la UNE-EN 933-9, debera ser inferior a 6 para
obras sometidas a clases generales de exposicion |, lla o llb, (definidas en la EHE) o bien inferior a 3
para el resto de los casos.

Los &ridos no seran susceptibles de ningun tipo de meteorizacion o alteracién fisico-quimica apreciable
bajo las condiciones mas desfavorables que, presumiblemente, puedan darse en la zona de empleo.
Tampoco podran dar origen, con el agua, a disoluciones que puedan causar danos a estructuras u otras
capas del firme, o contaminar corrientes de agua.

El Director de las Obras debera fijar los ensayos para determinar la inalterabilidad del material. Si se
considera conveniente, para caracterizar los componentes solubles de los aridos que puedan ser
lixiviados y que puedan significar un riesgo potencial para el medio ambiente o para los elementos de
construccion situados en sus proximidades se empleara la NLT-326.

B.3.1 Arido grueso

Definicién de arido grueso

Se define como arido grueso a la parte del arido total retenida en el tamiz 4 mm de la UNE-EN 933-2.
Caracteristicas generales del arido grueso

El tamafio maximo del arido no sera superior a cuarenta milimetros (40 mm), ni a la mitad (1/2) del
espesor de la capa en que se vaya a emplear. Se suministrara, como minimo, en dos (2) fracciones
granulométricas diferenciadas.

Calidad del arido grueso

El coeficiente de desgaste Los Angeles, segtn la UNE-EN 1097-2, debera ser inferior a treinta y cinco
(35).

B.3.2 Arido fino

Definicion de arido fino

Se define como arido fino a la parte del arido total cernida por el tamiz 4 mm y retenida por el tamiz
0,063 mm de la UNE-EN 933-2.

Caracteristicas generales del arido fino

El arido fino sera, en general, una arena natural rodada. El Director de las Obras, podra permitir que el
arido fino tenga una proporcién determinada de arena de machaqueo.

La proporcion de particulas siliceas del arido fino, segun la NLT-371, del hormigén de la capa superior,
o de todo el pavimento si éste se construyera en una sola capa y sin denudado, no sera inferior al
treinta y cinco por ciento (35%), y procedente de un arido grueso cuyo coeficiente de pulimento
acelerado, segun la NLT-174 en obras de pavimentacion para las categorias de trafico pesado T00 a T1
sea superior a cincuenta centésimas (0,50). En el resto de los casos la proporcién de particulas
siliceas, segun la NLT-371, no sera inferior al treinta por ciento (30%) y procedente de un arido grueso
cuyo coeficiente de pulimento acelerado no sea inferior a cuarenta y cinco centésimas (0,45).

Limpieza del arido fino

El valor del equivalente de arena del arido fino, segun la UNE-EN 933-8. no sera inferior a setenta y
cinco (75), ni a ochenta (80) en zonas sometidas a heladas.

Granulometria del arido fino

La curva granulométrica del arido fino estara comprendida dentro de los limites que se especifican en la
tabla 550.1 del PG_3. . ]

TABLA 550.1 HUSO GRANULOMETRICO DEL ARIDO FINO. CERNIDO PONDERAL ACUMULADO
(% en masa)

TAMANO DE LOS TAMICES UNE-EN 933-2 (mm)

4 2 1 0,500 0,250 0,125 0,063
81-100 58-85 39-68 21-46 7-22 1-8 0-4
Para las categorias de trafico pesado T3 y T4, se podrd admitir un cernido ponderal acumulado de
hasta un seis por ciento (6%) por el tamiz 0,063 mm de la UNE-EN 933-2 si el contenido de particulas
arcillosas, segun la UNE-EN 933-9, fuera inferior a siete decigramos (0,7 g).
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Adoptada una curva granulométrica dentro de los limites indicados, se admitira respecto de su modulo
de finura, segun la UNE-EN 933-1, una variacién maxima del cinco por ciento (5%). A estos efectos, se
entendera definido el moédulo de finura como la suma de los rechazos ponderales acumulados,
expresados en tanto por uno, por cada uno de los siete (7) tamices especificados en la tabla 550.1.

B.4 Aditivos

El Director de las Obras establecera la necesidad de utilizar aditivos y su modo de empleo, de acuerdo
con las condiciones de ejecucién, las caracteristicas de la obra y las condiciones climaticas. En
cualquier circunstancia, los aditivos utilizados deberan cumplir las condiciones establecidas en la UNE-
EN 934-2.

Solamente se autorizara el uso de aquellos aditivos cuyas caracteristicas, y especialmente su
comportamiento y sus efectos sobre la mezcla al emplearlos en las proporciones previstas, vengan
garantizadas por el fabricante, siendo obligatorio realizar ensayos previos para comprobar que cumplen
su funcion con los materiales y dosificaciones previstas en la formula de trabajo.

B.5 Barras para pavimentos continuos de hormigén armado

Las barras para pavimentos continuos de hormigén armado, seran de acero B 500 S o B 500 SD y
deberan cumplir las exigencias del articulo 240 del PG-3

Las barras se uniran en obra mediante soldadura, salvo que el Director de las Obras autoricen la unién
mediante atadura 0 manguito.

B.6 Productos filmégenos de curado

Los productos filmoégenos de curado deberan cumplir las prescripciones del articulo 285 del PG-3.
B.7 Materiales para juntas

Materiales de relleno en juntas de dilatacion

Los materiales de relleno en juntas de dilatacion deberan cumplir las exigencias de la UNE- 41107. Su
espesor estara comprendido entre quince y dieciocho milimetros (15y 18 mm).

Materiales para la formacién de juntas en fresco

Para las categorias de trafico pesado T2 y T4, como materiales para la formacién de juntas en fresco se
podran utilizar materiales rigidos que no absorban agua o tiras de plastico con un espesor minimo de
treinta y cinco centésimas de milimetro (0,35 mm). En cualquier caso, dichos materiales deberan estar
definidos en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares o, en su defecto, ser aprobados por el
Director de las Obras.

Materiales para el sellado de juntas

El material utilizado para sellado de juntas debera ser suficientemente resistente a los agentes
exteriores y capaz de asegurar la estanqueidad de las juntas sin despegarse de los bordes de las losas.
Salvo justificacién en contrario, estara comprendido dentro de los siguientes tipos:

e Siliconas autonivelantes, que cumpliran la especificacién federal americana SS-S-1543.

e Materiales bituminosos de sellado, que cumpliran la UNE-104233.

e Materiales elastoméricos de dos componentes, de aplicacién en frio, que cumpliran la BS 5212.

e Perfiles extruidos de policloropreno, que cumpliran la ASTM D 2628.

C.- Descripcion de los procesos necesarios para la realizacion de las unidades Ejecucidn de las
obras

Central de fabricacion segun el art. 550.4.1 del PG-3

Elementos de transporte

El transporte del hormigén fresco, desde la central de fabricacién hasta el equipo de extendido, se
realizara con camiones sin elementos de agitacién, de forma que se impida toda segregacion,
exudacion, evaporacion de agua o intrusidon de cuerpos extrafios en aquél. Su caja debera ser lisa y
estanca, y estar perfectamente limpia, para lo cual se debera disponer de un equipo adecuado. Estos
camiones deberan siempre estar provistos de una lona o cobertor para proteger el hormigén fresco
durante su transporte.

Equipos de puesta en obra del hormigén
Equipos manuales de extendido del hormigon

El Director de las Obras podra autorizar el extendido y compactacion del hormigén por medios
manuales. En este caso, para enrasar el hormigoén se utilizara una regla vibrante ligera.
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Si el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares admitiera el fratasado manual, o si el Director de
las Obras lo autorizara en aquellos lugares que, por su forma o ubicacidn, no permitieran el empleo de
maquinas, la superficie del hormigén se alisara y nivelara con fratases de longitud no inferior a cuatro
metros (4 m) y anchura de diez centimetros (10 cm), rigidizados con costillas y dotados de un mango
suficientemente largo para ser manejados desde fuera del pavimento.

Sierras

Las sierras para la ejecucion de juntas en el hormigdn endurecido deberan tener una potencia minima
de dieciocho caballos (18 CV) y su numero debera ser suficiente para seguir el ritmo de hormigonado
sin retrasarse, debiendo haber siempre al menos una (1) de reserva. El nimero necesario de sierras se
determinara mediante ensayos de velocidad de corte del hormigén en el tramo de prueba. El tipo de
disco debera ser aprobado por el Director de las Obras.

Las sierras para juntas longitudinales deberan estar dotadas de una guia de referencia para asegurar
que la distancia a los bordes del pavimento se mantiene constante.

Distribuidor del producto filmégeno de curado

Los pulverizadores deberdn asegurar un reparto continuo y uniforme a todo lo ancho de la losa y en sus
costados descubiertos, e ir provistos de dispositivos que proporcionen una adecuada proteccién del
producto pulverizado contra el viento y de un dispositivo mecanico en el tanque de almacenamiento del
producto, que lo sometera a una agitacion continua durante su aplicacion.

En zonas pequenias, irregulares o inaccesibles a dispositivos mecanicos, el Director de las Obras podra
autorizar el empleo de pulverizadores manuales.

Estudio y obtencion de la formula de trabajo

Antes de iniciar la fabricacion del hormigdn, el Contratista propondra la férmula de trabajo que debera
ser aprobada por el Director de las Obras y verificada en el tramo de prueba. Dicha férmula sefalara:

e Laidentificacion y proporcion ponderal en seco de cada fraccion del arido en la amasada.

e La granulometria de los aridos combinados por los tamices UNE 40 mm; 25 mm; 20 mm; 12,5

mm; 8 mm; 4 mm; 2 mm; 1 mm; 0,500 mm; 0,250 mm; 0,125 mm; y 0,063 mm.
e La dosificacion de cemento, la de agua y, eventualmente, la de cada aditivo, referidas a la
amasada.

e Laresistencia caracteristica a flexotraccion a siete (7) y veintiocho (28) dias.

e La consistencia del hormigon fresco y el contenido de aire ocluido.
Sera preceptivo la realizacion de ensayos de resistencia a flexotraccién para cada férmula de trabajo,
con objeto de comprobar que los materiales y medios disponibles en obra permiten obtener un
hormigdn con las caracteristicas exigidas. Los ensayos de resistencia se llevardn a cabo sobre
probetas procedentes de seis (6) amasadas diferentes, confeccionando dos (2) series de dos (2)
probetas por amasada, segun la UNE-83301, admitiéndose también el empleo de mesa vibrante.
Dichas probetas se conservaran en las condiciones previstas en la citada norma, para ensayar a
flexotraccion, segun la UNE-83305, una (1) serie de cada una de las amasadas a siete (7) dias y la otra
a veintiocho (28) dias.
La resistencia de cada amasada a una cierta edad se determinard como media de las probetas
confeccionadas con hormigéon de dicha amasada y ensayadas a dicha edad. La resistencia
caracteristica a una cierta edad se estimard como el noventa y seis por ciento (96%) de la minima
resistencia obtenida a dicha edad, en cualquier amasada.
Si la resistencia caracteristica a siete (7) dias resultara superior al ochenta por ciento (80%) de la
especificada a veintiocho (28) dias, y no se hubieran obtenido resultados del contenido de aire ocluido y
de la consistencia fuera de los limites establecidos, se podra proceder a la realizacion de un tramo de
prueba con ese hormigén. En caso contrario se deberé esperar a los veintiocho (28) dias y, en su caso,
se introduciran los ajustes necesarios en la dosificacion, y se repetiran los ensayos de resistencia.
Si la marcha de las obras lo aconsejase, el Director de las mismas podra exigir la correccion de la
férmula de trabajo, que se justificara mediante los ensayos oportunos. Se estudiara y aprobara una
nueva formula en el caso de que varie la procedencia de alguno de los componentes, o si, durante la
produccion, se rebasasen las tolerancias establecidas en este articulo.

Preparacion de la superficie de asiento

Se comprobaran la regularidad superficial y el estado de la superficie sobre la que vaya a extenderse el
hormigdén. El Director de las Obras debera indicar las medidas encaminadas a restablecer una
regularidad superficial aceptable en la superficie sobre la que vaya a extenderse el hormigdn y, en su
caso, reparar las zonas dafnadas.
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Antes de la puesta en obra del hormigén, si la superficie de apoyo fuera de hormigén magro, se
colocara una lamina de material plastico como separacién entre ambas capas.

Las laminas de plastico se colocaran con solapes no inferiores a quince centimetros (15 cm). El solape
tendra en cuenta la pendiente longitudinal y transversal, para asegurar la impermeabilidad.

Se prohibira circular sobre la superficie preparada, salvo al personal y equipos que sean absolutamente
necesarios para la ejecuciéon del pavimento. En este caso, se tomaran todas las precauciones que
exigiera el Director de las Obras, y sera precisa su autorizacion.

En época seca y calurosa, y siempre que sea previsible una pérdida de humedad del hormigén, el
Director de las Obras podra exigir que la superficie de apoyo se riegue ligeramente con agua,
inmediatamente antes de la extensién del hormigén, de forma que ésta quede humeda pero no
encharcada, elimindndose las acumulaciones de agua en superficie que hubieran podido formarse.

Fabricacion del hormigon
Acopio de aridos

Cada fraccién suministrada sera suficientemente homogénea; se debera poder manejar sin peligro de
segregacion y se acopiara separada de las demas para evitar intercontaminaciones. Si los acopios se
fueran a disponer sobre el terreno natural, se drenara la plataforma y no se utilizaran los quince
centimetros (15 cm) inferiores de los mismos, a no ser que se pavimente la zona de acopio. Los
acopios se construiran por capas de espesor no superior a un metro y medio (1,5 m), y no por
montones conicos. Las cargas del material se colocaran adyacentes, tomando las medidas oportunas
para evitar su segregacion.

Cuando se detecten anomalias en el suministro de los aridos, se acopiaran por separado hasta
confirmar su aceptabilidad. Esta misma medida se aplicara cuando se autorice el cambio de
procedencia de un arido.

No se emplearan métodos de transporte desde los acopios a las tolvas de la central que pudieran
causar segregacion, degradacién o mezcla de fracciones de distintos tamarios.

Suministro y acopio de cemento

El cemento se suministrara y acopiara de acuerdo con el articulo 202 del PG-3.

La masa minima de cemento acopiado en todo momento no debera ser inferior al necesario para la
fabricacion del hormigén durante una jornada y media (1,5) a rendimiento normal. El Director de las
Obras podra autorizar la reduccion de este limite a una (1) jornada, si la distancia entre la central de
hormigonado y la fbrica de cemento fuera inferior a cien kilometros (100 km).

Acopio de aditivos

Los aditivos se protegeran convenientemente de la intemperie y de toda contaminacién. Los sacos de
productos en polvo se almacenaran en sitio ventilado y defendido, tanto de la intemperie como de la
humedad del suelo y de las paredes. Los aditivos suministrados en forma liquida, y los pulverulentos
diluidos en agua, se almacenaran en depésitos estancos y protegidos de las heladas, equipados de
elementos agitadores para mantener los sélidos en suspension.

Amasado del hormigon

La carga de cada una de las tolvas de aridos se realizara de forma que el contenido esté siempre
comprendido entre el cincuenta y el cien por ciento (50 a 100%) de su capacidad, sin rebosar. En las
operaciones de carga se tomaran las precauciones necesarias para evitar segregaciones o
contaminaciones. La alimentacién del arido fino, aun cuando ésta fuera de un (1) Unico tipo vy
granulometria, se efectuara dividiendo la carga entre dos (2) tolvas.

El amasado se realizara mediante dispositivos capaces de asegurar la completa homogeneizacion de
todos los componentes. La cantidad de agua afadida a la mezcla sera la necesaria para alcanzar la
relacion agua/cemento fijada por la féormula de trabajo. Para ello, se tendra en cuenta el agua aportada
por la humedad de los aridos, especialmente del arido fino.

Los aditivos en forma liquida o en pasta se afadiran al agua de amasado, mientras que los aditivos en
polvo se deberan introducir en el mezclador junto con el cemento o los aridos.

A la descarga del mezclador todos los tamanos del arido deberan estar uniformemente distribuidos en
el hormigén fresco, y todas sus particulas totales y homogéneamente cubiertas de pasta de cemento.
Los tiempos de mezcla y amasado necesarios para lograr una mezcla intima, homogénea y uniforme de
la masa, sin segregacién, asi como la temperatura maxima del hormigdén al salir del mezclador seran
fijados durante la realizacién del tramo de prueba especificado en el apartado 550.6 del PG-3. Si se
utilizase hielo para enfriar el hormigén, la descarga no comenzard hasta que se hubiera fundido en su
totalidad, y se tendra en cuenta para la relacion agua-cemento (a/c).
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Antes de volver a cargar el mezclador, se vaciara totalmente su contenido. Si hubiera estado parado
mas de treinta minutos (30 min.), se limpiara perfectamente antes de volver a verter materiales en él.
De la misma manera se procedera, antes de comenzar la fabricacion de hormigén con un nuevo tipo de
cemento.

Transporte del hormigon

El transporte del hormigén fresco desde la central de fabricacién hasta su puesta en obra se realizara
tan rapidamente como sea posible. No se mezclaran masas frescas fabricadas con distintos tipos de
cemento.

El hormigén transportado en vehiculo abierto se protegera con cobertores contra la lluvia o la
desecacion.

La maxima caida libre vertical del hormigon fresco en cualquier punto de su recorrido no excedera de
un metro y medio (1,5 m) y, si la descarga se hiciera al suelo, se procurara que se realice lo mas cerca
posible de su ubicacién definitiva, reduciendo al minimo posteriores manipulaciones.

Puesta en obra del hormigon

Donde el Director de las Obras autorizase la extension y compactacién del hormigdn por medios
manuales, se mantendra siempre un exceso de hormigén delante de la regla vibrante, y se continuara
compactando hasta que se haya conseguido la forma prevista y el mortero refluya ligeramente a la
superficie.

Colocacion de armaduras en pavimentos continuos de hormigon armado

Las armaduras se dispondran en las zonas y en la forma que se indiquen en los Planos, paralelas a la
superficie del pavimento, limpias de 6xido no adherente, aceites, grasas y otras materias que puedan
afectar la adherencia del acero con el hormigdn. Si fuera preciso, se sujetardn para impedir todo
movimiento durante el hormigonado. Cuando se dispongan sobre cunas o soportes, estos deberan
soportar una fuerza puntual de dos y medio kilonewtons (2,5 kN) sin deformacion visible.

La tolerancia maxima en el espaciamiento entre armaduras longitudinales sera de dos centimetros (2
cm).

Si se disponen armaduras transversales, éstas se colocaran por debajo de las longitudinales. El
recubrimiento de las armaduras longitudinales no serd inferior a cinco centimetros (5 cm), ni superior a
siete centimetros (7 cm).

Si no se uniesen mediante soldadura a tope, las armaduras longitudinales se solaparan en una longitud
minima de treinta (30) diametros. El nimero de solapes en cualquier seccion transversal no excedera
del veinte por ciento (20%) del total de armaduras longitudinales contenidas en dicha seccién.

Las armaduras se interrumpirdn diez centimetros (10 cm) a cada lado de las juntas de dilatacién.

Ejecucion de juntas en fresco

En la junta longitudinal de hormigonado entre una franja y otra ya construida, antes de hormigonar
aquélla se aplicara al canto de ésta un producto que evite la adherencia del hormigdn nuevo al antiguo.
Se prestara la mayor atencion y cuidado a que el hormigdn que se coloque a lo largo de esta junta sea
homogéneo y quede perfectamente compactado. Si se observan desperfectos en el borde construido,
se corregiran antes de aplicar el producto antiadherente.

Las juntas transversales de hormigonado en pavimentos de hormigén en masa, irdn siempre provistas
de pasadores, y se dispondran al final de la jornada, o donde se hubiera producido por cualquier causa
una interrupcion en el hormigonado que hiciera temer un comienzo de fraguado en el frente de avance,
segun el apartado 550.8.1. Siempre que sea posible se haran coincidir estas juntas con una de
contraccion o de dilatacion, modificando si fuera preciso la situacién de aquéllas; de no ser asi, se
dispondran a mas de un metro y medio (1,5 m) de distancia de la junta mas proxima.

En pavimentos de hormigén armado continuo se evitara la formacion de juntas transversales de
hormigonado, empleando un retardador de fraguado; en caso contrario se duplicard la armadura
longitudinal hasta una distancia de un metro (1 m) a cada lado de la junta.

Las juntas longitudinales se podran realizar mediante la insercién en el hormigén fresco de una tira
continua de material plastico o de otro tipo aprobado por el Director de las Obras. Se permitiran
empalmes en dicha tira siempre que se mantenga la continuidad del material de la junta. Después de su
colocacién, el eje vertical de la tira formard un angulo minimo de ochenta grados sexagesimales (80°)
con la superficie del pavimento. La parte superior de la tira no podrd quedar por encima de la superficie
del pavimento, ni a mas de cinco milimetros (5 mm) por debajo de ella.
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Terminacion
Generalidades

Se prohibira el riego con agua o la extension de mortero sobre la superficie del hormigdn fresco para
facilitar su acabado. Donde fuera necesario aportar material para corregir una zona baja, se empleara
hormigdn aun no extendido. En todo caso, se eliminara la lechada de la superficie del hormigén fresco.

Terminacion de los bordes

Terminadas las operaciones de fratasado descritas en el apartado anterior, y mientras el hormigén esté
todavia fresco, se redondearan cuidadosamente los bordes de las losas con una llana curva de doce
milimetros (12 mm) de radio.

Textura superficial

Ademas de lo especificado en el apartado 550.4.3.1 referente a fratas y arpillera, una vez acabado el
pavimento y antes de que comience a fraguar el hormigén, se dard a su superficie una textura
homogénea, segun determine el Director de las Obras. Dicha textura podra consistir en un estriado o
ranurado, longitudinal en la calzada y longitudinal o transversal en los arcenes.

La textura superficial por estriado se obtendra por la aplicacién manual o mecanica de un cepillo con
puas de plastico, alambre, u otro material aprobado por el Director de las Obras, que produzca estrias
sensiblemente paralelas o perpendiculares al eje de la calzada, segun se trate de una textura
longitudinal o transversal.

La textura superficial por ranurado se obtendra mediante un peine con varillas de pléstico, acero, u otro
material o dispositivo aprobado por el Director de las Obras, que produzca ranuras relativamente
paralelas entre si.

El Director de las Obras autorizar, la sustitucion de las texturas por estriado o ranurado por una
denudacién quimica de la superficie del hormigén fresco, obtenida mediante la aplicaciéon de un
retardador de fraguado y la posterior eliminacion por barrido con agua del mortero no fraguado,
precedida en su caso de la incrustacién de gravilla no pulimentable en la citada superficie. La aplicacién
del retardador de fraguado tendra lugar antes de transcurridos quince minutos (15 min) de la puesta en
obra, extendiendo a continuaciéon una membrana impermeable, que se mantendra hasta la eliminacion
del mortero. Esta operacion se realizara antes de transcurridas veinticuatro horas (24 h), salvo que el
fraguado insuficiente del hormigdn requiera alargar este periodo.

Proteccion y curado del hormigon fresco
Generalidades

Durante el primer periodo de endurecimiento, se protegera el hormigén fresco contra el lavado por
lluvia, contra la desecacion rapida, especialmente en condiciones de baja humedad relativa del aire,
fuerte insolacion o viento y contra enfriamientos bruscos o congelacién.

Si el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o en su defecto el Director de las Obras, lo exige,
se colocara una tienda sobre las maquinas de puesta en obra o un tren de tejadillos bajos de color
claro, cerrados y moviles, que cubran una longitud de pavimento igual, al menos, a cincuenta metros
(50 m). Alternativamente, el Director de las Obras podra autorizar la utilizacion de una lamina de
plastico o un producto de curado resistente a la lluvia.

El hormigén se curara con un producto filmégeno durante el plazo que fije el Director de las Obras,
salvo que éste autorice el empleo de otro sistema. Deberan someterse a curado todas las superficies
expuestas de la losa, incluidos sus bordes, apenas queden libres.

Durante un periodo que, salvo autorizacién expresa del Director de las Obras, no sera inferior a tres (3)
dias a partir de la puesta en obra del hormigdn, estara prohibido todo tipo de circulaciéon sobre él,
excepto la imprescindible para aserrar juntas y comprobar la regularidad superficial.

Curado con productos filmogenos

Si para el curado se utilizan productos filmégenos, se aplicaran apenas hubieran concluido las
operaciones de acabado y no quedase agua libre en la superficie del pavimento.

El producto de curado sera aplicado, en toda la superficie del pavimento, por medios mecanicos que
aseguren una pulverizacion del producto en un rocio fino, de forma continua y uniforme, con la dotacion
aprobada por el Director de las Obras, que no podra ser inferior a doscientos cincuenta gramos por
metro cuadrado (250 g/m?).

Se volverd a aplicar producto de curado sobre los labios de las juntas recién serradas y sobre las zonas
mal cubiertas 0 donde, por cualquier circunstancia, la pelicula formada se haya estropeado durante el
periodo de curado.
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En condiciones ambientales adversas de baja humedad relativa, altas temperaturas, fuertes vientos o
lluvia, el Director de las Obras podra exigir que el producto de curado se aplique antes y con mayor
dotacion.

Curado por humedad

Si el pavimento para las categorias de trafico pesado T3 y T4 se curase por humedad, con autorizacion
del Director de las Obras, se cubrira su superficie con arpilleras, esterillas u otros materiales analogos
de alto poder de retencién de humedad, que se mantendran saturados durante el periodo de curado,
apenas el hormigén hubiera alcanzado una resistencia suficiente para no perjudicar a la textura
superficial. Dichos materiales no deberan estar impregnados ni contaminados por sustancias
perjudiciales para el hormigén, o que pudieran tefir o ensuciar su superficie.

Mientras que la superficie del hormigén no se cubra con los materiales previstos, se mantendra himeda
adoptando las precauciones necesarias para que no se deslave el hormigén.

Proteccion térmica

Durante el periodo de curado, el hormigén debera protegerse contra la accién de la helada o de un
enfriamiento rapido. En el caso de que se tema una posible helada, se protegera con una membrana de
plastico lastrada contra el viento y aprobada por el Director de las Obras, hasta la mafiana siguiente a
su puesta en obra.

Si fuera probable el enfriamiento brusco de un hormigén sometido a elevadas temperaturas diurnas,
como en caso de lluvia después de un soleamiento intenso o de un descenso de la temperatura
ambiente en mas de quince grados Celsius (15 °C) entre el dia y la noche, se podra proteger el
pavimento en la forma indicada, o se anticipara el aserrado de las juntas, tanto transversales como
longitudinales, para evitar la fisuracién del pavimento.

Ejecucion de juntas serradas

En juntas transversales, el hormigdn endurecido se serrard de forma y en instante tal, que el borde de
la ranura sea limpio y no se hayan producido anteriormente grietas de retraccidon en su superficie. En
todo caso el serrado tendra lugar antes de transcurridas veinticuatro horas (24 h) desde la puesta en
obra.

Las juntas longitudinales se podran serrar en cualquier momento después de transcurridas veinticuatro
horas (24 h), y antes de las setenta y dos horas (72 h) desde la terminacién del pavimento, siempre que
se asegure que no habrd circulacion alguna, ni siquiera la de obra, hasta que se haya hecho esta
operacion. No obstante, cuando se espere un descenso de la temperatura ambiente de més de quince
grados Celsius (15 °C) entre el dia y la noche, las juntas longitudinales se serraran al mismo tiempo que
las transversales.

Si el sellado de las juntas lo requiere, y con la aprobacién del Director de las Obras, el serrado se podra
realizar en dos (2) fases: la primera hasta la profundidad definida en los Planos, y practicando, en la
segunda, un ensanche en la parte superior de la ranura para poder introducir el producto de sellado.

Si a causa de un serrado prematuro se astillaran los labios de las juntas, se repararan con un mortero
de resina epoxi aprobado por el Director de las Obras.

Hasta el sellado de las juntas, o hasta la apertura del pavimento a la circulacion si no se fueran a sellar,
aquéllas se obturaran provisionalmente con cordeles u otros elementos similares, de forma que se evite
la introduccién de cuerpos extrafios en ellas.

Sellado de las juntas

Terminado el periodo de curado del hormigén y si esta previsto el sellado de las juntas, se limpiaran
enérgica y cuidadosamente el fondo y los labios de la ranura, utilizando para ello un cepillo giratorio de
pluas metélicas, discos de diamante u otro procedimiento que no produzca dafios en la junta, y dando
una pasada final con aire comprimido. Finalizada esta operacién, se imprimaran los labios con un
producto adecuado, si el tipo de material de sellado lo requiere.

Posteriormente se colocara el material de sellado previsto en el Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares.

Se cuidard especialmente la limpieza de la operacién, y se recogera cualquier sobrante de material. El
material de sellado debera quedar conforme a los Planos.

Tramo de prueba

Adoptada una férmula de trabajo, segun el apartado 550.5.1, se procedera a la realizacién de un tramo
de prueba con el mismo equipo, velocidad de hormigonado y espesor que se vayan a utilizar en la obra.
La longitud del tramo de prueba deberd ser, como minimo, de doscientos metros (200 m).

El Director de las Obras determinara si fuera aceptable su realizacion como parte integrante de la obra
de construccién.
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En el curso de la prueba se comprobara que:

e Los medios de vibracion son capaces de compactar adecuadamente el hormigén en todo el

espesor del pavimento.

e Se cumplen las prescripciones de textura y regularidad superficial.

e El proceso de proteccién y curado del hormigdn fresco es adecuado.

e Las juntas se realizan correctamente.
Si la ejecucién no fuese satisfactoria, se procedera a la realizacion de sucesivos tramos de prueba,
introduciendo las oportunas variaciones en los equipos o métodos de puesta en obra. No se podra
proceder a la construccion del pavimento en tanto que un tramo de prueba no haya sido aprobado por
el Director de las Obras.
El curado del tramo de prueba se prolongard durante el periodo prescrito en los Pliegos de
Prescripciones Técnicas, y a los cincuenta y cuatro (54) dias de su puesta en obra, se extraeran de él
seis (6) testigos cilindricos, segun la UNE-83302, situados en emplazamientos aleatorios que disten
entre si un minimo de siete metros (7 m) en sentido longitudinal, y separados més de cincuenta
centimetros (50 cm) de cualquier junta o borde. Estos testigos se ensayaran a traccion indirecta, seguin
la UNE-83306, a cincuenta y seis (56) dias, después de haber sido conservados durante las cuarenta y
ocho horas (48 h) anteriores al ensayo en las condiciones previstas en la UNE-83302. El valor medio de
los resultados de estos ensayos podra servir de base para su comparacion con los resultados de otros
ensayos de informacién, a los que se refiere el apartado 550.10.1.2.
D.- Medicion y Abono
Las mediciones se realizaran sobre Planos, e incluiran el tramo de ensayo satisfactorio.
El pavimento de hormigon completamente terminado, incluso la preparacién de la superficie de apoyo,
se abonard por metros cubicos (m?). Se descontaran las sanciones impuestas por insuficiente
resistencia del hormigén o por falta de espesor del pavimento. Se consideraran incluidos el abono de
aditivos, juntas y armaduras.
No se abonaran la reparacién de juntas defectuosas, ni de losas que acusen irregularidades superiores
a las tolerables o que presenten textura o aspecto defectuosos.
Para el abono de las juntas, aparte del abono del pavimento de hormigdn, sera necesario que hubiera
estado previsto en el Cuadro de Precios y en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares. Se
consideraran incluidos dentro del abono todos sus elementos (pasadores, barra de unién, sellado) y las
operaciones necesarias para su ejecucion.
Para el abono de las armaduras, aparte del abono del pavimento de hormigon, serd necesario que se
haya previsto en el Cuadro de Precios y el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares. En este
supuesto, se mediran y abonaran de acuerdo con lo especificado en el articulo 600 del Pliego General.
Para el abono de los aditivos aparte del abono del pavimento de hormigén, serd necesario que se haya
previsto en el Cuadro de Precios y en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y, ademas, que
su empleo haya sido autorizado por el Director de las Obras. En este caso, los aditivos se abonaran por
kilogramos (Kg.) realmente utilizados.

E.- Normas y pruebas previstas para la recepcion.

Resistencia
La resistencia caracteristica a flexotraccion a veintiocho (28) dias cumplira lo indicado en el apartado A.
Alineacidn, rasante, espesor y anchura

Las desviaciones en planta respecto a la alineacién teérica, no deberan ser superiores a tres
centimetros (3 cm). La rasante de la superficie acabada no debera quedar por debajo de la tedrica, en
mas de diez milimetros (10 mm), ni rebasar a ésta en ningun punto.

La superficie de la capa debera tener las pendientes adecuadas.

El espesor del pavimento no podra ser inferior, en ningln punto, al previsto en la seccion-tipo de los
Planos. En todos los perfiles se comprobara la anchura del pavimento, que en ningun caso podra ser
inferior a la tedrica deducida de la seccion-tipo de los Planos.

Textura superficial

La superficie de la capa debera presentar una textura uniforme y exenta de segregaciones.

La profundidad de la textura superficial, determinada por el método del circulo de arena, segun la NLT-
335, debera estar comprendida entre sesenta centésimas de milimetro (0,60 mm) y noventa centésimas
de milimetro (0,9 mm).

Integridad
Las losas no deberan presentar grietas, salvo las excepciones consideradas en el apartado 550.10.2.
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Limitaciones de la ejecucion.
Generalidades

Se interrumpira el hormigonado cuando llueva con una intensidad que pudiera, a juicio del Director de
las Obras, provocar la deformacién del borde de las losas o la pérdida de la textura superficial del
hormigén fresco.

La descarga del hormigon transportado debera realizarse antes de que haya transcurrido un periodo de
cuarenta y cinco minutos (45 min) a partir de la introduccién del cemento y los aridos en el mezclador.
El Director de las Obras podra aumentar este plazo si se utilizan retardadores de fraguado, o
disminuirlo si las condiciones atmosféricas originan un rapido endurecimiento del hormigon.

No debera transcurrir mas de una hora (1 h) entre la fabricacién del hormigén y su terminacion. El
Director de las Obras podra aumentar este plazo hasta un maximo de dos horas (2 h), si se emplean
cementos cuyo principio de fraguado no tenga lugar antes de dos horas y media (2 h 30 min), si se
adoptan precauciones para retrasar el fraguado del hormigdn o si las condiciones de humedad vy
temperatura son favorables.

A menos que se instale una iluminacion suficiente, a juicio del Director de las Obras, el hormigonado del
pavimento se detendra con la antelacion suficiente para que el acabado se pueda concluir con luz
natural.

En ningln caso se colocaran en obra amasadas que acusen un principio de fraguado, o que presenten
segregacion o desecacion.

Si se hormigona en dos (2) capas, se extendera la segunda lo mas rapidamente posible, antes de que
comience el fraguado del hormigén de la primera. En cualquier caso, entre la puesta en obra de ambas
capas no deberd transcurrir mas de una hora (1 h).

Si se interrumpe la puesta en obra por mas de media hora (1/2 h) se cubrira el frente de hormigonado
de forma que se impida la evaporacién del agua. Si el plazo de interrupcién fuera superior al maximo
admitido entre la fabricacién y puesta en obra del hormigén, se dispondra una junta de hormigonado
transversal, segun lo indicado en el apartado 550.5.9.

En tiempo caluroso

En tiempo caluroso se extremaran las precauciones, de acuerdo con las indicaciones del Director de las
Obras, a fin de evitar desecaciones superficiales y fisuraciones.

Apenas la temperatura ambiente rebase los veinticinco grados Celsius (25 °C), se controlara
constantemente la temperatura del hormigén, la cual no debera rebasar en ningin momento los treinta
grados Celsius (30 °C). El Director de las Obras podra ordenar la adopcién de precauciones
suplementarias a fin de que no se supere dicho limite.

En tiempo frio

Cuando la temperatura ambiente sea inferior a cinco grados Celsius (5 °C) se controlara
constantemente la temperatura del hormigén fresco, adoptando, en su caso, las precauciones
necesarias para evitar que ésta baje de diez grados Celsius (10 °C) si aquélla fuera de cero grados
Celsius (0 °C), o de trece grados Celsius (13 °C) si fuera de tres grados Celsius bajo cero (-3 °C).

Se detendra el hormigonado cuando la temperatura ambiente, con tendencia a descender, alcance los
dos grados Celsius (2 °C), y se podra reanudar cuando, con tendencia a ascender, sea superior a tres
grados Celsius bajo cero (-3 °C), y siempre que no exista hielo en la superficie de apoyo y se adopten
las precauciones indicadas por el Director de las Obras.

Si, a juicio del Director de las Obras, hubiese riesgo de que la temperatura ambiente llegase a bajar de
cero grados Celsius (0 °C) durante las primeras veinticuatro horas (24 h) de endurecimiento del
hormigdn, el Contratista debera proponer precauciones complementarias, las cuales deberan ser
aprobadas por el Director de las Obras. Si se extendiese una lamina de plastico de proteccion sobre el
pavimento, se mantendra hasta el aserrado de las juntas.

El sellado de juntas en caliente se suspendera, salvo indicacion expresa del Director de las Obras,
cuando la temperatura ambiente baje de cinco grados Celsius (5 2C), o en caso de lluvia o viento fuerte.

Apertura a la circulacion

El paso de personas y de equipos, para el aserrado y la comprobacién de la regularidad superficial,
podrd autorizarse cuando hubiera transcurrido el plazo necesario para que no se produzcan
desperfectos superficiales, y se hubiera secado el producto filmdgeno de curado, si se emplea este
método.

El trafico de obra no podra circular sobre el pavimento hasta que éste no haya alcanzado una
resistencia a flexotraccién del ochenta por ciento (80%) de la exigida a veintiocho (28) dias. Todas las
juntas que no hayan sido obturadas provisionalmente con un corddén deberan sellarse lo mas
rapidamente posible.
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La apertura a la circulacion no podra realizarse antes de siete (7) dias de la terminacién del pavimento
aceptado.

Control de calidad

Control de procedencia de los materiales

Control de procedencia del cemento

Se seguiran las prescripciones del articulo 202 del PG-3.
Control de procedencia de los aridos

Si con los aridos se aportara certificado acreditativo del cumplimiento de las especificaciones
obligatorias de este articulo o documento acreditativo de la homologacién de la marca, sello o distintivo
de calidad del arido, segun lo indicado en el apartado 550.12 del pliego, los criterios descritos a
continuacion para realizar el control de procedencia de los aridos no seran de aplicacion obligatoria, sin
perjuicio de las facultades que corresponden al Director de las Obras.
En el supuesto de no cumplirse las condiciones indicados en el apartado anterior, de cada procedencia
del arido, y para cualquier volumen de produccion previsto, se tomaran cuatro (4) muestras, segun la
UNE-EN 9321, y de cada fraccién de ellas se determinara:

e Elcoeficiente de desgaste Los Angeles del arido grueso, segtin la UNE-EN 1097-2.

e La proporcién de particulas siliceas del arido fino, segun la NLT-371.

e Lagranulometria de cada fraccion, especialmente del arido fino, segun la UNE-EN 933-1.

e El equivalente de arena del arido fino, segun la UNE-EN 933-8.
El Director de las Obras podra ordenar la repeticion de estos ensayos sobre nuevas muestras, y la
realizacion de los siguientes ensayos adicionales:

e Contenido de particulas arcillosas del &rido fino, segun la UNE-EN 933-9.

Control de calidad de los materiales
Control de calidad del cemento

De cada partida de cemento que llegue a la central de fabricacién se llevard a cabo su recepcion, segun
los criterios contenidos en el articulo 202 del Pliego General.

Control de calidad de los aridos

Se examinara la descarga al acopio o alimentacion de la central de fabricacion, desechando los aridos
que, a simple vista, presentasen restos de tierra vegetal, materia organica o tamafos superiores al
maximo. Se acopiaran aparte aquéllos que presentasen alguna anomalia de aspecto, tal como distinta
coloracion, segregacion, lajas, plasticidad, etc. y se vigilara la altura de los acopios y el estado de sus
separadores y accesos.
Sobre cada fraccion de arido que se produzca o reciba se realizaran los siguientes ensayos:
e Al menos dos (2) veces al dia, una por la mafnana y otra por la tarde:

Granulometria, segun la UNE-EN 933-1.
Equivalente de arena del arido fino, segun la UNE-EN 933-8.
En su caso, el contenido de particulas arcillosas del &rido fino, segun la UNE-EN 933-9.
indice de lajas del arido grueso, segun la UNE-EN 933-3.
Cantidad de finos que pasan por el tamiz 0,063 mm de la UNE-EN 933-2.
e Al menos una (1) vez al mes, o cuando cambiase el suministro de una procedencia aprobada:

e Coeficiente de desgaste Los Angeles del arido grueso, segun la UNE-EN 1097-2.

e Sustancias perjudiciales, segun el articulo 28 de la vigente "Instruccién de Hormigén

Estructural (EHE)".

Control de ejecucion

Fabricacion

Se tomara diariamente al menos una (1) muestra de la mezcla de aridos, y se determinara su
granulometria, segun la UNE-EN 9331. Al menos una (1) vez cada quince (15) dias se verificara la
exactitud de las basculas de dosificacion, mediante un conjunto adecuado de pesas patrén.
Se tomaran muestras a la descarga del mezclador, y con ellas se efectuaran los siguientes ensayos:
e En cada elemento de transporte:
e Control del aspecto del hormigon y, en su caso, medicién de su temperatura. Se
rechazaran todos los hormigones segregados o cuya envuelta no sea homogénea.
e Al menos dos (2) veces al dia (mafana y tarde):
e Contenido de aire ocluido en el hormigoén, segun la UNE-83315.
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e Consistencia, segun la UNE-83313.

e Fabricacion de probetas para ensayo a flexotraccién, segin la UNE-83301,
admitiéndose también el empleo de mesa vibrante. Dichas probetas se conservaran en
las condiciones previstas en la citada norma.

El nimero de amasadas diferentes para el control de la resistencia de cada una de ellas en un mismo
lote hormigonado, no debera ser inferior a tres (3) en carreteras con categoria de trafico pesado TO0O,
TO, T1 o T2, ni inferior a dos (2) en las demas. Por cada amasada controlada se fabricaran, al menos,
dos (2) probetas.

Puesta en obra

Se mediran la temperatura y humedad relativa ambientes mediante un termohigrégrafo registrador, para
tener en cuenta las limitaciones del apartado 550.7. del Pliego General

Al menos dos (2) veces al dia, una por la manana y otra por la tarde, asi como siempre que hubiera
dudas por el aspecto del hormigdn, se medird su consistencia. Si el resultado obtenido rebasa los
limites establecidos respecto de la formula de trabajo, se rechazara la amasada.

Se comprobara frecuentemente el espesor extendido, mediante un punzén graduado u otro
procedimiento aprobado por el Director de las Obras.

Se comprobara la composicion y forma de actuacién del equipo de puesta en obra, verificando la
frecuencia y amplitud de los vibradores.

Control de recepcion

Se considerara como lote, que se aceptara o rechazara en bloque, al menor que resulte de aplicar los
tres (3) criterios siguientes al pavimento de hormigén vibrado:

e Quinientos metros (500 m) de calzada.

e Tres mil quinientos metros cuadrados (3.500 m2) de calzada.

e Lafraccion construida diariamente.
No obstante lo anterior, en lo relativo a integridad del pavimento la unidad de aceptacion o rechazo sera
la losa individual, enmarcada entre juntas.
Al dia siguiente de aquél en que se haya hormigonado, se determinara, en emplazamientos aleatorios,
la profundidad de la textura superficial por el método del circulo de arena, segun la NLT-335, con la
frecuencia fijada en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o la que, en su defecto, sefnale el
Director de las Obras. El nUmero minimo de puntos a controlar por cada lote sera de dos (2), que se
ampliaran a cinco (5) si la textura de algunos de los dos primeros es inferior a la prescrita. Después de
diez (10) lotes aceptados, el Director de las Obras podra reducir la frecuencia de ensayo.
El espesor de las losas y la homogeneidad del hormigén se comprobaran mediante extraccién de
testigos cilindricos en emplazamientos aleatorios, con la frecuencia fijada en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares, o que, en su defecto, senale el Director de las Obras. El nimero
minimo de puntos a controlar por cada lote sera de dos (2), que se ampliaran a cinco (5) si el espesor
de alguno de los dos primeros resulta ser inferior al prescrito o su aspecto indica una compactacion
inadecuada. Los agujeros producidos se rellenaran con hormigén de la misma calidad que el utilizado
en el resto del pavimento, el cual sera correctamente compactado y enrasado. El Director de las Obras
determinara si los testigos han de romperse a traccién indirecta en la forma indicada en el apartado
550.6, pudiendo servir como ensayos de informacion, segun el apartado 550.10.1.2.
Las probetas de hormigdn, conservadas en las condiciones previstas en la UNE-83301, se ensayaran a
flexotraccion a veintiocho (28) dias, segun la UNE- 83305. El Director de las Obras podra ordenar la
realizacion de ensayos complementarios a siete (7) dias.
En todos los semiperfiles se comprobara que la superficie extendida presenta un aspecto uniforme, asi
como la ausencia de defectos superficiales graves tales como segregaciones, deslavados, falta de
textura superficial, etc.
Se controlara la regularidad superficial del lote a partir de las veinticuatro horas (24 h) de su ejecucion
mediante la determinacion del indice de regularidad internacional (IRI), segun la NLT-330, que debera
cumplir lo especificado en el apartado 550.7.3. del Pliego General La comprobacién de la regularidad
superficial de toda la longitud de la obra tendra lugar ademas antes de la recepcién definitiva de las
obras.

Criterios de aceptacion o rechazo
Resistencia mecanica
Ensayos de control

A partir de la resistencia caracteristica estimada a flexotraccion para cada lote por el procedimiento
fijado en este articulo, se aplicaran los siguientes criterios:
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e Silaresistencia caracteristica estimada no fuera inferior a la exigida, se aceptara el lote.

e Si fuera inferior a ella, pero no a su noventa por ciento (90%), el Contratista podra elegir entre
aceptar las sanciones previstas en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o solicitar
la realizacién de ensayos de informacion. Dichas sanciones no podran ser inferiores a la
aplicacioén de una penalizacién al precio unitario del lote, cuya cuantia sea igual al doble de la
merma de resistencia, expresadas ambas en proporcion.

e Silaresistencia caracteristica estimada fuera menor del noventa por ciento (90%) de la exigida,
se realizaran ensayos de informacion.

La resistencia de cada amasada a una determinada edad, se determinara como media de las
resistencias de las probetas fabricadas con hormigdn de dicha amasada y ensayadas a dicha edad. A
partir de la minima resistencia obtenida en cualquier amasada del lote, se podra estimar la
caracteristica multiplicando aquélla por un coeficiente dado por la tabla 550.3 del Pliego General.

Ensayos de informacién

Antes de transcurridos cincuenta y cuatro (54) dias de su puesta en obra, se extraeran del lote seis (6)
testigos cilindricos, segun la UNE-83302, situados en emplazamientos aleatorios que disten entre si un
minimo de siete metros (7 m) en sentido longitudinal, y separados mas de cincuenta centimetros (50
cm) de cualquier junta o borde. Estos testigos se ensayaran a traccion indirecta, segun la UNE-83306, a
la edad de cincuenta y seis (56) dias, después de haber sido conservados durante las cuarenta y ocho
horas (48 h) anteriores al ensayo en las condiciones previstas en la UNE-83302.

El valor medio de los resultados de estos ensayos se comparara con el valor medio de los resultados
del tramo de prueba o, si lo autorizase el Director de las Obras, con los obtenidos en un lote aceptado
cuya situacién e historial lo hicieran comparable con el lote sometido a ensayos de informacion:

e Sino fuera inferior, el lote se consideraré aceptable.

e Si fuera inferior a él, pero no a su noventa por ciento (90%), se aplicaran al lote las mismas
sanciones previstas para la misma merma de resistencia caracteristica, estimada a partir de
ensayos de control segun el apartado 550.10.1.1.

e Si fuera inferior a su noventa por ciento (90%), pero no a su setenta por ciento (70%), el
Director de las Obras podra aplicar las sanciones previstas en el Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares, o bien ordenar la demoliciéon del lote y su reconstruccion, a expensas del
Contratista.

e Sifuera inferior a su setenta por ciento (70%) se demolera el lote y se reconstruira, a expensas
del Contratista.

Las sanciones referidas no podréan ser inferiores a la aplicacién de una penalizacién al precio unitario
del lote, cuya cuantia sea igual al doble de la merma de resistencia, expresadas ambas en proporcién.

Integridad

Los bordes de las losas y los labios de las juntas que presenten desconchados seran reparados con
resina epoxi, segun las instrucciones del Director de las Obras.

Las losas no deberan presentar grietas. El Director de las Obras podra aceptar pequefias fisuras de
retraccion plastica, de corta longitud y que manifiestamente no interesen mas que de forma limitada a la
superficie de las losas, y podra exigir su sellado.

Si una losa presenta una grieta Unica y no ramificada, sensiblemente paralela a una junta, el Director de
las Obras podra aceptar la losa si se realizasen las operaciones indicadas a continuacién:

e Sila junta mas préxima a la grieta no se hubiera abierto, se instalaran en ésta pasadores o
barras de unién, con disposicion similar a los existentes en la junta. La grieta se sellara, previa
regularizacion y cajeo de sus labios.

e Sila junta mas préxima a la grieta se hubiera abierto, ésta se inyectara, tan pronto como sea
posible, con una resina epoxi aprobada por el Director de las Obras, que mantenga unidos sus
labios y restablezca la continuidad de la losa.

En losas con otros tipos de grieta, como las de esquina, el Director de las Obras podra aceptarlas u
ordenar la demolicién parcial de la zona afectada y posterior reconstruccion. En el primer caso, la grieta
se inyectara tan pronto como sea posible, con una resina epoxi aprobada por el Director de las Obras,
gue mantenga unidos sus labios y restablezca la continuidad de la losa. Ninguno de los elementos de la
losa después de su reconstruccion podra tener una (1) de sus dimensiones inferior a treinta centimetros
(0,30 m). La reposicién se anclara mediante grapas al resto de la losa.

La recepcion definitiva de una losa agrietada y no demolida no se efectuara mas que si, al final del
periodo de garantia, las grietas no se han agravado ni han originado dafos a las losas vecinas. En caso
contrario, el Director podra ordenar la total demolicién y posterior reconstruccion de las losas
agrietadas.
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Espesor

Las penalizaciones a imponer por falta de espesor no podran ser inferiores a las siguientes:

e Sila media de las diferencias entre el espesor medido y el prescrito fuera positiva, y no mas de
un (1) individuo de la muestra presentase una merma (diferencia negativa) superior a veinte
milimetros (20 mm), se aplicara, al precio unitario del lote, una penalizaciéon de un cinco por mil
(0,5%) por cada milimetro (mm) de dicha merma.

e Si la merma media fuera inferior o igual a veinte milimetros (20 mm), y no méas de un (1)
individuo de la muestra presenta una merma superior a treinta milimetros (30 mm), se aplicara,
al precio unitario del lote, una penalizacién de un uno por ciento (1%) por cada milimetro (mm)
de merma media.

e Enlos demas casos, se demolera y reconstruira el lote a expensas del Contratista.

Regularidad superficial

En los tramos donde los resultados de la regularidad superficial excedan de los limites especificados en
el apartado 550.7.3 se procedera de la siguiente manera:

e Si los resultados de la regularidad superficial de la capa acabada exceden los limites
establecidos en el apartado 542.7.3 en menos del diez por ciento (10%) de la longitud del tramo
controlado o de la longitud total de la obra, se corregirén los defectos de regularidad superficial
mediante fresado. El Contratista elegira entre realizar estas correcciones a su cargo, o demoler
el lote y retirarlo a vertedero.

e Si los resultados de la regularidad superficial de la capa acabada exceden los limites
establecidos en el apartado 542.7.3 en mas del diez por ciento (10%) de la longitud del tramo
controlado o de la longitud total de la obra, se demolera el lote y se retirara a vertedero por
cuenta del Contratista.

Textura superficial

La profundidad media de la textura superficial deberé estar comprendida entre los limites especificados,
y ninguno de los resultados individuales podra ser inferior a cuarenta centésimas de milimetro (0,40
mm).

Si la profundidad media de la textura excediese los limites especificados, el Contratista lo corregira, a
su cargo, mediante un fresado de pequefo espesor (inferior a un centimetro), siempre que el espesor
de la losa no sea inferior en un centimetro al previsto en el proyecto.

Especificaciones técnicas y distintivos de calidad

El cumplimiento de las especificaciones técnicas obligatorias requeridas a los productos contemplados
en este articulo, se podra acreditar por medio del correspondiente certificado que, cuando dichas
especificaciones estén establecidas exclusivamente por referencia a normas, podra estar constituido
por un certificado de conformidad a dichas normas.

Si los referidos productos disponen de una marca, sello o distintivo de calidad que asegure el
cumplimiento de las especificaciones obligatorias de este articulo, se reconocera como tal cuando dicho
distintivo esté homologado por la Direccion General de Carreteras del Ministerio de Fomento.

El certificado acreditativo del cumplimiento de las especificaciones obligatorias de este articulo podra
ser otorgado por las Administraciones Publicas competentes en materia de carreteras, la Direccion
General de Carreteras del Ministerio de Fomento (segun ambito) o los Organismos espanoles -publicos
y privados- autorizados para realizar tareas de certificacion o ensayos en el ambito de los materiales,
sistemas y procesos industriales, conforme al Real Decreto 2200/95, de 28 de diciembre.

Art. 4.16.- ZANJAS DRENANTES

A.- Descripcion de la unidad

Consisten en zanjas rellenas de material drenante, adecuadamente compactado, en el fondo de las
cuales generalmente se disponen tubos drenantes, (perforados, de material poroso, o con juntas
abiertas), y que, normalmente tras un relleno localizado de tierras, se aislan de las aguas superficiales
por una capa impermeable que sella su parte superior.

A veces se omiten los tubos de drenaje, en cuyo caso la parte inferior de la zanja queda completamente
rellena de material drenante, constituyendo un dren ciego o dren francés. En estos drenes el material
gue ocupa el centro de la zanja es piedra gruesa.

Cuando exista peligro de migracién del suelo, que rodea la zanja hacia el interior de la misma, se
debera disponer de un filtro normalmente geotextil, protegiendo el material drenante.
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Su ejecucion incluye normalmente las operaciones siguientes:
= Excavacion.
» Ejecucion del lecho de asiento de la tuberia y, en su caso, disposicion del filtro geotextil.
= Colocacion de la tuberia.
= Colocacién y compactacién del material drenante.
= Relleno de tierras de la parte superior de la zanja, en su caso.
» Impermeabilizacién de la parte superior de la zanja.
B.- Materiales vy ensayos

En este apartado se detallan las condiciones a cumplir por los tubos y el material drenante que
constituye esta unidad. Con relacién al resto de materiales auxiliares, tales como filtro geotextil, relleno
de tierras de la parte superior de la zanja e impermeabilizacién de la misma, se estara a lo dispuesto en
este Pliego, y a lo indicado en el Proyecto.

Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacién vigente en materia medioambiental, de
seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

B.1 Tubos.

Condiciones generales
Los tubos a emplear en zanjas drenantes podrén ser de hormigén en masa o armado, policloruro de
vinilo, polietileno de alta densidad o cualquier otro material sancionado por la experiencia.

Resistencia mecanica
El Director de las Obras podra exigir las pruebas de resistencia mecanica que estime necesarias. Seran
de aplicaciéon con caracter general el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales de Tuberias de
Saneamiento de Poblaciones y con caracter particular las siguientes normas:

= Hormigon en masa o armado: UNE 127010 EX.

= Policloruro de vinilo: UNE EN 1401-1.

= Polietileno de alta densidad: UNE 53365.

Forma y dimensiones

La forma y dimensiones de los tubos a emplear en zanjas drenantes, asi como sus correspondientes
perforaciones y juntas, seran las indicadas en el Proyecto o, en su defecto, las que seriale el Director de
las Obras.

Los tubos estaran bien calibrados, y sus generatrices seran rectas o tendran la curvatura que les
corresponda en los codos o piezas especiales.

La superficie interior sera razonablemente lisa, y no se admitiran mas defectos que los de caracter
accidental o local, siempre que no supongan merma de la calidad de los tubos ni de su capacidad de
desague.

Se atendera con caracter general a las caracteristicas geométricas y tolerancias recogidas en el Pliego
de Prescripciones Técnicas Generales de Tuberias de Saneamiento de Poblaciones y con caracter
particular a lo recogido en la normativa especifica resefiada en el apartado 420.2.1.2 del PG-3.

B.2 Material drenante.

Se estara a lo dispuesto en el articulo 421, "Rellenos localizados de material drenante”, del PG-3.

El material drenante debera cumplir, en la zona de contacto con el terreno o con el material de relleno
de la parte superior de la zanja, las condiciones de filtro para evitar su contaminacion. Si no fuera
posible o conveniente cumplir esta condicion se debera envolver el material drenante con un filtro
geotextil.

C.- Normas para la elaboracion de la unidad de obra. Ejecucidon de las Obras

Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacién vigente en materia medioambiental, de
seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

Excavacioén
Las excavaciones necesarias para la ejecucion de esta unidad se realizaran de acuerdo con el articulo
321, "Excavacién en zanjas y pozos" del PG-3.
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No se depositara el material procedente de la excavacién en la zona de afeccion de cursos de agua.
Asimismo, no se acopiara el material excavado a menos de sesenta centimetros (60 cm) del borde de
la excavacion.

Ejecucion del lecho de asiento de la tuberia

Una vez abierta la zanja de drenaje, si se observase que su fondo es impermeable, el lecho de asiento
de los tubos debera ser también impermeable.

En todo caso, el lecho de asiento se compactara, si fuese necesario, hasta conseguir una base de
apoyo firme en toda la longitud de la zanja y tendra la debida pendiente, nunca inferior al cero con cinco
por ciento (0,5%), salvo indicacion en contra del Proyecto.

Colocacion de la tuberia

La colocacién de la tuberia no debera iniciarse sin la previa autorizacion del Director de las Obras.
Obtenida ésta, los tubos se tenderan en sentido ascendente, con las pendientes y alineaciones
indicadas en el Proyecto o, en su defecto, por el Director de las Obras.

El tratamiento de las juntas y uniones de la tuberia se ejecutara de acuerdo con el Proyecto, y las
instrucciones del Director de las Obras.

Colocacion del material drenante

Si la tuberia se ha colocado sobre un lecho de asiento impermeable, la zanja se rellenard, a uno y otro
lado de los tubos, con el material impermeable que se utilizé en su ejecucion hasta llegar a cinco
centimetros (5 cm) por debajo del nivel mas bajo de las perforaciones, en caso de que se empleen
tubos perforados, o hasta la altura que marque el Proyecto si se usan tubos con juntas abiertas. Si se
empleasen tubos porosos, el material impermeable se limitara estrictamente al lecho de asiento.

A partir de las alturas indicadas, se proseguira el relleno con material drenante hasta la cota fijada en el
Proyecto o que, en su defecto, indique el Director de las Obras.

En el caso de que el lecho de asiento sea permeable, una vez colocada la tuberia la zanja se rellenara
con material drenante. En el caso de una tuberia de juntas abiertas dichas juntas deberan cerrarse en
la zona de contacto con su lecho de asiento.

Las operaciones de relleno de la zanja se ejecutaran de acuerdo con lo indicado en el articulo 421,
"Rellenos localizados de material drenante”, de este Pliego.

Se cuidara especialmente no danar los tubos ni alterar su posicién.

En los casos en los que la subbase sea de menor permeabilidad que los filtros, se pospondra la
ejecucién de las zanjas hasta después de refinada la subbase.

D.- Medicidon y abono

Las zanjas drenantes se abonaran por metros (m) del tipo correspondiente, realmente ejecutadas,
medidos en el terreno.

El precio incluye la ejecuciéon de la zanja, su ubicacion, preparacion de la superficie, entibacion y
agotamiento en su caso, ejecucion del lecho de asiento, suministro y colocacién de la tuberia, relleno
de material drenante, compactacién del material drenante, relleno de tierras en la parte superior de la
zanja, impermeabilizacioén de la zanja, ldmina geotextil si la hubiera, ejecucion de las juntas y todas las
demas operaciones y medios necesarios para la completa y correcta ejecucion de la unidad.

E.- Normas y pruebas previstas para la recepcién
El cumplimiento de las especificaciones técnicas obligatorias requeridas a los productos contemplados

en este articulo, se podra acreditar por medio del correspondiente certificado que, cuando dichas
especificaciones estén establecidas exclusivamente por referencia a normas, podra estar constituido
por un certificado de conformidad a dichas normas.

El certificado acreditativo del cumplimiento de las especificaciones técnicas obligatorias establecidas en
este articulo podra ser otorgado por los Organismos espanoles -publicos y privados- autorizados para
realizar tareas de certificacién en el ambito de los materiales, sistemas y procesos industriales,
conforme al Real Decreto 2200/95, de 28 de diciembre. El alcance de la certificacion en este caso,
estara limitado a los materiales para los que tales Organismos posean la correspondiente acreditacion.
Si los productos, a los que se refiere este articulo, disponen de una marca, sello o distintivo de calidad
que asegure el cumplimiento de las especificaciones técnicas que se exigen en este articulo, se
reconocera como tal cuando dicho distintivo esté reconocido por la Direccion General de Carreteras del
Ministerio de Fomento.
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Normas de referencia

= UNE 53365 Plasticos. Tubos de polietileno de alta densidad para uniones soldadas, usados
para canalizaciones subterraneas, enterradas o no, empleadas para la evacuacién y desagles.
Caracteristicas y métodos de ensayo.

= UNE 127010 EX Tubos prefabricados de hormigén en masa, hormigén armado y hormigon con
fibra de acero, para conducciones sin presion.

= UNE EN 1401-1 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para saneamiento enterrado
sin presién. Policloruro de vinilo no plastificado (PVC-U). Parte 1: especificaciones para tubos,
accesorios y el sistema.

Art. 4.17.- MARCAS VIALES

A.- Descripcion de la unidad

Se define como marca vial, reflectorizada o no, aquella guia Optica situada sobre la superficie de la
calzada, formando lineas o signos, con fines informativos y reguladores del trafico.
Las marcas viales, se clasificaran en funcion de:
» Su utilizacién, como: de empleo permanente (color blanco) o de empleo temporal (color
amarillo).
» Sus caracteristicas mas relevantes, como: tipo 1 (marcas viales convencionales) o tipo 2
(marcas viales, con resaltes o no, disenadas especificamente para mantener sus propiedades
en condiciones de lluvia o humedad).

B.- Materiales y ensayos

En la aplicacién de las marcas viales se utilizaran pinturas, termoplasticos de aplicaciéon en caliente,
plasticos de aplicaciéon en frio, o marcas viales prefabricadas que cumplan lo especificado en el
presente articulo.

El carécter retrorreflectante de la marca vial se conseguira mediante la incorporacion, por premezclado
y/o postmezclado, de microesferas de vidrio a cualquiera de los materiales anteriores.

Las proporciones de mezcla, asi como la calidad de los materiales utilizados en la aplicacion de las
marcas viales, seran las utilizadas para esos materiales en el ensayo de la durabilidad, realizado segun
lo especificado en el método "B" de la norma UNE 135 200(3).

Caracteristicas

Las caracteristicas que deberan reunir los materiales seran las especificadas en la norma UNE 135
200(2), para pinturas, termoplasticos de aplicacion en caliente y plasticos de aplicaciéon en frio, y en la
norma UNE-EN-1790 en el caso de marcas viales prefabricadas.

Asimismo, las microesferas de vidrio de postmezclado a emplear en las marcas viales reflexivas
cumpliréan con las caracteristicas indicadas en la norma UNE-EN-1423. La granulometria y el método de
determinacion del porcentaje de defectuosas seran los indicados en la UNE 135 287. Cuando se
utilicen microesferas de vidrio de premezclado, sera de aplicacién la norma UNE-EN-1424 previa
aprobacion de la granulometria de las mismas por el Director de las Obras.

En caso de ser necesarios tratamientos superficiales especiales en las microesferas de vidrio para
mejorar sus caracteristicas de flotacién y/o adherencia, éstos seran determinados de acuerdo con la
norma UNE-EN-1423 o mediante el protocolo de analisis declarado por su fabricante.

Ademas, los materiales utilizados en la aplicacion de marcas viales, cumpliran con las especificaciones
relativas a durabilidad de acuerdo con lo especificado en el "método B" de la norma UNE 135 200(3).

La garantia de calidad de los materiales empleados en la aplicacion de la marca vial sera exigible en
cualquier circunstancia al contratista adjudicatario de las obras.

Criterios de seleccion

La seleccién de la clase de material mas idénea para cada aplicacion de marca vial se llevara a cabo
mediante la determinacién del "factor de desgaste”, definido como la suma de los cuatro valores
individuales asignados en la tabla 700.1 del PG-3 a todas y cada una de las caracteristicas del camino
que en dicha tabla se explicitan (situacién de la marca vial, textura superficial del pavimento, tipo de via
y su anchura y la intensidad media diaria del tramo).

Obtenido el factor de desgaste, la clase de material mas adecuada se seleccionara de acuerdo con el
criterio especificado en la tabla 700.2 del PG-3

Sin perjuicio de lo anterior, los productos pertenecientes a cada clase de material cumpliran con las
especificaciones relativas a durabilidad, seglin se especifica en el apartado 700.3.1 del presente PG-3,
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para el correspondiente intervalo del "factor de desgaste” sobre la base del Criterio definido en la tabla
700.3.

Una vez seleccionada la clase de material, entre los productos de esa clase, el Director de las obras
fijara, en funcion del sustrato y las Caracteristicas del entorno, la naturaleza y calidad de los mismos,
asi como su dotacién unitaria en todos y cada uno de los tramos o zonas, en los que pueda
diferenciarse la obra completa de sefalizacién.

B.2 Especificaciones de la unidad terminada.

Los materiales utilizados en la fabricaciéon de las marcas viales se aplicaran Unicamente, en las
proporciones indicadas para estos en el ensayo de durabilidad, de acuerdo con lo especificado en el
apartado 700.3 del PG-3

Durante el periodo de garantia, las caracteristicas esenciales de las marcas viales cumpliran con lo
especificado en la tabla 700.4 y, asimismo, con los requisitos de color especificados y medidos segun la
UNE-EN-1436. Se cuidara especialmente que las marcas viales aplicadas no sean en circunstancia
alguna, la causa de la formacion de una pelicula de agua sobre el pavimento, por lo que en su disefio
deberan preverse los sistemas adecuados para el drenaje.

Los valores minimos de las caracteristicas esenciales exigidas para cada tipo de marca vial son:

PARAMETRO DE EVALUACION

COEFICIENTE DE
TIPO DE|RETRORREFLEXION () (FE'SCTOR DE HUMINANGIAIVALOR
IMARCA VIAL  |(RUmcd.Ix-1.m-2)

SOBRE PAVIMENTO[SOBRE _ PAVIMENTO

30 DIAS [180 DIAS|730 DIAS[S 0N 2V o O RMIGON i
PERMANENTE |35, |hog 100 0,30 0,40
(color blanco)
TEMPORAL |, 020 o

(color amarillo)

B.3 Equipo necesario para la ejecucion de las obras.

La maquinaria y equipos empleados para la aplicacién de los materiales utilizados en la fabricacion de
las marcas viales, deberan ser capaces de aplicar y controlar autométicamente las dosificaciones
requeridas y conferir una homogeneidad a la marca vial tal que garantice sus propiedades a lo largo de
la misma.

El Director de las Obras fijara las caracteristicas de la maquinaria a emplear en la aplicacién de las
marcas viales, de acuerdo con lo especificado en la norma UNE 135 277 (1).

C.- Normas para la elaboracion de la unidad de obra. Ejecuciéon de las Obras

El Contratista comunicara por escrito al Director de las Obras, antes de transcurridos treinta (30) dias
desde la fecha de firma del acta de comprobacién del replanteo, la relacién de las empresas
suministradoras de todos los materiales a utilizar en la ejecucién de las marcas viales objeto de la
aplicacién, asi como la marca comercial, o referencia, que dichas empresas dan a esa clase y calidad.
Esta comunicacién debera ir acompanada del documento acreditativo del cumplimiento de las
especificaciones técnicas obligatorias de los materiales y/o del documento acreditativo del
reconocimiento de la marca, sello o distintivo de calidad (700.11). En ambos casos se referenciaran los
datos relativos a la declaracion de producto segin UNE 135 200 (2)

Asimismo, el Contratista debera declarar las caracteristicas técnicas de la maquinaria a emplear, para
su aprobacion o rechazo por parte del Director de las Obras. La citada declaracién estara constituida
por la ficha técnica, segun modelo especificado en la UNE 135 277 (1), y los correspondientes
documentos de identificacién de los elementos aplicadores, con sus curvas de caudal y, caso de existir,
los de los dosificadores automaticos.

Preparacion de la superficie de aplicacion

Antes de proceder a la aplicacién de la marca vial se realizard una inspeccion del pavimento a fin de
comprobar su estado superficial y posibles defectos existentes. Cuando sea necesario, se llevara a
cabo una limpieza de la superficie para eliminar la suciedad u otros elementos contaminantes que
pudieran influir negativamente en la calidad y durabilidad de la marca vial a aplicar.
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La marca vial que se aplique sera, necesariamente, compatible con el sustrato (pavimento o marca vial
antigua); en caso contrario, debera efectuarse el tratamiento superficial mas adecuado (borrado de la
marca vial existente, aplicacién de una imprimacion, etc). El Director de las Obras exigira, las
operaciones de preparacion de la superficie de aplicacion ya sean de reparacion propiamente dichas o
de aseguramiento de la compatibilidad entre el sustrato y la nueva marca vial.

En el caso especifico de pavimentos de hormigén, antes de proceder a la aplicacién de la marca vial,
deberan eliminarse todos aquellos materiales utilizados en el proceso de curado del hormigdn que aun
se encontrasen sobre su superficie. Si el factor de luminancia del pavimento fuese superior a quince
centésimas (0,15), evaluado de acuerdo con la norma UNE-EN-1436, se rebordeara la marca vial a
aplicar con un material de color negro a ambos lados y con un ancho aproximadamente igual a la mitad
(1/2) del correspondiente a la marca vial.

Limitaciones a la ejecucion
La aplicacién de una marca vial se efectuara, cuando la temperatura del sustrato (pavimento o marca
vial antigua) supere al menos en tres grados Celsius (32C) al punto de rocio. Dicha aplicacion, no podra
llevarse a cabo si el pavimento esta humedo o la temperatura ambiente no estd comprendida entre
cinco y cuarenta grados Celsius (5°C a 40°C), o si la velocidad del viento fuera superior a veinticinco
kilbmetros por hora (25 km/h).

Premarcado

Previamente a la aplicacion de los materiales que conformen la marca vial, se llevara a cabo un
cuidadoso replanteo de las obras que garantice la correcta terminacién de los trabajos. Para ello,
cuando no exista ningun tipo de referenciacion adecuado, se creara una linea de referencia, bien
continua o bien mediante tantos puntos como se estimen necesarios separados entre si por una
distancia no superior a cincuenta centimetros (50 cm).

Eliminacion de las marcas viales
Para la eliminacion de las marcas viales, ya sea para facilitar la nueva aplicacion o en aquellos tramos
en los que, a juicio del Director de las Obras, la nueva aplicacion haya sido deficiente, queda
expresamente prohibido el empleo de decapantes asi como los procedimientos térmicos. Por ello,
deberd utilizarse alguno de los siguientes procedimientos de eliminacién que, en cualquier caso, debera
estar autorizado por el Director de las Obras:

= Agua a presion.

» Proyeccion de abrasivos.

» Fresado, mediante la utilizacién de sistemas fijos rotatorios o flotantes horizontales.

D.- Medicidon y abono

Cuando las marcas viales sean de ancho constante, se abonaran por metros (m) realmente aplicados,
medidos por el eje de las mismas sobre el pavimento. En caso contrario, las marcas viales se abonaran
por metros cuadrados (m?) realmente ejecutados, medidos sobre el pavimento.

No se abonaran las operaciones necesarias para la preparacion de la superficie de aplicacién y
premarcado, que iran incluidas en el abono de la marca vial aplicada.

La eliminacién de las marcas viales de ancho constante, se abonard por metros (m) realmente
eliminados, medidos por el eje del pavimento. En caso contrario, la eliminacién de las marcas viales se
abonara por metros cuadrados (m?) realmente ejecutados, medidos sobre el pavimento.

E.- Normas y pruebas previstas para la recepcion

El control de calidad de las obras de sefalizacion horizontal incluird la verificacién de los materiales
acopiados, de su aplicacién y de las unidades terminadas.
El Contratista facilitaréd al Director de las Obras, diariamente, un parte de ejecucion y de obra en el cual
deberan figurar, al menos, los siguientes conceptos:

» Marca o referencia y dosificacion de los materiales consumidos.

» Tipo y dimensiones de la marca vial.

» Localizacion y referenciacién sobre el pavimento de las marcas viales.

» Fecha de aplicacién.

= Temperatura y humedad relativa al comienzo y a mitad de jornada.

= Observaciones e incidencias que, a juicio del Director de las Obras, pudieran influir en la

durabilidad y/o caracteristicas de la marca vial aplicada.
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Control de recepcion de los materiales

A la entrega de cada suministro se aportara un albaran con documentacion anexa, conteniendo entre
otros, los siguientes datos: Nombre y direccién de la empresa suministradora; fecha de suministro;
identificacion de la fabrica que ha producido el material; identificacion del vehiculo que lo transporta;
cantidad que se suministra y designacion de la marca comercial; certificado acreditativo del
cumplimiento de las especificaciones técnicas obligatorias y/o documento acreditativo del
reconocimiento de la marca, sello o distintivo de calidad (700.11) de cada suministro.

Se comprobara la marca o referencia de los materiales acopiados, a fin de verificar que se
corresponden con la clase y calidad comunicada previamente al Director de las Obras, segun se
especifica en el apartado 700.6.

Los criterios que se describen a continuacién para realizar el control de calidad de los acopios no seran
de aplicacién obligatoria en aquellos materiales, empleados para la aplicacion de marcas viales, si se
aporta el documento acreditativo del reconocimiento de la marca, sello o distintivo de calidad del
producto (700.11), sin perjuicio de las facultades que corresponden al Director de las obras.

Al objeto de garantizar la trazabilidad de estas obras, antes de iniciar su aplicacion, los productos seran
sometidos a los ensayos de evaluacion y de homogeneidad e identificacion especificados para pinturas,
termoplasticos de aplicacion en caliente y plasticos de aplicacion en frio en la UNE 135 200(2) y los de
granulometria, Indice de refraccién y tratamiento superficial si le hubiera segun la norma UNE-EN-1423
y porcentaje de defectuosas segun la UNE 135 287, para las microesferas de vidrio, ya sean de
postmezclado o premezclado. Asimismo, las marcas viales prefabricadas seran sometidas a los
ensayos de verificacion especificados en la norma UNE-EN-1790.

La toma de muestras, para la evaluacién de la calidad, asi como la homogeneidad e identificacion de
pinturas, termoplasticos de aplicacién en caliente y pléasticos de aplicacion en frio se realizard de
acuerdo con los criterios especificados en la norma UNE 135 200(2).

La toma de muestras de microesferas de vidrio y marcas viales prefabricadas se llevara a cabo de
acuerdo con las normas UNE-EN-1423 y UNE-EN-1790, respectivamente.

Se rechazaran todos los acopios, de:

» Pinturas, termoplasticos de aplicacion en caliente y plasticos de aplicaciéon en frio que no
cumplan con los requisitos exigidos para los ensayos de verificacién correspondientes o que no
entren dentro de las tolerancias indicadas en los ensayos de homogeneidad e identificacion
especificados en la norma UNE 135 200(2).

» Microesferas de vidrio que no cumplan las especificaciones de granulometria definidas en la
UNE 135 287, porcentaje de microesferas defectuosas e indice de refraccion contemplados en
la UNE-EN-1423.

= Marcas viales prefabricadas que no cumplan las especificaciones, para cada tipo, en la norma
UNE-EN-1790.

Los acopios que hayan sido realizados, y no cumplan alguna de las condiciones anteriores seran
rechazados, y podran presentarse a una nueva inspeccion exclusivamente cuando su suministrador a
través del Contratista acredite que todas las unidades han vuelto a ser examinadas y ensayadas,
eliminandose todas las defectuosas o corrigiéndose sus defectos. Las nuevas unidades por su parte
serén sometidas a los ensayos de control que se especifican en el presente apartado.

El Director de las Obras, ademés de disponer de la informaciéon de los ensayos anteriores, podra
siempre que lo considere oportuno, identificar y verificar la calidad y homogeneidad de los materiales
gue se encuentren acopiados.

Control de la aplicacion de los materiales

Durante la aplicacion de los materiales que forman parte de la unidad de obra, se realizaran controles
con el fin de comprobar que son los mismos de los acopios y comprobar que cumplen las dotaciones
especificadas en el proyecto.

Para la identificacion de los materiales -pinturas, termoplasticos de aplicacién en caliente y plasticos de
aplicacion en frio- que se estén aplicando, se tomaran muestras de acuerdo con los siguientes criterios:
Por cada uno de los tramos de control seleccionados aleatoriamente, una muestra de material. A tal fin,
la obra sera dividida en tramos de control cuyo nimero sera funcién del volumen total de la misma,
segun el siguiente criterio:

Se define tramo de control como la superficie de marca vial de un mismo tipo que se puede aplicar con
una carga (capacidad total del material a aplicar) de la maquina de aplicacion al rendimiento
especificado en el proyecto.

Del numero total de tramos de control (Ci) en que se ha dividido la obra, se seleccionaran
aleatoriamente un namero (Si) en los que se llevaran a cabo la toma de muestras del material segun la
expresion:

Si = (Ci/6)1/2
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Caso de resultar decimal el valor de Si, se redondeara al nimero entero inmediatamente superior.

Las muestras de material se tomaran directamente del dispositivo de aplicacion de la maquina, al que

previamente se le habra cortado el suministro de aire de atomizaciéon. De cada tramo de control se

extraeran dos (2) muestras de un litro (1 I), cada una.

El material -pintura, termoplastico de aplicacion en caliente y plastico de aplicacion en frio- de cada una

de las muestras, sera sometido a los ensayos de identificacién especificados en la norma UNE 135

200(2).

Por su parte, las dotaciones de aplicacién de los citados materiales se determinard segun la norma

UNE 135 274 para lo cual, en cada uno de los tramos de control seleccionados, se dispondra una serie

de laminas metélicas no deformables sobre la superficie del pavimento a lo largo de la linea por donde

pasara la maquina de aplicacion y en sentido transversal a dicha linea. El nUmero minimo de laminas a

utilizar, en cada punto de muestreo, sera diez (10) espaciadas entre si treinta o cuarenta metros (30 ¢

40 m).

Se rechazaran todas las marcas viales de un mismo tipo aplicadas, si en los correspondientes controles

se da alguno de los siguientes supuestos, al menos en la mitad de los tramos de control seleccionados:
= En los ensayos de identificacién de las muestras de materiales no se cumplen las tolerancias

admitidas en la norma UNE 135 200 (2).

» Las dotaciones de aplicacion medias de los materiales, obtenidos a partir de las laminas
metdlicas, no cumplen los especificados en el proyecto y/o en el Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares.

» La dispersion de los valores obtenidos sobre las dotaciones del material aplicado sobre el
pavimento, expresada en funcién del coeficiente de variacion (v), supera el diez por ciento
(10%).

Las marcas viales que hayan sido rechazadas seran ejecutadas de nuevo por el Contratista a su costa.
Por su parte, durante la aplicaciéon, los nuevos materiales serdan sometidos a los ensayos de
identificacién y comprobacion de sus dotaciones que se especifican en el presente apartado.

El Director de las Obras, ademas de disponer de la informacién de los controles anteriores, podra
durante la aplicacién, siempre que lo considere oportuno, identificar y comprobar las dotaciones de los
materiales utilizados.

Control de la unidad terminada

Al finalizar las obras y antes de cumplirse el periodo de garantia, se llevaran a cabo controles
periddicos de las marcas viales con el fin de determinar sus caracteristicas esenciales y comprobar, in
situ, si cumplen sus especificaciones minimas.

Las marcas viales aplicadas cumpliran los valores especificados en el apartado 700.4 del presente
articulo y se rechazaran todas las marcas viales que presenten valores inferiores a los especificados en
dicho apartado.

Las marcas viales que hayan sido rechazadas seran ejecutadas de nuevo por el Contratista a su costa.
Por su parte, las nuevas marcas viales aplicadas seran sometidas, periédicamente, a los ensayos de
verificacion de la calidad especificados en el presente apartado.

El Director de las Obras podra comprobar tantas veces como considere oportuno durante el periodo de
garantia de las obras, que las marcas viales aplicadas cumplen las caracteristicas esenciales y las
especificaciones correspondientes que figuran en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

Periodo de garantia

El periodo de garantia minimo de las marcas viales ejecutadas con los materiales y dosificaciones
especificadas en el proyecto, sera de dos (2) afios en el caso de marcas viales de empleo permanente
y de tres (3) meses para las de caracter temporal, a partir de la fecha de aplicacion.

El Director de las Obras podra prohibir la aplicacién de materiales con periodos de tiempo entre su
fabricacion y puesta en obra inferiores a seis (6) meses, cuando las condiciones de almacenamiento y
conservacion no hayan sido adecuadas. En cualquier caso, no se aplicaran materiales cuyo periodo de
tiempo, comprendido entre su fabricacion y puesta en obra, supere los seis (6) meses,
independientemente de las condiciones de mantenimiento.

Seguridad y sefializacion de las obras

Antes de iniciarse la aplicacion de las marcas viales, el Contratista sometera a la aprobacién del
Director de las Obras los sistemas de sefializacion para proteccién del trafico, personal, materiales y
maquinaria durante el periodo de ejecucién, asi como de las marcas, recién pintadas, hasta su total
secado.
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El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares establecera las medidas de seguridad y sefalizacion
a utilizar durante la ejecucién de las obras, de acuerdo con toda la legislacién que en materia laboral y
ambiental esté vigente.

Especificaciones técnicas y distintivos de la calidad

El cumplimiento de las especificaciones técnicas obligatorias requeridas a los productos contemplados
en el presente articulo, se podra acreditar por medio del correspondiente certificado que, cuando dichas
especificaciones estén establecidas exclusivamente por referencia a normas, podra estar constituido
por un certificado de conformidad a dichas normas.

El certificado acreditativo del cumplimiento de las especificaciones técnicas obligatorias establecidas en
este articulo podra ser otorgado por los Organismos espafnoles -publicos y privados- autorizados para
realizar tareas de certificacién en el ambito de los materiales, sistemas y procesos industriales,
conforme al Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre. El alcance de la certificacion en este caso
estara limitado a los materiales para los que tales organismos posean la correspondiente acreditacion.
Si los productos, a los que se refiere este articulo, disponen de una marca, sello o distintivo de calidad
que asegure el cumplimiento de las especificaciones técnicas que se exigen en este articulo, se
reconocera como tal cuando dicho distintivo esté reconocido por la Direccion General de Carreteras del
Ministerio de Fomento.

Normas referenciadas

= UNE 135 200 (2) Equipamiento para la sefalizacion vial. Senalizacién horizontal. Parte 2:
Materiales. Ensayos de laboratorio.

= UNE 135 200 (3) Equipamiento para la sefalizacion vial. Senalizacién horizontal. Parte 3:
Materiales. Ensayos de durabilidad.

= UNE 135 274 Equipamiento para la sefializacion vial. Sefalizacion horizontal. Marcas viales.
Determinacion de la dosificacion.

= UNE-EN-1824 Materiales para sefalizacion vial horizontal. Pruebas de campo.

= UNE 135 277 (1) Equipamiento para la sefializacién vial. Sefalizacién horizontal. Maquinaria de
aplicacion. Parte 1: clasificacion y caracteristicas.

= UNE 135 287 Equipamiento para la sefalizacién vial. Sefalizacién horizontal. Microesferas de
vidrio. Granulometria y porcentaje de defectuosas.

» UNE-EN-1423 Materiales para la sefalizacion vial horizontal. Materiales de postmezclado.
Microesferas de vidrio, granulados antideslizantes y mezclas de ambos.

» UNE-EN-1424 Materiales para la sefalizacion vial horizontal. Microesferas de vidrio de
premezclado.

= UNE-EN-1436 Materiales para la sefalizacion vial horizontal. Comportamiento de las marcas
viales aplicadas sobre la calzada.

= UNE-EN-1790 Materiales para la sefializacion vial horizontal. Marcas viales prefabricadas.

Art. 4.18.- SENALIZACIONES Y CARTELES VERTICALES DE CIRCULACION
RETRORREFLECTANTES

A.- Descripcion de la unidad

Se definen como sefales y carteles verticales de circulacién retrorreflectantes, el conjunto de elementos
destinados a informar, ordenar o regular la circulacion del trafico por carretera y en los que se
encuentran inscritos leyendas y/o pictogramas.
Una vez instalados deberan ofrecer la maxima visibilidad tanto en condiciones diurnas como nocturnas;
para ello deberan ser capaces de reflejar la mayor parte de la luz incidente (generalmente, procedente
de los faros de los vehiculos) en la misma direccion que ésta pero en sentido contrario.
Las sefiales y carteles verticales de circulacion retrorreflectantes, se clasificaran en funcion de:

» Su objeto, como: de advertencia de peligro, de reglamentacién o de indicacion.

»  Su utilizaciéon, como: de empleo permanente o de empleo temporal (sefializacién de obras).

B.- Materiales y ensayos

Como componentes de sefales y carteles verticales de circulacién retrorreflectantes se utilizara
cualquier sustrato, ademas de la pintura o lamina no retrorreflectante (caso de ser necesarias) y
material retrorreflectante que cumplan las prescripciones referentes a caracteristicas, durabilidad,
calidad y servicio especificadas en el presente articulo.
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La propiedad retrorreflectante de la sefial o cartel se conseguird mediante la incorporacién de
materiales retrorreflectantes cuya calidad y criterios de seleccién cumpliran con lo especificado en el
presente articulo.

Por su parte, la caracteristica no retrorreflectante de las sefiales y carteles en las zonas especificas de
las mismas, se conseguird mediante el empleo de pinturas y/o laminas no retrorreflectantes cuya
calidad, asimismo, se correspondera con lo especificado en el presente articulo.

De acuerdo con el criterio de seleccion establecido en el apartado 701.3.2 del PG-3 se fijard la
naturaleza y caracteristicas del material mas adecuado como sustrato asi como el nivel de
retrorreflexién de los materiales retrorreflectantes a utilizar como componentes de senales y carteles
verticales de circulacion.

Caracteristicas generales

Del sustrato

Los materiales utilizados como sustrato en las sefiales y carteles verticales, tanto de empleo
permanente como temporal, seran indistintamente: aluminio y acero galvanizado, de acuerdo con las
caracteristicas definidas, para cada uno de ellos, en el presente articulo.

El empleo de sustratos de naturaleza diferente, asi como la utilizacion distinta de chapa de aluminio
distinta a lo especificado en el presente articulo, quedard sometida a la aprobacion del Director de las
Obras previa presentacion, por parte del Contratista, del certificado acreditativo del cumplimiento de las
especificaciones técnicas obligatorias y/o del documento acreditativo del reconocimiento de la marca,
sello o distintivo de calidad (701.11).

Las placas de chapa de acero galvanizado, las lamas de acero galvanizado y las lamas de aluminio,
utilizadas como sustratos en las sefales y carteles verticales metalicos de circulacién, cumpliran los
requisitos especificados en las UNE 135 310, UNE 135 313, UNE 135 320, UNE 135 321 y UNE 135
322, que les sean de aplicacion.

De los materiales retrorreflectantes
Segun su naturaleza y caracteristicas, los materiales retrorreflectantes utilizados en sefales y carteles
verticales de circulacion se clasificaran como:
= De nivel de retrorreflexion 1: seran aquellos cuya composicién sea realizada a base de
microesferas de vidrio incorporadas en una resma o aglomerante, transparente y pigmentado
con los colores apropiados. Dicha resina, en su parte posterior, estara sellada y dotada de un
adhesivo sensible a la presién o activable por calor el cual, a su vez, aparecera protegido por
una lamina de papel con silicona o de polietileno.
= De nivel de retrorreflexion 2: seran aquellos cuya composicién sea realizada a base de
microesferas de vidrio encapsuladas entre una pelicula externa, pigmentada con los colores
adecuados, y una resina o aglomerante transparente y pigmentada apropiadamente. La citada
resina, en su parte posterior, estara sellada y dotada de un adhesivo sensible a la presion o
activable por calor el cual, a su vez, aparecera protegido por una lamina de papel con silicona o
de polietileno.
= De nivel de retrorreflexion 3: seran aquellos compuestos basicamente, de microprismas
integrados en la cara interna de una lamina polimérica. Dichos elementos, por su construccion y
disposicion en la lamina, serdn capaces de retrorreflejar la luz incidente bajo amplias
condiciones de angularidad y a las distancias de visibilidad consideradas caracteristicas para
las diferentes sefales, paneles y carteles verticales de circulacién, con una intensidad luminosa
por unidad de superficie de, al menos, 10 cd.m2 para el color blanco.
Las caracteristicas que deben reunir los materiales retrorreflectantes con microesferas de vidrio seran
las especificadas en la norma UNE 135 334. Los productos de nivel de retrorreflexion 1 6 2,
suministrados para formar parte de una senal o cartel retrorreflectante, estaran provistos de una marca
de identificacion, caracteristica de su fabricante, de acuerdo con lo especificado en la norma UNE 135
334.
Los materiales retrorreflectantes con lentes prismaticas de gran angularidad deberan poseer, en caso
de afectar a sus propiedades épticas, una marca que indique su orientacién o posicionamiento
preferente sobre la sefal o cartel. Asimismo, dispondran de una marca de identificacién visual
caracteristica del fabricante, quien ademés debera suministrar al laboratorio acreditado conforme al
Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre, encargado de realizar los ensayos de control de calidad
una muestra de las marcas que puedan utilizarse como patron para llevar a cabo la citada identificacién
visual.
Los materiales retrorreflectantes con lentes prismaticas de gran angularidad, ademas de cumplir las
caracteristicas recogidas en la norma UNE 135 334, presentaran unos valores minimos iniciales del
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factor de luminancia (B), asi como unas coordenadas cromaticas (X, y), de los vértices de los poligonos
de color, de acuerdo con lo especificado, para cada color, en la tabla 701.1 del PG-3

La evaluacién del factor de luminancia (B) y de las coordenadas cromaticas (x, y) se llevara a cabo con
un espectrocolorimetro de visidn circular, u otro instrumento equivalente de visién esférica, empleando
como observador dos grados sexagesimales (2%), una geometria 45/0 (direccion de iluminacién cero
grados sexagesimales (02) respecto a superficie de la probeta y medida de la luz reflejada a cuarenta y
cinco grados sexagesimales (45'), respecto a la normal a dicha superficie) y con un iluminante patron
policromatico CIE D65 (segun CIE N°15.2-1986).

Dado que los actuales materiales retrorreflectantes microprisméticos, de gran angularidad, no
satisfacen el requisito de luminancia minima (L>10 cd.m-2) especificado para el color blanco en todas
las situaciones, siempre que se exija su utilizacion, de acuerdo con los criterios de seleccién
establecidos en el apartado 701.3.2 del presente articulo, se seleccionaran aquellos materiales
retrorreflectantes de nivel 3 que proporcionen los valores mas altos del coeficiente de retrorreflexién
(R'/cd.Ix-1.m-2), consideradas en su conjunto las combinaciones de colores correspondientes a las
sefnales y carteles objeto del proyecto.

Se empleara como criterio para definir las combinaciones geométricas de los materiales
retrorreflectantes de nivel 3, especificado en la tabla 701.2 del PG-3, siendo:

» Zona A: Recomendada para especificar las caracteristicas fotometricas de los materiales
retrorreflectantes (valores de coeficiente de retrorreflexién, R'/cd.Ix-1.m-2) de nivel 3 a utilizar
en carteles y paneles complementarios en tramos interurbanos de autopistas, autovias, y vias
rapidas.

» Zona B: Recomendada para especificar las caracteristicas fotometricas de los materiales
retrorreflectantes (valores de coeficiente de retrorreflexién, R'/cd.Ix-1.m-2) de nivel 3 a utilizar
en entornos complejos (glorietas, intersecciones, etc.), tramos periurbanos y en carteles y
paneles complementarios en tramos interurbanos de carreteras convencionales.

= Zona C: Recomendada para especificar las caracteristicas fotometricas de los materiales
retrorreflectantes (valores de coeficiente de retrorreflexion, R'/cd.Ix-1.m-2) de nivel 3 a utilizar
en zonas urbanas.

De los elementos de sustentacion y anclajes

Los anclajes para placas y lamas asi como la tornilleria y perfiles de acero galvanizado empleados
como postes de sustentacién de senales, carteles laterales y paneles direccionales cumpliran las
caracteristicas indicadas para cada uno de ellos en las normas UNE 135 312 y UNE 135 314,
respectivamente. Cuando presenten soldadura, esta se realizara segun lo especificado en los articulos
624, 625 y 626 del PG-3. Por su parte, las pletinas de aluminio, estaran fabricadas segun lo indicado en
la norma UNE 135 321.

Asimismo, los perfiles y chapas de acero galvanizado, tornilleria y anclajes empleados para porticos y
banderolas cumpliran lo indicado en la norma UNE 135 315. Por su parte, los perfiles y chapas de
aleacién de aluminio, tornilleria y anclajes empleados para pérticos y banderolas cumpliran lo indicado
en la norma UNE 135 316.

Las hipétesis de célculo que deberdn considerarse para el disefio de cualquier elemento de
sustentacion y anclaje seran las definidas en la norma UNE 135 311.

Podran emplearse, previa aprobacién expresa del Director de las Obras, materiales, tratamientos o
aleaciones diferentes, siempre y cuando estén acompanados del certificado acreditativo del
cumplimiento de las especificaciones técnicas obligatorias y/o del documento acreditativo del
reconocimiento de la marca, sello o distintivo de calidad (701.11). En cualquier caso, queda
expresamente prohibida la utilizacion de acero electrocincado o electrocadmiado, sin tratamiento
adicional.

La garantia de calidad de los elementos de sustentacién y anclajes de las sefiales y carteles verticales
de circulacion retrorreflectante sera exigible al contratista adjudicatario de las obras.

Criterios de seleccion del nivel de retrorreflexion

La seleccién del nivel de retrorreflexion mas adecuado, para cada senal y cartel vertical de circulacién,
se realizard en funcion de las caracteristicas especificas del tramo de carretera a sefnalizar y de su
ubicacion.

La tabla 701.3 del PG-3 indica los niveles de retrorreflexibn minimos necesarios para cada sefal y
cartel vertical de circulacion retrorreflectantes, en funcién del tipo de via, con el fin de garantizar su
visibilidad tanto de dia como de noche.
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Senales y carteles retrorreflectantes

Las sefales y carteles que hayan de ser vistos desde un vehiculo en movimiento tendran las
dimensiones, colores y composicién indicadas en el Capitulo VI, Seccién 42 del Reglamento General de
Circulacion, asi como en la Norma de Carreteras 8.1-1C "Sefalizacion Vertical" y 8.3-IC "Sefalizacion,
balizamiento y defensa de obras fijas en vias fuera de poblado”.

Las sefales en su cara vista podran ser planas, estampadas o embutidas. Las sefales podran disponer
de una pestafna perimetral o estar dotadas de otros sistemas, siempre que su estabilidad estructural
quede garantizada y sus caracteristicas fisicas y geométricas permanezcan durante su periodo de
servicio.

Las tolerancias admitidas en las dimensiones, tanto de sefales y carteles como de pictogramas vy letras,
serén las indicadas en la Norma de Carreteras 8.1 -IC "Senalizacion vertical" y 8.3-1C "Sefalizacion,
balizamiento y defensa de obras fijas en vias fuera de poblado”.

Tanto las sefiales como los carteles verticales, en su parte posterior, identificaran de forma indeleble, al
menos, el nombre del fabricante y la fecha de fabricacién (mes y dos ultimos digitos del afio).

Caracteristicas

Las caracteristicas que deberan reunir las sefiales y carteles verticales de circulacion retrorreflectantes
serén las especificadas en el presente articulo.

La garantia de calidad de las sefales y carteles verticales de circulacion retrorreflectantes, sera exigible
en cualquier circunstancia al Contratista adjudicatario de las obras.

Zona retrorreflectante

En sefales y carteles verticales de circulacion retrorreflectantes no serigrafiados, las caracteristicas
iniciales que cumplirdn sus zonas retrorreflectantes seran las indicadas en la norma UNE 135 330. Por
su parte, las caracteristicas fotométricas y colorimétricas iniciales correspondientes a las zonas
retrorreflectantes equipadas con materiales de nivel de retrorreflexion 3 seran las recogidas en el
apartado 701.3.1.2 del PG-3.

En sefiales y carteles verticales de circulacion retrorreflectantes serigrafiados, el valor del coeficiente de
retrorreflexién (R'/cd.Ix-1.m-2) sera, al menos, el ochenta por ciento (80%) del especificado en el
apartado 701.3.1.2 del presente articulo para cada nivel de retrorreflexién y color, excepto el blanco.

Zona no retrorreflectante

Los materiales no retrorreflectantes de las sefiales y carteles verticales de circulacion podran ser,
indistintamente, pinturas o ldminas no retrorreflectantes.

La citada zona no retrorreflectante cumplira, inicialmente y con independencia del material empleado,
las caracteristicas indicadas en la norma UNE 135 332.

C.- Normas para la elaboracion de la unidad de obra. Ejecuciéon de las Obras

El Contratista comunicara por escrito al Director de las Obras, antes de transcurridos treinta (30) dias
desde la fecha de firma del acta de comprobacién del replanteo, la relacién de las empresas
suministradoras de todos los materiales utilizados y de las propias sefales y carteles verticales de
circulacién objeto del proyecto asi como la marca comercial, o referencia, que dichas empresas dan a
esa clase y calidad.

Esta comunicacion debera ir acompanada del certificado acreditativo del cumplimiento de las
especificaciones técnicas obligatorias de los materiales y/o del documento acreditativo del
reconocimiento de la marca, sello o distintivo de calidad (701.11). En ambos casos se referenciaran sus
caracteristicas técnicas evaluadas de acuerdo con lo especificado en los apartados 701.3 y 701.4 del
presente articulo.

D.- Medicidon y abono

Las senales verticales de circulacion retrorreflectantes, incluidos sus elementos de sustentacion,
anclajes, se abonaran exclusivamente por unidades realmente colocadas en obra.

Los carteles verticales de circulacion retrorreflectantes se abonaran por metros cuadrados (m2)
realmente colocados en obra. Los elementos de sustentacién y anclajes de los carteles verticales de
circulacién retrorreflectantes se por unidades realmente colocadas en obra. Las cimentaciones de los
carteles verticales de circulacién retrorreflectantes se abonaran por metros cubicos (m®) de hormigon,
medidos sobre planos.
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E.- Normas y pruebas previstas para la recepcion

Zona retrorreflectante

Caracteristicas fotométricas

El valor minimo del coeficiente de retrorreflexién (R'/cd.Ix-1.m-2) de las sefales y carteles verticales de
circulacién retrorreflectantes (serigrafiadas o no) objeto del proyecto sera segun la tabla 701.4 del PG-3.
Se tomaran como valores minimos del coeficiente de retrorreflexion (R'/cd.Ix-1.m-2) para la zona
retrorreflectante de nivel 3(serigrafiada o no), de las sefales y carteles verticales de circulacién, al
menos, el cincuenta por ciento (50 %) de los valores medidos para 0,2°, 0.33%, 1.0° de angulo de
observacién, y 5° de angulo de entrada (siempre con un angulo de rotacién (1 de 0°), en cada uno de
los materiales seleccionados para su aplicaciéon en las zonas A, B y C respectivamente, de acuerdo con
lo establecido en la tabla 701.2 del PG-3

Caracteristicas colorimétricas

El director de la obra fijara, para el periodo de garantia, las coordenadas cromaticas (x,y) y el factor de
luminancia (B) de la zona retrorreflectante (serigrafiada o no) de las sefales y carteles verticales de
circulacién objeto del proyecto de acuerdo con lo especificado en el apartado 701.3.1.2 del PG-3, para
cada uno de los niveles de retrorreflexion exigidos y el valor del factor de luminancia (B) y de las
coordenadas cromaticas (x,y) de las zonas no retrorreflectantes de las sefales y carteles verticales de
circulacién objeto del proyecto de acuerdo con lo especificado en el apartado 701.4.1.2 .

Elementos de sustentacion

Durante el periodo de garantia, los anclajes, tornilleria y postes de sustentacion de senales y carteles
verticales de circulacion retrorreflectantes cumpliran, al menos, las especificaciones correspondientes a
su aspecto y estado fisico general definidas en la norma UNE 135 352.

Limitaciones a la ejecucion

El Director de las Obras fijara el procedimiento de instalacion y el tiempo maximo de apertura al trafico
autorizado asi como cualquier otra limitacién a la ejecucion definida en el proyecto en funcién del tipo
de via, por la ubicacién de las senales y carteles, etc..

Replanteo
Previamente al inicio de la obra, se llevard a cabo un cuidadoso replanteo que garantice una
terminacién de los trabajos acorde con las especificaciones del proyecto.

Control de calidad
El control de calidad de las obras de sefializacion vertical incluird la comprobacién de la calidad de las
sefales y carteles acopiados asi como de la unidad terminada.
El Contratista facilitara al Director de las Obras, diariamente, un parte de ejecucion y de obra en el cual
deberan figurar, al menos, los siguientes conceptos:
» Fecha de instalacion.
» Localizacion de la obra.
= Clave de la obra.
» Nuoumero de sefales y carteles instalados por tipo (advertencia del peligro, reglamentacion e
indicacién) y naturaleza (serigrafiados, con tratamiento anticondensacion, etc.).
» Ubicacién de sefales y carteles sobre planos convenientemente referenciados.
= Observaciones e incidencias que, a juicio del Director de las Obras, pudieren influir en la
durabilidad y/o caracteristicas de la sefial o cartel instalados.

Control de recepcion de las sefales y carteles

A la entrega de cada suministro se aportara un albaran con documentacion anexa, conteniendo entre
otros, los siguientes datos: Nombre y direccién de la empresa suministradora; fecha de suministro;
identificacién de la fabrica que ha producido el material; identificacién del vehiculo que lo transporta;
cantidad que se suministra y designacion de la marca comercial; certificado acreditativo del
cumplimiento de las especificaciones técnicas obligatorias y/o documento acreditativo del
reconocimiento de la marca, sello o distintivo de calidad (701.11) de cada suministro.

Se comprobard la marca o referencia de los materiales acopiados, a fin de verificar que se
corresponden con la clase y calidad comunicada previamente al Director de las Obras, segin se
especifica en el apartado 701.6.

Los criterios que se describen para realizar el control de calidad de los acopios no seran de aplicacion
obligatoria en aquellas sefales y carteles verticales de circulacién retrorreflectantes, si se aporta el

64



Pliego Prescripciones Técnica
Red de Caminos en la zona de Concentracion de Freije (Taramundi)

documento acreditativo del reconocimiento de la marca, sello o distintivo de calidad del producto
(701.11), sin perjuicio de las facultades que corresponden al Director de la obras.

Al objeto de garantizar la trazabilidad de estas obras, antes de iniciar su instalacion, para las sefiales y
carteles verticales de circulacion retrorreflectantes, se comprobara su calidad, segin se especifica en
este articulo a partir de una muestra representativa de las sefales y carteles acopiados.

Los acopios que hayan sido realizados y no cumplan alguna de las condiciones especificadas en el
apartado 701.7.3 del presente articulo, seran rechazados y podrén presentarse a una nueva inspeccion,
exclusivamente cuando su suministrador a través del Contratista, acredite que todas las unidades han
vuelto a ser examinadas y ensayadas eliminandose todas las defectuosas o corrigiéndose sus defectos.
Las nuevas unidades, por su parte, seran sometidas a los ensayos de control que se especifican en el
presente apartado.

El Director de las Obras, ademas de disponer de la informacion de los ensayos que se especifican en el
apartado 701.7.1.2 del PG-3 podra, siempre que lo considere oportuno, comprobar la calidad de las
sefales y carteles verticales de circulacion retrorreflectantes que se encuentren acopiados.

Toma de muestras

La muestra, para que sea representativa de todo el acopio, estara constituida por un nidmero
determinado (S) de senales y carteles de un mismo tipo, seleccionados aleatoriamente, equivalente al
designado como "Nivel de Inspeccion I" para usos generales (tabla 701.5 del PG-3) en la norma UNE
66 020.

De los (S) carteles seleccionados, se escogeran aleatoriamente (entre todos ellos) un ndmero
representativo de lamas (n), las cuales seran remitidas al laboratorio acreditado conforme al Real
Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre, encargado de realizar los ensayos de control de calidad igual
a:

n=(ny/6)1/2

Siendo ny el nimero total de lamas existentes en los (S) carteles seleccionados; caso de resultar (n) un
numero decimal, éste se aproximara siempre al nUmero entero inmediato superior.

Ademas, se seleccionaran (de idéntica manera) otras (S) sefales y (n) lamas, las cuales quedaran bajo
la custodia del Director de las Obras, a fin de poder realizar ensayos de contraste si fuese necesario.
Una vez confirmada su idoneidad, todas las senales y lamas tomadas como muestra seran devueltas al
Contratista.

Ensayos
En cada una de las muestras seleccionadas, se llevaran a cabo los siguientes ensayos no destructivos,
de acuerdo con la metodologia de evaluacién descrita en el apartado 701.4.1 del PG-3:

=  Aspecto.

= |dentificacién del fabricante de la sefial o cartel.

=  Comprobacién de las dimensiones.

= Comprobacién de las caracteristicas fotométricas y colorimétricas iniciales.

Control de la unidad terminada

Finalizadas las obras de instalacion y antes de cumplirse el periodo de garantia se llevaran a cabo
controles periddicos de las sefales y carteles con el fin de determinar sus caracteristicas esenciales y
comprobar, in situ, si cumplen sus especificaciones minimas.

Las senales y carteles de un mismo tipo que hayan sido rechazados, de acuerdo con los criterios de
aceptacion y rechazo especificados en el apartado 701.7.3 del PG-3, seran inmediatamente ejecutados
de nuevo por el Contratista a su costa..

El Director de las Obras podra comprobar tantas veces como considere oportuno durante el periodo de
garantia de las obras, que las sefiales y carteles instalados cumplen las caracteristicas esenciales y las
especificaciones que figuran en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

Toma de muestras

El Director de las Obras seleccionard aleatoriamente, entre las sefales y carteles de un mismo tipo, un
namero representativo (S) de senales y carteles, segun el criterio establecido en la tabla 701.3 del PG-
3.

Ensayos

En cada una de las sefiales y carteles seleccionados como muestra (S) se llevaran a cabo, de forma no
destructiva, los ensayos especificados en el apartado 701.5 del PG-3. Ademas, se realizaran los
controles correspondientes a caracteristicas generales y aspecto y estado fisico general indicados en la
norma UNE 135 352.
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Criterios de aceptacion y rechazo

La aceptacion de las senales y carteles de un mismo tipo, acopiados o instalados, vendra determinada
de acuerdo al plan de muestreo establecido para un nivel de inspeccién | y nivel de calidad aceptable
(NCA) de 4,0 para inspeccion normal, segun la norma UNE 66 020.

Por su parte, el incumplimiento de alguna de las especificaciones indicadas en el apartado 701.7.1.2 y
701.7.2.2 de este articulo serd considerado como "un defecto" mientras que una "sefal defectuosa” o
"cartel defectuoso" sera aquella o aquel que presente uno o més defectos.

Periodo de garantia

La garantia minima de las senales y carteles verticales de circulacion retrorreflectantes (serigrafiados o
no), instalados con caracter permanente segln las normas y pliegos de prescripciones técnicas
aplicables asi como conservados regularmente de acuerdo con las instrucciones facilitadas por el
fabricante, sera de cinco (5) afios desde la fecha de su fabricacion y de cuatro (4) afios y seis (6) meses
desde la fecha de su instalacion.

El Director de las Obras, podré fijar periodos de garantia minimos de las sefales y carteles verticales
de circulacion retrorreflectantes (serigrafiados o no) superiores a los especificados en el presente
apartado, dependiendo de la ubicacion de las sefales, de su naturaleza, etc.

El Director de las Obras podra prohibir la instalacién de senales y carteles con periodos de tiempo entre
su fabricacion e instalacién inferiores a seis (6) meses, cuando las condiciones de almacenamiento y
conservacion no hayan sido adecuadas. En cualquier caso no se instalaran senales y carteles cuyo
periodo de tiempo, comprendido entre su fabricacién e instalacion, supere los seis (6) meses,
independientemente de las condiciones de almacenamiento.

El suministrador a través del Contratista, facilitara al Director de las Obras las instrucciones a las que se
refiere el presente apartado del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la conservaciéon de
las sefnales y carteles verticales de circulacion retrorreflectantes instalados.

Seguridad y senalizacion de las obras

Antes de iniciarse la instalacion de las sefiales y carteles verticales de circulacion, el Contratista
someterd a la aprobacion del Director de las Obras los sistemas de senalizacién para proteccion del
tréfico, personal, materiales y maquinaria durante el periodo de ejecucion de las mismas.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares establecerd las medidas de seguridad y sefalizacién
a utilizar durante la ejecucién de las obras, de acuerdo con toda la legislacién que en materia laboral y
ambiental esté vigente.

Especificaciones técnicas y distintivos de la calidad

El cumplimiento de las especificaciones técnicas obligatorias requeridas a los productos contemplados
en el presente articulo, se podra acreditar por medio del correspondiente certificado que, cuando dichas
especificaciones estén establecidas exclusivamente por referencia a normas, podra estar constituido
por un certificado de conformidad a dichas normas.

El certificado acreditativo del cumplimiento de las especificaciones técnicas obligatorias establecidas en
este articulo podra ser otorgado por los Organismos espafnoles -publicos y privados- autorizados para
realizar tareas de certificaciébn en el ambito de los materiales, sistemas y procesos industriales,
conforme al Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre. El alcance de la certificacién en este caso
estara limitado a los materiales para los que tales organismos posean la correspondiente acreditacion.
Si los productos, a los que se refiere este articulo, disponen de una marca, sello o distintivo de calidad
que asegure el cumplimiento de las especificaciones técnicas que se exigen en este articulo, se
reconocera como tal cuando dicho distintivo esté reconocido por la Direccion General de Carreteras del
Ministerio de Fomento.

Normas referenciadas

= UNE 66 020 Inspeccion y recepcion por atributos. Procedimientos y tablas.

= UNE 135 310 Senales metalicas de circulacion. Placas galvanizadas y estampadas de chapa
de acero galvanizada. Caracteristicas y métodos de ensayo de la chapa.

= UNE 135 311 Senfalizacion vertical. Elementos de sustentacion y anclaje. Hipotesis de calculo.

» UNE 135 312 Senalizacién vertical. Anclajes para placas y lamas utilizadas en sefales, carteles
y paneles direccionales metélicos. Caracteristicas y métodos de ensayo.

= UNE 135 313 Senalizacion vertical. Placas de chapa de acero galvanizada. Caracteristicas y
métodos de ensayo.
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= UNE 135 314 Sefalizacion vertical. Tornilleria y perfiles de acero galvanizado empleados como
postes de sustentacién de sefales, carteles laterales y paneles direccionales. Caracteristicas y
métodos de ensayo.

= UNE 135 315 Senfalizacion vertical. Perfiles y chapas de acero. Tornilleria y anclajes empleados
para pérticos y banderolas.

= UNE 135 316 Senfalizacion vertical. Perfiles y chapas de aleacién de aluminio. Tornilleria y
anclajes empleados para pérticos y banderolas.

» UNE 135 320 Senales metalicas de circulacion. Lama de chapa de acero galvanizada. Tipo A.
Caracteristicas y métodos de ensayo.

= UNE 135 321 Sefales metalicas de circulacién. Lamas de perfil de aluminio obtenido por
extrusion. Fabricacién. Caracteristicas y métodos de ensayo.

= UNE 135 322 Sefiales metalicas de circulacion. Lamas de chapa en acero galvanizada. Tipo B.
Caracteristicas y métodos de ensayo.

= UNE 135 330 Senalizacion vertical. Sefales metalicas permanentes retrorreflectantes mediante
laminas con microesferas de vidrio. Caracteristicas y métodos de ensayo.

= UNE 135 332 Senalizacion vertical. Placas y lamas utilizadas en la sefalizacién vertical
permanente de las sefales, carteles y paneles direccionales metdlicos. Materiales.
Caracteristicas y métodos de ensayo.

» UNE 135 334 Senalizacion vertical. Laminas retrorreflectantes con microesferas de vidrio.
Caracteristicas y métodos de ensayo.

» UNE 135 352 Senalizacién vertical y balizamiento. Control de calidad "in situ" de elementos de
servicio. Caracteristicas y métodos de ensayo.

Art. 4.19.- BARRERA DE SEGURIDAD

A.- Descripcion de la unidad

Se definen como barreras de seguridad los sistemas de contencién de vehiculos, instalados en los
margenes de las carreteras cuya finalidad es proporcionar un cierto nivel de contencién de un vehiculo
fuera de control.

Las barreras de seguridad empleadas, se clasifican segun el material de que estan formadas en:

» Metélicas, formadas por una serie continua de elementos longitudinales (vallas), unos soportes
(postes) que los mantienen a cierta altura y unos elementos intermedios (separadores) que
conectan los dos anteriores.

= Hormigon, formadas por una serie continuada de piezas prismaticas de hormigén con un perfil
transversal especial.

B.- Materiales y ensayos

La barrera de seguridad podra fabricarse en cualquier material, siempre que cumpla con lo especificado
en el presente articulo.

Si la barrera de seguridad estuviera formada por dos 0 mas piezas, cada una de éstas se podra
desmontar, caso de ser necesario, con el fin de proceder a su sustitucion.

Se fijaran la naturaleza y caracteristicas, de las barreras de seguridad, estableciendo como minimo el
nivel de contencién de las mismas.

B.1 Barreras de seguridad metalicas.

Los materiales indicados en este apartado se emplearan para los elementos definidos en las UNE 135
121 y UNE 135 122.

El acero para fabricacion de la valla serd de las caracteristicas quimicas y mecanicas fijadas en la UNE-
EN-10025 para el tipo S 235 JR, con un espesor nominal de tres milimetros (3 mm) y una tolerancia de
mas menos una décima de milimetro (0,1 mm). Para conseguir la aptitud quimica del acero base a la
galvanizacién, se limitaran los contenidos de silicio y fésforo a los valores siguientes:
Si<0,03%ySi+25P<0,09 %

El acero estara galvanizado en caliente, conforme a las UNE-EN ISO 1461. Las caracteristicas del zinc
utilizado en el galvanizado seran las recogidas en la UNE-EN-1179, y el espesor y masa minimos del
recubrimiento seran los definidos por la UNE-EN ISO 1461 para aceros de espesor comprendidos entre
tres y seis milimetros (3 y 6 mm).

El acero para fabricacion de separadores y de elementos finales de barrera, sera de las mismas
caracteristicas que el utilizado en la valla.
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El acero utilizado en la fabricacidon de postes y otros accesorios conformados en frio seran del tipo S
253 JR segun lo especificado en la UNE-EN-10025. Para conseguir la aptitud quimica del acero base a
la galvanizacién, se limitaran los contenidos de silicio y fésforo a los valores siguientes:
Si<0,08%ySi+25P<0,09 %

Si el acero empleado es laminado en caliente, debera cumplir lo establecido en la UNE-EN-10025.

Los elementos de unién (tornilleria) deberan cumplir lo indicado en la UNE 135 122.

Todos los elementos accesorios estaran protegidos contra la corrosién mediante el procedimiento de
galvanizado en caliente, conforme a la UNE 37 507 en el caso de la tornilleria y elementos de fijacién y
en el caso de postes, separadores y otros elementos conforme a las normas UNE-EN ISO 1461.

B.2 Barreras de seguridad de hormigon.

Los materiales especificados en este apartado se emplearan para los elementos definidos en las UNE
135111 y UNE 135 112.

En barreras de hormigén se empleard un material con una resistencia caracteristica superior a
veinticinco megapascales (25 MPa), de acuerdo con la vigente "Instruccién hormigén estructural”, o
normativa que la sustituya.

En barreras con encofrado perdido, el hormigdn de relleno debera tener una resistencia caracteristica
superior a veinte megapascales (20 Mpa).

En el caso de barreras de hormigdn prefabricadas el valor de dicha resistencia caracteristica seria de
treinta y cinco megapascales (35 MPa).

Se cumplira con lo especificado en los siguientes articulos del PG-3:

Articulo 202, Cementos.

Articulo 281, Aditivos a emplear en hormigones.

Articulo 600, Armaduras a emplear en hormigén estructural.

Articulo 610, Hormigones.

Articulo 630, Obras de hormigoén en masa o armado.

Se podran utilizar cementos comunes (CEM), definidos en la norma UNE 80 301, de clase resistente
32,5 o superior. Asimismo, estos cementos podran tener, en caso necesario, caracteristicas especiales:
resistentes a los sulfatos y/o al agua de mar (UNE 80 303), o de bajo calor de hidratacion (UNE 80
306).

El &rido cumplira con las prescripciones técnicas indicadas en el articulo 28 de la vigente "Instruccion
de hormigédn estructural”, o normativa que la sustituya. Su tamafo méaximo sera de veinte milimetros (20
mm).

En lugares sometidos a la helada, el hormigdn debe presentar un contenido de aire ocluido
comprendido entre el 4 y el 6 por 100.

Otras barreras de seguridad

La instalacion de barreras de seguridad en que se empleen elementos distintos de los descritos en las
UNE 135 111, UNE 135 121 y UNE 135 122, de cualquier material, quedara sometido a la aprobacion
del Director de las Obras previa presentacién, por parte del suministrador, a través del Contratista, del
certificado acreditativo del cumplimiento de las especificaciones técnicas obligatorias y/o del documento
acreditativo del reconocimiento de marca, sello o distintivo de calidad (704.10), conforme a lo
establecido en la UNE-EN-1317.

Caracteristicas generales

Las caracteristicas técnicas de los elementos constituyentes de las barreras de seguridad seran las
especificadas en las UNE 135 111, UNE 135 112, UNE 135 121, UNE 135 122.

La garantia de calidad de los elementos constituyentes de las barreras de seguridad sera exigible en
cualquier circunstancia al Contratista adjudicatario de las obras.

C.- Normas para la elaboracion de la unidad de obra. Ejecucidon de las Obras

El Contratista comunicara por escrito al Director de las Obras, antes de transcurridos treinta (30) dias
desde la fecha de firma del "acta de comprobacion del replanteo”, la relacién completa de las empresas
suministradoras de todos los materiales utilizados en la fabricacién y de los propios elementos
constituyentes de las barreras objeto del proyecto asi como la marca comercial, o referencia, que
dichas empresas dan a esa clase y calidad. Las barreras de hormigén "in situ", se ejecutaran
preferentemente con maquinas de encofrados deslizantes, para lo cual el hormigdn debera contar con
la consistencia y caracteristicas adecuadas.
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Esta comunicacién deberd ir acompanada del certificado acreditativo del cumplimiento de las
especificaciones técnicas obligatorias de los materiales y/o del documento acreditativo del
reconocimiento de la marca, sello o distintivo de calidad (704.10). En ambos casos se referenciaran las
caracteristicas técnicas evaluadas de acuerdo con lo especificado en el apartado 704.3 del PG-3.

C.1 Limitaciones a la ejecucion.

Los postes de las barreras de seguridad metalicas indicadas en la norma UNE 135 122, se cimentaran
por hinca en el terreno, salvo que esta resulte imposible por la dureza de aquel, o que su resistencia
sea insuficiente.

En terrenos duros, no aptos para la hinca, el poste se alojard en un taladro de diametro y profundidad
adecuados. El poste se ajustara con cufias y los huecos se rellenaran con arena con una capa superior
impermeabilizante, y en ningn caso con hormigén.

Las barreras de seguridad de hormigdn se apoyaran sobre una capa de veinte centimetros (20 cm) de
espesor de hormigén, zahorra artificial o capa estabilizada convenientemente compactada y nivelada,
de tal forma que garanticen que, una vez colocada la barrera, la desnivelacién de la superficie superior
de la misma, medida en la direccion del eje de la carretera, sea inferior a lo especificado en el apartado
704.6.2 del PG-3.

Las barreras de seguridad de hormigén realizadas "in situ" deben curarse mediante el empleo de
productos filmdgenos (articulo 285 del PG-3).

C.2 Replanteo.

Previamente al inicio de la obra, se llevara a cabo un cuidadoso replanteo que garantice la correcta
terminacién de los trabajos, acorde con las prescripciones del Proyecto.

D.- Mediciéon y abono

Las barreras de seguridad se abonardn por metros lineales (m) realmente colocados en obra,
incluyendo en el precio cualquier elemento necesario para su colocacién y puesta en obra.

Los abatimientos inicial y final de los extremos de las barreras se abonaran por unidades (ud) realmente
colocadas en obra, incluyendo en el precio cualquier elemento necesario para su colocacion, unién a la
barrera y anclaje al terreno.

E.- Normas y pruebas previstas para la recepcion

El control de calidad de las barreras de seguridad incluird la comprobacion de los elementos
constituyentes acopiados, asi como de la unidad terminada.
El Contratista facilitara al Director de las Obras, diariamente, un parte de ejecucion y de obra en el cual
deberan figurar, al menos, los siguientes conceptos:

» Fecha de instalacion.

» Localizacion de la obra.

= Clave de la obra.

» Nuoumero de elementos instalados, o nUmero de metros en el caso de barreras de hormigén

ejecutadas "in situ", por tipo.
» Ubicacién de las barreras de seguridad.
= Observaciones e incidencias que a juicio del Director de las Obras pudieran influir en las
caracteristicas y/o durabilidad de las barreras de seguridad instaladas.

A la entrega de cada suministro se aportara un albaran con documentacion anexa, conteniendo, entre
otros, los siguientes datos: Nombre y direccién de la empresa suministradora; fecha de suministro;
identificacion de la fabrica que ha producido el material; identificacion del vehiculo que lo transporta;
cantidad que se suministra y designacion de la marca comercial; certificado acreditativo del
cumplimiento de las especificaciones técnicas obligatorias y/o documento acreditativo del
reconocimiento de la marca, sello o distintivo de calidad (704.7) de cada suministro.
Se comprobara la marca o referencia de los elementos constituyentes de las barreras de seguridad
acopiados, a fin de verificar que se corresponden con la clase y calidad comunicada previamente al
Director de las Obras, segun se especifica en el apartado 704.5
Los criterios que se describen para realizar el control de calidad de los acopios no seran de aplicacion
obligatoria en aquellos elementos constituyentes de las barreras de seguridad, si se aporta el
documento acreditativo del reconocimiento de la marca, sello o distintivo de calidad del producto
(704.10), sin perjuicio de las facultades que corresponden al Director de las obras.
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Al objeto de garantizar la trazabilidad de estas obras, antes de iniciar su instalacién, para los elementos
constituyentes de las barreras de seguridad se comprobara su calidad, segin se especifica en el
presente articulo, a partir de una muestra representativa de los elementos constituyentes acopiados.
Los acopios que hayan sido realizados y no cumplan alguna de las condiciones especificadas en los
apartados 704.6.1 y 704.6.2 del PG-3 seran rechazados. Podran presentarse a una nueva inspeccion,
exclusivamente, cuando el suministrador, a través del Contratista, acredite que todas las unidades han
vuelto a ser examinadas y ensayadas, se hayan eliminado todas las defectuosas o corregido sus
defectos. Las nuevas unidades, en cualquier caso, seran sometidas a los ensayos de control que se
especifican en el presente apartado.

El Director de las Obras, ademés de disponer de la informaciéon de los ensayos anteriores, podra,
siempre que lo considere oportuno, identificar y verificar la calidad de los elementos constituyentes de
las barreras de seguridad que se encuentren acopiados.

Barreras de seguridad metalicas

El recubrimiento galvanizado de los elementos constituyentes de la barrera metalica debera ser
continuo, razonablemente liso y estara exento de imperfecciones claramente apreciables a simple vista
que puedan influir sobre la resistencia a la corrosiéon del mismo, tales como ampollas o inclusiones de
matas, cenizas o sales de flujo. Tampoco sera admisible la presencia de terrones, rebabas o
acumulaciones de zinc que puedan interferir con el empleo especifico del material galvanizado.

El aspecto gris oscuro mate de la totalidad o de parte del recubrimiento de los elementos, asi como las
manchas, que no sean eliminables por limpieza con un pano seco, serd motivo de rechazo.

Se admitira el retoque de los defectos e imperfecciones del recubrimiento y la restauracion de las zonas
que hayan podido quedar sin cubrir durante la galvanizacién, siempre que estas zonas, consideradas
individualmente, no tengan una superficie superior a los 10 cm2, ni afecten, en su conjunto, a mas del
0,5 por 100 de la superficie total del recubrimiento de cada elemento. Los procedimientos de
restauracién seran los especificados en la UNE-EN ISO 1461.

El control del espesor de los elementos constituyentes de la barrera metalica se realizara a través del
peso de los mismos mediante un estudio estadistico por variables.

Se tomara como lote entre cuatrocientas y quinientas unidades (400 - 500 Ud.) o, en el caso de
barreras ya instaladas, la longitud de éstas cuyo numero de elementos sea equivalente.

De cada lote se extraeran veinticinco (25) elementos, empleando una tabla de nimeros aleatorios, de
modo que se garantice que cualquier elemento del lote tiene la misma probabilidad de ser elegido para
formar parte de la muestra.

Se calcularéan la media y la cuasi-varianza de la muestra de acuerdo con las expresiones siguientes:

X = 0Xi/n

S2 = J(Xi-X)2/(n-1)

Siendo (n) el tamafo de la muestra, y (Xi) el peso en kilogramos (kg) de cada una de las piezas de la
muestra.

En caso de que la media (X) fuera inferior al valor (P) de la tabla 704.1 del PG-3, se rechazara el lote.

Barreras de seguridad de hormigén

Para las barreras de hormigén, se considerara como lote, que se aceptara o rechazara en bloque, al
menor que resulte de aplicar los dos criterios siguientes:

Quinientos metros (500 m)

La fraccion construida diariamente

El control de la regularidad superficial de la superficie superior de la barrera, medida en la direccion del
eje de la carretera, se efectuara mediante una regla de tres metros (3 m) sobre la totalidad de la obra.
No se admitirdn desnivelaciones superiores a cinco milimetros (5 mm), en mas del treinta por ciento
(30%) del lote, ni de diez milimetros (10 mm) en ningun punto.

En la barrera prefabricada se tomara un lote constituido por cinco (5) elementos cualesquiera, que en el
caso de la barrera ejecutada "in situ" seran 30 metros, sobre los que se comprobara que:

Las barreras no deben presentar rebabas que sean indicio de pérdidas graves de lechada, ni més de
tres (3) coqueras en una zona de diez decimetros cuadrados (10 dm2) de paramento, ni coquera
alguna que deje vistas las armaduras.

No presentardn caras deterioradas en las que el hormigén aparezca deslavado, ni senales de
discontinuidad en el hormigonado.

No se aceptaran barreras con fisuras de mas de una décima de milimetro (0,1 mm) de ancho, o con
fisuras de retraccién de mas de dos centimetros (2 cm) de longitud.
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Garantia

La garantia minima de los elementos constituyentes de las barreras de seguridad que no hayan sido
objeto de arrancamiento, rotura o deformacion por la accion del trafico, fabricados e instalados con
caracter permanente segun las normas y pliegos de prescripciones técnicas aplicables asi como
conservados regularmente de acuerdo con las instrucciones facilitadas por el fabricante, sera de tres (3)
anos contabilizados desde la fecha de su fabricacion y de dos (2) afios y seis (6) meses desde la fecha
de su instalacion.

El Director de las Obras podra prohibir la instalacion de elementos constituyentes de barreras de
seguridad con periodos de tiempo entre su fabricacion e instalacion inferiores a seis (6) meses, cuando
las condiciones de almacenamiento y conservacién no hayan sido adecuadas. En cualquier caso no se
instalaran elementos constituyentes de barreras de seguridad cuyo periodo de tiempo, comprendido
entre su fabricacion e instalacién supere los seis (6) meses, independientemente de las condiciones de
almacenamiento.

El suministrador, a través del Contratista, facilitara al Director de las Obras las instrucciones a las que
se refiere el presente apartado del Pliego para la conservacion de los elementos constituyentes de las
barreras de seguridad instalados.

Seguridad y sefializacion de las obras

Antes de iniciarse la instalacion de los elementos constituyentes de las barreras de seguridad, el
Contratista sometera a la aprobacion del Director de las Obras, los sistemas de sefalizacion para
proteccion del trafico, personal, materiales y maquinaria durante el periodo de ejecucion de las mismas.
Se estableceran las medidas de seguridad y sefializacién a utilizar durante la ejecucién de las obras, de
acuerdo con toda la legislacién que en materia laboral y ambiental esté vigente.

Especificaciones técnicas y distintivos de la calidad

El cumplimiento de las especificaciones técnicas obligatorias requeridas a los productos contemplados
en el presente articulo, se podra acreditar por medio del correspondiente certificado que, cuando dichas
especificaciones estén establecidas exclusivamente por referencia a normas, podra estar constituido
por un certificado de conformidad a dichas normas.

El certificado acreditativo del cumplimiento de las especificaciones técnicas obligatorias establecidas en
este articulo podra ser otorgado por los Organismos espanoles -publicos y privados- autorizados para
realizar tareas de certificaciébn en el ambito de los materiales, sistemas y procesos industriales,
conforme al Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre. El alcance de la certificacién en este caso
estara limitado a los materiales para los que tales organismos posean la correspondiente acreditacion.
Si los productos, a los que se refiere este articulo, disponen de una marca, sello o distintivo de calidad
que asegure el cumplimiento de las especificaciones técnicas que se exigen en este articulo, se
reconocera como tal cuando dicho distintivo esté reconocido por la Direccion General de Carreteras del
Ministerio de Fomento.

Normas de referencia

= UNE 37 507 Recubrimientos galvanizados en caliente de tornilleria y otros elementos de
fijacion.

= UNE 80 301 Cementos, cementos comunes, composicién. Especificaciones y criterios de
conformidad.

= UNE 80 303 Cementos resistentes a los sulfatos y/o agua de mar.

= UNE 80 306 Cementos de bajo calor de hidratacién.

= UNE 135 111 Sistemas viales de contencién de vehiculos. Barreras de hormigdn. Definiciones,
clasificacién, dimensiones y tolerancias.

= UNE 135 112 Sistemas viales de contencion de vehiculos. Barreras de hormigén. Materiales
béasicos y control de ejecucion.

= UNE 135 121 Sistemas viales de contencién de vehiculos. Barreras metalicas. Valla de perfil de
doble onda. Materiales, dimensiones, formas de fabricacién y ensayos.

= UNE 135 122 Sistemas viales de contencidon de vehiculos. Barreras metalicas. Elementos
accesorios de las barreras metalicas. Materiales, dimensiones, formas de fabricacion y
ensayos.

» UNE-EN-1179 Cinc y aleaciones de cinc. Cinc primario.

» UNE-EN-1317 Sistemas viales de contencién de vehiculos.

= UNE-EN-10025 Productos laminados en caliente, de acero no aleado para construcciones
metdlicas de uso general. Condiciones técnicas de suministro.

= UNE-EN ISO 1461 Recubrimientos galvanizados en caliente sobre productos acabados de
hierro y acero. Especificaciones y métodos de ensayo.
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Art. 4.20.- OTRAS UNIDADES

Las restantes unidades no sancionadas en este Pliego y que figuran en el Presupuesto, se ejecutaran
con los materiales de mejor calidad, realizandose su acabado y puesta en obra de acuerdo con las
instrucciones del Técnico Director, se mediran y abonaran segun la definicion y precio que figura en el
Cuadro de Precios.

CAPITULO V: PRUEBAS Y ENSAYOS

Art. 5.1.- CONTROL DE CALIDAD-ENSAYOS MINIMOS EXIGIDOS

En las normas y pruebas previstas para la recepcion de cada unidad de obra se establecen los
controles minimos necesarios.

Octubre 2014

ASISTENCIA TECNICA DIRECTOR TECNICO

m'g enier (a,

Campo de Casariego, S.L. Patricia Neira Fernandez

VQ BQ
EL JEFE DEL SERVICIO

Alberto Gonzalez Mangas
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CAPITULO1I:

CAPITULOII:

CAPITULOIII :

CAPITULO1V:

CAPITULO V:

CAPITULO VI:

CAPITULO VII:

1.- MEDICIONES

Movimiento de Tierras

Obras de fabrica

Afirmado y Pavimentacion
Reposicion de Servicios Afectados
Sefializacion y Varios

Seguridad y Salud

Gestion de Residuos



CAMINO A

DISTANCIAS SUPERFICIES (m2) VOLUMEN (m3)

PERFILES A origen Parcial Superfcie m2 m3 material

Desmonte
1 0,00 0,000 1,71 0,00
2 13,00 13,000 2,73 28,86
3 19,00 6,000 0,00 8,19
4 20,00 1,000 0,00 0,00
5 25,00 5,000 1,70 4,25
6 38,00 13,000 3,46 33,54
7 44,00 6,000 2,46 17,76
8 60,00 16,000 1,66 32,96
9 88,00 28,000 2,29 55,30
10 100,00 12,000 2,24 27,18
11 118,00 18,000 3,17 48,69
12 137,00 19,000 1,71 46,36
13 164,00 27,000 3,84 74,93
14 175,00 11,000 4,34 44,99

TOTAL 423,01




CAMINO B

DISTANCIAS SUPERFICIES (m2) VOLUMEN (m3)
PERFILES A origen Parcial Superfcie m2 m3 material
Desmonte
1 0,00 0,000 0,00 0,00
2 7,00 7,000 0,00 0,00
3 20,00 13,000 0,44 2,86
4 50,00 30,000 0,51 14,25
5 100,00 50,000 1,19 42,50
6 150,00 50,000 0,00 29,75
7 200,00 50,000 1,01 25,25
8 250,00 50,000 1,13 53,50
9 300,00 50,000 0,77 47,50
10 350,00 50,000 0,68 36,25
11 385,00 35,000 0,00 11,90
12 400,00 15,000 1,69 12,68
13 450,00 50,000 0,00 42,25
14 460,00 10,000 3,72 18,60
15 500,00 40,000 3,71 148,60
16 550,00 50,000 3,71 185,50
17 580,00 30,000 3,71 111,30
18 600,00 20,000 0,82 45,30
19 660,00 60,000 0,58 42,00
20 700,00 40,000 1,59 43,40
21 750,00 50,000 1,11 67,50
22 800,00 50,000 1,11 55,50
23 850,00 50,000 1,41 63,00
24 900,00 50,000 1,60 75,25
25 950,00 50,000 1,40 75,00
26 1.000,00 50,000 1,50 72,50
27 1.040,00 40,000 2,56 81,20
28 1.050,00 10,000 0,00 12,80
29 1.062,00 12,000 0,00 0,00
30 1.075,00 13,000 0,00 0,00
31 1.100,00 25,000 0,00 0,00
32 1.120,00 20,000 0,00 0,00
33 1.150,00 30,000 1,40 21,00
34 1.170,00 20,000 0,93 23,30
35 1.180,00 10,000 1,40 11,65
36 1.200,00 20,000 1,18 25,80
37 1.250,00 50,000 1,53 67,75
38 1.300,00 50,000 0,92 61,25
39 1.350,00 50,000 1,53 61,25
40 1.400,00 50,000 1,53 76,50
41 1.450,00 50,000 1,17 67,50
42 1.500,00 50,000 1,17 58,50
43 1.550,00 50,000 1,53 67,50
44 1.566,00 16,000 1,53 24,48
TOTAL 1982,62




CAMINO D

DISTANCIAS SUPERFICIES (m2) VOLUMEN (m3) SUPERFICIES (m2) VOLUMEN (m3) SUPERFICIES (m2) VOLUMEN (m3)
PERFILES A origen Parcial Superfcie m2 S ] Superfcie m2 ms3 matefial Superfcie m2 m3 material saneo
Desmonte Terraplén
1 0,00 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2 6,00 6,000 5,35 16,05 1,03 3,09 0,63 1,89
3 25,00 19,000 5,60 104,03 1,88 27,65 1,53 20,52
4 50,00 25,000 6,30 148,75 0,64 31,50 0,41 24,25
5 64,00 14,000 2,10 58,80 0,00 4,48 0,90 9,17
6 75,00 11,000 1,82 21,56 0,00 0,00 1,00 10,45
7 83,00 8,000 4,44 25,04 0,00 0,00 0,83 7,32
8 100,00 17,000 3,18 64,77 1,35 11,48 1,11 16,49
9 116,00 16,000 5,29 67,76 0,30 13,20 0,44 12,40
10 122,00 6,000 0,00 15,87 0,00 0,90 0,00 1,32
11 128,00 6,000 4,11 12,33 0,00 0,00 0,00 0,00
12 141,00 13,000 7,50 75,47 0,00 0,00 0,00 0,00
13 150,00 9,000 3,66 50,22 0,00 0,00 0,00 0,00
14 162,00 12,000 8,95 75,66 0,00 0,00 0,00 0,00
15 185,00 23,000 9,60 213,33 0,00 0,00 0,00 0,00
16 200,00 15,000 6,06 117,45 0,00 0,00 0,00 0,00
17 225,00 25,000 2,44 106,25 0,00 0,00 0,00 0,00
18 240,00 15,000 1,01 25,88 0,00 0,00 0,00 0,00
TOTAL 1199,20 TOTAL 92,29 TOTAL 103,81




CAMINO E

DISTANCIAS SUPERFICIES (m2) VOLUMEN (m3) | SUPERFICIES (m2) [ VOLUMEN (m3) | SUPERFICIES (m2) | VOLUMEN (m3)
PERFILES A origen Parcial Superfcie m2 IS IEETEY Superfcie m2 ms3 material Superfcie m2 SIS
Desmonte Terraplén saneo
1 0,00 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2 3,00 3,000 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
3 7,00 4,000 5,44 10,88 0,00 0,00 0,00 0,00
4 9,50 2,500 4,03 11,84 0,00 0,00 0,00 0,00
5 14,00 4,500 0,00 9,07 0,00 0,00 0,00 0,00
6 20,00 6,000 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
7 26,00 6,000 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
8 40,00 14,000 7,95 55,65 0,00 0,00 0,00 0,00
9 47,00 7,000 6,75 51,45 0,00 0,00 0,00 0,00
10 63,00 16,000 4,85 92,80 0,00 0,00 0,00 0,00
11 75,00 12,000 3,25 48,60 0,00 0,00 0,00 0,00
12 100,00 25,000 2,93 77,25 0,00 0,00 0,40 5,00
13 130,00 30,000 2,03 74,40 0,00 0,00 0,65 15,75
14 140,00 10,000 2,75 23,90 1,05 5,25 1,23 9,40
15 150,00 10,000 0,52 16,35 2,10 15,75 2,56 18,95
16 175,00 25,000 2,94 43,25 0,98 38,50 1,02 44,75
TOTAL 515,44 TOTAL 59,50 TOTAL 93,85




MEDICIONES

‘Cédigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Totales
CAPITULO 1 MOVIMIENTO DE TIERRAS
1.01 MIl. Desbrocey Limpieza general del camino
Desbroce y limpieza general del camino con medios mecanicos, con
carga y transporte de la tierra vegetal a lugar de acopio para posterior
transporte a vertedero autorizado.
Camino A 1 175.00 175.00
Camino B 1 1,580.00 1,580.00
Camino C 1 2,205.00 2,205.00
Camino C1 1 774.47 774.47
Camino D 1 232.00 232.00
Camino E 1 175.00 175.00
5,141.47
1.02 m3 Excav. en desmonte, mejorarasante y ensanche
Excavacién en desmonte, mejora rasante y ensanche, incluido carga y
transporte a terraplén o vertedero de productos sobrantes, a cualquier
distancia, de terrenos de cualquier naturaleza o consistencia, incluso
roca. Volumen medio en estado natural.
Camino A
Desmonte 423 423.00
Camino B
Desmonte 1982.62 1,982.62
Camino C
Rasanteo plataforma 1092 1,092.00
Ampliacion curva 1+800 90 90.00
Camino C1
Desmonte 1742.64 1,742.64
Camino D
Desmonte 1199.2 1,199.20
Saneo lateral 103.81 103.81
Camino E
Desmonte 515.44 515.44
Saneo lateral 93.85 93.85
7,242.56
1.03 m3 Terraplén extendido y compactado
Terraplén extendido con productos seleccionados procedentes de la
propia excavacién o préstamos autorizados, humectacion y compacta-
cion hasta el 100 % del ensayo P.N., incluso perfilado de taludes y ra-
santeo de la superficie de coronacién, hasta conseguir una explanacion
E-2.
CAMINO C1 778.72 778.72
CAMINO D 92.29 92.29
CAMINO E 59.5 59.50
930.51
1.04 m2 Refino, Planeo y Compactacion
Refino, planeo y compactacion del plano de fundacion, incluido trans-
porte y riego con agua. Densidad exigida el 100 % del Ensayo Protor
Normal.
Camino A 1 175.00 3.50 612.50
Camino B 1 1,580.00 4.00 6,320.00
Camino C 1 2,205.00 4.00 8,820.00
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MEDICIONES

‘Cédigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Totales
Camino C1 1 774.47 4.00 3,097.88
Camino D 1 232.00 3.50 812.00
Camino E 1 175.00 3.50 612.50
20,274.88
1.05 MI.  Apertura de cunetas 1:1

Apertura de cunetas en tierra de seccion triangular, con pendiente 1:1,
tanto el talud interior como exterior y una profundidad méaxima de 50 cm.
El movimiento de tierras es exclusivamente el correspondiente a la ac-
tuacion normal de la motoniveladora, con transporte de los productos
resultantes a vertedero o lugar de empleo.

CAMINO A
Pk 0+020 a 0+0175 1 155.00 155.00
CAMINO D
Pk 0+000 a 0+065 1 65.00 65.00
Pk 0+122 a 0+232 1 110.00 110.00
CAMINO E
Pk 0+045 a 0+175 2 130.00 260.00
590.00
1.06 m3 Demolicion de obras de fabrica, pavimentos

Demolicién de obras de fabrica, pavimentos, muros existentes y/o cons-
trucciones, incluida carga y transporte a lugar de acopio para posterior
transporte a vertedero autorizado.
Segun medicion en planta
CAMINO E 80 0.15 12.00

12.00

1.07 m3 Escollerade roca>60cm.

Extraccion, transporte y colocacion de escollera clasificada de peso no
inferior a 500 kg. y arista menor superior a 60 cm., incluso parte propor-
cional de preparacion de accesos, excavacion y zanja de anclaje, asi co-
mo el hormigonado del 20 % en wvolumen de la zapata, incluso relleno
del trad6s, completamente terminada, con una distancia de trasporte de
la piedra mayor de 15 km.
CAMINO B
Pk 1+055 a 1+070 1 15.00 2.00 1.00 30.00

30.00
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MEDICIONES

‘Cédigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Totales
CAPITULO 2 OBRAS DE FABRICA
2.01 Ud. Badén entierra. Terreno sin clasificar
Ud. de badén de tierra ejecutado sobre terreno sin clasificar, con un an-
cho de explanada medio en actuacion de 4.50 m. Seccion longitudinal
de badén sobre pista formada por excavaciones de rampas de 2,00 m. y
de 6.00 m de recorrrido medidos sobre rasante original, con un calado
minimo de 0,50 m en la directriz de desague del badén. Incluye excava-
cion, perfilado, compactacion hasta limites/posibilidades de actuacién
de la maquinaria empleada y transporte de sobrantes a vertedero o lu-
gar de empleo. Totalmente finalizado segun plano de detalle.
Localizacién en planos
Camino A 1 1.00
Camino B 16 16.00
Camino C 25 25.00
Camino C1
Camino D
Camino E 1 1.00
43.00
2.02 m2 Badén de hormigén armado
Badén de hormigdn con espesor de 15 cm. para desagie transversal
de pista forestal. Base de hormigén para armar HA-20/P/40/lla elabora-
do in situ yarmado con mallazo electrosoldado tipo ME 15x15 g 6-6, de
acero B500T. Incluso rebaje-excavacion para cajeado de asiento en te-
rreno con empleo de medios mecanicos, carga de materiales extraidos
sobre camion y transporte a vertedero o lugar de empleo. Totalmente
terminado segun plano de detalle.
CAMINO B
Pk 1+070 1 8.00 4.00 32.00
CAMINO D
Pk 0+075 1 6.00 4.00 24.00
Pk 0+0122 1 6.00 4.00 24.00
80.00
2.03 MI. Cafio PE alta densidad corrugado SN8 D=630 mm. de g@.
Cario polietileno corrugado de alta densidad yriguidez 8 kn/m2, con dia-
metro 630 mm. de diametro interior y de unién por junta eléstica, sin
embocaduras, colocado segun obra tipificada, totalmente terminado.
CAMINO B
Pk 1+070 1 6.00 6.00
CAMINO D
Pk 0+075 1 6.00 6.00
Pk 0+122 1 6.00 6.00
18.00
2.04 Ud. Embocadura aletas para cafio de 60 cm de g interior
Embocadura de hormigoén para cafo sencillo de 0,60 m. de diametro
interior, en terreno tipo transito.
CAMINO B
Pk 1+070 2 2.00
CAMINO D
Pk 0+075 2 2.00
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MEDICIONES

‘Cédigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Totales
Pk 0+122 2 2.00
6.00
2.05 MI. Cuneta revestida bordillo-rigola 40cm.
Cuneta revestida de hormigon tipo bordillo-rigola, revestimiento con
hormigon de 20 N/m2 de resistencia caracteristica con arido de 40 mm.
de tamafio maximo, en cuneta de seccion tipo bordillo-rigola 0,4x0,12,
incluyendo encofrados transversales cada 3 m., encofrados longitudina-
les, extendido del hormigén, amenestrado, fratasado y remates, cepilla-
do para textura superficial, se incluye preparacién previa del terreno to-
talmente ejecutado ytrasdos de la misma.
CAMINO A
Pk 0+000 a 0+020 2 20.00 40.00
40.00
2.06 MI.  Cuneta revestida triangular (en V)
Cuneta revestida de hormigén HM-20, triangular de 0,5 m. de ancho y
profundidad méxima de 0,25 cm., espesor medio de 0,12 cm., incluso
preparacion de asiento y trasdosado, totalmente terminada.
CAMINO D
Pk 0+065 a 0+075 1 10.00 10.00
Pk 0+075 a 0+122 1 47.00 47.00
CAMINO E
Pk 0+000 a 0+045 1 45.00 45.00
102.00
2.07 MI.  Cuneta badén 0,4 m.ancho
Cuneta badén de homigon HM-20 de 0.40 m. de ancho, 0,12 m. de es-
pesor, y calado minimo 0.12 m. incluso trasdosado, de la forma y di-
mensiones definidas en los planos.
CAMINO A
Entronque 1 12.00 12.00
12.00
2.08 MI.  Zuncho hormigén 30x30
Zuncho de hormigoén de dimensiones 30x30 cm., armado en la cara su-
perior e inferior con 2 redondos de acero de g12, sujetos con estribos
de 8 cada 20 cm., y recubrimiento de 3 cm. de espesor. Totalmente
ejecutado.
CAMINO B
Pk 1+055 a 1+070 1 15.00 15.00
15.00
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‘Cédigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Totales
CAPITULO 3 AFIRMADO Y PAVIMENTACION
3.01 m3 Subbase Zahorra de la propia traza
Formacion de sub-base en firme de pista con empleo de zahorra natu-
ral procedente de la propia traza. Incluye extraccion y arranque de mate-
rial, carga sobre camion, transporte en obra, descarga, extendido, ra-
santeo, perfilado y compactacion a 98 % de ensayo Proctor Modificado
en subase de firme, totalmente ejecutado.
Camino D
Relleno trinchera 92.29 92.29
Saneo lateral 103.81 103.81
Camino E
Relleno trinchera 59.5 59.50
Saneo lateral 93.85 93.85
349.45
3.02 m3 Base Zahorra seleccionada ZA-25
Contruccion de base o firme con material granular seleccionado en can-
tera (ZA-25), incluyendo mezcla, extendido, perfilado, riego a humedad
6ptima y compactacion hasta una densidad del 100% P. M.
CAMINO A
Sobreancho entronque 25 0.10 2.50
Pk 0+000 a 0+020 1 20.00 3.50 0.10 7.00
Pk 0+020 a 0+175 1 155.00 3.65 0.15 84.86
CAMINO B
Pk 0+000 a 0+030 1 30.00 4.00 0.10 12.00
Sobreancho entronque 30 0.10 3.00
Pk 1+050 a 1+130 1 80.00 3.50 0.10 28.00
CAMINO C
Pk 0+000 a 0+030 1 30.00 4.00 0.10 12.00
CAMINO D
Pk 0+000 a 0+232 1 232.00 3.65 0.15 127.02
CAMINO E
Pk 0+000 a 0+045 1 45.00 3.50 0.10 15.75
Sobreancho entronque 1 20.00 0.10 2.00
Pk 0+045 a 0+175 1 130.00 3.65 0.15 71.18
365.31
3.04 m2 Pavimento de hormigén HM-20 e=12 cm. con malla
electrosoldada
Construccion de pavimento de hormigén HM-20 de 12 cm. de espesor,
puesto en obra mediante regla vibrante, con malla electrosoldada de
acero de 6 mm. de diametro yreticula de 150x150 mm., incluso encofra-
do, vibrado, fratasado, texturado superficial ruleteado o rayado, y ejecu-
cion de juntas , totalmente terminada.
CAMINO A
Sobreancho entronque 25 25.00
Pk 0+000 a 0+020 1 20.00 3.50 70.00
CAMINO B
Pk 0+000 a 0+030 1 30.00 4.00 120.00
Sobreancho entronque 30 30.00
Pk 1+050 a 1+130 1 80.00 3.50 280.00
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‘Cédigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Totales
CAMINO C
Pk 0+000 a 0+030 1 30.00 4.00 120.00
CAMINO E
Pk 0+000 a 0+045 1 45.00 3.50 157.50
Sobreancho entronque 1 20.00 20.00
822.50
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MEDICIONES

‘Cédigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Totales
CAPITULO 4 REPOSICION SERVICIOS AFECTADOS
4,01 Ud. Adaptacion de pozo/arqueta a nueva rasante
Adaptacién de pozo/arqueta a nueva rasante del vial, consistente en re-
crecido o rebaje de imposta y/o muretes, arranque y recolocacién de ta-
pa de fundicién.
CAMINO E
Pk 0+003 1 1.00
1.00
4.02 Ud. Cambio poste de hormigén
Suministro y colocacion de poste de tendido eléctrico, incluso excava-
cion de pozo, relleno de hormigon, placa de anclaje, itransporte de tie-
rras a vertedero, maquinaria de elevacion i/p.p. de medios auxiliares.
CAMINO E
Pk 0+000 1 1.00
1.00
4.03 ml. Reposicion Tuberia de PE40 PN 4 DN=32 mm.
Tuberia de polietileno baja densidad PE40, de 32 mm. de diametro no-
minal yuna presién nominal de 4 bar, suministrada en rollos, colocada
en zanja sobre cama de arena, relleno lateral y superior hasta 10 cm.
por encima de la generatrizcon la misma arena, i/p.p. de elementos de
unién y medios auxiliares, colocada s/NTE-IFA-13.
1 136.00 136.00
136.00
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‘Cédigo Descripcion Uds Parciales Totales
CAPITULO 5 SENALIZACION Y VARIOS
5.01 Ud Cartel informativo de la Obras s/Principado
Cartel informativo de la obra (1,5x2,5 m.) con las caracteristicas marca-
das en los planos, incluyendo postes de sustentacién, tornilleria, exca-
vacion y hormigonado.
1.00
5.02 Ud. Sefial Octogonal reflectante STOP
Sefial octogonal de STOP, doble apotema 60 cm., normal y troquelada,
incluso poste galvanizado de sustentacién y cimentacion, colocada.
Camino A 1 1.00
Camino B 1 1.00
Camino C 1 1.00
Camino C1
Camino D
Camino E 1 1.00
4.00
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MEDICIONES

‘Cédigo

Descripcion Uds Longitud Anchura Altura

Parciales

Totales

6.01

6.02

6.03

6.04

6.05

6.06

6.07

6.08

6.09

CAPITULO 6 SEGURIDAD Y SALUD

SUBCAPITULO C6.01 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

Ud Casco de seguridad homologado.

Casco de seguridad, uso normal, fabricado en material plastico, dotado
de arnés de adaptacion, antisudatorio frontal, homologado S/MT-3.

Varios 5

Ud Protector auditivo

Protectores auditivos con arnés en la nuca, homologado, amortizables
en 3 usos.

Varios 5

Ud Mono de trabajo

Mono de trabajo de una pieza en tejido de algodén 100% con bolsillos y
cierre de cremallera, amortizable en un uso.

Varios 5

Ud Traje impermeable

Traje impermeable de dos piezas (chaquetdn con capucha y comple-
mento pantalon) fabricado en PVC.

Varios 5

Ud Par de guantes de goma
Par de guantes de goma finos.
Varios 5

Ud Guantes de seguridad de cuero
Par de guantes de seguridad de de uso general, fabricados en cuero.
Varios 5

Ud Par de botas de goma

Par de botas de seguridad, de cafia alta, fabricadas en material imper-
meable, con suela antideslizante, homologadas S/MT-27, clase N.

Varios 5

Ud Par de botas de seguridad

Par de botas de trabajo, provistas de puntera reforzada y plantilla de se-
guridad, para riesgos de perforacién, amortizables en 3 usos.

Varios 5

Ud. Gafas antipolvo y anti-impacto

Gafas contra impacto y antipolvo, con montura de acetato, con patillas
adaptables, protectores laterales de rejilla con ventilacion, visores de vi-
drio neutro tratados e inalterables, para trabajos con riesgo de impacto
en los ojos. EN 166

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00
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‘Cédigo

Descripcion Uds Longitud Anchura Altura

Parciales

Totales

6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

Ud. Chaleco reflectante

Chaleco reflectante formado por peto y espaldera en tejido sintetico, co-
lor amarillo ajustable. Segun especificaciones en el pliego de condicio-
nes.

5.00

SUBCAPITULO C6.02 EQUIPOS DE PROTECCION COLECTIVA

Ud Sefial normalizada de trafico
Sefial normalizada de trafico con soporte, incluso colocacion.
Varios 6

Ud Cartel indicativo de riesgo
Cartel indicativo de riesgo con soporte metélizo, incluso colocacion.

Varios 6

Ml Cinta balizamiento reflectante

Cordoén de balizamiento reflectante, incluidos soportes de colocacion y
montaje.

Varios 1 400.00

Ml Malla polietileno alta densidad color naranja

Malla de polietileno alta densidad con tratamiento antiultravioleta, color
naranja de 1 m. de altura, tipo stopper, i/colocacion ydesmontaje (amor-
tizable en 3 usos). s/R.D. 486/97.

Adisponer en obra 1 100.00

H Mano de obra reposicion sefial.

Mano de obra de personal de seguridad empleada en mantenimiento y
reposicién de protecciones.

Varios 10

Ud Botiquin instalado en obra

Botiquin portatil de obra para primeros auxilios, completo segun la le-
gislacién vigente, y reposicion de material durante la ejecucién de la
obra.

Varios 1

Ud Reposicion material sanitario
Reposicion de material sanitario de botiquin de urgencia de obra

Varios 1

Ud Reconocimento médico obligatorio

Reconocimiento médico obligatorio efectuado a los trabajadores (p.p.
obra/afio).

Varios 5

6.00

6.00

5.00

6.00

400.00

6.00

100.00

400.00

10.00

100.00

1.00

1.00

5.00

10.00

1.00

1.00

5.00
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‘Cédigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Totales
6.19 H Formacion en Seguridad y Salud
Formacion en Seguridad y Salud en el trabajo segun riesgos previsibles
en la ejecucion de la obra.
Varios 4 4.00
4.00
6.20 UD Extintor de polvo polivalente
Extintor de incendios de polvo polivalente (ABC) de 6 Kg de capacidad
de carga, de eficacia 21A/113B, con manometro comprobable y boquilla
con difusor, segin norma UNE-23110.
1 1.00
1.00
6.21 Ud Mes alquiler caseta vestuario
Mes alquiler o amortizacién de caseta monobloc prefabricada para ves-
tuario de personal, con estructura de perfiles de acero galvanizado y
chapa simple de acero lacado en cubierta y cierres sin aislamiento, de
dimensiones 3,00x2,35x2,75 m., incluso p.p. de transporte, montaje y
desmontaje.
Varios 6 6.00
6.00
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‘Cédigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Totales
CAPITULO 7 GESTION DE RESIDUOS
7.01 Tn Candn a vertedero de hormigén
Canon a Vertedero de los resto de demolicién de obras de fabrica de
hormigon.
Restos de hormigén 12 2.30 27.60
demolicién pozos, cunetas
27.60
7.02 m3 Cargay transporte de residuos a instalacién autorizada
Carga con medios mecéanicos ytransporte de residuos inertes o no pe-
ligrosos (no especiales) a instalacion autorizada de gestion de resi-
duos, con camidn para transporte de 25 t., con un recorrido de 100-150
km.
Restos de hormigén 12 12.00
demolicion pozos, cunetas
12.00
7.03 Mes Alquiler contenedor RCD 8 m3
Coste del alquiler de contenedor de 8 m3 de capacidad para RCD no
peligrosos (autorizado por la Consejeria de Medio Ambiente).
6 6.00
6.00
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CUADRO DE PRECIOS EN LETRA

Codigo Ud Descripcién Importe

1.01 MI. Desbroce y Limpieza general del camino
Desbroce ylimpieza general del camino con medios meca-
nicos, con carga y transporte de la tierra vegetal a lugar de
acopio para posterior transporte a vertedero autorizado.

TOTAL PARTIDA 1,21
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con VEINTIUN CENTIMOS.

1.02 m?® Excav. en desmonte, mejora rasante y ensanche
Excavacién en desmonte, mejora rasante y ensanche, in-
cluido carga y transporte a terraplén o vertedero de produc-
tos sobrantes, a cualquier distancia, de terrenos de cual-
quier naturaleza o consistencia, incluso roca. Volumen me-
dio en estado natural.
TOTAL PARTIDA 4,64

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con SESENTAY CUATRO CENTIMOS.

1.03 m? Terraplén extendido y compactado
Terraplén extendido con productos seleccionados proce-
dentes de la propia excavaciéon o préstamos autorizados,
humectacion y compactacion hasta el 100 % del ensayo
P.N., incluso perfilado de taludes yrasanteo de la superficie
de coronacion, hasta conseguir una explanacién E-2.

TOTAL PARTIDA 1,59
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con CINCUENTAY NUEVE CENTIMOS.

1.04 m? Refino, Planeo y Compactacion
Refino, planeo y compactacion del plano de fundacion, in-
cluido transporte yriego con agua. Densidad exigida el 100
% del Ensayo Protor Normal.

TOTAL PARTIDA 0,50
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CINCUENTA CENTIMOS.

1.05 MI. Apertura de cunetas 1:1
Apertura de cunetas en tierra de seccion triangular, con
pendiente 1:1, tanto el talud interior como exterior y una pro-
fundidad maxima de 50 cm. El movimiento de tierras es ex-
clusivamente el correspondiente a la actuaciéon normal de
la motoniveladora, con transporte de los productos resul-
tantes a vertedero o lugar de empleo.

TOTAL PARTIDA 0,60
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con SESENTA CENTIMOS.

1.06 m® Demolicién de obras de fabrica, pavimentos

Demolicién de obras de fabrica, pavimentos, muros exis-
tentes y/o construcciones, incluida carga y transporte a lu-
gar de acopio para posterior transporte a vertedero autoriza-
do.

TOTAL PARTIDA 13,90
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con NOVENTA CENTIMOS.
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CUADRO DE PRECIOS EN LETRA

Codigo

uUd

Descripcion

Importe

1.07

m3

Escollera de roca >60 cm.

Extraccion, transporte y colocacion de escollera clasificada
de peso no inferior a 500 kg. y arista menor superior a 60
cm., incluso parte proporcional de preparaciéon de accesos,
excavacion y zanja de anclaje, asi como el hormigonado del
20 % en volumen de la zapata, incluso relleno del trados,
completamente terminada, con una distancia de trasporte
de la piedra mayor de 15 km.

TOTAL PARTIDA

45,23

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTAY CINCO EUROS con VEINTITRES CENTIMOS.

2.01

uUd.

Badén en tierra. Terreno sin clasificar

Ud. de badén de tierra ejecutado sobre terreno sin clasifi-
car, con un ancho de explanada medio en actuacion de 4.50
m. Seccién longitudinal de badén sobre pista formada por
excavaciones de rampas de 2,00 m.yde 6.00 m de recorrri-
do medidos sobre rasante original, con un calado minimo
de 0,50 m en la directriz de desague del badén. Incluye ex-
cavacion, perfilado, compactacion hasta limites/posibilida-
des de actuacién de la maquinaria empleada y transporte
de sobrantes a vertedero o lugar de empleo. Totalmente fi-
nalizado segun plano de detalle.

TOTAL PARTIDA

28,65

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIOCHO EUROS con SESENTAY CINCO CENTIMOS.

2.02

m2

Badén de hormigén armado

Badén de hormigén con espesor de 15 cm. para desague
transversal de pista forestal. Base de hormigén para armar
HA-20/P/40/lla elaborado in situ y armado con mallazo elec-
trosoldado tipo ME 15x15 ¢ 6-6, de acero B500T. Incluso re-
baje-excavaciéon para cajeado de asiento en terreno con
empleo de medios mecanicos, carga de materiales extrai-
dos sobre camion y transporte a vertedero o lugar de em-
pleo. Totalmente terminado segun plano de detalle.

TOTAL PARTIDA

28,87

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIOCHO EUROS con OCHENTAY SIETE CENTIMOS.

2.03

Cano PE alta densidad corrugado SN8 D=630 mm. de

2.

Cafio polietileno corrugado de alta densidad y riguidez 8
kn/m2, con diametro 630 mm. de didmetro interior y de
union por junta elastica, sin embocaduras, colocado segun
obra tipificada, totalmente terminado.

TOTAL PARTIDA

85,46

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTAY CINCO EUROS con CUARENTAY SEIS

CENTIMOS.
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CUADRO DE PRECIOS EN LETRA

Codigo Ud Descripcién Importe

2.04 Ud. Embocadura aletas para caiio de 60 cm de g interior
Embocadura de hormigdn para cafio sencillo de 0,60 m. de
diametro interior, en terreno tipo transito.
TOTAL PARTIDA 249,52

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS CUARENTAY NUEVE EUROS con
CINCUENTAY DOS CENTIMOS.

2.05 MI. Cuneta revestida bordillo-rigola 40cm.

Cuneta revestida de hormigén tipo bordillo-rigola, revesti-
miento con hormigén de 20 N/m2 de resistencia caracteris-
tica con arido de 40 mm. de tamafo maximo, en cuneta de
seccion tipo bordillo-rigola 0,4x0,12, incluyendo encofrados
transversales cada 3 m., encofrados longitudinales, exten-
dido del hormigoén, amenestrado, fratasado y remates, cepi-
llado para textura superficial, se incluye preparacion previa
del terreno totalmente ejecutado ytrasdos de la misma.

TOTAL PARTIDA 18,85
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECIOCHO EUROS con OCHENTAY CINCO CENTIMOS.

2.06 MI. Cuneta revestida triangular (en V)
Cuneta revestida de hormigéon HM-20, triangular de 0,5 m.
de ancho y profundidad maxima de 0,25 cm., espesor me-
dio de 0,12 cm., incluso preparacion de asiento y trasdosa-
do, totalmente terminada.
TOTAL PARTIDA 18,36

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECIOCHO EUROS con TREINTAY SEIS CENTIMOS.

2.07 MI. Cuneta badén 0,4 m. ancho

Cuneta badén de homigéon HM-20 de 0.40 m. de ancho,
0,12 m. de espesor, y calado minimo 0.12 m. incluso tras-
dosado, de la forma ydimensiones definidas en los planos.

TOTAL PARTIDA 14,91
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE EUROS con NOVENTAY UN CENTIMOS.
2.08 MI. Zuncho hormigén 30x30

Zuncho de hormigén de dimensiones 30x30 cm., armado
en la cara superior e inferior con 2 redondos de acero de
812, sujetos con estribos de @8 cada 20 cm., y recubri-
miento de 3 cm. de espesor. Totalmente ejecutado.

TOTAL PARTIDA 2410
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTICUATRO EUROS con DIEZ CENTIMOS.

3.01 m® Subbase Zahorra de la propia traza

Formacion de sub-base en firme de pista con empleo de
zahorra natural procedente de la propia traza. Incluye extrac-
cién yarranque de material, carga sobre camion, transporte
en obra, descarga, extendido, rasanteo, perfilado y compac-
tacion a 98 % de ensayo Proctor Modificado en subase de
firme, totalmente ejecutado.

TOTAL PARTIDA 11,78
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CUADRO DE PRECIOS EN LETRA

Codigo Ud Descripcién Importe

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS con SETENTAY OCHO CENTIMOS.

3.02 m3 Base Zahorra seleccionada ZA-25
Contruccion de base o firme con material granular seleccio-
nado en cantera (ZA-25), incluyendo mezcla, extendido, per-
filado, riego a humedad 6ptima y compactaciéon hasta una
densidad del 100% P. M.
TOTAL PARTIDA 25,24

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTICINCO EUROS con VEINTICUATRO CENTIMOS.

Pavimento de hormigén HM-20 e=12 cm. con malla

electrosoldada

Construccion de pavimento de hormigén HM-20 de 12 cm.
de espesor, puesto en obra mediante regla vibrante, con
malla electrosoldada de acero de 6 mm. de didmetro y reti-
cula de 150x150 mm., incluso encofrado, vibrado, fratasado,
texturado superficial ruleteado o rayado, y ejecucion de jun-
tas , totalmente terminada.

3.04 m?

TOTAL PARTIDA 19,46
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECINUEVE EUROS con CUARENTAY SEIS CENTIMOS.

4.01 Ud. Adaptacion de pozo/arqueta a nueva rasante
Adaptacién de pozo/arqueta a nueva rasante del vial, con-
sistente en recrecido o rebaje de imposta y/o muretes,
arranque y recolocacion de tapa de fundicién.
TOTAL PARTIDA 59,60

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTAY NUEVE EUROS con SESENTA CENTIMOS.

4.02 Ud. Cambio poste de hormigon
Suministro y colocacion de poste de tendido eléctrico, inclu-
S0 excavacion de pozo, relleno de hormigén, placa de an-
claje, iltransporte de tierras a vertedero, maquinaria de ele-
vacion i/p.p. de medios auxiliares.
TOTAL PARTIDA 1.267,26

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL DOSCIENTOS SESENTAY SIETE EUROS con
VEINTISEIS CENTIMOS.

Reposicion Tuberia de PE 40 PN 4 DN=32 mm.

Tuberia de polietileno baja densidad PE40, de 32 mm. de
diametro nominal yuna presion nominal de 4 bar, suminis-
trada en rollos, colocada en zanja sobre cama de arena, re-
lleno lateral y superior hasta 10 cm. por encima de la gene-
ratriz con la misma arena, i/p.p. de elementos de unién y
medios auxiliares, colocada s/INTE-IFA-13.

4.03 ml.

TOTAL PARTIDA 3,68
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con SESENTAY OCHO CENTIMOS.

5.01 Ud Cartel informativo de la Obras s/Principado

Cartel informativo de la obra (1,5x2,5 m.) con las caracteris-
ticas marcadas en los planos, incluyendo postes de sus-
tentacion, tornilleria, excavacion y hormigonado.

TOTAL PARTIDA 310,97
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS DIEZ EUROS con NOVENTAY SIETE
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CUADRO DE PRECIOS EN LETRA

Codigo Ud Descripcién Importe
CENTIMOS.
5.02 Ud. Seial Octogonal reflectante STOP

Sefial octogonal de STOP, doble apotema 60 cm., normal y
troquelada, incluso poste galvanizado de sustentaciéon y ci-
mentacion, colocada.

TOTAL PARTIDA 119,08
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO DIECINUEVE EUROS con OCHO CENTIMOS.

6.01 Ud Casco de seguridad homologado.

Casco de seguridad, uso normal, fabricado en material
plastico, dotado de arnés de adaptacion, antisudatorio fron-
tal, homologado S/MT-3.

TOTAL PARTIDA 2,19
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con DIECINUEVE CENTIMOS.

6.02 Ud Protector auditivo

Protectores auditivos con arnés en la nuca, homologado,
amortizables en 3 usos.

TOTAL PARTIDA 9,92
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con NOVENTAY DOS CENTIMOS.

6.03 Ud Mono de trabajo

Mono de trabajo de una pieza en tejido de algodén 100%
con bolsillos y cierre de cremallera, amortizable en un uso.

TOTAL PARTIDA 9,02
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con DOS CENTIMOS.

6.04 Ud Traje impermeable

Traje impermeable de dos piezas (chaquetdn con capucha
y complemento pantalén) fabricado en PVC.

TOTAL PARTIDA 9,56
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con CINCUENTAY SEIS CENTIMOS.

6.05 Ud Par de guantes de goma
Par de guantes de goma finos.
TOTAL PARTIDA 0,79

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con SETENTAY NUEVE CENTIMOS.

6.06 Ud Guantes de seguridad de cuero

Par de guantes de seguridad de de uso general, fabricados
en cuero.

TOTAL PARTIDA 3,01
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con UN CENTIMOS.

6.07 Ud Par de botas de goma

Par de botas de seguridad, de cafia alta, fabricadas en ma-
terial impermeable, con suela antideslizante, homologadas
S/MT-27, clase N.

TOTAL PARTIDA 9,02
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con DOS CENTIMOS.
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Codigo Ud Descripcién

Importe

6.08 Ud Par de botas de seguridad

Par de botas de trabajo, provistas de puntera reforzada y
plantilla de seguridad, para riesgos de perforacion, amorti-
zables en 3 usos.

TOTAL PARTIDA
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISIETE EUROS con TRECE CENTIMOS.

6.09 Ud. Gafas antipolvo y anti-impacto
Gafas contra impacto y antipolvo, con montura de acetato,
con patillas adaptables, protectores laterales de rejilla con
ventilacion, visores de vidrio neutro tratados e inalterables,
para trabajos con riesgo de impacto en los ojos. EN 166

TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SIETE EUROS con OCHENTAY UN CENTIMOS.

6.10 Ud. Chaleco reflectante

Chaleco reflectante formado por peto y espaldera en tejido
sintetico, color amarillo ajustable. Segun especificaciones
en el pliego de condiciones.

TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS con CINCUENTAY DOS CENTIMOS.

6.11 Ud Senal normalizada de trafico
Sefial normalizada de trafico con soporte, incluso coloca-
cion.
TOTAL PARTIDA

17,13

7,81

10,52

17,39

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISIETE EUROS con TREINTAY NUEVE CENTIMOS.

6.12 Ud Cartel indicativo de riesgo

Cartel indicativo de riesgo con soporte metalizo, incluso co-
locacion.

TOTAL PARTIDA
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con VEINTITRES CENTIMOS.

6.13 Ml Cinta balizamiento reflectante

Cordén de balizamiento reflectante, incluidos soportes de
colocacién y montaje.

TOTAL PARTIDA
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con VEINTIDOS CENTIMOS.

6.14 MI Malla polietileno alta densidad color naranja

Malla de polietileno alta densidad con tratamiento antiultra-
violeta, color naranja de 1 m. de altura, tipo stopper, i/colo-
cacién y desmontaje (amortizable en 3 usos). s/R.D.
486/97.

TOTAL PARTIDA
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTAY UN CENTIMOS.

6,23

0,22

1,7
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CUADRO DE PRECIOS EN LETRA

Codigo Ud Descripcién Importe
6.15 H Mano de obra reposicion senal.
Mano de obra de personal de seguridad empleada en man-
tenimiento y reposicion de protecciones.
TOTAL PARTIDA 15,34

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE EUROS con TREINTAY CUATRO CENTIMOS.

6.16 Ud Botiquin instalado en obra

Botiquin portatil de obra para primeros auxilios, completo
segun la legislacién vigente, y reposicion de material duran-
te la ejecucion de la obra.

TOTAL PARTIDA
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA EUROS con DIEZ CENTIMOS.

6.17 Ud Reposicion material sanitario

Reposicion de material sanitario de botiquin de urgencia de
obra

TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTE EUROS con TREINTAY TRES CENTIMOS.

6.18 Ud Reconocimento médico obligatorio

Reconocimiento médico obligatorio efectuado a los trabaja-
dores (p.p. obra/afio).

TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTICUATRO EUROS con CUATRO CENTIMOS.

6.19 H Formacion en Seguridad y Salud

Formacion en Seguridad y Salud en el trabajo segun ries-
gos previsibles en la ejecucion de la obra.

TOTAL PARTIDA
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE EUROS con TRES CENTIMOS.

6.20 UD Extintor de polvo polivalente
Extintor de incendios de polvo polivalente (ABC) de 6 Kg de
capacidad de carga, de eficacia 21A/113B, con manometro
comprobable y boquilla con difusor, segin norma
UNE-23110.

TOTAL PARTIDA

60,10

20,33

24,04

15,03

43,26

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTAY TRES EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS.

6.21 Ud Mes alquiler caseta vestuario

Mes alquiler o amortizacion de caseta monobloc prefabrica-
da para vestuario de personal, con estructura de perfiles de
acero galvanizado y chapa simple de acero lacado en cu-
bierta y cierres sin aislamiento, de dimensiones
3,00x2,35x2,75 m., incluso p.p. de transporte, montaje y
desmontaje.

TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTAY SIETE EUROS con TREINTAY OCHO
CENTIMOS.

97,38
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Codigo Ud Descripcién Importe

7.01 Tn Canén avertedero de hormigon
Canon a Vertedero de los resto de demolicion de obras de
fabrica de hormigon.
TOTAL PARTIDA 2,23

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con VEINTITRES CENTIMOS.

7.02 m?® Cargaytransporte de residuos a instalacion

autorizada

Carga con medios mecanicos y transporte de residuos
inertes o no peligrosos (no especiales) a instalacion autori-
zada de gestidon de residuos, con camién para transporte
de 25t., con un recorrido de 100-150 km.

TOTAL PARTIDA 6,44
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con CUARENTAY CUATRO CENTIMOS.

7.03 Mes Alquiler contenedor RCD 8 m3

Coste del alquiler de contenedor de 8 m3 de capacidad pa-
ra RCD no peligrosos (autorizado por la Consejeria de Me-
dio Ambiente).

TOTAL PARTIDA 71,49

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETENTAY UN EUROS con CUARENTAY NUEVE
CENTIMOS.
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CUADRO DE PRECIOS N°2

Codigo Ud Descripcién Importe

1.01 MI. Desbroce y Limpieza general del camino

Desbroce ylimpieza general del camino con medios meca-
nicos, con carga y transporte de la tierra vegetal a lugar de
acopio para posterior transporte a vertedero autorizado.

Mano de obra.......ceeeeeeeeeee, 0,05

MaquINaria......coccerueeeeeeee s 1,09

Medios auxiliares......ccooeveeeenecreneneecns 0,07

TOTAL PARTIDA 1,21
1.02 m?® Excav. en desmonte, mejora rasante y ensanche

Excavacién en desmonte, mejora rasante y ensanche, in-
cluido carga y transporte a terraplén o vertedero de produc-
tos sobrantes, a cualquier distancia, de terrenos de cual-
quier naturaleza o consistencia, incluso roca. Volumen me-
dio en estado natural.

Mano de obra.......ooeoii 0,17
V=T |81 T= - T 4,21
Medios auxiliares.......cccoceeeeeeceeeceececeenen, 0,26
TOTAL PARTIDA 4.64

1.03 m?® Terraplén extendido y compactado

Terraplén extendido con productos seleccionados proce-
dentes de la propia excavacion o préstamos autorizados,
humectacion y compactacion hasta el 100 % del ensayo
P.N., incluso perfilado de taludes yrasanteo de la superficie
de coronacion, hasta conseguir una explanacién E-2.

Mano de obra.......eceeeeeeeeeee, 0,12
V= Lo |01 T= T - T 1,38
Medios auxiliares.......ccooeveernrncreneneecns 0,09
TOTAL PARTIDA 1,59

1.04 m? Refino, Planeo y Compactacion

Refino, planeo y compactacion del plano de fundacion, in-
cluido transporte yriego con agua. Densidad exigida el 100
% del Ensayo Protor Normal.

Maquinaria........oceceueeveeeeeeeeeeeeeee e 0,47
Medios auxiliares......cccoceeeeeeceeeceececeenn, 0,03
TOTAL PARTIDA 0.50

1.05 MI. Apertura de cunetas 1:1

Apertura de cunetas en tierra de seccion triangular, con
pendiente 1:1, tanto el talud interior como exterior y una pro-
fundidad maxima de 50 cm. El movimiento de tierras es ex-
clusivamente el correspondiente a la actuaciéon normal de
la motoniveladora, con transporte de los productos resul-
tantes a vertedero o lugar de empleo.

MaqUINATia.. ..o 0,51
MaterialeS ... 0,05
Medios auxiliares......ccooeveeenrcreneneecns 0,04
TOTAL PARTIDA 0,60
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Codigo

uUd

Descripcion

Importe

1.06

1.07

2.01

2.02

Ud.

Demoliciéon de obras de fabrica, pavimentos
Demolicién de obras de fabrica, pavimentos, muros exis-
tentes y/o construcciones, incluida carga y transporte a lu-
gar de acopio para posterior transporte a vertedero autoriza-
do.

Mano de obra

Maquinaria.........
Medios auxiliares

TOTAL PARTIDA

Escollera de roca >60 cm.

Extraccion, transporte y colocacion de escollera clasificada
de peso no inferior a 500 kg. y arista menor superior a 60
cm., incluso parte proporcional de preparaciéon de accesos,
excavacion y zanja de anclaje, asi como el hormigonado del
20 % en volumen de la zapata, incluso relleno del trados,
completamente terminada, con una distancia de trasporte
de la piedra mayor de 15 km.

Mano de obra

Maquinaria.........
Materiales..........

TOTAL PARTIDA

Badén en tierra. Terreno sin clasificar

Ud. de badén de tierra ejecutado sobre terreno sin clasifi-
car, con un ancho de explanada medio en actuacion de 4.50
m. Seccién longitudinal de badén sobre pista formada por
excavaciones de rampas de 2,00 m.yde 6.00 m de recorrri-
do medidos sobre rasante original, con un calado minimo
de 0,50 m en la directriz de desague del badén. Incluye ex-
cavacion, perfilado, compactacion hasta limites/posibilida-
des de actuacién de la maquinaria empleada y transporte
de sobrantes a vertedero o lugar de empleo. Totalmente fi-
nalizado segun plano de detalle.

Mano de obra

Materiales..........
Medios auxiliares

TOTAL PARTIDA

Badén de hormigén armado

Badén de hormigén con espesor de 15 cm. para desagie
transversal de pista forestal. Base de hormigdén para armar
HA-20/P/40/lla elaborado in situ y armado con mallazo elec-
trosoldado tipo ME 15x15 @ 6-6, de acero B500T. Incluso re-
baje-excavacion para cajeado de asiento en terreno con
empleo de medios mecanicos, carga de materiales extrai-
dos sobre camidn y transporte a vertedero o lugar de em-
pleo. Totalmente terminado segun plano de detalle.

Materiales..........
Medios auxiliares

TOTAL PARTIDA
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Codigo Ud Descripcién Importe
2.03 MI. Caio PE alta densidad corrugado SN8 D=630 mm. de
.
Cafio polietileno corrugado de alta densidad vy riguidez 8
kn/m2, con diametro 630 mm. de didmetro interior y de
union por junta elastica, sin embocaduras, colocado segun
obra tipificada, totalmente terminado.
Mano de obra.......ceeeeeeeeeee, 3,94
Y/ =] (] g F=] (=T 74,62
Medios auxiliares......ccooeveeeenrcreneneecns 6,90
TOTAL PARTIDA 85,46
2.04 Ud. Embocadura aletas para caino de 60 cm de o interior
Embocadura de hormigdn para cafio sencillo de 0,60 m. de
diametro interior, en terreno tipo transito.
Materiales ... 235,40
Medios auxiliares........coooeeieeeeiiecenee. 14,12
TOTAL PARTIDA 249,52
2.05 MI. Cuneta revestida bordillo-rigola 40cm.
Cuneta revestida de hormigoén tipo bordillo-rigola, revesti-
miento con hormigén de 20 N/m2 de resistencia caracteris-
tica con arido de 40 mm. de tamafio maximo, en cuneta de
seccion tipo bordillo-rigola 0,4x0,12, incluyendo encofrados
transversales cada 3 m., encofrados longitudinales, exten-
dido del hormigoén, amenestrado, fratasado y remates, cepi-
llado para textura superficial, se incluye preparacion previa
del terreno totalmente ejecutado ytrasdos de la misma.
Materiales ... 17,78
Medios auxiliares........cocoeeieeceeieeeene. 1,07
TOTAL PARTIDA 18,85
2.06 MI. Cuneta revestida triangular (en V)
Cuneta revestida de hormigén HM-20, triangular de 0,5 m.
de ancho y profundidad maxima de 0,25 cm., espesor me-
dio de 0,12 cm., incluso preparacion de asiento y trasdosa-
do, totalmente terminada.
Y/ =] (] g F=] (=T 17,32
Medios auxiliares.......ccoooeeieeceiiieee. 1,04
TOTAL PARTIDA 18,36
2.07 MI. Cuneta badén 0,4 m. ancho
Cuneta badén de homigon HM-20 de 0.40 m. de ancho,
0,12 m. de espesor, y calado minimo 0.12 m. incluso tras-
dosado, de la forma y dimensiones definidas en los planos.
Y/ =] (] g F=] (=T 14,06
Medios auxiliares........coooeeieeceiiieene. 0,85
TOTAL PARTIDA 14,91
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CUADRO DE PRECIOS N°2

Codigo Ud Descripcién Importe
2.08 MI. Zuncho hormigén 30x30
Zuncho de hormigén de dimensiones 30x30 cm., armado
en la cara superior e inferior con 2 redondos de acero de
212, sujetos con estribos de @8 cada 20 cm., y recubri-
miento de 3 cm. de espesor. Totalmente ejecutado.
Mano de obra.......ooeoereeee e 2,30
MaterialesS ... 20,44
Medios auxiliares.......ccoceeeeeceeeeceececeenn, 1,36
TOTAL PARTIDA 24,10
3.01 m?® Subbase Zahorra de la propia traza
Formacion de sub-base en firme de pista con empleo de
zahorra natural procedente de la propia traza. Incluye extrac-
cién yarranque de material, carga sobre camion, transporte
en obra, descarga, extendido, rasanteo, perfilado y compac-
tacion a 98 % de ensayo Proctor Modificado en subase de
firme, totalmente ejecutado.
Maquinaria.......ccoooieccccceeecee 10,91
Y =] (] g F=] (=T 0,20
Medios auxiliares........coceeeeeeceeeceececeenen, 0,67
TOTAL PARTIDA 11,78
3.02 m3 Base Zahorra seleccionada ZA-25
Contruccion de base o firme con material granular seleccio-
nado en cantera (ZA-25), incluyendo mezcla, extendido, per-
filado, riego a humedad 6ptima y compactaciéon hasta una
densidad del 100% P. M.
Maquinaria.......ccoooiecccecceeecee 2,10
Materiales............. 21,71
Medios auxiliares.......ccccceeeeeeeeceeceececeenn. 143
TOTAL PARTIDA 25,24
3.04 m? Pavimento de hormigéon HM-20 e=12 cm. con malla
electrosoldada
Construccion de pavimento de hormigén HM-20 de 12 cm.
de espesor, puesto en obra mediante regla vibrante, con
malla electrosoldada de acero de 6 mm. de diametro y reti-
cula de 150x150 mm., incluso encofrado, vibrado, fratasado,
texturado superficial ruleteado o rayado, y ejecucion de jun-
tas , totalmente terminada.
Mano de obra.......coeceeeeceeeeee, 0,69
Y/ =] (] P21 (=T 17,66
Medios auxiliares.......ccocoeeieeceiieeee. 1,11
TOTAL PARTIDA 19,46
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CUADRO DE PRECIOS N°2

Codigo Ud Descripcién Importe
4.01 Ud. Adaptacion de pozo/arqueta a nueva rasante
Adaptaciéon de pozo/arqueta a nueva rasante del vial, con-
sistente en recrecido o rebaje de imposta y/o muretes,
arranque y recolocacion de tapa de fundicién.
Mano de obra.......coeeeeeeeeeee, 33,71
MaterialesS ... 22,52
Medios auxiliares......ccooereeenrcreneneecns 3,37
TOTAL PARTIDA 59,60
4.02 Ud. Cambio poste de hormigén
Suministro y colocacion de poste de tendido eléctrico, inclu-
S0 excavacion de pozo, relleno de hormigén, placa de an-
claje, itransporte de tierras a vertedero, maquinaria de ele-
vacion i/p.p. de medios auxiliares.
Mano de obra.......ceeeeeeeeeee, 197,28
Maquinaria........ccooooeeieeee 112,14
Materiales ... .o 821,65
Medios auxiliares.......ccoceeeeeceeeeceececeenn, 136,19
TOTAL PARTIDA 1.267,26
4.03 ml. Reposicion Tuberia de PE 40 PN 4 DN=32 mm.
Tuberia de polietileno baja densidad PE40, de 32 mm. de
diametro nominal yuna presién nominal de 4 bar, suminis-
trada en rollos, colocada en zanja sobre cama de arena, re-
lleno lateral y superior hasta 10 cm. por encima de la gene-
ratriz con la misma arena, i/p.p. de elementos de union y
medios auxiliares, colocada s/NTE-IFA-13.
Mano de obra.......coeceeeeeeeeeee, 1,95
MaterialesS ... 1,52
Medios auxiliares........cocoeeieiceiiicenee. 0,21
TOTAL PARTIDA 3,68
5.01 Ud Cartel informativo de la Obras s/Principado
Cartel informativo de la obra (1,5x2,5 m.) con las caracteris-
ticas marcadas en los planos, incluyendo postes de sus-
tentacion, tornilleria, excavacion y hormigonado.
Mano de obra.......ceeeeeeeeeee 41,72
Materiales ... 231,68
Medios auxiliares......ccooereeenracreneneecns 37,57
TOTAL PARTIDA 310,97
5.02 Ud. Senal Octogonal reflectante STOP
Sefial octogonal de STOP, doble apotema 60 cm., normal y
troquelada, incluso poste galvanizado de sustentacién y ci-
mentacion, colocada.
Mano de obra.......coeoeeeeee e 13,04
Y =] (] g F=] (=T 94,55
Medios auxiliares......ccccceeeeeecceeceececeenn, 11,49
TOTAL PARTIDA 119,08
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CUADRO DE PRECIOS N°2

Codigo Ud Descripcién Importe
6.01 Ud Casco de seguridad homologado.
Casco de seguridad, uso normal, fabricado en material
plastico, dotado de arnés de adaptacion, antisudatorio fron-
tal, homologado S/MT-3.
Y =] (] g F=] (=T 2,19
TOTAL PARTIDA 2,19
6.02 Ud Protector auditivo
Protectores auditivos con arnés en la nuca, homologado,
amortizables en 3 usos.
Y =] (g F=] (=T 9,92
TOTAL PARTIDA 9,92
6.03 Ud Mono de trabajo
Mono de trabajo de una pieza en tejido de algodén 100%
con bolsillos y cierre de cremallera, amortizable en un uso.
MaterialeS ... 9,02
TOTAL PARTIDA 9,02
6.04 Ud Traje impermeable
Traje impermeable de dos piezas (chaquetén con capucha
y complemento pantalén) fabricado en PVC.
MaterialeS ... 9,56
TOTAL PARTIDA 9,56
6.05 Ud Par de guantes de goma
Par de guantes de goma finos.
Materiales ..o 0,79
TOTAL PARTIDA 0,79
6.06 Ud Guantes de seguridad de cuero
Par de guantes de seguridad de de uso general, fabricados
en cuero.
Materiales ....oovveeieeeeeee e 3,01
TOTAL PARTIDA 3,01
6.07 Ud Par de botas de goma
Par de botas de seguridad, de cafia alta, fabricadas en ma-
terial impermeable, con suela antideslizante, homologadas
S/MT-27, clase N.
Y/ =] (] g F=] (=T 9,02
TOTAL PARTIDA 9,02
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CUADRO DE PRECIOS N°2

Codigo Ud Descripcién Importe
6.08 Ud Par de botas de seguridad
Par de botas de trabajo, provistas de puntera reforzada y
plantilla de seguridad, para riesgos de perforacion, amorti-
zables en 3 usos.
Y =] (] g F=] (=T 17,13
TOTAL PARTIDA 17,13
6.09 Ud. Gafas antipolvo y anti-impacto
Gafas contra impacto y antipolvo, con montura de acetato,
con patillas adaptables, protectores laterales de rejilla con
ventilacion, visores de vidrio neutro tratados e inalterables,
para trabajos con riesgo de impacto en los ojos. EN 166
Y/ =] (] g F=] (=T 7,81
TOTAL PARTIDA 7,81
6.10 Ud. Chaleco reflectante
Chaleco reflectante formado por peto y espaldera en tejido
sintetico, color amarillo ajustable. Segun especificaciones
en el pliego de condiciones.
Y/ =] (] g F=] (=T 10,52
TOTAL PARTIDA 10,52
6.11 Ud Seiial normalizada de trafico
Sefial normalizada de trafico con soporte, incluso coloca-
cion.
Materiales ......cceeereeeeeserereresesee e reeeeseeenns
Medios auxiliares
TOTAL PARTIDA
6.12 Ud Cartel indicativo de riesgo
Cartel indicativo de riesgo con soporte metalizo, incluso co-
locacion.
Y/ =] (] g F=] (=T 5,71
Medios auxiliares......ccccoeeeeeccceeceecccneenn, 0,52
TOTAL PARTIDA 6,23
6.13 Ml Cinta balizamiento reflectante

Cordén de balizamiento reflectante, incluidos soportes de
colocacion y montaje.

Y =] (] g F=] (=T 0,18
Medios auxiliares......ccccceeeeeecceeceececeenn, 0,04
TOTAL PARTIDA 0,22
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CUADRO DE PRECIOS N°2

Codigo Ud Descripcién Importe
6.14 MI Malla polietileno alta densidad color naranja
Malla de polietileno alta densidad con tratamiento antiultra-
violeta, color naranja de 1 m. de altura, tipo stopper, i/colo-
cacién y desmontaje (amortizable en 3 usos). s/R.D.
486/97.
Mano de obra.......oooeoii 1,26
MaterialeS ... 0,35
Medios auxiliares......ccccoceeeeeeeeeceececeenn, 0,10
TOTAL PARTIDA 1,71
6.15 H Mano de obra reposicion senal.
Mano de obra de personal de seguridad empleada en man-
tenimiento y reposicion de protecciones.
Mano de obra........ceeeeeeeeeee, 15,34
TOTAL PARTIDA 15,34
6.16 Ud Botiquin instalado en obra
Botiquin portatil de obra para primeros auxilios, completo
segun la legislacion vigente, y reposicion de material duran-
te la ejecucion de la obra.
Y/ =] (] g F=] (=T 60,10
TOTAL PARTIDA 60,10
6.17 Ud Reposicion material sanitario
Reposicion de material sanitario de botiquin de urgencia de
obra
MaterialeS ... 20,33
TOTAL PARTIDA 20,33
6.18 Ud Reconocimento médico obligatorio
Reconocimiento médico obligatorio efectuado a los trabaja-
dores (p.p. obra/afo).
Mano de obra......coocoooiiiee 24,04
TOTAL PARTIDA 24,04
6.19 H Formacién en Seguridad y Salud
Formacion en Seguridad y Salud en el trabajo segun ries-
gos previsibles en la ejecucion de la obra.
Mano de Obra......oeoeeeeee e 15,03
TOTAL PARTIDA 15,03
6.20 UD Extintor de polvo polivalente

Extintor de incendios de polvo polivalente (ABC) de 6 Kg de
capacidad de carga, de eficacia 21A/113B, con manometro
comprobable y boquilla con difusor, segin norma
UNE-23110.

Mano de obra...

Materiales.......oooeeieeceeeeeeeeee e
Medios auxiliares......ccooereernrcreneneeens 3,25
TOTAL PARTIDA 43,26
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CUADRO DE PRECIOS N°2

Codigo Ud Descripcién Importe
6.21 Ud Mes alquiler caseta vestuario
Mes alquiler o amortizacion de caseta monobloc prefabrica-
da para vestuario de personal, con estructura de perfiles de
acero galvanizado y chapa simple de acero lacado en cu-
bierta y cierres sin aislamiento, de dimensiones
3,00x2,35x2,75 m., incluso p.p. de transporte, montaje y
desmontaje.
Mano de obra.......ooooii 16,23
MaquINaria......cocceereeeeeeceeee s 28,04
Materiales ......oomeeernerenenereeee e 47,60
Medios auxiliares.......cccceeeeeeeeeceececeenn, 5,51
TOTAL PARTIDA 97,38
7.01 Tn Canén avertedero de hormigén
Canon a Vertedero de los resto de demoliciéon de obras de
fabrica de hormigon.
Materiales ..o 2,23
TOTAL PARTIDA 2,23
7.02 m?® Cargaytransporte de residuos a instalacion
autorizada
Carga con medios mecanicos y transporte de residuos
inertes o no peligrosos (no especiales) a instalacion autori-
zada de gestidon de residuos, con camién para transporte
de 251t., con un recorrido de 100-150 km.
MaqUINATia.. ..o 6,07
Medios auxiliares 0,37
TOTAL PARTIDA 6,44
7.03 Mes Alquiler contenedor RCD 8 m3
Coste del alquiler de contenedor de 8 m3 de capacidad pa-
ra RCD no peligrosos (autorizado por la Consejeria de Me-
dio Ambiente).
MaqUINAIia.. ..o 71,49
TOTAL PARTIDA 71,49
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4.- PRESUPUESTOS PARCIALES

CAPITULOI: Movimiento de Tierras
CAPITULOII: Obras de fabrica

CAPITULOIII : Afirmado y Pavimentacion
CAPITULO 1V : Reposicion de Servicios Afectados
CAPITULO V : Seializacion y Varios
CAPITULO VI: Seguridad y Salud

CAPITULO VII: Gestion de Residuos



MEDICIONES Y PRESUPUESTO

‘Cédigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe

CAPITULO 1: MOVIMIENTO DE TIERRAS

1.01 MI. Desbroce y Limpieza general del camino

Desbroce y limpieza general del camino con medios mecanicos, con
carga y transporte de la tierra vegetal a lugar de acopio para posterior
transporte a vertedero autorizado.

Camino A 1 175,00 175,00
Camino B 1 1.580,00 1.580,00
Camino C 1 2.205,00 2.205,00
Camino C1 1 77447 774,47
Camino D 1 232,00 232,00
Camino E 1 175,00 175,00
5.141,47 1,21 6.221,18
1.02 m® Excav. en desmonte, mejora rasante y ensanche
Excavaciéon en desmonte, mejora rasante y ensanche, incluido carga y
transporte a terraplén o vertedero de productos sobrantes, a cualquier
distancia, de terrenos de cualquier naturaleza o consistencia, incluso
roca. Volumen medio en estado natural.
Camino A
Desmonte 423 423,00
Camino B
Desmonte 1982,62 1.982,62
Camino C
Rasanteo plataforma 1092 1.092,00
Ampliacién curva 1+800 90 90,00
Camino C1
Desmonte 1742,64 1.742,64
Camino D
Desmonte 1199,2 1.199,20
Saneo lateral 103,81 103,81
Camino E
Desmonte 515,44 515,44
Saneo lateral 93,85 93,85
7.242,56 4,64 33.605,48
1.03 m* Terraplén extendido y compactado
Terraplén extendido con productos seleccionados procedentes de la
propia excavacion o préstamos autorizados, humectacion y compacta-
cion hasta el 100 % del ensayo P.N., incluso perfilado de taludes y ra-
santeo de la superficie de coronacién, hasta conseguir una explana-
cion E-2.
CAMINO C1 778,72 778,72
CAMINO D 92,29 92,29
CAMINO E 59,5 59,50
930,51 1,59 1.479,51
1.04 m? Refino, Planeo y Compactacion

Refino, planeo y compactacion del plano de fundacién, incluido trans-
porte y riego con agua. Densidad exigida el 100 % del Ensayo Protor
Normal.

Camino A 1 175,00 3,50 612,50
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

‘ Codigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe
Camino B 1 1.580,00 4,00 6.320,00
Camino C 1 2.205,00 4,00 8.820,00
Camino C1 1 77447 4,00 3.097,88
Camino D 1 232,00 3,50 812,00
Camino E 1 175,00 3,50 612,50
20.274,88 0,50 10.137,44
1.05 MI. Apertura de cunetas 1:1
Apertura de cunetas en tierra de seccion triangular, con pendiente 1:1,
tanto el talud interior como exterior y una profundidad maxima de 50
cm. El movimiento de tierras es exclusivamente el correspondiente a
la actuacion normal de la motoniveladora, con transporte de los pro-
ductos resultantes a vertedero o lugar de empleo.
CAMINO A
Pk 0+020 a 0+0175 1 155,00 155,00
CAMINO D
Pk 0+000 a 0+065 1 65,00 65,00
Pk 0+122 a 0+232 1 110,00 110,00
CAMINO E
Pk 0+045 a 0+175 2 130,00 260,00
590,00 0,60 354,00
1.06 m* Demolicion de obras de fabrica, pavimentos
Demolicion de obras de fabrica, pavimentos, muros existentes y/o
construcciones, incluida carga ytransporte a lugar de acopio para pos-
terior transporte a vertedero autorizado.
Segun medicion en planta
CAMINO E 80 0,15 12,00
12,00 13,90 166,80
1.07 m® Escollera de roca >60 cm.
Extraccion, transporte y colocacion de escollera clasificada de peso no
inferior a 500 kg. y arista menor superior a 60 cm., incluso parte pro-
porcional de preparacion de accesos, excavacion y zanja de anclaje,
asi como el hormigonado del 20 % en volumen de la zapata, incluso
relleno del tradés, completamente terminada, con una distancia de
trasporte de la piedra mayor de 15 km.
CAMINO B
Pk 1+055 a 1+070 1 15,00 2,00 1,00 30,00
30,00 45,23 1.356,90
TOTAL CAPITULO 1 ..eeerieeeeeeerceeeeeeeesaneeaas 53.321,31

Pagina 2



MEDICIONES Y PRESUPUESTO

‘ Codigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe
CAPITULO 2: OBRAS DE FABRICA
2.01 Ud. Badén en tierra. Terreno sin clasificar
Ud. de badén de tierra ejecutado sobre terreno sin clasificar, con un
ancho de explanada medio en actuaciéon de 4.50 m. Seccion longitudi-
nal de badén sobre pista formada por excavaciones de rampas de
2,00 m.yde 6.00 m de recorrrido medidos sobre rasante original, con
un calado minimo de 0,50 m en la directriz de desaglie del badén. In-
cluye excavacion, perfilado, compactacion hasta limites/posibilidades
de actuacién de la maquinaria empleada y transporte de sobrantes a
vertedero o lugar de empleo. Totalmente finalizado segun plano de de-
talle.
Localizacién en planos
Camino A 1 1,00
Camino B 16 16,00
Camino C 25 25,00
Camino C1
Camino D
Camino E 1 1,00
43,00 28,65 1.231,95
2.02 m? Badén de hormigén armado
Badén de hormigodn con espesor de 15 cm. para desagle transversal
de pista forestal. Base de hormigén para armar HA-20/P/40/lla elabo-
rado in situ yarmado con mallazo electrosoldado tipo ME 15x15 @ 6-6,
de acero B500T. Incluso rebaje-excavacion para cajeado de asiento en
terreno con empleo de medios mecanicos, carga de materiales extrai-
dos sobre camidn y transporte a vertedero o lugar de empleo. Total-
mente terminado segun plano de detalle.
CAMINO B
Pk 1+070 1 8,00 4,00 32,00
CAMINO D
Pk 0+075 1 6,00 4,00 24,00
Pk 0+0122 1 6,00 4,00 24,00
80,00 28,87 2.309,60
2.03 MI. Cafio PE alta densidad corrugado SN8 D=630 mm. de @.
Cafio polietileno corrugado de alta densidad yriguidez 8 kn/m2, con di-
ametro 630 mm. de diametro interior y de unién por junta elastica, sin
embocaduras, colocado segun obra tipificada, totalmente terminado.
CAMINO B
Pk 1+070 1 6,00 6,00
CAMINO D
Pk 0+075 1 6,00 6,00
Pk 0+122 1 6,00 6,00
18,00 85,46 1.5638,28
2.04 Ud. Embocadura aletas para cafio de 60 cm de o interior

Embocadura de hormigén para cafio sencillo de 0,60 m. de diametro
interior, en terreno tipo transito.

CAMINO B
Pk 1+070 2 2,00
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

‘ Codigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe
CAMINO D
Pk 0+075 2 2,00
Pk 0+122 2 2,00
6,00 249,52 1.497,12
2.05 MI. Cuneta revestida bordillo-rigola 40cm.
Cuneta revestida de hormigén tipo bordillo-rigola, revestimiento con
hormigéon de 20 N/m2 de resistencia caracteristica con arido de 40
mm. de tamafio maximo, en cuneta de seccion tipo bordillo-rigola
0,4x0,12, incluyendo encofrados transversales cada 3 m., encofrados
longitudinales, extendido del hormigdén, amenestrado, fratasado vy re-
mates, cepillado para textura superficial, se incluye preparacion previa
del terreno totalmente ejecutado ytrasdos de la misma.
CAMINO A
Pk 0+000 a 0+020 2 20,00 40,00
40,00 18,85 754,00
2.06 MI. Cuneta revestida triangular (en V)
Cuneta revestida de hormigén HM-20, triangular de 0,5 m. de ancho y
profundidad maxima de 0,25 cm., espesor medio de 0,12 cm., incluso
preparacion de asiento y trasdosado, totalmente terminada.
CAMINO D
Pk 0+065 a 0+075 1 10,00 10,00
Pk 0+075 a 0+122 1 47,00 47,00
CAMINO E
Pk 0+000 a 0+045 1 45,00 45,00
102,00 18,36 1.872,72
2.07 MI. Cuneta badén 0,4 m. ancho
Cuneta badén de homigon HM-20 de 0.40 m. de ancho, 0,12 m. de es-
pesor, y calado minimo 0.12 m. incluso trasdosado, de la forma y di-
mensiones definidas en los planos.
CAMINO A
Entronque 1 12,00 12,00
12,00 14,91 178,92
2.08 MI.  Zuncho hormigén 30x30
Zuncho de hormigén de dimensiones 30x30 cm., armado en la cara
superior e inferior con 2 redondos de acero de @12, sujetos con estri-
bos de 98 cada 20 cm., y recubrimiento de 3 cm. de espesor. Total-
mente ejecutado.
CAMINO B
Pk 1+055 a 1+070 1 15,00 15,00
15,00 24,10 361,50
TOTAL CAPITULO 2.....ccceeeeeeeeercrereereenaens 9.744,09
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

‘ Codigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe
CAPITULO 3: AFIRMADO Y PAVIMENTACION
3.01 m?® Subbase Zahorra de la propia traza

Formacién de sub-base en firme de pista con empleo de zahorra natu-

ral procedente de la propia traza. Incluye extraccion y arranque de ma-

terial, carga sobre camién, transporte en obra, descarga, extendido, ra-

santeo, perfilado y compactacién a 98 % de ensayo Proctor Modificado

en subase de firme, totalmente ejecutado.

Camino D

Relleno trinchera 92,29 92,29

Saneo lateral 103,81 103,81

Camino E

Relleno trinchera 59,5 59,50

Saneo lateral 93,85 93,85
349,45 11,78 4.116,52

3.02 m® Base Zahorra seleccionada ZA-25

Contruccion de base o firme con material granular seleccionado en

cantera (ZA-25), incluyendo mezcla, extendido, perfilado, riego a hume-

dad éptima y compactacion hasta una densidad del 100% P. M.

CAMINO A

Sobreancho entronque 25 0,10 2,50

Pk 0+000 a 0+020 1 20,00 3,50 0,10 7,00

Pk 0+020 a 0+175 1 155,00 3,65 0,15 84,86

CAMINO B

Pk 0+000 a 0+030 1 30,00 4,00 0,10 12,00

Sobreancho entronque 30 0,10 3,00

Pk 1+050 a 1+130 1 80,00 3,50 0,10 28,00

CAMINO C

Pk 0+000 a 0+030 1 30,00 4,00 0,10 12,00

CAMINO D

Pk 0+000 a 0+232 1 232,00 3,65 0,15 127,02

CAMINO E

Pk 0+000 a 0+045 1 45,00 3,50 0,10 15,75

Sobreancho entronque 1 20,00 0,10 2,00

Pk 0+045 a 0+175 1 130,00 3,65 0,15 71,18
365,31 25,24 9.220,42

3.04 m? Pavimento de hormigén HM-20 e=12 cm. con malla

electrosoldada

Construccion de pavimento de hormigon HM-20 de 12 cm. de espesor,
puesto en obra mediante regla vibrante, con malla electrosoldada de
acero de 6 mm. de diametro y reticula de 150x150 mm., incluso enco-
frado, vibrado, fratasado, texturado superficial ruleteado o rayado, y eje-
cucion de juntas , totalmente terminada.

CAMINO A
Sobreancho entronque 25 25,00
Pk 0+000 a 0+020 1 20,00 3,50 70,00
CAMINO B
Pk 0+000 a 0+030 1 30,00 4,00 120,00
Sobreancho entronque 30 30,00
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

‘ Codigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe
Pk 1+050 a 1+130 1 80,00 3,50 280,00
CAMINO C
Pk 0+000 a 0+030 1 30,00 4,00 120,00
CAMINO E
Pk 0+000 a 0+045 1 45,00 3,50 157,50
Sobreancho entronque 1 20,00 20,00

822,50 19,46 16.005,85

TOTAL CAPITULO 3. 29.342,79
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

‘ Cédigo

Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio

Importe

4.01

4.02

4.03

CAPITULO 4: REPOSICION SERVICIOS AFECTADOS

Ud. Adaptacion de pozo/arqueta a nueva rasante

Adaptacion de pozo/arqueta a nueva rasante del vial, consistente en
recrecido o rebaje de imposta y/o muretes, arranque y recolocaciéon de
tapa de fundicion.

CAMINO E

Pk 0+003 1 1,00

1,00 59,60

Ud. Cambio poste de hormigén
Suministro y colocacién de poste de tendido eléctrico, incluso excava-
cién de pozo, relleno de hormigon, placa de anclaje, itransporte de tie-
rras a vertedero, maquinaria de elevacion i/p.p. de medios auxiliares.
CAMINO E
Pk 0+000 1 1,00
1,00 1.267,26

ml. Reposicion Tuberia de PE40 PN 4 DN=32 mm.

Tuberia de polietileno baja densidad PE40, de 32 mm. de diametro
nominal yuna presién nominal de 4 bar, suministrada en rollos, colo-
cada en zanja sobre cama de arena, relleno lateral y superior hasta 10
cm. por encima de la generatrizcon la misma arena, i/p.p. de elemen-
tos de unién ymedios auxiliares, colocada s/NTE-IFA-13.

1 136,00 136,00

59,60

1.267,26

136,00 3,68

TOTAL CAPITULO 4 ...

500,48

1.827,34
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

‘Cédigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe

CAPITULO 5: SENALIZACION Y VARIOS

5.01 Ud Cartel informativo de la Obras s/Principado

Cartel informativo de la obra (1,5x2,5 m.) con las caracteristicas mar-
cadas en los planos, incluyendo postes de sustentacién, tornilleria, ex-
cavacion y hormigonado.

1,00 310,97 310,97
5.02 Ud. Seiial Octogonal reflectante STOP
Sefial octogonal de STOP, doble apotema 60 cm., normal y troquelada,
incluso poste galvanizado de sustentacién y cimentacion, colocada.
Camino A 1 1,00
Camino B 1 1,00
Camino C 1 1,00
Camino C1
Camino D
Camino E 1 1,00
4,00 119,08 476,32
TOTAL CAPITULO 5....coeeeeereercrcecneee e 787,29
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

‘ Cédigo

Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales

Cantidad

Precio

Importe

6.01

6.02

6.03

6.04

6.05

6.06

6.07

6.08

6.09

CAPITULO 6: SEGURIDAD Y SALUD

SUBCAPITULO C6.01 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

Ud Casco de seguridad homologado.

Casco de seguridad, uso normal, fabricado en material plastico, dota-
do de arnés de adaptacién, antisudatorio frontal, homologado S/MT-3.

Varios 5 5,00

Ud Protector auditivo

Protectores auditivos con arnés en la nuca, homologado, amortizables

en 3 usos.

Varios 5 5,00

5,00

2,19

10,95

Ud Mono de trabajo

Mono de trabajo de una pieza en tejido de algodén 100% con bolsillos
ycierre de cremallera, amortizable en un uso.
Varios 5 5,00

Ud Traje impermeable

Traje impermeable de dos piezas (chaquetdn con capucha y comple-
mento pantalén) fabricado en PVC.
Varios 5 5,00

Ud Par de guantes de goma

Par de guantes de goma finos.
Varios 5 5,00

5,00

5,00

5,00

9,92

9,02

9,56

49,60

45,10

47,80

Ud Guantes de seguridad de cuero

Par de guantes de seguridad de de uso general, fabricados en cuero.
Varios 5 5,00

Ud Par de botas de goma

Par de botas de seguridad, de cafia alta, fabricadas en material imper-
meable, con suela antideslizante, homologadas S/MT-27, clase N.

Varios 5 5,00

Ud Par de botas de seguridad

Par de botas de trabajo, provistas de puntera reforzada y plantilla de
seguridad, para riesgos de perforacion, amortizables en 3 usos.
Varios 5 5,00

5,00

5,00

5,00

0,79

3,01

9,02

3,95

15,05

45,10

Ud. Gafas antipolvo y anti-impacto

Gafas contra impacto y antipolvo, con montura de acetato, con patillas
adaptables, protectores laterales de rejilla con ventilacion, visores de
vidrio neutro tratados e inalterables, para trabajos con riesgo de im-
pacto en los ojos. EN 166

5 5,00

5,00

17,13

85,65
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

‘ Codigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe
5,00 7,81 39,05
6.10 Ud. Chaleco reflectante
Chaleco reflectante formado por peto y espaldera en tejido sintetico,
color amarillo ajustable. Segun especificaciones en el pliego de condi-
ciones.
5 5,00
5,00 10,52 52,60
TOTAL SUBCAPITULO 6 .01 ..o 394,85
SUBCAPITULO C6.02 EQUIPOS DE PROTECCION COLECTIVA
6.11 Ud Seiial normalizada de trafico
Sefial normalizada de trafico con soporte, incluso colocacién.
Varios 6 6,00
6,00 17,39 104,34
6.12 Ud Cartel indicativo de riesgo
Cartel indicativo de riesgo con soporte metalizo, incluso colocacion.
Varios 6 6,00
6,00 6,23 37,38
6.13 MI  Cinta balizamiento reflectante
Cordon de balizamiento reflectante, incluidos soportes de colocacién y
montaje.
Varios 1 400,00 400,00
400,00 0,22 88,00
6.14 MI  Malla polietileno alta densidad color naranja
Malla de polietileno alta densidad con tratamiento antiultravioleta, color
naranja de 1 m. de altura, tipo stopper, i/colocacion y desmontaje
(amortizable en 3 usos). s/R.D. 486/97.
Adisponer en obra 1 100,00 100,00
100,00 1,71 171,00
6.15 H Mano de obra reposicion seial.
Mano de obra de personal de seguridad empleada en mantenimiento
yreposicién de protecciones.
Varios 10 10,00
10,00 15,34 153,40
6.16 Ud Botiquin instalado en obra
Botiquin portatil de obra para primeros auxilios, completo segun la le-
gislacioén vigente, y reposicién de material durante la ejecucién de la
obra.
Varios 1 1,00
1,00 60,10 60,10
6.17 Ud Reposicion material sanitario
Reposicion de material sanitario de botiquin de urgencia de obra
Varios 1 1,00
1,00 20,33 20,33

Pagina 10



MEDICIONES Y PRESUPUESTO

‘ Cédigo

Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad

Precio

Importe

6.18

6.19

6.20

6.21

Ud Reconocimento médico obligatorio
Reconocimiento médico obligatorio efectuado a los trabajadores (p.p-
obra/afio).
Varios 5 5,00
5,00
H Formacién en Seguridad y Salud
Formacién en Seguridad y Salud en el trabajo seguln riesgos previsi-
bles en la ejecucion de la obra.
Varios 4 4,00
4,00

UD Extintor de polvo polivalente

Extintor de incendios de polvo polivalente (ABC) de 6 Kg de capacidad
de carga, de eficacia 21A/113B, con manometro comprobable y boqui-
lla con difusor, segin norma UNE-23110.

1 1,00

24,04

15,03

120,20

60,12

1,00
Ud Mes alquiler caseta vestuario

Mes alquiler o amortizacién de caseta monobloc prefabricada para
vestuario de personal, con estructura de perfiles de acero galvanizado

y chapa simple de acero lacado en cubierta y cierres sin aislamiento,

de dimensiones 3,00x2,35x2,75 m., incluso p.p. de transporte, montaje
ydesmontaje.

Varios 6 6,00

43,26

43,26

6,00

TOTAL SUBCAPITULO 6 .02.......ccceveerereerrernreenne

TOTAL CAPITULO 6..eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennnnn

97,38
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

‘Cédigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe

CAPITULO 7: GESTION DE RESIDUOS

7.01 Tn Canén a vertedero de hormigon
Canon a Vertedero de los resto de demolicion de obras de fabrica de
hormigoén.
Restos de hormigoén 12 2,30 27,60
demolicion pozos, cunetas
27,60 2,23 61,55
7.02 m?® Cargay transporte de residuos a instalacién autorizada
Carga con medios mecanicos y transporte de residuos inertes o no
peligrosos (no especiales) a instalaciéon autorizada de gestion de resi-
duos, con camion para transporte de 25 t, con un recorrido de
100-150 km.
Restos de hormigon 12 12,00
demolicion pozos, cunetas
12,00 6,44 77,28
7.03 Mes Alquiler contenedor RCD 8 m3
Coste del alquiler de contenedor de 8 m3 de capacidad para RCD no
peligrosos (autorizado por la Consejeria de Medio Ambiente).
6 6,00
6,00 71,49 428,94
TOTAL CAPITULO 7. eeeee e 567,77
TOTAL CAPITULOS........c. e e e 97.427,85
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5.- PRESUPUESTOS GENERALES



RESUMEN DE PRESUPUESTO

Capitulo Resumen Euros %
Co01 MOVIMIENTO DE TIERRAS... 53.321,31 54,73
C02 OBRAS DE FABRICA....coeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeesesreeseseeseassessessesseeseasssseeseesssaseesenesesees 9.744,09 10,00
C03 AFIRMADO Y PAVIMENTACION.......ooteceeceecteeeeeeiese e seeeassessessseessssesesssesssesnnnnas 29.342,79 30,12
co4 REPOSICION SERVICIOS AFECTADOS ... eeeee s eeeeeeeeeeen 1.827,34 1,88
Co05 SENALIZACION Y VARIOS......oeeseeeeeeeeeeeeeesreeeeseeseessessessesessessseseesessaseesesseseseens 787,29 0,81
C06 SEGURIDAD Y SALUD......o ittt teseeeseeas s sesesssssssesenesssesessssesesssssssennnsens 1.837,26 1,89
co7 GESTION DE RESIDUOS. ... eeeeeeeeeese e e eseeeeeeseeeeneen 567,77 0,58
TOTAL EJECUCION MATERIAL. ... ee e e seeeeeneene 97.427,85
13,00% Gastos generales................ 12.665,62
6,00% Beneficio industrial.............. 5.845,67
SUMADE GASTOS YBENEFICIOS........oooeeeeeeeeee 18.511,29
VALOR ESTIMADO 115.939,14

Asciende el Valor Estimado a la expresada cantidad de CIENTO QUINCE MIL NOVECIENTOS TREINTAY
NUEVE EUROS con CATORCE CENTIMOS

21,00%LV.A.

24.347,22

Asciende el Impuesto sobre el Valor Ahadido a la expresada cantidad de VEINTICUATRO MIL TRESCIENTOS
CUARENTAY SIETE EUROS con VEINTIDOS CENTIMOS

PRESUPUESTO DE LICITACION.......ccciiirirnecenaas 140.286,36

Asciende el Presupuesto de Licitacién a la expresada cantidad de CIENTO CUARENTA MIL DOSCIENTOS
OCHENTAY SEIS EUROS con TREINTAY SEIS CENTIMOS

EL INGENIERO DE MONTES

Francisco DiezHuerga

LA INGENIERATECN. AGRICOLA

Patricia Neira Fernandez

\° B° EL JEFE DE SERVICIO

Alberto Gonzalez Mangasl
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